
  
    
      
    
  


  
    
      


      


      


      


      Tot voor kort zou Sherry Carne hebben gezworen dat vampiers niet bestaan. Maar dat was voordat afvallige onsterfelijken een bloederige chaos aanrichtten in haar kookwinkel. Als klap op de vuurpijl krijgt ze te horen dat een van de vampiers die jacht op de slechteriken maakt voorbestemd denkt te zijn om haar levenspartner te worden. Haar verstand zegt dat het onmogelijk is, maar haar lichaam reageert enthousiast als ze deze Basileios Argeneau ontmoet...


      Die moet op zijn beurt nogal wennen aan de niet op haar mondje gevallen Sherry, maar zijn intuïtie en de uitzinnige aantrekkingskracht tussen hen spreken duidelijke taal. Bovendien weet Basil dat hij haar kan redden van het gevaar waarin ze verkeert; mits ze hem vertrouwt, nu en voor altijd...
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      Zacht mopperend was Sherry aan het werk. Ze had een bloedhekel aan de belastingaangifte. Het enige wat ze nóg erger vond, was een belastingaanslag betalen. Snuivend van afschuw berekende ze het bedrag dat ze dit kwartaal moest betalen. Ze bewaarde het document en wilde de computer net uitzetten toen de deur van haar kantoor openvloog.


      Chagrijnig vanwege haar karweitje keek Sherry op, klaar om van leer te trekken tegen de werknemer die zonder kloppen was binnengekomen, maar de woorden bleven haar in de keel steken. Verbaasd keek ze naar de frêle blonde tiener die de kamer in rende en de deur achter zich dicht smeet. Het meisje wierp slechts een snelle blik op haar en richtte haar blik toen op het raam dat uitkeek op de winkel. Het kantoor lag acht treden hoger en bood dus een goed uitzicht. Zodra ze het raam zag, liet het kind zich op de grond zakken. Ze kroop naar het raam en keek heel voorzichtig over de rand naar de winkel.


      Sherry trok haar wenkbrauwen op. "Het is een doorkijkspiegel. Ze kunnen je niet zien vanuit de winkel."


      "Sst", zei het meisje.


      "Pardon?" zei Sherry met een ongelovig lachje vanwege de brutaliteit van het meisje. "Dit is mijn kantoor, meiske", zei ze vervolgens met een serieus gezicht. "Zeg wat je hier doet of maak dat je wegkomt."


      Het was de bedoeling geweest het kind op haar plaats te zetten, maar in plaats daarvan draaide het meisje zich om en richtte haar verbazingwekkende ogen op Sherry. Ze hadden een vreemde zilvergroene kleur en leken bijna te gloeien van intensiteit.


      Geïntrigeerd door die mooie en bijzondere ogen keek Sherry haar even verbaasd aan - vooral omdat het meisje gewoon terug keek - maar trok toen haar wenkbrauwen op. "En? Blijf je gewoon naar me zitten staren of ga je nog uitleggen wat je hier doet?"


      In plaats van antwoord te geven fronste het meisje haar wenkbrauwen. "Waarom kan ik je niet lezen?"


      Een ongelovig lachje ontsnapte Sherry. "Misschien omdat ik geen boek ben?"


      Het meisje reageerde niet en bleef zitten staren. Ze leek wel boos te zijn.


      "Hoe heet je?" vroeg Sherry.


      "Stephanie", antwoordde het meisje afwezig, en ze bekeek Sherry alsof ze een insect was dat onder een microscoop lag. Ze brak haar onderzoek abrupt af toen de winkelbel rinkelde ten teken dat er iemand de winkel was binnengekomen. Stephanie knielde weer neer bij het raam en keek omzichtig omlaag.


      "Ik zei toch dat het een doorkijkspiegel was?" merkte Sherry geërgerd op. "Ze kunnen hier niet-"


      "Sst", siste Stephanie zonder om te kijken. Ze stak een hand op om stilte te eisen.


      Tegen wil en dank gehoorzaamde Sherry het bevel. Het meisje zat doodstil en was gespannen. Sherry fronste haar wenkbrauwen en keek naar de vier mannen die de winkel binnenkwamen.


      Het woord 'binnenlopen' was hier niet op z'n plek en als ze gewoon waren binnengelopen, zou ze haar aandacht weer op de tiener in haar kantoor hebben gericht, maar er was niets gewoons aan deze mannen. Ze waren in de twintig en hadden allemaal lang donkerblond haar. De ene man had een paardenstaart, een andere man had er zelfs een knotje van gemaakt en de derde had er met gel pieken van gemaakt, als de stekels van een egel. De leider, in ieder geval de man die voorop liep, had echter een dikke bos haar die Sherry aan de manen van een leeuw deden denken.


      Met een gevoel van naderend onheil bekeek Sherry de mannen. Hun spijkerbroeken zouden wel eens in de was kunnen en hun T-shirts waren er niet veel beter aan toe. Ze hadden iets roofdierachtigs en Sherry was blij dat ze aan de andere kant van de spiegel stonden. Onbewust was ze overeind gekomen en naast het meisje gaan staan. Ongerust zag Sherry dat de leider zijn hoofd optilde en snoof, alsof hij daadwerkelijk het roofdier was waaraan hij haar deed denken.


      Vervolgens knikte de man en keek hij om zich heen. "Waar is het meisje?"


      De vijf of zes klanten in de winkel gingen gewoon verder met het bekijken van serviesgoed en waren zich er waarschijnlijk niet eens van bewust dat hij het tegen hen had. Sherry betwijfelde zelfs of ze het meisje wel hadden gezien. En aangezien haar werknemers het druk hadden met de klanten, hadden zij haar waarschijnlijk ook niet gezien.


      Toen niemand hem enige aandacht schonk, trok de leider een boos gezicht en keek zijn mannen even aan. De achterste man stond nog in de deuropening van de winkel.


      Hij stapte nu naar binnen en smeet de deur dicht, zodat het belletje hard rinkelde. Toen het gerinkel was weggestorven, was iedereen stil geworden. Alle ogen waren nu op het viertal gericht en de lucht leek te zinderen van waakzaamheid; Sherry voelde het zelf ook.


      "Bedankt voor jullie aandacht", zei de leider op vriendelijke toon, en hij liep verder de winkel in. Na een paar stappen bleef hij weer staan, vlak voor een vrouw met een kind.


      Sherry snakte naar adem toen de man plotseling zijn hand uitstak en de moeder bij de voorkant van haar trui greep. Hij rukte haar naar voren zodat hun neuzen elkaar bijna raakten. "Waar is het-"


      Sherry raakte nog meer gespannen toen hij abrupt zweeg. Ze beet op haar lip en er liep een rilling over haar rug toen hij ineens diep inademde. Ze wist niet waarom, maar het zorgde ervoor dat ze nog meer in angst zat om de vrouw, zeker toen hij huiverend van genot uitademde.


      "Je bent in verwachting", merkte hij glimlachend op. Hij liet zijn hoofd zakken, duwde zijn neus tegen de hals van de vrouw en ademde weer diep in. Daarna zuchtte hij verrukt. "Ik ben dol op zwangere vrouwen. Al die hormonen in het bloed..." Hij keek de vrouw aan. "Het is een sterke cocktail."


      "Verdorie."


      Sherry maakte zich met moeite los van het tafereel beneden en keek naar Stephanie. Tot haar verbazing was ze het meisje even vergeten.


      "Wat is er?" vroeg Sherry, en deze keer fluisterde ze instinctief. Ze wist niet wie deze mensen waren en wat er precies aan de hand was, maar al haar alarmbellen waren intussen afgegaan. Er gebeurde iets vreselijks en ze wist dat het alleen maar erger ging worden.


      Stephanie beet op haar lip en keek om zich heen. "Is er een achteruitgang?"


      "Die deur leidt naar de steeg achter de winkel", zei Sherry zacht, en ze wees naar de deur aan de andere kant van haar kantoor, ook acht treden lager gelegen. Sherry nam het het meisje niet kwalijk dat ze op de vlucht wilde slaan; zelf zou ze ook niets liever willen, maar dat kon niet. Niet nu haar werknemers en klanten waren overgeleverd aan de genade van de mannen in haar winkel. Het was alsof er vier leeuwen in een hok vol schapen stonden. Al was dat waarschijnlijk een verkeerde vergelijking. Iedereen wist immers dat de leeuwin op jacht ging, niet de leeuw. Waarschijnlijk kon ze deze mannen beter met wolven vergelijken.


      "Heb je je auto misschien in de steeg geparkeerd?" vroeg Stephanie hoopvol.


      Even kon Sherry haar alleen maar aanstaren. Ze had de vraag wel gehoord, maar de lippen van het meisje niet zien bewegen. Wat...


      "En?" siste de tiener, en deze keer bewogen haar lippen wel.


      "Nee. Ik neem altijd de metro", gaf Sherry zacht toe. Dat deden de meeste mensen in de stad, aangezien het parkeertarief astronomisch hoog was. Het meisje slaakte een teleurgestelde zucht en keek toen weer naar het drama dat zich aan de andere kant van de spiegel afspeelde.


      Sherry volgde haar blik. De leider had de moeder over de kassabalie geduwd, maar het enige wat hij deed, was als een hond aan haar hals snuffelen. Het zag er raar uit en zou zelfs grappig zijn geweest als hij geen mes tevoorschijn had gehaald.


      "Verdorie", fluisterde ze.


      "Ja", mompelde Stephanie. "Een auto zou wel handig zijn geweest."


      "Handig?" vroeg Sherry afwezig, en ze zag dat de man de zijkant van het mes lichtjes over de buik van de zwangere vrouw liet glijden. De vrouw reageerde helemaal niet. Ze had een nietszeggende uitdrukking op haar gezicht, net als alle andere mensen in de winkel. Zelfs haar dochtertje stond er ongeïnteresseerd bij.


      De enige mensen in de winkel met een levendige uitdrukking op hun gezicht waren de vier mannen. De leider glimlachte bijna liefjes en de drie mannen, die zijn broers zouden kunnen zijn, grijnsden. Verwachtingsvol leek het wel.


      "Als ik jou was, zou ik ervandoor gaan", zei Stephanie. Ze liep het trapje af en deed de deur naar de winkel op slot.


      "Ik ga niet weg", zei Sherry. Onbedoeld klonk het scherp. "Ik ga de politie bellen."


      "De politie kan hen niet helpen", zei het meisje op grimmige toon. Ze liep naar de zware dossierkast in de hoek, tilde die op, liep het trapje af en zette hem voor de deur naar de winkel.


      Sherry staarde stomverbaasd naar het meisje. De dossierkast was een hoge ladekast, die vol papierwerk en kassabonnen zat. Het ding was loodzwaar. Ze betwijfelde of zede kast had kunnen verschuiven, laat staan optillen alsof het een lege wasmand was.


      Ze probeerde te beredeneren hoe Stephanie het had gedaan toen een beweging in de winkel haar aandacht weer trok.


      De leider had de zwangere vrouw losgelaten en was naar achteren gestapt. Misschien ging hij weg. De vage hoop was nog niet bij haar opgekomen of hij pakte een kom van een plank en gaf die samen met het mes aan de zwangere vrouw. "Het geeft altijd zo'n rommel en dit is mijn favoriete T-shirt. Doe jij het maar. Ga over de balie hangen, zet de kom op die kruk daar, zodat die onder je keel staat, en snij dan je keel open."


      "Die vent is knetterg-" begon Sherry. Het volgende moment beet ze bijna op haar tong toen de jonge moeder, nog steeds met een uitdrukkingsloos gezicht, precies deed wat hij had gevraagd. Ze ging over de balie hangen, zette de kom op de kruk en sneed zichzelf de keel door.


      "Verdorie", fluisterde Sherry geschrokken. Ze kon niet geloven dat de vrouw dat zomaar had gedaan. "Ik ga de politie bellen."


      "Daar is geen tijd voor", gromde Stephanie, en ze pakte Sherry bij de arm. "Hij heeft die mensen in zijn macht en manipuleert hen. Dat is toch duidelijk te zien? Denk je nou echt dat die vrouw zichzelf de keel door wilde snijden?"


      "Maar de politie-"


      "Zelfs als ze op tijd kwamen, zouden ze ook worden afgeslacht. Je kunt deze mensen alleen redden door Leo en zijn jongens weg te lokken... dus moet ik hun aandacht trekken en vervolgens maken dat ik hier wegkom."


      "Dan moeten wij hun aandacht trekken en maken dat wij wegkomen", zei Sherry resoluut. Ze rende de trap af en deed de deur naar de steeg van het slot. Ze was absoluut niet van plan de tiener dit alleen te laten opknappen. Verdorie, het was nog maar een kind.


      Sherry had net de deurstopper gevonden om de deur mee open te houden toen ze een harde klap hoorde. Ze draaide zich snel om; net op tijd om haar bureaustoel door de doorkijkspiegel te zien vliegen. Die had Stephanie erdoorheen gesmeten. Sherry liep snel terug naar boven en keek door het raam naar de winkel beneden. De stoel had niemand geraakt, maar het lawaai had wel de aandacht van de mannen getrokken en ze keken door het gat in het raam naar hen.


      Stephanie stak haar middelvinger op en rende toen naar Sherry. "Wegwezen!" Ze trok Sherry aan haar arm de trap af en de steeg in. Kennelijk had ze in het voorbijgaan de deurstopper weggetrapt, want de deur sloeg achter hen dicht.


      Het meisje was snel. Onmenselijk snel. Sherry had nog nooit zo hard gelopen. De adrenaline in haar lijf gaf haar vleugels en haar voeten leken de grond nauwelijks te raken, maar de tiener ging zo snel dat Sherry bijna ondersteboven werd getrokken.


      Het was een kleine steeg, maar ze waren slechts halverwege toen er een luide bons klonk. Ze wierp een blik over haar schouder en zag dat de mannen hen achterna waren gekomen. Sherry's hart klopte in haar keel. Net als het meisje waren de mannen erg snel. Te snel. Ze zou hen nooit voor kunnen blijven. En ze hield Stephanie op.


      "Wegwezen!" riep ze, en ze probeerde zich los te rukken. "Ik hou je alleen maar op. Laat me los en maak dat je wegkomt!"


      Stephanie wierp een snelle blik op de mannen, die steeds dichterbij kwamen, en gehoorzaamde. Ze liet Sherry los en rende weg.


      Sherry was er blij om, al was het wel een angstige gedachte dat ze nu in haar eentje voor die hyena's uit rende. Ondanks haar angst, of misschien wel dankzij haar angst, wist Sherry zelfs nog sneller te rennen, maar het was alsof ze een snelle auto voor moest zien te blijven: onmogelijk. Haar enige hoop was dat ze haar voorbij zouden rennen om het meisje te pakken te krijgen.


      Meteen was ze bang dat ze dat inderdaad zouden doen. Ze kon het meisje niet aan hun genade overlaten zonder te proberen hen te vertragen of tegen te houden, dus keek ze uit naar iets wat haar zou kunnen helpen. Het enige wat ze verderop in de nauwe steeg zag, waren twee afvalcontainers. Zou ze sterk genoeg zijn er eentje naar hen toe te duwen?


      Antwoord op die vraag kreeg Sherry echter niet, want ineens klonk er een schot. De kogel vloog zo dicht langs haar heen dat ze zou zweren dat ze hem langs haar oor voelde suizen. Even dacht ze dat haar achtervolgers op haar of het meisje schoten, dus keek ze naar het begin van de steeg om te zien of het meisje niets mankeerde. Ongelovig zag ze dat Stephanie in de schiethouding stond. Naast haar stond een politieagent wezenloos toe te kijken.


      Het volgende moment klonken er weer schoten en hoorde Sherry vlak achter zich iemand kreunen. Ze wierp eenblik over haar schouder en zag geschrokken dat de leider slechts een paar stappen achter haar liep en zijn hand al naar haar had uitgestoken. Zijn vingers streken langs haar blouse toen hij op de grond zakte. Hij had drie kogelgaten in zijn borst en zijn mannen bleven staan om hem te helpen.


      Vol hoop op ontsnapping draaide Sherry zich om en rende als een dolle naar Stephanie en de agent. Het meisje liet het pistool zakken. "Dit is nooit gebeurd. Je hebt ons niet gezien en je gaat nu een stukje verderop patrouilleren", zei ze, terwijl ze het pistool weer in de holster van de agent stopte. De agent draaide zich om en liep weg.


      "Wat..." begon Sherry stomverbaasd. Ze zweeg toen Stephanie haar bij de hand greep en weer verder rende. Aangezien Sherry dolgraag bij hun achtervolgers uit de buurt wilde komen, ging ze gewillig mee en deed ze haar best Stephanie bij te houden. Zodra ze aan het einde van de straat de hoek om waren geslagen, trok ze echter aan Stephanies hand. "Wacht... Stop... Ik... kan... niet... meer", zei ze hijgend.


      "We kunnen niet stoppen", zei Stephanie vastbesloten, en ze trok Sherry mee, al liep ze wel iets minder hard. "Leo komt ons weer achterna zodra hij is hersteld."


      "De man... die je hebt... neergeschoten?" vroeg ze verbaasd, en ze trok weer aan Stephanies hand. Zelfs dit sukkeldrafje was al te veel voor haar. "Voorlopig niet... Drie kogels... in zijn borst... Moet naar... ziekenhuis."


      "Hij heeft geen ziekenhuis nodig", merkte Stephanie op, die absoluut niet buiten adem was. Aan het eind van destraat keek ze om zich heen. Ineens trok ze Sherry mee naar de pizzeria aan de overkant.


      "Meiske... hij moet echt... naar het ziekenhuis", verzekerde Sherry haar uitgeput, en ze liet zich door Stephanie naar de pizzeria leiden. Ze volgde zelfs gewillig toen het meisje haar tussen de tafeltjes door mee naar achteren trok tot ze bij de laatste tafel waren gekomen, die waarschijnlijk vanaf de straat niet te zien was.


      "Mag ik je iPhone even lenen?" vroeg Stephanie toen Sherry met haar rug naar de voordeur was gaan zitten.


      Sherry grimaste. "Die heb ik niet bij me. En mijn handtas ook niet", voegde ze er hijgend aan toe.


      "Kom maar even bij. Ik ga iets te drinken voor je halen", zei Stephanie. Het volgende moment was ze verdwenen.


      Sherry streek haar haren uit haar bezwete gezicht en deed met een zucht haar ogen dicht. De afgelopen minuten schoten als filmscènes door haar hoofd: die arme vrouw die zichzelf de keel doorsneed; de stoel die door de doorkijkspiegel vloog; de leider van het groepje criminelen, die zelfs nog had geprobeerd haar te grijpen toen hij gewond in elkaar was gezakt... zijn vreemde, gloeiende ogen.


      Sherry schudde haar hoofd en drukte haar vingers tegen haar ogen in een poging de beelden te verjagen. Ze vroeg zich af wat er was gebeurd met haar prettige, saaie en veilige leventje... en waarom ze nu als een braaf kind in een pizzeria zat, terwijl ze eigenlijk de politie zou moeten bellen en terug zou moeten gaan om te kijken hoe het met haar personeel en haar klanten was, en...


      "Alsjeblieft."


      Sherry keek op en leunde naar achteren toen Stephanie een glas cola en een stuk pizza voor haar op tafel zette. Vervolgens zag ze dat Stephanie, die tegenover haar ging zitten, hetzelfde had.


      "Ik wist niet wat je lekker vond, dus heb ik maar een pizza met van alles en nog wat erop en een cola voor je meegenomen", legde Stephanie uit, en ze nam een hap van haar pizza.


      Sherry keek stomverbaasd toe terwijl het meisje vol genot kauwde en slikte. "Hoe kun je nou eten?" vroeg ze toen.


      "Ik heb honger", zei het meisje simpelweg. "Jij zou ook iets moeten eten."


      "Ik eet geen koolhydraten en drink niets met suiker erin. Cola is gewoon suikerwater", antwoordde Sherry automatisch. Toen ze zich realiseerde hoe idioot dat klonk onder deze omstandigheden, schudde ze haar hoofd. "Ik begrijp niet hoe je kunt doen alsof dit gewoon-"


      "Suiker geeft energie", onderbrak Stephanie haar. "En je hebt energie nodig voor het geval we weer moeten vluchten. Eet nou maar", beval ze alsof zij de volwassene was.


      Sherry trok een boos gezicht. "We moeten de politie bellen."


      "Ja, want die agent bij de steeg was een enorme hulp", merkte Stephanie droogjes op, en ze nam weer een hap.


      Aangezien daar niets tegen in te brengen viel, fronste Sherry haar wenkbrauwen. "Hoe zat dat eigenlijk?" vroeg ze toen.


      Stephanie trok haar wenkbrauwen op en kauwde door. Nadat ze de hap had doorgeslikt, zuchtte ze. "Het was wel duidelijk dat je hen niet voor kon blijven en ik kon je niet in de steek laten; dan hadden ze je gevangen genomen, gemarteld en gedood. Toen ik die smeris zag staan, ben ik naar hem toe gerend en heb ik zijn pistool gepakt en Leo neergeschoten om tijd te winnen. Gelukkig werkte dat."


      Sherry wees haar er niet op dat ze erbij was geweest en het dus had gezien. "En die sme... agent liet gewoon toe dat je zijn pistool pakte?"


      Stephanie haalde haar schouders op. "Ik manipuleerde zijn gedachten. Hij zal zich er niets van kunnen herinneren."


      "En hij zal er niets van begrijpen zodra hij zich realiseert dat er met zijn pistool is geschoten", mompelde Sherry. Ondertussen dacht ze na over de bewering van het meisje dat ze de agent had gemanipuleerd. Het liefst zou ze erom lachen, maar de man had al net zo'n uitdrukkingsloze gezichtsuitdrukking gehad als de vrouw in de winkel die zichzelf de keel had doorgesneden. Stephanie had ook beweerd dat Leo de vrouw had gemanipuleerd. En Stephanie had de agent gemanipuleerd... Maar hoe dan? Voor zover Sherry wist waren mensen niet tot zoiets in staat.


      "Daar heb je ze."


      Sherry keek om en zag de vier mannen snel langs het raam van het restaurant lopen. Ze zakte onderuit toen een van hen een blik naar binnen wierp, maar aangezien hij niet langzamer ging lopen, nam ze aan dat hij hen niet had gezien. Het verbaasde haar niet, aangezien ze in een donker hoekje zaten.


      Wat haar wel verbaasde, was het feit dat de leider, Leo volgens Stephanie, weer rondliep alsof er niets was gebeurd.


      "Verdorie", fluisterde ze, en ze keek naar de man tot het groepje uit het zicht was.


      "Ik zei toch dat een paar kogels hem niet zouden tegenhouden", merkte Stephanie ernstig op.


      "Dat weet ik, maar... waarom eigenlijk niet?" vroeg ze stomverbaasd.


      Stephanie zweeg even en nam nog een paar happen van haar pizza, maar toen legde ze de rest van de punt neer en keek ze Sherry bedachtzaam aan. "Ik kan het maar beter uitleggen", zei ze met een zucht.


      "Dat zou leuk zijn", merkte Sherry droogjes op.


      Stephanie knikte. "Vampiers bestaan. Leonius en zijn mannen zijn eigenlijk tandelozen, maar ze leven van bloed, dus ik neem aan dat zij ook vampiers zijn. Net als ik, al ben ik een edentate."


      Sherry wist niet wat ze hoorde. Tandelozen? Edentaten? Ze had geen idee wat dat waren, dus richtte ze zich op het woord dat ze wel kende. "Vampiers?" vroeg ze zonder de moeite te nemen haar ongeloof te verbergen. "Liefje, het spijt me dat ik het moet zeggen, maar vampiers bestaan niet. Bovendien bijten vampiers mensen; ze zorgen er niet voor dat ze zichzelf de keel doorsnijden en het bloed in een kom laten lopen."


      "Jawel." Stephanie leek niet van streek te zijn door haar woorden. "Hoe verklaar je dan dat die vrouw zichzelf de keel doorsneed? Of hoe ik de smeris in mijn macht had?"


      Sherry dacht er heel even over na. "Hypnose?" opperde ze vervolgens.


      Stephanie rolde met haar ogen. "Toe nou, je lijkt me geen dommerdje. Leo had geen tijd om haar te hypnotiseren en ik had zéker geen tijd om die smeris te hypnotiseren." Ze trok een boos gezicht. "Hoe heet je eigenlijk?"


      "Sherry Carne", antwoordde ze. "Nou, goed dan, misschien heeft die Leo de vrouw niet gehypnotiseerd, maar hij deed wel iets en niet omdat hij een vampier is. Vampiers hebben lange tanden en bijten mensen."


      "Een minuut geleden zei je dat vampiers niet bestaan en nu zeg je dat ze wel bestaan, maar dat ze lange tanden hebben?" merkte Stephanie geamuseerd op.


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. "Als je dan toch met die vampiers aankomt om de waarheid te verdoezelen, dan moet je op zijn minst consequent blijven. Vampiers zijn dode, zielloze wezens die uit hun doodskist kruipen en mensen bijten."


      "Ja, dat dacht ik vroeger ook", zei Stephanie. Ze klonk vermoeid en ouder dan ze was. "Maar we hadden het allebei dus bij het verkeerde eind. Vampiers zijn niet dood en zielloos, en al hebben de meesten lange tanden, Leo en zijn kleine Leo's zijn een abnormaal ras. Zoals ik al zei zijn het tandelozen. Ze worden niet ouder en hebben bloed nodig om in leven te blijven, maar ze hebben geen lange tanden om mee te bijten, dus moeten ze in hun slachtoffers snijden. Gewoonlijk zijn ze ook gestoord. Niet een beetje gestoord, maar totaal gestoord."


      Sherry keek het meisje onderzoekend aan. De manier waarop ze het had gezegd... Er had een ondertoon in doorgeklonken die op schaamte leek en dat begreep ze niet.


      "Je gelooft me niet", zei Stephanie, terwijl ze haar schouders ophaalde. "Dat geeft niet, maar ik wil je graag vertellen wat er speelt. Je moet zelf weten of je me gelooft, maar onthoud het in ieder geval. Het kan je leven redden."


      Sherry meende dat het geen kwaad kon het verhaal aan te horen. Bovendien gaf het haar een goed excuus hier te blijven zitten en bij te komen, dus leunde ze achterover en knikte ze. "Toe dan maar."


      Stephanie leek zich een beetje te ontspannen en glimlachte zelfs flauwtjes. "Goed, vampiers bestaan dus echt. Je hebt vampiers met en zonder lange tanden, maar allebei kunnen ze stervelingen lezen en manipuleren. Leo en zijn Leootjes - Twee, Drie en Vier - zijn van het soort zonder lange tanden."


      "Twee, Drie en Vier?" vroeg Sherry.


      Stephanie haalde haar schouders op. "Misschien zijn dit andere Leo's, maar hij vernoemt al zijn zonen naar zichzelf, dus heten ze allemaal Leo nummer zoveel. Dat nummer is hun roepnaam."


      "Zijn zonen?" vroeg Sherry ongelovig. "Het bestaat niet dat die mannen zijn kinderen zijn. Ze zien er allemaal ongeveer even oud uit."


      "Vampiers, weet je nog?" zei Stephanie nadrukkelijk. "Vampiers worden uiterlijk niet ouder dan een jaar of vijfentwintig."


      Sherry slaakte een gefrustreerde zucht. Ze kon het zich allemaal niet voorstellen, maar ze had nu eenmaal beloofd te luisteren, dus gebaarde ze dat Stephanie verder moest gaan.


      "Ik was een heel normaal kind en was net zo onwetend als jij, maar toen ik veertien was, ben ik samen met mijn zus ontvoerd door Leo en een paar van zijn zonen", zei Stephanie. Ze vertrok haar mond. "Uiteindelijk werden we gered en werden Leo's zonen gevangen genomen en geëxecuteerd door vampierjagers, maar-"


      "Vampierjagers?" onderbrak Sherry haar.


      "Agenten voor de onsterfelijken oftewel vampiers. Ze zorgen dat de andere onsterfelijken zich gedragen", legde ze uit. "Maar goed, ik weet niet of het komt omdat zijn zonen werden gedood, maar om de een of andere reden is Leo geobsedeerd door mijn zus en mij. Hij wil ons toevoegen aan zijn fokstapel."


      Sherry staarde haar aan en probeerde alles te verwerken. Vervolgens schraapte ze haar keel. "Wat bedoel je precies met fokstapel? Toch niet..."


      Stephanie knikte. "Op die manier heeft hij al die kleine Leo's gekregen. Ik denk niet dat de meeste moeders uit vrije wil meewerkten."


      Sherry schudde haar hoofd. "Het klinkt alsof hij er een heleboel heeft."


      "Een van de zonen die meehielp mijn zus en mij te ontvoeren was Leo Eenentwintig", zei Stephanie. "Hij beweerde dat er vijftig of zestig zonen waren en dat er door de eeuwen heen honderden zijn geweest. Sommigen hebben zichzelf gedood, anderen werden gedood en Leo heeft er een aantal vermoord omdat ze weigerden te doen wat hij wilde of omdat hij zich om een andere reden aan hen ergerde."


      Sherry zweeg. Dit was gestoord; het leek wel een soort vampierenmelodrama. Het kon niet waar zijn... toch?


      "Maar goed," ging Stephanie verder, "zoals ik al zei raakte Leo geobsedeerd door mijn zus en mij en hij zei dat hij ons achterna zou komen. Sindsdien verstoppen we ons en worden we beschermd."


      "Behalve vandaag dan", merkte Sherry op.


      Stephanie grimaste. "Ik wérd beschermd. Ik was samen met Drina en Katricia, twee vampierjagers."


      "Vampierenagenten", mompelde Sherry.


      "Agenten voor de onsterfelijken, oftewel handhavers, maar vampierenagent is ook goed. Alleen moet je dat woord niet gebruiken in het bijzijn van andere onsterfelijken. Meestal ergeren ze zich daaraan", liet Stephanie haar weten. "Drina en Katricia gaan allebei trouwen, dus waren we op zoek naar trouwjurken. Ik had iets in de auto laten liggen en wipte even naar buiten om het te halen, maar..." Stephanie schudde haar hoofd. "Het was domme pech dat Leo en zijn jongens op dat moment langs kwamen."


      Ze zweeg even en ging toen weer door. "Niemand heeft Leo en zijn jongens in Toronto gezien sinds Dani en ik zijn gered. Lange tijd hebben ze zich opgehouden in Mexico. De laatste waarneming was in het zuiden van de VS. Ik zou nooit alleen naar buiten zijn gegaan als ik had geweten dat ze in de buurt waren. Ik wilde alleen..." Ze slaakte een diepe zucht. "Maar goed, ik zag hen voor ze mij zagen en dook jouw winkel in, in de hoop dat ze me niet zouden zien, maar helaas was dat dus wel zo." Stephanie nam nog een hap pizza en Sherry vroeg zich af of ze het verhaal van het meisje geloofde. Vreemd genoeg begon ze er steeds meer in te geloven, al wist ze niet waarom. Het was gestoord. Vampiers, manipulatie, gedachtelezen, fokstapel...


      Sherry besloot er even niet aan te denken en uitte haar zorgen over iets anders. "Hoelang houdt die manipulatie eigenlijk aan?"


      Stephanie wierp een snelle blik op haar en keek vervolgens begripvol. "Niet lang. Het kan een poosje doorgaan nadat de vampier is vertrokken en hij de suggestie in hun hoofd heeft geplant, maar ik weet vrijwel zeker dat Leo en zijn jongens daar geen kans toe hebben gezien voor ze ons achterna kwamen. Zodra ze niet meer in de winkel waren, zijn je werknemers en klanten waarschijnlijk weer tot zichzelf gekomen en hebben ze de gewonde vrouw geholpen."


      "Als die tenminste nog te helpen was", zei Sherry verdrietig. Ze speelde even met haar pizza en nam toen een hap. Het smaakte verbazingwekkend lekker. Verbazingwekkend omdat ze niet had verwacht dat ook maar íéts haar zou smaken op dit moment. Misschien kwam het door de schrik van daarnet.


      "Ze was nog te helpen", stelde Stephanie haar gerust. "Ze heeft niet diep genoeg gesneden om de slagader te raken."


      Sherry trok haar wenkbrauwen op. "Hoe weet jij dat nou?"


      "Ik heb haar een mentaal duwtje gegeven niet te diep te snijden", legde Stephanie uit, en vervolgens trok ze een gezicht. "En dat heeft Leo natuurlijk gemerkt. Daarom moesten we meteen daarna vluchten. Hij zou de mensen in de winkel tegen ons hebben gebruikt en hen hebben gemarteld om mij te lokken. Ik moest er dus voor zorgen dat hij zag dat ik ervandoor ging. Alleen op die manier kon ik ervoor zorgen dat hij hen met rust liet."


      Het verbaasde Sherry niet dat het meisje beweerde dat ze de vrouw had gemanipuleerd, aangezien ze ook had gezegd dat ze de agent in haar macht had gehad. Het verbaasde haar wel dat ze aan de mensen in de winkel had gedacht. Stephanie was een aardige meid, al was het natuurlijk ook nog steeds heel goed mogelijk dat ze zo gek als een deur was.


      Sherry geloofde haar bijna, maar het bleef een sterk verhaal. Of Stephanie was een moedige, zorgzame tiener die het risico had genomen zelf gepakt te worden om een zwangere moeder te redden, óf ze was een halvegare. Een halvegare die uitstekend kon schieten, bedacht Sherry. Stephanie had een bewegend doelwit geraakt zonder haar te raken. Niet slecht.


      "Waar heb je zo goed leren schieten?" vroeg Sherry.


      "Victor en D.J. nemen me om de dag mee naar de schietbaan", antwoordde het meisje. "Victor is... een soort stiefvader." Ze klonk geëmotioneerd en ging snel verder: "En D.J. is als een jonge, lastige oom, die door je haren woelt en je voor schut zet waar anderen bij zijn."


      Sherry glimlachte. "En je echte vader?"


      "Levend en wel, en sterfelijk", zei Stephanie luchtig. Te luchtig. Ze keek Sherry niet aan en speelde met haar pizza. "Mijn ouders denken dat ik dood ben."


      Voordat Sherry kon reageren, ging ze verder: "Maar Victor en Elvi hebben me in huis genomen en zorgen voor me. Elvi heeft haar dochter verloren en volgens haar ben ik een geschenk uit de hemel. Ze zijn geweldig."


      Geweldig, maar niet haar echte ouders, begreep Sherrytoen het meisje haar gezicht afwendde en snel met een hand over haar ogen veegde. Ze kon maar beter van onderwerp veranderen. "De politie kan ons dus niet helpen... maar hoe zit het met die vampierjagers? We moeten een telefoon zien te vinden en hen bellen, zodat zij achter die Leo en zijn mannen aan kunnen gaan."


      Sherry kon het woord 'zonen niet over haar lippen krijgen. Die mannen konden onmogelijk zijn kinderen zijn. Ze zagen er allemaal even oud uit. Broers zou geloofwaardiger zijn. Toen ze zich realiseerde dat Stephanie niet had gereageerd op haar voorstel, trok ze haar wenkbrauwen op. "Denk je ook niet?"


      "Hm?" Uit de nietszeggende uitdrukking op haar gezicht was op te maken dat Stephanie niet had geluisterd. Omdat ze wist dat het meisje waarschijnlijk aan haar ouders had zitten denken, herhaalde Sherry haar vraag geduldig. "Denk je ook niet dat we die vampierjagers moeten bellen?"


      Stephanie schudde haar hoofd en keek naar de pizza, die ze onbewust in stukken had zitten scheuren. Haar hangende schouders en verslagen houding waren nogal verontrustend. Sherry had geen idee wat er precies met het meisje aan de hand was, maar ze wist wel dat dit niet het juiste moment was voor een zenuwinzinking. "O, ik begrijp het al", zei ze met een doelbewust alwetende houding.


      Eindelijk had ze Stephanies aandacht getrokken. "Wat begrijp je?" vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.


      "Jou", zei Sherry, en ze haalde haar schouders op. "Ik ben ook ooit een tiener geweest."


      Stephanie snoof geringschattend. "Kom nou. Weet je wel hoe vaak ik die dooddoener heb moeten horen? Alsof ouwe zakken zoals jullie weten hoe mijn leven is, omdat jullie ook ooit eens jong zijn geweest. Jullie weten er niets van. Wanneer was jij jong? In de jaren zestig?"


      "Toen was ik nog niet eens geboren. Bedankt hoor", zei Sherry geamuseerd. "Ik ben nog maar tweeëndertig."


      "Nou en. Jij weet helemaal niets van mij."


      "Hm. Als ik nou eens zeg wat ik ervan denk, dan kun jij zeggen dat ik het mis heb. Als ik het tenminste mis heb", voegde Sherry tartend toe.


      Stephanie haalde haar schouder op. "Je doet maar."


      Sherry keek haar even onderzoekend aan. "Je was dus aan het winkelen met Drina en haar vriendin?"


      "Katricia", zei Stephanie. "Ze is Drina's nichtje en ook een vampierjager. Ze gaat ook trouwen, met Teddy, die commissaris is bij de politie in Port Henry, waar ik woon. We zijn naar Toronto gekomen voor een weekendje winkelen; meiden onder elkaar."


      "Hm." Sherry dacht even na. "En ze lieten je naar buiten gaan om iets te halen?"


      Stephanie knikte en keek met gefronste wenkbrauwen naar buiten.


      Sherry vermoedde dat het meisje zich afvroeg waar de vrouwen waren. Zij ook. Intussen moesten ze toch wel hebben gemerkt dat Stephanie verdwenen was? En als ze in de buurt waren, zouden ze op de schoten zijn afgekomen. Ze liet dat echter voor wat het was. "Nou, ik denk dat je hebt gelogen dat ze je zomaar naar buiten hebben laten gaan."


      Stephanie keek haar ineens recht aan. "Hoezo?"


      "Meiske, als ze vampierjagers zijn en die Leo zit achter jou aan, dan hebben ze je waarschijnlijk scherp in de gaten gehouden om je te beschermen. Ze zouden je nooit in je eentje hebben laten gaan. Drina stond waarschijnlijk in een pashokje en Katricia hielp haar of paste zelf een trouwjurk. Waarschijnlijk zat jij je te vervelen naast de pashokjes en voelde je je verwaarloosd. Ongetwijfeld wilde je je iPhone pakken en naar muziek luisteren of naar een film kijken en realiseerde je je toen dat je die in de auto had laten liggen." Ze hield haar hoofd schuin. "Waarschijnlijk was die aan de luidsprekers in de auto gekoppeld en was je vergeten hem mee te nemen. Dus dacht je dat je wel even naar buiten kon wippen om de telefoon te halen en dat je weer terug zou zijn voor ze het merkten. Maar helaas zagen Leonius en zijn vriendjes je voor je bij de auto was en moest je je verstoppen in mijn winkel."


      Stephanie deed geen poging haar verbazing te verhullen. "Hoe weet je dat allemaal?"


      Sherry haalde haar schouders op en antwoordde: "Je vroeg daarnet immers of je mijn iPhone mocht gebruiken."


      "Dus?"


      "Dus heb je jouw iPhone niet bij je en heb je die dus niet uit de auto kunnen halen."


      "Misschien heb ik wel geen iPhone en wilde ik iets anders halen", merkte Stephanie op.


      Sherry schudde beslist haar hoofd. "Tegenwoordig zijn er maar weinig tieners zonder smartphone. Bovendien vroeg je me naar mijn iPhone, wat doet vermoeden dat je er zelf eentje hebt."


      "Oké, maar hoe wist je dan dat ik mijn iPhone in de USB-poort van de auto had laten zitten?"


      "Omdat ik hem daar ook altijd vergeet", gaf Sherry op wrange toon toe.


      "Hm", mompelde Stephanie, maar ze keek Sherry intussen geïnteresseerd aan. "Of je bent paranormaal begaafd en kan ik je daarom niet lezen of manipuleren."


      Sherry reageerde niet. Haar brein wilde in opstand komen tegen de mogelijkheid dat iemand haar handelingen of gedachten kon beïnvloeden, maar ze had gezien hoe de zwangere vrouw zichzelf de keel doorsneed. Zoiets zou geen enkel mens uit zichzelf doen. Ze dacht inderdaad dat de klant in iemands macht was geweest... en als die in iemands macht kon zijn... Meteen verdrong ze die verontrustende gedachte. "Als dit dus de waarheid is, wil je die vampierjagers niet bellen omdat je er flink van langs zult krijgen omdat je jezelf in gevaar hebt gebracht."


      "Nee hoor", zei Stephanie glimlachend.


      Sherry trok haar wenkbrauwen ongelovig op. "Zul je er niet van langs krijgen?"


      "O jawel", antwoordde Stephanie droogjes. "En zodra Drina, Katricia, Harper, Elvi en Victor klaar met me zijn, zal Lucian waarschijnlijk langskomen om me de les te lezen", gaf ze berustend toe. "Maar dat is niet de reden dat ik niet ga bellen."


      "Oké", zei Sherry langzaam. "Waarom wil je dan niet bellen?"

    


    
      "Het is geen kwestie van niet willen, maar van niet hóéven", legde ze uit. "Dat heb ik namelijk al gedaan. Bricker is al onderweg." Ze grijnsde even. "En hij neemt een verrassing voor je mee."
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      "Hij is er."


      Basileios ging naast Marguerite staan en keek naar de SUV op de oprit, die toeterde. Bij het zien van Marguerites bezorgde gezicht trok hij zijn wenkbrauwen op. "Is er iets?"


      "Anders is Bricker nooit zo onbeleefd. Hij had naar de deur kunnen komen om je op te halen", zei ze met gefronste wenkbrauwen.


      Basileios glimlachte en omhelsde haar snel. "Hij is hier niet om me op te halen voor een date, Marguerite. Waarschijnlijk heeft hij haast om Stephanie en haar vriendin op te halen voordat Leo hen vindt."


      "Waarschijnlijk wel", mompelde ze, maar aan haar gezicht kon hij zien dat ze zich zorgen maakte om de jonge onsterfelijke en wat die zogenaamde onbeleefdheid zou kunnen betekenen.


      Hij kneep even in haar hand en liep hoofdschuddend naar buiten. "Het komt wel goed. Ik bel je zodra we hen naar het handhavershuis hebben gebracht."


      "Ik weet niet waarom juist ik Steph moet gaan halen", klaagde Bricker zodra Basil het portier had opengedaan. "Dat zouden Drina en Katricia moeten doen. Zij werden geacht op haar te letten... en ze zijn in de buurt."


      Niet bepaald een vriendelijke begroeting. Basil slikte zijn eigen begroeting in, trok het portier dicht en deed zijn gordel om.


      "En waarom moet ik jóú nou meenemen?" vroeg Justin geërgerd. "Je bent verdorie jurist, geen vampierjager. Wat ben jij nou voor hulp wanneer het gevaarlijk wordt?"


      Basileios keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. Hij wist niet of Marguerite terecht bezorgd was, maar Justin Bricker was zeker weten uit zijn hum. Hij wist niet waarom, maar trok zich er niets van aan. "Ik ben pas twintig jaar jurist, Justin", zei hij rustig. "En ik ben meer dan duizend jaar soldaat geweest. Mocht het gevaarlijk worden..." Hij haalde zijn schouders op. "Geen probleem."


      Toen Bricker boos naar de weg bleef kijken, ging Basil verder: "En kennelijk moeten wij de dames ophalen, omdat Drina en mijn dochter de situatie in de winkel moeten afhandelen. Snelle actie was geboden om blootstelling te voorkomen en zij waren het dichtst in de buurt. Bovendien is er weinig kans dat het gevaarlijk zal worden. Kennelijk is het gevaar al geweken. Het enige wat we hoeven doen, is de meisjes ophalen en hen naar het handhavershuis brengen, waar ze blijven tot Lucian heeft beslist wat er moet gebeuren."


      "Dus alweer dienst als babysitter", bromde Justin, en hij keek even naar Basileios. "Laat me raden: Marguerite wilde dat je meeging omdat Stephanie je levenspartner is?"


      Basileios schudde zijn hoofd. "Nee, maar ze denkt dat Sherry, de sterfelijke vrouw, dat misschien wel is."


      Justin trok zijn wenkbrauwen op. "Hoe kan dat nou? Marguerite heeft haar toch nog nooit ontmoet?"


      "Tja, met Marguerite weet je het maar nooit", merkte Basileios geamuseerd op. "Ze heeft van alles gekocht voor haar keuken nu ze weer van eten geniet en ik heb begrepen dat deze vrouw een kookwinkel heeft." Hij glimlachte even. "Maar Stephanie schijnt ook enig talent te hebben voor partnerkeuze en denkt dat deze sterfelijke voor mij is bestemd."


      Bricker keek hem verbaasd aan. "Ken jij Stephanie?"


      "Ja", antwoordde Basileios. "Tenminste, ik heb nooit echt kennisgemaakt," gaf hij vervolgens toe, "maar we hebben elkaar in het voorbijgaan gezien in het handhavershuis." Hij haalde zijn schouders op met een hulpeloos gebaar. "Ik weet niet hoe ze weten wie je partner is, maar ik neem aan dat een korte ontmoeting lang genoeg is om die Sherry te lezen en te concluderen dat ze een geschikte levenspartner voor me zou zijn."


      "Allemachtig", mompelde Bricker vol afschuw, en hij remde iets harder dan noodzakelijk was.


      Basil schoot naar voren tot de gordel hem tegenhield en keek de jongere man geërgerd aan. "Hoezo allemachtig?"


      "Weet je hoe vaak ik de afgelopen jaren heb meegemaakt dat levenspartners elkaar vonden?" vroeg Bricker nors. "Ik ben de tel kwijtgeraakt. Minstens twintig keer en ze zijn allemaal afschuwelijk gelukkig." Hij grimaste. "Ik zou willen dat Marguerite of Stephanie de tijd nam een levenspartner voor mij te zoeken."


      Basileios ontspande zich en glimlachte geamuseerd. "Je lijkt wel een klein kind."


      "Hoezo?" vroeg Bricker beledigd.


      "Sterfelijke kinderen kunnen niet wachten tot ze oud genoeg zijn om te mogen autorijden, om niet meer naar school te hoeven, om alcohol te mogen drinken, enzovoorts", legde hij uit. Vervolgens ging hij vriendelijker door. "Je bent nog maar een eeuw oud, Justin."


      "Ja ja. En sommigen wachten al duizenden jaren, dus ik moet gewoon geduld hebben. Het gebeurt zodra de tijd rijp is", mompelde hij walgend. Kennelijk had hij het allemaal al eerder gehoord.


      Basileios gaf geen commentaar. Bricker was ongeduldig en verbitterd, en wat hij ook zei, niets zou daar verandering in kunnen brengen. Hij kon er maar beter niet op ingaan. Bricker zou zijn weg wel vinden... of niet.


      "Hoe oud ben je eigenlijk?" vroeg Justin ineens. "Jij bent toch een van de oudste Argeneaus?"


      "Ik ben geboren in 1529 voor Christus", antwoordde Basileios rustig, en hij was niet verbaasd toen Justin hem scherp aankeek.


      "Maar dan ben je maar vijf jaar jonger dan Lucian en Jean Claude."


      Basileios knikte en was niet verontrust door de beschuldigende klank in Brickers stem.


      "Hm", bromde Justin. "Kennelijk geldt de honderd-jaar-regel niet voor de Argeneaus."


      "Ik ben in Atlantis geboren, Bricker", merkte Basileios heel geduldig op. "Die regel bestond toen nog niet. Die is pas ingesteld na de ondergang van Atlantis. Na de poging van Leonius Livius om een leger van nakomelingen te creëren."


      "O", bromde Justin. "Dus Katricia is jouw dochter? Heb je eerder een levenspartner gehad?"


      "Ik heb korte tijd een levenspartner gehad in Atlantis, maar zij was niet de moeder van Katricia. We hadden geen kinderen en ze heeft de ondergang niet overleefd."


      "Dus je hebt twee keer een levenspartner gehad", merkte Justin op. "Leuk voor je."


      "Eerlijk gezegd niet. Mary Delacort, de moeder van mijn kinderen, is een onsterfelijke en een goede vriendin, maar meer niet."


      Bricker keek hem snel aan. "Heb je buitenechtelijke kinderen?"


      "Je doet alsof dat heel stout is", zei Basileios geamuseerd, en vervolgens ging hij rustig verder: "Ik ben mijn levenspartner kwijtgeraakt tijdens de ondergang, Bricker. Ik ben al heel lang alleen. Lucian heeft al die tijd de voogdij over zijn familie, de onsterfelijken en sterfelijken gehad, en dat heeft hem geholpen zijn gezond verstand en iets van menselijkheid te bewaren, maar zoiets had ik niet. Ik had een anker nodig, iemand voor wie ik kon zorgen, een reden om 's avonds op te staan. Bij gebrek aan een levenspartner waren kinderen een goede tweede." Hij keek naar buiten en ging zacht verder: "Waarschijnlijk zijn mijn kinderen de enige reden dat ik niet net als Jean Claude een afvallige ben geworden."


      Justin keek hem weer aan. "En die Mary?" vroeg hij toen. "Vond zij dat niet erg?"


      "Gelukkig verkeerde Mary min of meer in dezelfde omstandigheden. Niet gelukkig voor haar natuurlijk", voegde hij toe. "Maar je begrijpt wel wat ik bedoel."


      Justin slaakte een zucht. "Hoe ziet de levenspartner van je dromen eruit? Lang, klein, mager of met flink wat rondingen? Grappig, slim, uitbundig, lief?" Hij keek Basileios nieuwsgierig aan. "Waar droom je van?"


      Basileios dacht er serieus over na. Natuurlijk had hij erover gefantaseerd ooit weer een levenspartner te hebben en hoe ze eruit zou zijn. Hij had zich haar nooit van top tot teen voorgesteld, maar hij had best wel een paar ideetjes. "Ik heb liever een blondine dan een brunette en ik hou meer van het kleine, frêle type met een aangenaam karakter, lief en gezeglijk."


      "Gezeglijk?" snoof Justin. "Man, jij leeft echt nog in de vijftiende eeuw voor Christus. De vrouwen van nu zijn niet gezeglijk."


      Basileios haalde zijn schouders op. Hij vermoedde dat hij sowieso gelukkig zou worden met zijn levenspartner, ongeacht haar uiterlijk of karakter. Zo ging dat immers met levenspartners. De nano's selecteerden degene met wie je gelukkig kon worden.


      "Het kan mij niet schelen of ze slim of grappig is", zei Justin ineens. "Zolang het maar een lange brunette is, met flink wat rondingen, een goeie babbel en een lekker kontje."


      "Aha", zei Basileios. Dat was het enige antwoord dat hij kon bedenken. Het maakte immers niet uit hoe een levenspartner eruitzag voor die werd overgebracht. Daarna zag ze er toch iets anders uit. En of ze al dan niet een lekker kontje had, hing helemaal af van de genen. Bovendien was dat niet belangrijk wanneer het om een levenspartner ging. Hieruit bleek alleen maar hoe jong en onvolwassen die jongen nog was. Maar hij zou wel opgroeien en de tijd zou hem leren wat wel en niet belangrijk was in het leven.


      


      Sherry keek verbaasd naar het meisje tegenover haar. "Heb je al gebeld? Wanneer dan? Hoe?"


      "Ik heb de telefoon hier in het kantoor gebruikt toen ik op de pizza en de drankjes zat te wachten", legde Stephanie uit. "Ik moest die mensen in de winkel helpen en zorgen dat er een schoonmaakploeg kwam om de geheugens van de mensen te wissen." Ze hield haar hoofd schuin en glimlachte. "En ik wilde Marguerite spreken, zodat ze iets voor jou kon sturen."


      "Wat dan?" vroeg Sherry achterdochtig. Stephanie grijnsde.


      "Basil."


      "Basil?" vroeg Sherry ongelovig. "Basilicum bedoel je? Wat moet ik daarmee? Het op mijn pizza strooien?" Ze keek Stephanie onderzoekend aan. "Of is het net zoiets als knoflook en houdt het de vampiers weg?"


      Stephanie lachte. "De persoon Basil."


      "O", zei Sherry. "O!" Ze fronste haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd. "Nee, nee, nee. Ik wil geen man. Waarom wil iedereen me toch steeds koppelen?" zei ze klagend, en vervolgens ging ze met een hoog stemmetje verder: "Sherry, mijn neef is in de stad en hij zou perfect voor je zijn. Zeg Sherry, mijn zoon is nog vrij en ik denk dat je hem wel aardig zou vinden..." Ze grimaste en schudde haar hoofd weer. "Ik ben totaal niet geïnteresseerd. Bovendien is dit niet bepaald een geschikt moment om me te koppelen. Verdorie, mijn winkel is een puinhoop, misschien is er een vrouw dood - op zijn minst is ze zwaargewond - en we verstoppen ons in een pizzeria voor een stel wilde honden op twee benen. Je had geen slechter moment kunnen kiezen om voor cupido te spelen. Dit is een zeer ernstige situatie, Stephanie."


      "Levenspartners zijn ook belangrijk", zei Stephanie meteen.


      Sherry kneep in de brug van haar neus. "Maar natuurlijk", mompelde ze. "Wat zijn levenspartners?"


      "Bij ons soort-"


      "Jullie soort?" onderbrak Sherry haar abrupt.


      "Vampiers", zei Stephanie nadrukkelijk.


      "O, natuurlijk." Sherry glimlachte geforceerd. Ze was even vergeten dat het meisje dacht dat ze een bloedzuiger was. Verdorie, misschien was ze er echt wel een. Wist zij veel. Wanneer was haar leven eigenlijk veranderd in een griezelfilm? "Je ouders zijn geen vampiers, dus ben je niet als vampier geboren."


      "Klopt", gaf Stephanie zachtjes toe, en vervolgens zuchtte ze. "Maar toen Leo ons ontvoerde, heeft hij ons overgebracht. Dani en ik zijn ook vampiers." Sherry trok haar wenkbrauwen op, maar zei niets. Dat had ze al vermoed vanwege de uitlatingen van het meisje. Eerlijk gezegd had ze niet geprotesteerd tegen de woorden 'ons soort' omdat Stephanie beweerde een vampier te zijn, maar omdat het had geklonken alsof er een heleboel van 'haar soort' waren en dat was verontrustend. "Maar goed, bij onsterfelijken - vampiers dus - zijn bepaalde mensen geschikt als levenspartner", zei Stephanie. "Ze zijn de perfecte partner voor een onsterfelijke. Ze zorgen ervoor dat hij of zij weer gepassioneerd raakt, eten weer lekker vindt, dat de seks waanzinnig goed is en dat hij of zij eeuwenlang tevreden kan leven."


      "Eten weer lekker vindt?" mompelde Sherry, en ze keek naar de restanten van de pizza op Stephanies bord. "Vind jij niets meer lekker?"


      "O, ik hou nog steeds van eten", antwoordde Stephanie. "Maar ik ben nog jong. Wanneer je een paar eeuwen hebt geleefd, is eten niet echt interessant meer en gaat seks je vervelen."


      "Ik begrijp het", zei Sherry langzaam, en ergens was dat ook zo. In ieder geval begreep ze hoe het in theorie mogelijk was. Ze was nog maar tweeëndertig, maar ze vroeg zich regelmatig af wat ze nu weer moest eten en had dan nergens echt trek in. In ieder geval niet zoveel trek dat ze de moeite wilde nemen het voor haar alleen klaar te maken.


      "Maar goed," ging Stephanie verder, "een levenspartner brengt daar verandering in. Ze zijn heel moeilijk te vinden. Veel onsterfelijken moeten eeuwen of zelfs millennia wachten voordat ze hun levenspartner vinden. Sommigen vinden er nooit een en anderen worden afvallig omdat ze geen levenspartner vinden. Zoals je ziet is het dus een ernstige zaak."


      "Hm", bromde Sherry. "En jij denkt dat ik een levenspartner ben voor een vent die is vernoemd naar een kruid?" vroeg ze vervolgens weifelend.


      "Basil", zei Stephanie, en ze knikte.


      "Waarom?"


      "Omdat ik heb gemerkt dat levenspartners altijd dezelfde..." Ze zweeg even en ging toen door. "Tja, ik neem aan dat ik het het beste kan omschrijven als een soort straling of golflengte. En jij zit op dezelfde golflengte als Basil." Ineens pakte ze Sherry's hand vast. Zodra Sherry haar aankeek, ging ze verder: "Dit is heel belangrijk, Sherry. Zoiets gebeurt maar eens in je leven. Ik weet dat je van streek bent vanwege Leo, dat ben ik ook, maar er duiken continu afvalligen zoals hij op. Daarom zijn de vampierjagers ook zo hard nodig. Maar een levenspartner? Dat is een... epische gebeurtenis."


      "Episch?" herhaalde ze geamuseerd.


      Stephanie knikte met een ernstig gezicht. "Ja, episch. Elvi zegt dat ze nog nooit zo gelukkig en tevreden is geweest sinds ze een relatie heeft met Victor. Ze zegt dat hij het wachten waard was." Ze liet Sherry's hand los en leunde achterover. "Maar onthoud wel dat Elvi dat zei nadat ze me een preek over seks had gegeven. Ik denk dat ze probeerde me ervan te overtuigen niet met Jan en alleman naar bed te gaan, omdat het toch niet hetzelfde zou zijn als met een levenspartner, maar ze liegt ook nooit tegen me, dus waarschijnlijk is het waar. Bovendien heb ik meegemaakt hoe dat met levenspartners gaat en heb ik hun gedachten gelezen en..." Ze trok een gezicht. "Het is gewoon ziek hoe vol ze van elkaar zijn. Misselijkmakend gewoon."


      Sherry beet op haar lip om niet te lachen.


      "Maar ik speel niet voor cupido en probeer je niet met een date op te zadelen", zei Stephanie. "Dit is... beter dan het winnen van de hoofdprijs in de loterij. Een levenspartner is heel bijzonder en... en dan zijn al die andere dingen er ook nog." Ze beëindigde haar betoog met een schouderophalen.


      "Al die andere dingen?" vroeg Sherry nieuwsgierig.


      "Ja. Levenspartners bedriegen elkaar bijvoorbeeld nooit, omdat... nou ja, niemand anders kan tegen hen op. En ze zouden hun leven voor elkaar geven. Maar het belangrijkste is dat ze één worden. Samen zijn ze als... als..." Ze fronste haar wenkbrauwen en zocht kennelijk naar een manier om het uit te leggen. Toen haar blik op de pizzakorst viel, ging ze triomfantelijk verder: "Als pizza."


      Sherry keek naar de restjes. "Als pizza?" vroeg ze onzeker.


      "Ja. Kaas is op zich heel lekker en peperoni ook, maar als je ze samen op een lap deeg legt, wordt het een perfecte pizza. Alsof ze voor elkaar zijn gemaakt."


      Sherry keek naar haar pizza en vroeg zich af of ze de kaas of de peperoni was; zacht, bleek en saai of met meer kleur en pit. Ze moest toegeven dat ze waarschijnlijk de kaas was: op de plekken waar ze liever stevig zou zijn was ze zeker weten zacht en aangezien ze afgelopen zomer alleen maar had gewerkt en de zon nauwelijks had gezien, zag ze vreselijk bleek. Ja, zij was de kaas... en dat betekende dat die Basil dus de pittige peperoni was. Eigenlijk wel zo eerlijk aangezien hij naar een kruid was genoemd.


      Sherry schudde haar hoofd. Te midden van de chaos waarin haar leven was veranderd dankzij Stephanie de vampier, zat ze niet alleen grapjes te maken - al was het alleen maar in haar hoofd - maar zelfs ernstig na te denken over levenspartners. Ze vond het vreselijk als er een afspraakje voor haar werd geregeld en dit was wel het ultieme geregelde afspraakje. Deze man werd kennelijk ingevlogen zodat hij haar als mogelijke levenspartner kon keuren. Bij die gedachte voelde ze zich ongemakkelijk en begon ze te transpireren, maar ze vroeg zich ook van alles af.


      Hoe zou het zijn om een levenspartner te zijn? Om iemand te hebben die voor jou voorbestemd was? Iemand die bij je paste als peperoni en kaas op een pizza? Om gelukkig en tevreden te zijn zoals nooit tevoren?


      Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar Stephanie. "Weet je zeker dat ik een levenspartner voor die kruidige vent ben?"


      "Basil", zei Stephanie, en vervolgens knikte ze ernstig. "Zeker weten."


      "Hm", reageerde Sherry vol twijfel.


      Toen het meisje ineens haar hand greep, keek ze geschrokken op. Het meisje trok haar naar voren en leunde zelf ook naar voren. "Hij is er", fluisterde ze.


      Sherry verstijfde en raakte volledig in paniek. Hij was er. Verdorie! Stel dat hij haar niet aardig vond? Stel dat hij haar niet als levenspartner wilde? Misschien had hij liever een roodharig of mager grietje of... O hemel, wat deed ze hier eigenlijk nog? Ze zou in haar winkel moeten zijn om te kijken of iedereen het goed maakte en... Ze keek Stephanie weer aan. "Weet hij dat jij denkt dat ik zijn levenspartner ben?" siste ze.


      "Ja."


      "Verdorie", mompelde Sherry toen het meisje glimlachend opkeek naar iemand die kennelijk hun tafeltje naderde.


      Ze dwong zichzelf niet als een gretige tiener over haar schouder te kijken en verzette zich tegen de paniek. Even overwoog ze ervandoor te gaan of zich onder tafel te verstoppen als een klein kind... maar dat was natuurlijk idioot. Maar goed, tot nu toe was de hele dag idioot geweest.


      En hoewel ze haar kalmte redelijk had weten te bewaren tijdens de overval op haar winkel en de achtervolging, was Sherry nu bang dat ze zou gaan hyperventileren als ze werd bekeken als mogelijke levenspartner. Echt, de timing was volkomen belachelijk. Ze liet haar hoofd zakken, kneep haar ogen dicht en dwong zichzelf diep adem te halen. Net toen ze een beetje was gekalmeerd, voelde ze dat er iemand naast haar stond.


      Toen Stephanie tegenover haar een stukje opzij schoof om plaats te maken op de bank, deed ze automatisch hetzelfde. Sherry keek naar het meisje en vervolgens naar de donkerharige jongeman die naast de tiener ging zitten. Als dat die beroemde Basil was, dan was hij niet haar type. Hij droeg een zwarte spijkerbroek, een zwart T-shirt en een leren jasje en leek het stereotype van de bad boy te zijn. Absoluut niets voor haar, bedacht ze opgelucht. Stephanie had het mis, ze was geen levenspartner voor deze man.


      Op hetzelfde moment dat ze zich ontspande, gebaarde Stephanie naar de man. "Sherry, dit is Justin Bricker."


      Sherry knikte bij wijze van begroeting, maar al haar aandacht ging nu uit naar de hitte die de man naast haar uitstraalde.


      "En dat is Basil Argeneau", voegde Stephanie toe.


      Sherry haalde diep adem, glimlachte geforceerd en wendde zich tot de man die geacht werd haar levenspartner te zijn. Ze nam hem uitgebreid op. Basil had blond haar, maar het was een goudkleurig blond, niet het donkerblond van Leo en zijn jongens.


      Bovendien was het kortgeknipt. De man had volle lippen, gebeeldhouwde trekken en de mooiste zilverblauwe ogen die ze ooit had gezien.


      Ze bekeek zijn lichaam, voor zover ze dat kon zien nu hij naast haar zat, en zag dat er brede schouders onder het donkere maatpak zaten en dat zijn buik super strak was. Meer kon ze niet zien, maar het was genoeg. De man was... tja... jeetje, hij was ongelooflijk sexy.


      "Ongetwijfeld de peperoni", mompelde ze.


      "Pardon?" vroeg Basil Argeneau aarzelend.


      Toen ze zich realiseerde wat ze had gezegd, bloosde Sherry en schudde ze haar hoofd. Ze was niet van plan uit te leggen dat hij net zo heet en pittig was als Stephanies peperoni, maar het was wel zo. Hij was ongetwijfeld aantrekkelijker dan welke man ook met wie ze ooit was uitgegaan. Maar hij zag er wel een stuk jonger uit dan zij met haar tweeëndertig. Een jaar of vijfentwintig, bedacht ze bezorgd, maar toen herinnerde ze zich dat Stephanie had gezegd dat deze vampiers, oftewel onsterfelijken, uiterlijk niet ouder dan vijfentwintig werden. "Hoe oud ben je?" flapte ze eruit voor ze zich realiseerde hoe onbeleefd die vraag was.


      Hij keek haar verbaasd aan. "Oud", zei hij toen.


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. "Ouder dan tweeëndertig?"


      Om de een of andere reden snoof Justin Bricker geamuseerd.


      Terwijl ze hem aankeek, legde hij zijn mobieltje op tafel. "Plak er twee nullen achter en je zit er nog steeds ruim driehonderdveertig jaar naast", zei hij grijnzend.


      Sherry wist niet of ze hem moest geloven, maar voor ze hem iets kon vragen, voelde ze heel even een hand op haar arm en keek ze snel naar Basil. Zijn aanraking had een huivering bij haar teweeggebracht en ze had kippenvel over haar hele lichaam. Ze keek hem verbaasd aan en wreef onbewust over haar arm.


      "Dus jij bent tweeëndertig?" vroeg Basil.


      Sherry knikte.


      "En je hebt je eigen winkel?" vroeg hij. "Een kookwinkel, heb ik gehoord."


      "Ja." Sherry ging iets meer rechtop zitten en bracht zichzelf in herinnering dat ze geen hysterische puber was, maar een volwassen, succesvolle zakenvrouw, die hard had gewerkt en daar nu de vruchten van plukte... die ze vervolgens voor de helft aan de overheid moest afstaan. Bij die gedachte trok ze een boos gezicht, waarop Basil meteen achteruit leunde.


      Ze glimlachte wrang. "Sorry, ik moest even aan mijn belastingaangifte denken."


      Meteen fronste hij zijn wenkbrauwen, waarop Sherry zich realiseerde dat het niet bepaald vleiend was om aan haar belasting te moeten denken terwijl ze met hem in gesprek was.


      "Ben je alleenstaand?" vroeg ze in een poging hem af te leiden.


      "Ja. En jij?" vroeg hij beleefd.


      "Min of meer", antwoordde ze.


      "Min of meer?" herhaalde hij, en zijn frons werd nog dieper.


      "Tja... ik ga af en toe uit met iemand: uit eten, een film, een zakelijk uitje. Maar het is allemaal vrijblijvend."


      Basil knikte ernstig. "Bij mij niet."


      "Wat niet?" vroeg ze aarzelend.


      "Vrijblijvend."


      Het was een eenvoudig woord, maar op de een of andere manier was het net zo definitief als de hamerslag van een rechter. Sherry probeerde te bedenken wat hij er precies mee bedoelde en hoe ze moest reageren toen Justins mobieltje ging.


      Hij keek op het scherm en stond op. "Goed dan, kinders. Jullie zullen elkaar verder moeten leren kennen in de SUV. Nicholas zegt dat het nu veilig is op straat en dat we jullie hier weg moeten halen voordat Leo en zijn jongens terugkomen."


      Sherry keek naar Stephanie en vervolgens naar Basil toen die overeind kwam. Hij stak een hand uit om haar te helpen. Een echte heer dus. Ze pakte zijn hand vast en schrok toen er een tinteling door haar vingers en arm schoot. De man leek statisch geladen te zijn. Hij gebruikte zeker geen wasverzachter, bedacht ze afwezig toen hij haar hand losliet, haar bij haar elleboog pakte en naar de deur leidde.


      Sherry wierp een blik over haar schouder en was blij toen ze zag dat Stephanie en Justin vlak achter hen liepen. Het was haar bedoeling geweest het meisje te beschermen, maar ineens had ze het gevoel dat ze verdronk en dat Stephanie haar enige reddingsboei was. Vreemd.


      Basil nam haar mee naar een verkeerd geparkeerde SUV. Ze liet zich naar binnen helpen en nam uitgebreid de tijd haar veiligheidsgordel om te doen voor ze het weer waagde een blik op hem te werpen. Hij was naast haar komen zitten en Stephanie was voorin ingestapt.


      "Weet iemand al of het goed gaat met de mensen in de winkel?" vroeg ze toen Justin Bricker op de bestuurdersstoel was gaan zitten.


      "Mijn dochter en Drina zijn erheen om alles te regelen", zei Basil rustig. "Zodra ze klaar zijn brengen ze verslag uit, maar ik weet zeker dat het goed met hen gaat."


      Sherry keek hem wezenloos aan. "Je dochter?"


      "Katricia", legde hij uit.


      "De Katricia die gaat trouwen?" zei Sherry langzaam.


      Glimlachend knikte hij. "Afgelopen kerst heeft ze haar levenspartner ontmoet."


      "Teddy, de politiecommissaris in de stad waar Stephanie woont", merkte Sherry op toen ze terugdacht aan wat het meisje haar had verteld.


      "Ja." Hij glimlachte weer. "Ze woont nu bij hem in Port Henry en helpt hem toezicht te houden op de stad."


      "Aha", mompelde Sherry, en ze probeerde te verwerken dat deze man, die niet ouder dan vijfentwintig leek te zijn, een dochter van huwbare leeftijd had. Het kon haar niet schelen wat Justin had gezegd over de nullen die ze erachter moest plakken, deze man léék vijfentwintig te zijn. Ze schraapte haar keel. "En hoe oud is je dochter?"


      Hij keek omhoog. "Even denken. Ze is in 411 geboren, dus..."


      "Wat?" piepte Sherry.


      Basil keek haar verbaasd aan.


      Ze maande zichzelf tot kalmte. "Je maakt zeker een grapje?"


      "Nee", antwoordde hij op verontschuldigende toon.


      "Juist ja." Sherry keek naar buiten. In 411. Als ze met Basil trouwde, zou ze dus een stiefdochter hebben die... zestienhonderdzoveel jaar oud was? Allemachtig. Dit was echt gestoord.


      "Heb jij kinderen?"


      "Hemel, nee!" riep Sherry uit, en ze keek hem geschrokken aan. Ze was verdorie niet eens getrouwd. Natuurlijk hoefde dat tegenwoordig ook niet, maar het idee kinderen te krijgen joeg haar angst aan. Ze bracht heel veel tijd door in de winkel en kon zich niet voorstellen hoe ze een kind, laat staan meer dan één, moest grootbrengen. Misschien op een dag... wanneer ze helemaal gesetteld was. Zuchtend schudde ze haar hoofd. Ze kon maar beter van onderwerp veranderen. "Waarom ben je eigenlijk naar een kruid genoemd?"


      Basil glimlachte. "Stephanie sprak het verkeerd uit. Mijn naam is Basil", zei hij, en het klonk als 'bauwsil'. "Het is een afkorting van Basileios."


      "Basileios", mompelde Sherry, en ineens ging haar een licht op. "Dus je bent niet naar een kruid genoemd, maar naar de slang uit Harry Potter? Leuk zeg."


      Hij keek haar verbaasd aan. "Een slang? Wat bedoel je in hemelsnaam?"


      "Volgens mij haalt ze Basileios en basilisk door elkaar", merkte Stephanie behulpzaam op.


      "O ja, basilisk", zei Sherry glimlachend. Vervolgens haalde ze haar schouders op. "Het klinkt bijna hetzelfde."


      "Het klinkt helemaal niet hetzelfde", zei hij knorrig. "Mijn naam is Bauw-sil-li-os."


      "Nou, de eerste keer zei je het heel snel en toen klonk het als basilisk", zei ze verontschuldigend.


      "Ja, hè?" viel Stephanie haar bij.


      "Nietes", zei Basileios verontwaardigd.


      Sherry was intussen een stuk minder gespannen en plaagde hem nog even. "Tja, als je zo gaat doen, kunnen we je net zo goed Basil noemen", zei ze, en ze sprak het weer uit als het kruid. "Of Pep", fluisterde ze erachteraan. Kennelijk had hij een uitstekende gehoor.


      "Pep?" vroeg hij.


      "Een afkorting van peperoni", legde ze beschaamd uit.


      "Oftewel: je bent de peperoni op haar pizza", zei Stephanie. Vervolgens barstte ze in lachen uit.


      Basileios keek naar Sherry en toen naar Stephanie. "Weet je zeker dat deze vrouw mijn levenspartner is? Echt heel zeker?"


      Stephanie moest nog harder lachen, maar Sherry trok haar neus op. "Wel aardig blijven, kruidenmannetje. Vanochtend werd wakker ik op aarde. Vijf uur later stapte ik de Twilight Zone binnen. Wees niet te streng voor me. Ik plaagde je alleen maar zodat ik een beetje relaxter kon worden."


      "Hmm", mompelde hij, terwijl hij zijn ogen over haar lichaam glijden. "Er zijn anders veel aangenamere manieren om je te ontspannen."


      Sherry bleef roerloos zitten toen ze zich een aantal van die aangenamere manieren probeerde voor te stellen. Het waren verhitte beelden van hun naakte lichamen, haar hoofd hing achterover, haar hals was ontbloot en zijn mond en handen op haar lichaam.


      Jemig, de beelden leken levensecht. Sherry's lichaam reageerde erop en haar ademhaling werd oppervlakkig. Tot haar ergernis werden haar tepels hard en voelde ze dat haar slipje vochtig werd.


      Ze werd knalrood, ging ongemakkelijk verzitten en keek uit het raam. Ondertussen probeerde ze de beelden uit haar hoofd te zetten.


      Jemig, ze had nog nooit zoiets meegemaakt. Ze was niet het type dat seksuele fantasieën over een wildvreemde koesterde. Verdorie, ze had nog nooit zulke gedachten gekoesterd over wie dan ook. Ze had niet eens geweten dat het mogelijk was opgewonden te raken door alleen maar aan zoiets te dénken. En nu ze zulke gedachten had, op de achterbank van een SUV, in het bijzijn van Stephanie, Justin en Basil... schaamde ze zich gewoon kapot. Het was maar goed dat Stephanie haar gedachten niet kon lezen. Hopelijk konden Basil en Justin dat ook niet.


      Sherry hoefde zich er niet lang druk over te maken. Haar ogen vielen op een bos donkerblond haar tussen de voetgangers die ze passeerden. Meteen herkende ze de man die door Stephanie Leonius was genoemd. Hij werd omringd door zijn zonen en liep tussen de mensenmassa die de straat overstak. Ze liepen in dezelfde richting als de auto reed. Op hetzelfde moment dat ze hem herkende, draaide de man zijn hoofd in haar richting alsof ze hem had geroepen. Hij ontmoette haar blik en haar hart sloeg even over toen hij haar leek te herkennen. Het volgende moment sloeg de SUV af en kon ze hem niet meer zien. Snakkend naar adem draaide Sherry zich om, voor zover haar veiligheidsriem dat toeliet, en keek door het achterraam naar de man.


      Meteen wenste ze dat ze dat niet had gedaan, want hij liep naar de voorste auto die voor het rode verkeerslicht achter hen stond, trok het portier open en sleurde de bestuurder naar buiten. Zijn mannen trokken de passagiers uit de auto. Een van hen, een vrouw, werd echter gedwongen weer in te stappen door de man met de paardenstaart, die vervolgens naast haar ging zitten. Een van de andere mannen stapte aan de andere kant in, zodat ze opgesloten zat.


      "We hebben gezelschap", merkte Basil rustig op.


      "Ik zie hem", antwoordde Justin grimmig, terwijl hij in de achteruitkijkspiegel keek.


      "Die arme vrouw", zei Stephanie verdrietig. Net als Sherry keek ze door het achterraam van de SUV.


      "Nicholas zit achter hen", merkte Justin op toen een donkere SUV achter hen de straat in draaide.


      Sherry nam aan dat Nicholas hen had gevolgd voor het geval er zoiets als dit zou gebeuren.


      "Kan hij de vrouw in de auto redden?" vroeg Sherry bezorgd. Ze zag dat er twee mensen in de SUV zaten. Naast Nicholas zat een vrouw, die een mobieltje in haar hand leek te hebben. Justins mobieltje ging en Sherry zag dat de vrouw haar mobieltje nu bij haar oor hield.


      "Jo?" zei Justin.


      Sherry keek even over haar schouder naar hem.


      "Wacht even. Je staat op de luidspreker, dus die moet ik even uitzetten."


      Hij pakte zijn mobieltje, drukte op een knopje en hield het toen bij zijn oor. "Zeg het maar."


      Sherry perste haar lippen op elkaar. Ze was niet achterlijk en betwijfelde sterk of hij bang was dat Stephanie of Basil het gesprek zouden kunnen horen. Zij was de reden dat hij het mobieltje niet op de luidspreker wilde hebben. Dat kon maar één ding betekenen: hij dacht dat ze het niet leuk zou vinden wat er werd gezegd. "Ja, ik zie hen", zei Justin. "Ja, ik weet dat we hen niet naar het huis mogen leiden."


      Sherry keek weer naar de auto's die achter hen reden en luisterde intussen naar het gesprek.


      "Een val?" zei Justin, waarop Sherry weer een blik op hem wierp. "Ja, misschien werkt dat. Bel Mortimer en zorg dat iedereen die in de buurt is hierheen komt. Hij...Verdorie!"


      Sherry keek weer om en zag dat Leo ineens was afgeslagen. Nicholas reed erachteraan en Justin ging langzamer rijden. Even dacht Sherry dat Justin zou keren en hen zou volgen, maar toen bromde hij iets in de telefoon en reed door.


      "Ze volgen hem om te kijken of ze die rotzak te pakken kunnen krijgen", meldde Justin, en hij smeet het mobieltje naast zich neer.

    


    
      Sherry bekeek de andere inzittenden stuk voor stuk. Ze zwegen allemaal en leken in gedachten verzonken te zijn. Bovendien keken ze allemaal grimmig. Zijzelf waarschijnlijk ook. Die Leonius was een angstaanjagend figuur. Ze was blij dat hij was afgeslagen, maar ze maakte zich zorgen over de onbekende vrouw in de auto. Hopelijk konden Nicholas en Jo haar helpen.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      "Nee hè!"


      Sherry keek nieuwsgierig naar Stephanie bij die uitroep. Ze waren door een bewaakte poort gereden, en vervolgens over een lange, bochtige oprijlaan, en naderden nu een groot huis. Sherry had ernaar zitten kijken, maar volgde nu Stephanies gepijnigde blik op de voordeur en de man die zojuist naar buiten was gekomen. Net als Basil was hij blond, maar eerder witblond dan goudblond. Hij was ook lang en goedgebouwd, en droeg een strakke spijkerbroek en een T-shirt. Hij leek veel op Basil en zou ook aantrekkelijk zijn geweest als hij niet zo nors had gekeken. Hij zag er gemeen uit.


      "Wie is dat?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "Mijn broer Lucian", antwoordde Basil.


      "O", mompelde Sherry. Nu begreep ze Stephanies reactie. Ze had gezegd dat Lucian haar de les zou lezen zodra Drina en Katricia klaar met haar waren en ze nam aan dat dit betekende dat Lucian haar dus als eerste ervan langs zou geven. Ze vroeg zich af wat zijn relatie met Stephanie was. Victor was haar aangenomen vader, maar ze had niet gezegd wie Lucian was.


      Ze zat er nog steeds over te peinzen toen Justin de auto parkeerde. Stephanie talmde met uitstappen en kwam de man kennelijk niet graag onder ogen. Hetzelfde beschermende gevoel dat ze in de winkel had gehad maakte dat Sherry naast haar ging staan toen die was uitgestapt, om haar stilzwijgend steun te bieden.


      Stephanie glimlachte flauwtjes naar haar uit dankbaarheid en keek Lucian toen aan. "Ik weet het, ik heb er een puinhoop van gemaakt", flapte ze eruit. "Maar ik wilde alleen maar mijn mobieltje uit de auto halen. En ik wist niet dat Leo in de stad was. Ik dacht dat hij in het zuiden van de VS was en dat het geen kwaad kon. Als ik het had geweten, zou ik nooit naar buiten zijn gegaan. Ik zweer het, ik wil nooit meer in zijn klauwen terechtkomen. Echt nooit meer."


      Sherry beet op haar lip en keek naar Stephanies bezorgde gezicht. Toen het stil bleef, keek ze naar Lucian. Justin en Basil stonden ook zwijgend naar Lucian te kijken. Iedereen stond er roerloos bij, alsof de man iedereen op de plek had vastgenageld met behulp van de een of andere geheime kracht. Zelf wilde ze zich in ieder geval niet bewegen en op die manier zijn aandacht te trekken. Het leek wel of ze daar oneindig hadden staan wachten toen de voordeur openging en er een frêle brunette naar buiten kwam, die haar arm door Lucians over elkaar geslagen armen stak.


      "Wil je me niet voorstellen aan Basils levenspartner?" vroeg ze.


      Onmiddellijk gebeurde er iets onvoorstelbaars... Lucian ontspande zich zo plotseling dat het was alsof de touwtjes van een marionet werden doorgeknipt. Zijn schouders zakten omlaag en hij liet zijn armen zakken, waardoor hij die om de vrouw heen kon slaan. Toen boog hij zich omlaag en drukte hij een kus op haar voorhoofd. Hij leek wel een ander mens toen hij zich weer tot de vier wachtende mensen wendde.


      "Naar binnen", zei hij rustig tegen Stephanie.


      Het meisje knikte en was duidelijk opgelucht. Met een dankbare blik naar de brunette liep ze snel naar binnen.


      Sherry keek haar na en voelde zich in de steek gelaten. Belachelijk, nietwaar? Stephanie was een tiener, zij was de volwassene. Ze was zich daar heel erg van bewust geweest bij hun ontmoeting en vroeg zich af wanneer de rollen eigenlijk waren omgedraaid en zij op het meisje was gaan leunen.


      Maar goed, daar moest nu een eind aan komen. Ze was een volwassen, succesvolle zakenvrouw. Ze kon alles aan, bracht ze zichzelf in herinnering.


      Vervolgens maakte ze van schrik een sprongetje toen Lucian haar naam blafte.


      "Sherrilyn Harlow Carne?"


      Sherry ontmoette zijn blik.


      "Dit is mijn vrouw, Leigh Argeneau."


      Ze stak haar hand uit. "Noem me alsjeblieft Sherry. Alleen mijn moeder noemde me Sherrilyn Harlow Carne en alleen wanneer ik in de problemen zat."


      Leigh schudde haar grinnikend de hand. "Dan zullen we maar Sherry zeggen."


      "Ja. Jij bent niet degene die in de problemen zit", merkte Lucian droogjes op.


      Leigh rolde met haar ogen en glimlachte wrang. "Let niet op hem. We hebben net een baby, dus we komen slaap tekort. Hij wordt er erg humeurig van."


      "Alsof Lucian voorheen zo lief en knuffelig was", zei Justin, en hij snoof spottend.


      "Lucian is altijd humeurig", merkte Basil behulpzaam op toen Sherry naar Lucian keek om te zien hoe die dat opvatte.


      Tot haar verbazing knikte Lucian voldaan. Kennelijk was hij trots op zijn humeurigheid.


      "Let maar niet op Lucian", zei Leigh weer. "Hij doet altijd nors en gemeen waar de jongens bij zijn om hen in toom te houden. In wezen is hij heel zacht."


      Nu was Basil degene die spottend snoof.


      Leigh keek hem misnoegd aan en trok Sherry toen mee naar binnen. "Kom. Ik ga thee zetten, dan kunnen we elkaar leren kennen. We worden immers schoonzussen."


      "O, maar dat is niet... Ik bedoel... Ik... We...", hakkelde Sherry hulpeloos toen Leigh haar meetrok. Ze zweeg toen Leigh troostend op haar hand klopte.


      "Het is heel wat om te moeten bevatten, dat weet ik. Maar je kunt je er maar beter niet tegen verzetten. De nano's hebben het nooit mis."


      Sherry had geen idee wat nano's waren en maakte een geluidje dat verdacht veel op gejammer leek.


      "En?"


      Met moeite maakte Basil zijn ogen los van Sherry's achterste en keek naar zijn broer. "En wat?"


      "Is ze je levenspartner of niet?"


      Basil grimaste. "Hoe moet ik dat nou weten? Ik heb haar net ontmoet."


      Lucian keek hem boos aan. "Heb je geprobeerd haar gedachten te lezen?"


      "Natuurlijk", antwoordde hij geërgerd, en hij liep naar binnen.


      "En?" vroeg Lucian. Hij liep achter Basil aan en deed de deur achter hen dicht.


      "Ik kan haar niet lezen", gaf Basil toe. "Maar Stephanie kon haar ook niet lezen, dus dat zegt nog niets." Hij bleef staan en keek Lucian aan. "Kon jij haar lezen?"


      "Natuurlijk", antwoordde Lucian, alsof dat logisch was. "Maar het kostte wel wat moeite. Ik neem aan dat ze in het verleden lange tijd in de buurt van een onsterfelijke is geweest en op natuurlijke wijze heeft geleerd ons buiten te sluiten."


      Basil knikte. Dat gebeurde wel vaker bij sterfelijken die veel tijd doorbrachten in de buurt van onsterfelijken, ook al wisten ze niet dat onsterfelijken bestonden of dat ze in hun gezelschap verkeerden. Onbewust voelden hun hersenen aan dat iemand hen las en uiteindelijk leerden ze onbewust hoe ze barrières moesten opwerpen om dat lezen te blokkeren. Meteen vroeg hij zich af wie die onsterfelijke was geweest.


      "Probeer nog een keer haar te lezen", zei Lucian. Het klonk niet als een voorstel. "En let op andere symptomen, zoals eten. Ik moet weten of ze je levenspartner is voordat ik beslis wat er met haar moet gebeuren."


      Basil knikte slechts.


      "Wat nu?" vroeg Lucian geamuseerd. "Ga je niet eens tegensputteren of zeggen dat ik me met mijn eigen zaken moet bemoeien?"


      Basil glimlachte zwakjes. Normaal gesproken kwam hij inderdaad in opstand als Lucian de baas probeerde te spelen. Daarom was hij ook lid van de Noord-Amerikaanse Raad: iedereen vertrouwde erop dat hij zich niet liet koeioneren door zijn broer. Het was ook de reden dat hij in New York woonde: zo ver weg dat hij niet al te vaak blootgesteld werd aan zijn bazige broer, maar wel zo dichtbij dat hij de familie op feestdagen kon bezoeken en spoedvergaderingen van de Raad kon bijwonen.


      "Waarom zou ik de moeite nemen je tegen te spreken als ik dat toch al van plan was?" antwoordde Basil. Vervolgens liep hij naar de keuken, omdat hij Sherry dolgraag weer wilde zien.


      


      "Dit is Sam. Ze is Mortimers levenspartner en net als Basil jurist", zei Leigh, en ze duwde Sherry op een van de krukken bij het kookeiland in de grote, lichte keuken.


      "Hallo", zei Sherry met een glimlach tegen de slanke roodharige vrouw bij het fornuis.


      "Jij ook hallo", zei Sam. Ze veegde haar handen af voordat ze Sherry een hand gaf. "Ik hoorde dat je heel wat hebt meegemaakt", zei ze toen ze elkaar de hand schudden. "Het spijt me dat te horen. Leonius vormt al heel lang een probleem. Ik hoop dat de jongens hem deze keer te pakken krijgen."


      Toen er geringschattend gesnuif klonk, keek Sherry naar Justin, die in de koelkast stond te rommelen.


      "Waarschijnlijk niet", merkte hij op. Hij kwam overeind met een zak bloed in zijn hand. "Die rotzak is moeilijk te pakken te krijgen. Hij duikt altijd net zo lang op dat iedereen die kant op holt, verdwijnt dan en duikt honderden kilometers verder weer op. Verdorie, eergisteren is hij nog in Florida gezien. Vandaag is hij ineens hier. Morgen zit hij weer in Mexico."


      "Is dat waar?" vroeg Sherry met gefronste wenkbrauwen.


      "Ik ben bang van wel", gaf Leigh zachtjes toe.


      "Ja." Sam zuchtte. "Leo is gestoord maar slim. Hij blijft nooit lang op dezelfde plek. Soms wordt hij niet eens gezien, maar blijkt uit zijn daden dat hij ergens was."


      "Als hij dat allemaal gedaan heeft", zei Justin. "Hij heeft immers een heleboel zonen en ze zijn niet altijd bij hem. Ik vermoed dat ze zelf ook rottigheid uithalen en op die manier de Leonius Livius-mythe versterken."


      "Ja", beaamde Sam, en vervolgens schudde ze haar hoofd. "Genoeg van dit deprimerende gedoe. Sherry's dag was al beroerd genoeg. Hoog tijd om van onderwerp te veranderen. Dus je bent Basils levenspartner?" vroeg ze opgewekt.


      "O, maar dat ben ik n.." begon Sherry zwakjes. Ze was opgelucht toen Leigh haar een geruststellend klopje gaf.


      "Ze heeft het nog niet helemaal geaccepteerd, Sam. Je weet toch hoe moeilijk dat in het begin is?" zei ze.


      "Nou en of", zei Sam op wrange toon, en ze schudde haar hoofd. "Ik ging er hard tegen in en maakte Mortimers leven onbedoeld tot een hel. Mijn eigen leven ook. Het ging pas beter toen ik eraan toegaf, maar het duurde even voor ik zover was."


      "Je was het wachten meer dan waard."


      Sherry keek naar de man die was binnengekomen. Hij was lang en had blond haar met donkere punten, alsof het een poos geleden bruin was geverfd. Hij liep naar Sam toe, sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar. Sherry nam aan dat dit Mortimer was.


      Mortimer keek Justin aan. "De honden moeten worden gevoerd voor ze naar buiten worden gelaten. Kun jij dat doen?"


      Justin knikte en liep de kamer uit.


      "Wat ruikt het hier lekker", zei Mortimer tegen Sam.


      "Ik heb online een recept gevonden voor die biersoep die je zo lekker vond toen we vorige week uit eten waren", zei Sam grijnzend.


      "Echt waar?" vroeg Mortimer opgetogen. "Hemel, wat hou ik van je", fluisterde hij, en hij kuste haar nogmaals; deze keer zo hartstochtelijk dat Sherry haar blik eigenlijk wilde afwenden. Dat lukte echter pas toen Basil en Lucian binnenkwamen.


      "Je gaat met Basil mee", kondigde Lucian aan, terwijl hij Sherry indringend aankeek. "Jullie moeten je problemen oplossen en de anderen hebben iets te bespreken, dus wegwezen."


      Die man wist echt niet hoe hij moest communiceren, bedacht Sherry, maar toen Basil zijn hand uitstak, vergat ze zijn broer en liep ze naar hem toe als een mot naar een kaars.


      Werkelijk... hij hoefde alleen zijn hand maar uit te steken en ze reageerde als een onderdanige hond? Ze wilde boos worden op zichzelf, maar toen pakte Basil haar hand en was ze afgeleid.


      "Wil je naar de zitkamer om te praten of zullen we naar buiten gaan?" vroeg Basil.


      "Naar buiten", besloot Sherry. Ze wist niet wat hij wilde bespreken, maar vermoedde dat het over levenspartners ging en dat gesprek voerde ze liever onder vier ogen.


      Basileios knikte en troonde haar mee naar een achter deur. Sherry keek om zich heen toen hij de deur achter hen dichttrok. Aan de lange oprijlaan had ze al kunnen zien dat het een groot landgoed was, maar ze was verbaasd toen ze de grote achtertuin zag. Aan de ene kant was een bos en aan de andere kant liep de oprijlaan. Daarachter lag nog een tuin en vervolgens zag ze nog meer bos.


      Nieuwsgierig keek ze naar een groot bijgebouw, dat een flink stuk verderop lag. Het gebouw leek slechts één verdieping te hebben, maar het was breder dan het huis en had meerdere garagedeuren.


      Basileios pakte haar bij de arm en troonde haar mee in de richting van het gebouw.


      Sherry wachtte geduldig af tot hij een gesprek zou beginnen, aangezien hij haar immers had meegenomen vanwege die onzin over levenspartners. Helaas leek hij niet erg happig te zijn welk onderwerp dan ook aan te roeren. Hij zei helemaal niets en voor ze de moed had gevonden zelf iets te zeggen, waren ze bij het gebouw gekomen.


      "Het leek me verstandig je kennis te laten maken met de honden", zei Basileios. Hij hield de deur voor haar open. "Dan zullen ze je herkennen als iemand die hier welkom is wanneer ze door de tuin patrouilleren."


      Dat leek Sherry heel verstandig. Ze zat er niet bepaald op te wachten aangevallen te worden door een meute honden die dachten dat ze een indringer was. Hij nam haar mee langs een kantoor en sloeg een gang aan de linkerkant in, waarna ze in een gang met celdeuren kwamen.


      "Hier worden afvalligen vastgehouden totdat de Raad een oordeel over hen velt", legde Basileios uit.


      Sherry knikte, maar vroeg zich af wat het voor Raad was. Ze vroeg er echter niet naar. Haar nieuwsgierigheid werd gewekt door een zachte mannenstem een stukje verderop en een vreemd geluid.


      "Het moet etenstijd zijn", merkte Basileios op. Op dat moment realiseerde ze zich dat ze het geluid van brokjes die in een metalen kom werden geschept had gehoord en glimlachte ze.


      "Ach ja. Vlak voordat jij en Lucian de keuken binnenkwamen, stuurde Mortimer Justin weg om de honden te voeren."


      Basileios knikte en even later waren ze bij een kleine ruimte. Er stonden vier metalen voerbakken op een werkblad en een man was bezig de laatste te vullen. Sherry zag verbaasd dat het niet Justin was, maar een donkerharige man. Hij keek op en groette hen vriendelijk.


      "Hallo Francis", antwoordde Basileios. "Waar is Justin? We dachten dat hij hier was."


      De man haalde zijn schouders op. "Dat weet ik niet. Nadat hij Mortimers bevel de honden te voeren had doorgegeven, is hij weggegaan. Misschien is hij bij de poort gaan kijken."


      Met gefronste wenkbrauwen pakte Basileios twee voerbakken. "Ga maar terug naar de poort. Ik voer de honden wel. Ik wil ze kennis laten maken met Sherry."


      Francis aarzelde, maar toen Sherry de andere twee voerbakken pakte, bedankte hij hen en liep hij weg.


      Basileios nam Sherry mee naar een zijdeur. "Dit zijn getrainde honden", waarschuwde hij, en hij keek haar aan. "Je mag ze niet aaien of-"


      "Niet aanraken, niets zeggen, geen oogcontact", onderbrak Sherry hem geamuseerd. "Ik ben een enorme fan van de Dog Whisperer."


      Basileios glimlachte. "Ik heb geen idee wie dat is, maar hij weet waar hij het over heeft als hij dat zegt."


      "Nou en of, die kerel is geniaal", merkte Sherry op.


      Basileios deed de deur open en ze kwamen in een grote ruimte met vier kennels, die allemaal een hondenluik naar buiten hadden. "Zet de voerbakken maar gewoon bij de luiken. Daarna doe ik de deuren open."


      Sherry deed wat hij had gevraagd en zorgde ervoor dat de honden haar konden ruiken toen ze de bakken neerzette. Het waren allemaal Duitse herders, wat haar niet verbaasde.


      Nadat ze de bakken had neergezet, ging ze naast Basileios staan. Hij drukte op een knop en de luiken gingen tegelijkertijd open.


      Sherry had eigenlijk verwacht dat de honden meteen naar haar toe zouden komen om haar te besnuffelen, maar ze waren heel goed getraind. Ze gingen allemaal voor hun etensbak zitten en keken Basileios aan.


      "Toe maar", zei hij, waarop de honden op hun eten aanvielen.


      "Zitten ze de hele dag in de kennel?" vroeg Sherry, terwijl ze naar de etende honden keek. Ze gedroegen zich zo keurig dat het bijna eng was. Het waren net harige soldaten onder het toeziend oog van hun sergeant.


      "Nee. Overdag zijn ze meestal binnenshuis of in de tuin met Sam. Of ze blijven bij Mortimer. Maar een halfuur voor etenstijd stopt hij hen in de kennel. Daarna krijgen ze eten en bewaken ze de tuin. Mortimer beweert dat zedoor dat halfuur weten dat ze nu geen verwende huisdieren meer zijn en aan het werk moeten."


      "Verwende huisdieren?" vroeg Sherry geamuseerd. Ze zagen er helemaal niet verwend uit.


      "Jazeker. Mortimer zegt dat Sam ze helemaal verpest", zei Basileios grijnzend. "Kennelijk luisteren ze nu eerdernaar haar dan naar hem en daar stoort hij zich enorm aan.


      Sherry lachte zacht en keek weer naar de honden, maar in gedachten was ze bij het onderwerp levenspartners... en het feit dat Basileios er nog steeds niet over was begonnen. Het was als de roze olifant in de kamer en intussen werd ze er lichtelijk gestoord van. Nadat er weer een paar minuten waren verstreken, keek ze hem aan. "Zijn wij nou levenspartners of niet?" flapte ze eruit.


      Heel even keek Basileios verbaasd, maar toen glimlachte hij wrang.


      "Je bent kennelijk meer van de subtiele aanpak."


      "Ja."


      Sherry trok een gezicht. "En jij maar denken dat ik het type was dat als een olifant tekeergaat in een porseleinkast."


      "Absoluut niet", verzekerde hij haar grijnzend.


      Ze keek hem aan en trok toen haar wenkbrauwen op. "En?"


      "Tja...", mompelde Basil, en hij liet zijn blik over haar lichaam dwalen. "Ik weet het niet", zei hij vervolgens.


      Ze fronste haar wenkbrauwen. "Stephanie zei dat we dezelfde energie uitstralen of zoiets, maar ik heb geen idee wat ze bedoelde. Is er een andere manier om erachter te komen?"


      "Er zijn wel bepaalde symptomen", gaf hij toe.


      "Zoals?"


      "Zoals elkaar niet kunnen lezen of manipuleren", zei Basil.


      Sherry keek hem verbaasd aan. "Maar Stephanie zei dat zij me ook niet kon lezen of manipuleren."


      Hij knikte alsof dat helemaal niet vreemd was, maar Sherry raakte steeds verontrust. "Jeetje! Dat betekent toch zeker niet dat ik haar levenspartner ben? Dat denkt ze toch zeker niet? Want dan zal ze ongelooflijk teleurgesteld worden. Ik val absoluut niet op vrouwen. Goed, ik heb wel eens een meisje gekust toen ik dronken was, maar verder heb ik nooit geëxperimenteerd op dat gebied. Dat wil ik helemaal niet. Ik hou van penissen."


      Sherry realiseerde ze zich pas wat ze had gezegd toen het al te laat was.


      En Basileios had het maar al te duidelijk gehoord. Zijn ogen waren zo groot als schoteltjes geworden en zijn mond hing open.


      Sherry kneep haar ogen dicht, sloeg haar handen voor haar knalrode gezicht en kreunde. Daarna deed ze haar ogen weer open en babbelde ze verder als een idioot.


      "Het spijt me. Een van de jongens die voor me werkt heeft een T-shirt met die tekst." Ze schudde haar hoofd en ging weer verder: "Maar hij heeft ook een T-shirt waarop staat dat hij de president van de Vagina Club is, dus óf hij is nieuwsgierig naar beide seksen óf ik begrijp dat T-shirt met de tekst over de penissen niet."


      Basileios maakte een gesmoord geluid en Sherry ging snel verder: "Natuurlijk draagt hij die T-shirts niet als hij aan het werk is. Hij kleedt zich altijd eerst om. Zoiets zouden mijn werknemers nooit mogen dragen. Verdorie, normaal gesproken zou ik zoiets zelfs niet zéggen. Het is gewoon een idiote dag geweest en ik denk echt dat mijn hersenen overbelast zijn geraakt door alle gebeurtenissen en jemig... Ik hoop niet dat ik iets mankeer omdat ik zei dat ik dol ben op penissen in plaats van dat ik zei dat ik het T-shirt waar dat op staat leuk vind. Ik bedoelde niet-"


      Sherry zweeg abrupt toen Basil ineens een hand voor haar mond sloeg. Hij deed het niet op gewelddadige wijze, maar ineens lag zijn hand op haar mond, zodat ze niets meer kon zeggen. En eerlijk gezegd was ze hem daar ongelooflijk dankbaar voor. Haar woorden echoden nog na in haar hoofd en ze schaamde zich enorm, al had ze echt geen idee waarom ze dat allemaal had gezegd. Misschien werd ze gemanipuleerd, bedacht ze hoopvol.


      "Ik ben blij dat je van... mannen houdt", zei Basil. Hij leek zijn woorden zorgvuldig te kiezen. "En niet van vrouwen. En wat fijn dat je me dat hebt laten weten. Maar het feit dat Stephanie je niet kan lezen of manipuleren betekent nog niet dat je een mogelijke levenspartner voor haar bent. Sommige sterfelijken zijn gewoon moeilijker te lezen dan andere, omdat ze lichamelijk of geestelijk iets mankeren of omdat..."


      Sherry's ogen waren steeds groter geworden, maar nu duwde ze zijn hand weg. "Denk je dat ik gek ben?"


      "Hè?" zei hij verbaasd. "Nee, natuurlijk niet!"


      "Of ziek?"


      "Welnee", stelde hij haar gerust, en hij klopte troostend op haar arm. "Nee, ik weet zeker dat je niets mankeert. Ik vermoed dat je zonder het te weten veel tijd hebt doorgebracht in gezelschap van een onsterfelijke en op natuurlijke wijze hebt geleerd ons te blokkeren."


      "Echt?" vroeg ze verbaasd.


      "Ja, echt", antwoordde hij. "Bovendien is Stephanie nog maar jong en ze is het gewend iedereen te kunnen lezen. Misschien heeft ze het bij jou geprobeerd en is ze gestopt zodra ze iets van weerstand opmerkte."


      Sherry knikte afwezig, maar luisterde niet echt. Ze probeerde te bedenken wie die onsterfelijke zou kunnen zijn.


      "Lucian kan je lezen", zei Basil.


      Meteen probeerde ze zich bezorgd te herinneren waaraan ze in Lucians bijzijn had gedacht...


      "En omdat ik maar een paar jaar jonger ben, zou ik je ook moeten kunnen lezen", zei Basil. "Maar dat is niet zo."


      Sherry ademde langzaam uit en wist niet of ze daar nu wel of niet blij om was.


      "Meestal is dat genoeg om er vrijwel zeker van te zijn dat we levenspartners zijn," zei Basil, "maar omdat Stephanie je ook niet kan lezen, is het niet overtuigend genoeg... wat mij betreft tenminste niet. Gelukkig zijn er andere symptomen die kunnen helpen bij het vaststellen of je mijn levenspartner bent."


      "Zoals?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "Na een poosje worden onsterfelijken eten en andere geneugten beu en zien ze ervan af", legde hij uit. "De komst van een levenspartner kan die verlangens weer doen ontwaken."


      Sherry knikte. Dat had Stephanie haar al verteld. "Heb je nu trek in eten?" vroeg ze.


      Basil grimaste. "Nog niet, maar ik ben nog niet in jouw gezelschap in de buurt van eten geweest... tenzij je het hondenvoer meetelt en dat doe ik niet."


      "Nee, ik denk ook niet dat hondenvoer meetelt", beaamde Sherry geamuseerd. Ze keek omlaag toen ze een duwtje tegen haar been voelde. Twee honden waren klaar met eten en waren op onderzoek uitgegaan. Ze snuffelden geïnteresseerd aan haar been. Ze wierp een blik op de andere twee honden, die nu ook naar haar toe kwamen. "Kennelijk zijn ze klaar. Zullen we ze naar buiten laten en dan weer naar binnen gaan om te kijken of eten je interesseert?"


      Basil knikte en toen hij zijn schouders ontspande, realiseerde ze zich dat hij gespannen was geweest. Ze vroeg zich af hoe dat zat, want hij had al die tijd rust uitgestraald. Sterker nog, dankzij de rust die hij uitstraalde had zij zich zo snel kunnen ontspannen. Maar nu bleek dat hij helemaal niet zo ontspannen was geweest als ze had gedacht.


      Volgens Stephanie was het vinden van een levenspartner een epische gebeurtenis, dus als dit opwinding bij hem was, was hij echt een koele kikker. Niet dat ze dat erg vond, bedacht ze toen ze samen met de honden achter hem aan naar de deur liep. Ze kon wel een rustpunt in haar leven gebruiken.


      Ze liepen door de gang toen de voorste hond met zijn kop een duwtje tegen haar rechterhand gaf. Sherry gaf hem of haar een aai tijdens het lopen en deed vervolgens hetzelfde bij de hond aan haar linkerzij toen die haar ook een duwtje gaf. Ze nam aan dat de meute haar had geaccepteerd. Niet dat ze van plan was hier lang te blijven, maar het was fijn dat de honden haar aardig vonden.


      Eenmaal buiten bleven de honden in de buurt tot Basil zei dat ze weg mochten. "Waak." Ze renden weg in de richting van de voortuin.

    


    
      "Bewaken ze alleen de voortuin?" vroeg Sherry nieuwsgierig toen hij de deur van het gebouw dichtdeed.


      "Nee. Waarschijnlijk gaan ze eerst naar de poort om Francis en Russell te begroeten voor ze gaan patrouilleren", legde Basil uit. Hij pakte haar arm en draaide haar in de richting van het huis. "Kom, dan gaan we kijken of ik ineens weer trek heb in eten."

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      


      

    


    
      "Wat is dat voor een afschuwelijke lucht?" Basil had net de achterdeur opengedaan en een afgrijselijke geur dreef naar buiten.


      "Wat? Ik ruik nie... O!" zei Sherry toen de geur haar kennelijk ook had bereikt. "Er brandt iets aan."


      "Ja", beaamde Basil. Hij liep snel naar de keuken, waar de geur vandaan leek te komen. Tot zijn verbazing was daar niemand, dus keek hij zoekend rond naar de bron van de stank.


      "De soep", zei Sherry, en ze liep naar het fornuis. Ze draaide de pit uit en pakte de pan met de bedoeling die op een koude pit te zetten, maar meteen liet ze hem met een kreet van pijn weer los.


      "Kom." Basil stond meteen naast haar en trok haar mee naar de gootsteen.


      "Het valt wel mee, ik heb me niet gebrand", stelde ze hem gerust, maar ze spartelde niet tegen toen hij haar handen onder de koude kraan hield. "Ik schrok alleen."


      Basil knikte en klopte even op haar arm. Toen liep hij naar het fornuis. "Hou ze voor de zekerheid toch maar een minuutje of twee onder de koude kraan." Hij zette de pan op een andere pit, zoals zij ook van plan was geweest, en liep vervolgens naar het raam. Dat zette hij open om de stank te verdrijven. "Hoe is het met je handen?" vroeg hij.


      "Goed", antwoordde ze, en hij hoorde dat ze de kraan uitzette. "Een beetje gevoelig, maar dat gaat wel over."


      Basil wierp een blik over zijn schouder en zag dat ze haar handen afdroogde en vervolgens de ramen boven de gootsteen openzette.


      "Hopelijk verdwijnt de stank snel."


      Basil knikte en hoopte dat ze gelijk had. Onsterfelijken hadden een beter reukvermogen dan sterfelijken en dit rook echt afschuwelijk.


      "O nee!" Sam kwam binnen en rende naar de soep. "Verdorie", vloekte ze. Ze pakte een lepel, stak die in de pan en liet vervolgens haar schouders verslagen hangen.


      "Misschien is het nog te redden", zei Sherry meelevend.


      "Nee, het is helemaal aangekoekt", zei Sam verdrietig. "Dus alles smaakt nu verbrand." Met een zucht legde ze de lepel neer en droeg ze de pan naar de gootsteen. Mopperend goot ze de soep in de afvalvernietiger. "Ik wilde alleen maar even naar het toilet, maar toen begon Gemma te huilen en ben ik even bij haar gaan kijken. En daarna begon Luka natuurlijk ook te huilen en..." Hulpeloos schudde ze haar hoofd. "Voor ik het wist rook ik een afschuwelijke geur. Jemig, wat een lucht!"


      Sherry glimlachte toen de vrouw met een hand voor haar gezicht wapperde, maar zei niets omdat ze Sam niet wilde beledigen. Maar het stonk inderdaad verschrikkelijk. "Wie zijn Gemma en Luka?" vroeg ze om van onderwerp te veranderen.


      "Dat is de tweeling van Leigh en Lucian," legde Basil uit. Hij leunde naast haar tegen het aanrecht. "Hun geboorte is de reden dat ik op visite ben gekomen. Het gaf me een reden bij Katricia op bezoek te gaan zonder haar het gevoel te geven dat ik de boel kwam controleren."


      "Aha", zei Sherry geamuseerd. "Maar dat was wel zo?"


      "Natuurlijk. Ik ben immers haar vader", zei hij, en hij haalde zijn schouders op.


      Sherry glimlachte en keek weer naar Sam. Toen ze diens sippe gezicht zag, klopte Sherry haar troostend op de schouder. "Toen ik de keuken voor het eerst binnenkwam, rook het zalig. Ik durf te wedden dat het nog beter had gesmaakt. Ik help je wel nieuwe soep te maken."


      Sam grimaste en zette de kraan en de afvalvernietiger uit. "Daar heb ik niet genoeg ingrediënten voor. Ik heb nog wel bier, maar geen kaas en slagroom en..." Ze haalde haar schouders op en spoot afwasmiddel in de pan. "We zullen maar weer pizza bestellen."


      Basil zag dat Sherry geschrokken keek. Ze liep naar de koelkast en trok die open. "Er moet hier toch iets zijn om... Allemachtig!"


      Nieuwsgierig liep Basil naar haar toe om te kijken wat er aan de hand was. Sherry stond naar de inhoud van de koelkast te kijken en hij grimaste toen hij zag dat er behalve melk, boter en één verwelkte stengel bleekselderij alleen maar vijf blikjes bier en een heleboel zakken bloed lagen.


      "Het spijt me", zei Sam, en ze trok een gezicht. "Ik had vanavond boodschappen willen doen. Ik ga meestal rond middernacht omdat het dan niet druk is. Bovendien vindt Mortimer het altijd leuk om mee te gaan en hij is niet bepaald een ochtendmens." Ze keek om zich heen. "En Justin doet niets anders dan eten, dus het is bijna niet aan te slepen. Maar we hebben eten in de diepvries als je honger hebt en niet op pizza wilt wachten."


      Toen Sherry hem vragend aankeek, schudde Basileios zijn hoofd. "Door die stank heb ik absoluut geen trek in eten, maar als jij honger hebt..."


      Zuchtend schudde ze haar hoofd. "Ik heb geen honger. Ik heb al een paar happen pizza gehad in de pizzeria. Dit was alleen maar om te kijken of..." Met een blik op Sam ging ze fluisterend verder: "Zijn er andere manieren om erachter te komen?"


      Aangezien alle onsterfelijken een uitstekend gehoor hadden, verbaasde het Basil niet dat Sam reageerde. "Andere manieren om waar achter te komen?"


      Sherry beet op haar lip en keek hem even aan. "Om te weten te komen of hij mijn levenspartner is... of ik de zijne, neem ik aan."


      "O." Sam kromp ineen. "Dus dit heeft de test om erachter te komen of je weer trek hebt in eten zeker helemaal verpest?"


      "Ik ben bang van wel", antwoordde Basil.


      Sam knikte. "Tja, dan is er altijd het gedeeld genot nog."


      "Gedeeld genot?" vroeg Sherry nieuwsgierig. "Wat is dat?"


      Sam deed haar mond open om antwoord te geven, maar deed die toen weer dicht, bloosde en droogde haar handen af. "Ik denk dat Basil dat beter kan uitleggen. Of het je kan laten zien. Dat is echt de meest effectieve manier. Ik zal jullie alleen laten."


      Sherry keek haar verbaasd na toen de vrouw er als een haas vandoor ging. Toen ze Basil aankeek, schonk hij haar een flauwe glimlach.


      "Eten is niet het enige waarin we op den duur onze interesse verliezen", zei hij nadat hij zijn keel had geschraapt. "Seks wordt ook... eh... saai."


      "Saai?" Ze trok haar wenkbrauwen op. "Je maakt zeker een grapje. Stephanie zei dat seks tussen levenspartners waanzinnig goed is, maar-"


      "Zelfs seks wordt saai na een paar eeuwen", verzekerde hij haar ernstig.


      "Dat bestaat niet! Seks is geweldig", zei Sherry lachend. "Dan heb je het vast verkeerd gedaan."


      Basil verstijfde even, maar toen hij de pretlichtjes in haar ogen zag, realiseerde hij zich dat ze hem weer plaagde. Toch antwoordde hij ernstig: "Vaardigheid heeft er niets mee te maken. Alle onsterfelijken worden het na verloop van tijd zat. Maar zodra ze een levenspartner ontmoeten, vormt die een stimulans om de interesse in seks en eten weer op te wekken."


      "Wauw", fluisterde Sherry verbaasd. Alleen verbaasde het haar niet op de manier die hij dacht. Dat bleek al snel toen ze verderging. "Alleen een jurist kan seks zo afgezaagd laten klinken. Meen je dit nou? Een levenspartner vormt een stimulans om de interesse weer op te wekken?" Ze keek hem onderzoekend aan. "Je bedoelt dus dat je geil zou moeten worden door mijn aanwezigheid?"


      Omdat ze weer pretlichtjes in haar ogen had, was hij niet beledigd en barstte hij zelfs in lachen uit. Ze was niet op haar mondje gevallen.


      "Aha", zei Sherry langzaam. "Maar hoe zit het nou met dat gedeeld genot?"


      Even wist hij niet wat hij precies moest zeggen. "Als je mijn levenspartner was en we... Als ik je aanraakte, zou ik het genot dat jij ervaart moeten voelen en andersom", zei hij toen simpelweg.


      Sherry leek erover na te denken. Ineens ging ze op haar tenen staan en drukte ze haar lippen op de zijne. Van verbazing reageerde Basil niet meteen en voor hij iets kon doen, had ze de kus verbroken en keek ze hem onderzoekend aan. "Niets. Misschien zijn we geen-"


      Deze keer legde Basil Sherry het zwijgen op door haar te kussen. Hij kon er niets aan doen. Sinds hij haar had ontmoet, had hij naar haar lippen gekeken wanneer ze iets zei. Ze waren vol en zagen er zacht uit. Hij had echt nog nooit zulke sexy lippen gezien, en door de millennia heen had hij er heel wat gezienMaar hij deed het ook omdat hij haar niet wilde horen zeggen dat ze geen levenspartners waren.


      Sherry was geen frêle blondine. Ook was ze niet gezeglijk. Ze leek helemaal niet op de levenspartner die hij voor ogen had gehad, maar het voelde goed. Het voelde alsof alles klopte wanneer hij bij haar was. Hij kon het niet anders omschrijven. Hij had verwacht dat hij nerveus en ongerust zou zijn; het vermoeden bestond immers dat ze zijn levenspartner was, een vrouw van wie hij wilde dat ze hem aardig vond en accepteerde, een vrouw die hij ervan wilde overtuigen de rest van haar leven met hem door te brengen. Hij zou echt nerveus en ongerust moeten zijn. In plaats daarvan had hij zich onmiddellijk op zijn gemak gevoeld in haar bijzijn. Hij had niet het gevoel dat hij op zijn woorden moest passen. Hij kon gewoon zichzelf zijn en dat was genoeg.


      Hij was dus geschokt dat hij werd overvallen door een golf van hartstocht toen hij haar kuste. Hij was er niet op voorbereid geweest. Hij had gedacht dat het langzaam zou opbouwen; lippen op elkaar, tongen die met elkaar dansten en hitte die door zijn lichaam zou stromen. Basil was niet voorbereid op de explosie van hartstocht die hem de adem benam en zijn gezond verstand wegvaagde. Hij vergat zelfs even waar hij was en dat er elk moment iemand kon binnenkomen. Haar de kleren van het lijf scheuren en op de keukentafel de liefde met haar bedrijven was dus uitgesloten.


      Dat deed hij dan ook niet... maar hij wilde het wel en het scheelde niet veel of hij had het gedaan. Een golf van passie ging door hem heen, alsof hij van een juk was bevrijd.


      Basil besprong haar als een beest. Hij greep haar vast en trok haar dicht tegen zich aan. Vervolgens tilde hij haar op, zette haar op het aanrecht en probeerde haar overal aan te raken. Hij liet zijn handen over haar armen glijden en over haar schouders, zodat hij haar nog dichter tegen zich aan kon trekken. Daarna liet hij zijn handen over haar borsten glijden en vervolgens omlaag en naar achteren, zodat hij haar billen kon strelen. Hij kneep er zacht in en genoot met volle teugen. Ze zoog aan zijn tong en tegelijkertijd trok hij haar onderlichaam dicht tegen het zijne en boog hij haar achterover door haar te kussen.


      Sherry snakte beurtelings naar adem en kreunde. Ze kronkelde met haar lichaam en begreep absoluut niet hoe het zover was gekomen. Het ene moment had ze gezegd dat ze Basils levenspartner misschien niet was en het volgende moment had hij haar gekust en was ze in vlammen opgegaan. Het was allemaal zo snel gebeurd.


      In het begin had zijn kus haar overrompeld en had ze niet gereageerd. Maar toen had hij met zijn tong haar lippen uiteen gedwongen en... tja, eerlijk gezegd was de hel toen losgebroken in haar lichaam. Ze had niet meer kunnen denken en haar lichaam was tot leven gekomen zoals nooit tevoren. En ze kon er geen genoeg van krijgen. Sherry spartelde niet tegen toen hij haar op het aanrecht zette en zijn handen over haar lichaam liet glijden. Het leek precies op die beelden die ze eerder in haar hoofd had gehad, alleen was ze nu niet naakt. Maar dat wilde ze wel.


      Hemel, ze wilde zijn naakte lichaam overal tegen het hare voelen. Haar huid leek erom te schreeuwen en haar lichaam huilde erom. Ze kon de hartstocht door haar lichaam voelen stromen, naar het plekje waar dat het hardst nodig was.


      Kreunend pakte hij haar borst vast en probeerde met de andere haar topje omhoog te schuiven. Sherry hielp hem meteen.


      "Er is geen twijfel over mogelijk: jullie zijn levenspartners."


      Sherry hoorde Lucian, maar de woorden drongen pas tot haar door toen Basil zich ineens niet meer bewoog. Ze wist niet of het door zijn leeftijd kwam, maar hij gedroeg zich niet als een tiener door onmiddellijk beschaamd bij haar vandaan te springen. In plaats daarvan verbrak hij hun kus en gaf hij haar net genoeg ruimte om haar kleren goed te doen en bij te komen. Ondertussen schermde hij haar af met zijn lichaam.


      "Alles goed?" vroeg hij toen ze klaar was.


      Sherry knikte. Ze bloosde, maar aangezien ze daar toch niets aan kon veranderen, besloot ze het te negeren en tilde ze haar hoofd op, vastbesloten net zo kalm over te komen als hij.


      "Goed zo", mompelde Basil bemoedigend, en hij kneep even in haar arm. Toen tilde hij haar van het aanrecht, sloeg een arm om haar middel en draaide zich samen met haar om naar zijn broer om.


      Sherry keek naar Lucian en was blij dat hij in ieder geval alleen was.


      "Het lijkt er wel op", antwoordde Basil zelfverzekerd.


      Lucian knikte. "Mooi. Dat scheelt ons een paar man, aangezien we al zoveel mensen tekort komen dankzij Marguerite en haar gekoppel." Hij keek boos bij die woorden. "Jullie blijven vannacht hier en vergezellen Stephanie en de meisjes morgen naar Port Henry. Jullie logeren in Casey Cottage."


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. "Ik heb een zaak. Ik kan niet zomaar-"


      "Je kunt niet terug naar je winkel", onderbrak Lucian haar beslist. "Leonius heeft je samen met Stephanie gezien. Hij weet waar je winkel is en hij is een gestoorde, op wraak beluste rotzak. Als hij Stephanie niet kan vinden, gaat hij waarschijnlijk terug naar de winkel om wraak te nemen op jou en wie er ook maar in de buurt mag zijn."


      Lucian liep naar de koelkast en haalde er een zak bloed uit. "We zullen voorlopig een aantal jagers stationeren in je winkel. Die kunnen hem voor je runnen in de hoop dat hij terugkomt en we hem gevangen kunnen nemen. Maar je mag je niet in de buurt vertonen. Je zou een sta-in-de-weg zijn mocht hij zijn neus laten zien en ik wil niet dat een van mijn mensen gewond raakt of gedood wordt terwijl ze jou beschermen."


      Sherry zuchtte en knikte met tegenzin. Ze begreep het. Eerlijk gezegd had ze ook weinig zin om terug te gaan naar de winkel zolang er een kans was dat Leonius terugkwam.


      "Oké. Ik begrijp dat ik daar voorlopig niet heen kan en ik ben bereid morgen met Basil en de meisjes mee te gaan", stemde ze toe. "Maar het is niet nodig dat ik vannacht hier blijf. Ik moet naar huis om mijn koffer te pakken en mijn handtas ligt nog in de winkel. Ik-"


      "Justin zal een koffer voor je pakken" zei Lucian. "En ik zal zorgen dat iemand je handtas ophaalt. Maar vannacht blijf je hier."


      Meteen daarop draaide Lucian zich om en liep de keuken uit.


      Sherry staarde hem na tot hij niet meer te zien was en keek Basil vervolgens aan. "Hij weet toch zeker wel dat de tijd van feodale heren en slaven voorbij is?"


      Basil grinnikte. "Hij is een aanmatigende rotzak en ongelooflijk bazig, nietwaar?"


      "Nou en of", zei Sherry geërgerd.


      Basil trok weer een ernstig gezicht. "Maar hij bedoelt het goed en het is inderdaad veiliger om niet in de buurt van je winkel en huis te komen. Als Leonius het in zijn hoofd haalt jou achterna te komen, zou het hem niet veel moeite kosten je naam en adres te achterhalen."


      "Hoe dan?" vroeg Sherry met gefronste wenkbrauwen.


      "Hij en zijn mannen hebben in de hoofden van je werknemers gewroet. Hij weet waar ze wonen, wie jij bent en waar je woont." Toen hij zag dat Sherry van streek raakte, ging hij troostend verder: "Ik weet zeker dat Lucian je werknemers laat bewaken. Toch is het beter hier te blijven dan het risico te nemen."


      "Nou, goed dan", zei Sherry zuchtend. De ogen waren haar vandaag geopend en ze had een heel nieuwe wereld gezien. Een angstaanjagende wereld. "Vandaag", mompelde ze.


      "Vandaag wat?" vroeg Basil.


      "Het was middag toen Stephanie mijn winkel binnen kwam rennen... en daarna hebben we in de zon rondgelopen." Ze keek hem aan. "En jij en ik zijn ook naar de schuur gelopen toen de zon scheen."


      "Aha." Basileios knikte even. "Ik neem aan dat Stephanie er niet aan toe is gekomen je over onze herkomst te vertellen?"


      "Jullie herkomst", mompelde ze, en ze schudde haar hoofd. "Ze zei dat jullie niet dood en zielloos waren, maar ze heeft niet gezegd wat jullie dan wel zijn."


      Basil nam haar bij de hand en liep naar de deur. "We zullen een rustig plekje opzoeken en dan zal ik je alles uitleggen."


      


      "Sherry? Gaat het?"


      Sherry glimlachte geforceerd en knikte. Maar eigenlijk wist ze helemaal niet of het wel goed met haar ging na de uitleg over zijn volk en hun gaven. Ze zaten in een kleine zitkamer op de begane grond en Basil had haar het afgelopen halfuur zoals beloofd uitleg gegeven. Nu was zij die uitleg aan het verwerken.


      "Je bent zo stil", merkte Basil op, en hij fronste zijn wenkbrauwen. "Je hebt geen woord gezegd sinds ik met de uitleg ben begonnen."


      Het was duidelijk dat hij zich zorgen over haar maakte en ergens begreep ze dat ook wel. Hij had haar zojuist heel veel informatie gegeven en dingen verteld waarop de meeste mensen meteen het gekkenhuis zouden hebben gebeld. Maar na alles wat ze al van Stephanie had gehoord en de gestoorde dingen die ze vandaag had gezien... En dan al die zakken bloed in de koelkast...


      "Sherry?" herhaalde Basil. Hij klonk nu heel bezorgd.


      "Ik ben het gewoon aan het verwerken", stelde ze hem gerust. "Als ik het dus goed begrijp... heeft Atlantis echt bestaan. Technologisch was het zijn tijd ver vooruit, net als in de mythen. Wetenschappers hadden een... nano uitgevonden die in het lichaam kon worden ingebracht om ziekten en wonden te genezen, zodat operaties en chemokuren en zo niet meer nodig waren."


      Toen ze zweeg, knikte hij. "Inderdaad."


      "En die nano's werken op bloed."


      "En gebruiken bloed om reparaties uit te voeren", voegde hij toe.


      "Ja. Maar dat betekent dat ze een heleboel bloed nodig hebben, meer dan jullie soort kan aanmaken."


      "Meer dan een méns kan aanmaken. Wij zijn ook mensen, Sherry", zei hij zacht.


      Dat was discutabel wat haar betreft. Misschien waren Atlantiërs ooit menselijk geweest, maar nu waren ze een soort cyber-vampierenvolk.


      "Maar het menselijk lichaam kan inderdaad niet genoeg bloed produceren om het werk van de nano's te ondersteunen", ging hij verder toen ze niets zei.


      Sherry knikte. "En volgens jou regelden ze dat in Atlantis door bloedtransfusies te geven. Maar toen Atlantis ten onder ging en de overlevenden over de bergen trokken en zich onder andere beschavingen begaven..." Ze zweeg en fronste haar wenkbrauwen. "Wat bedoel je eigenlijk met ten onder gaan? En moesten jullie echt gaan? Hadden jullie niet kunnen blijven om het weer op te bouwen? Waarom moesten jullie je onder de andere beschavingen begeven? Op welke manier was de rest van de wereld dan van jullie afgesloten? Toch zeker niet alleen door bergen? En waarom was de rest van de wereld op technologisch gebied zo ver achter? Waarom hebben jullie je kennis niet met anderen gedeeld? Verdorie, als de rest van de wereld het had geweten, zouden ze die hebben gestolen. Maar hoezo wisten ze er niets van? En-"


      "Even ademhalen", droeg Basil haar op.


      Sherry grimaste. "Het spijt me. Het komt gewoon-"


      "Je hoeft je niet te verontschuldigen. Dat had ik allemaal moeten uitleggen." Hij glimlachte wrang. "Dit is de eerste keer dat ik onze herkomst heb moeten uitleggen", gaf hij toe.


      "Echt?" vroeg ze verbaasd.


      Basil haalde zijn schouders op. "We worden niet aangemoedigd anderen iets over ons te vertellen zonder dat daar een goede reden voor is."


      "Aha", mompelde ze.


      "Atlantis was door bergen afgesloten van de rest van de wereld. Ongetwijfeld zijn er Atlantiërs over de bergen getrokken en op ontdekkingstocht gegaan, maar persoonlijk ken ik niemand. De meesten wilden gewoon liever in Atlantis blijven. Tot de dag dat Atlantis ophield te bestaan", zei hij verdrietig. Hij haalde diep adem voor hij verderging. "Toen ik zei dat het ten onder ging, bedoelde ik dat letterlijk. Na een aantal aardbevingen zakte het in elkaar en gleed het in zee. Er was niets over wat opnieuw opgebouwd kon worden. En er waren maar weinig overlevenden. Alleen mensen met nano's hebben het overleefd."


      "Dus niet iedereen had nano's?" vroeg ze verbaasd.


      "Nee. Het was alleen nog maar getest bij twaalf mensen die dodelijk gewond of ziek waren toen de wetenschappers het foutje ontdekten. Mijn ouders hadden de nano's, en mijn broers en ik erfden ze."


      "Het foutje?" vroeg ze.


      "De nano's waren geprogrammeerd om hun gastheer in topconditie te brengen en zichzelf vervolgens te vernietigen, zodat ze uit het lichaam van de patiënt konden worden gespoeld."


      "Dus je hebt kanker, krijgt een injectie met nano's, de nano's doden de ziekte, desintegreren en je bent weer gezond?"


      Basil knikte. "Dat was inderdaad de bedoeling."


      Ze trok haar wenkbrauwen op. "Waarom gebeurde dat dan niet?"


      "In plaats van de nano's steeds weer te programmeren voor een specifieke ziekte, zoals voor kanker, voor schade aan de nieren of slagaderen, waren ze lui en programmeerden ze de nano's met alle informatie voor het menselijk lichaam", legde hij uit. "En zoals ik al zei was het de opdracht het lichaam van de gastheer in perfecte staat te brengen."


      Verward schudde ze haar hoofd.


      "De nano's werden gegeven aan patiënten die een dodelijke ziekte of inwendig letsel of iets dergelijks hadden, maar het menselijk lichaam is in topconditie rond het vierentwintigste jaar."


      Ze trok haar wenkbrauwen op. "Dus in plaats van de patiënt alleen maar te genezen vormde het een soort bron van eeuwige jeugd en maakte het iedereen boven die leeftijd weer jong?"


      "Inderdaad, maar dat was het probleem niet. Het lichaam in topconditie houden is een oneindig proces. Vanwege de schade die de zon aanricht, luchtvervuiling en het verouderingsproces moeten onze lichamen continu gerepareerd worden."


      "Dus zodra ze klaar zijn met het een, is er weer iets anders wat moet worden gerepareerd", zei Sherry. "De nano's zijn altijd aan het werk en vernietigen zichzelf niet."


      "Precies", zei hij, en hij leunde achterover. "Zodra de wetenschappers zich dat realiseerden, zijn ze gestopt met het experiment en probeerden ze er een oplossing voor te vinden."


      "Maar dat is kennelijk niet gelukt", zei Sherry zacht. "Anders zouden jij en de anderen nie-"


      "Nee", zei hij ernstig. "Atlantis ging ten onder voor ze zover waren en de enige overlevenden waren de Atlantiërs met nano's. De patiënten die de nano's in de experimentele fase toegediend hadden gekregen en hun nakomelingen. En zelfs toen overleefde slechts zo'n zestig procent het."


      "Een stuk of zeven acht mensen dus maar?"


      "Nee. Tegen die tijd waren er meer. Zoals ik al zei was het maar op twaalf mensen getest, maar die twaalf mensen trouwden, kregen kinderen..." Hij haalde zijn schouders op. "Ik weet niet hoeveel mensen het uiteindelijk hebben overleefd. Voor zover ik weet minstens twintig, maar we zijn niet allemaal tegelijk vertrokken en niet iedereen heeft dezelfde route genomen. Niemand wist bijvoorbeeld dat de tandelozen het hadden overleefd. We weten nog steeds niet hoe het hun is gelukt. We kwamen tot de conclusie dat ze óf door de wetenschappers waren losgelaten óf gewoon waren ontsnapt toen de gebouwen instortten."


      "Losgelaten?" vroeg ze verbaasd.


      "Tandelozen zijn gevaarlijk. Knettergek en sadistisch. Ze werden dus opgesloten", zei hij zacht. "Ik vermoed dat de wetenschappers experimenten op hen uitvoerden en probeerden de nano's te verwijderen", voegde hij vol afschuw toe.


      "Dus de Atlantiërs waren verlichte personen", zei ze sarcastisch. "En bereid te experimenteren met de slachtoffers van hun eigen uitvindingen."


      "Het waren gewoon mensen, Sherry", zei hij rustig. "En zoals in iedere samenleving waren er goede en slechte mensen."


      "Natuurlijk", gaf ze zuchtend toe. "Maar jullie wisten niet allemaal te ontsnappen, dus jullie kunnen wel sterven?" Het had geklonken alsof ze dat niet konden.


      "Jazeker, we kunnen sterven. Het is alleen een stuk moeilijker om ons te doden. Voor zover ik weet kan dat alleen door onthoofding of verbranding."


      "Aha", mompelde ze. Ze dacht even na en kwam toen terug op een eerder onderwerp. "Dus zestig procent van de Atlantiërs met nano's overleefde het-"


      "Exclusief de tandelozen", onderbrak hij haar.


      Ze knikte. "Maar degenen die het overleefden hadden niets meer. Geen huis, geen thuisland, geen bloedtransfusies."


      Basil knikte.


      "Dus de nano's gaven jullie lange tanden... en zo."


      "Lange tanden, meer kracht, nachtzicht; gaven en vaardigheden die ons beter in staat stelden het bloed dat we nodig hadden te krijgen."


      "Goed, maar ik begrijp niet hoe de nano's...", ze aarzelde en zocht naar het juiste woord, "... wisten dat ze dat moesten doen. Je zei immers dat ze waren geprogrammeerd om verwondingen en dergelijke te genezen, maar wie programmeerde ze dan om jullie lange tanden en zo te geven?"


      "Niemand", zei hij. "Ik denk dat het gewoon hun oplossing voor het probleem was toen Atlantis ten onder ging en we het bloed dat we nodig hadden niet meer via bloedtransfusies konden krijgen. Alleen door bloed te krijgen konden ze hun opdracht om ons in topconditie te houden uitvoeren. Zonder die gaven zouden we zijn gestorven. Eerlijk gezegd zijn degenen die niet evolueerden ook gestorven."


      "Dus die nano's kunnen nadenken?"


      Basil fronste zijn wenkbrauwen en wilde zijn hoofd schudden, maar toen keek hij haar ineens verbaasd aan. "Dat moet eigenlijk wel."


      Hij leek versteld te staan van dat idee en korte tijd zwegen ze allebei.


      Ten slotte liet Sherry haar ingehouden adem ontsnappen. "Dus Atlantis ging ten onder, jullie mengden je onder gewone mensen, kregen lange tanden en... Hé!" onderbrak ze zichzelf ineens. "Stephanie zei dat Leo en zijn mannen tandelozen waren en dat zij een eden of zoiets was en ook onsterfelijk, dus ik begrijp niet-"


      "Edentate", legde hij uit. "Dat is een onsterfelijke zonder lange tanden."


      "Dat is dan toch ook een tandeloze?"


      "Nee. Tandelozen hebben dezelfde nano's als edentaten, maar de tandelozen werden gek en de edentaten overleefden zonder gek te worden. Ze lijken veel op ons, alleen hebben ze geen lange tanden."


      "Dus er was meer dan één serie nano's?" vroeg ze geïnteresseerd.


      "Ja. Het eerste experiment met nano's was stukken minder succesvol. Een derde van de patiënten stierf, een derde werd gek en een derde was normaal. Degenen die het overleefden, of ze nu gek werden of niet, ontwikkelden echter geen lange tanden na de ondergang van Atlantis. De meesten van hen stierven toen ze geen lange tanden kregen."


      "En Stephanie?"


      "Is overgebracht door Leonius Livius, een tandeloze", legde hij uit. "Haar zusje Dani ook. Gelukkig hebben ze de overbrenging overleefd en zijn ze niet gek geworden."


      "Leonius is de Leo van mijn winkel?" vroeg Sherry.


      Hij knikte. "Maar goed," ging Basil verder, "toen de eerste serie nano's zulke slechte resultaten opleverde, hebben ze de programmering veranderd en degenen die later lange tanden ontwikkelden hebben die verbeterde nano's. Het gebeurt maar zelden dat iemand die overgebracht wordt eraan sterft en niemand wordt gek... tenzij ze natuurlijk op voorhand al gek waren", voegde hij glimlachend toe.


      "En jij bent een onsterfelijke... met lange tanden?" vroeg Sherry.


      Hij knikte.


      Sherry aarzelde even. "Mag ik ze zien?" vroeg ze toen.


      Hij keek haar verbaasd aan en ze vermoedde dat hij die vraag niet vaak hoorde. Misschien wel nooit, bedacht ze wrang.


      "Basil! Sherry! De pizza is er!"


      Hij stond snel op en stak zijn hand uit. "Ik laat ze je later wel zien."


      Sherry pakte zijn hand beet en kwam overeind. Toen ze de zitkamer uit liepen, bekeek ze hem nieuwsgierig. Ze had het gevoel dat hij opgelucht was dat hij haar zijn tanden niet had hoeven laten zien, al begreep ze niet waarom. Hij had gereageerd alsof ze hem had gevraagd voor haar te strippen. Maar misschien waren lange tanden ook wel zoiets als genitaliën. Hij was vast niet aangemoedigd ze om de haverklap te laten zien, net zomin als sterfelijke mannen op een feestje werden aangemoedigd hun lid te laten zien. Misschien was dat het gewoon, bedacht ze, en ze zette haar zorgen van zich af toen ze de groep mensen in de keuken zag: Lucian, Leigh, Stephanie, Bricker,Sam en Mortimer.


      Er waren ook twee koppels die ze niet kende. Een man met donkere ogen en haren, die er Italiaans uitzag en tegen het aanrecht leunde. Hij had zijn armen om een vrouw geslagen. Ze was heel knap, met zilverblauwe ogen en donkerbruin met rood haar. Ze kwam Sherry bekend voor; vermoedelijk had ze haar een paar keer in de winkel gezien.


      "Dat zijn mijn schoonzus Marguerite en haar levenspartner Julius", zei Basil zacht toen hij haar blik volgde.


      Sherry knikte en richtte haar aandacht op het andere stel, dat aan de grote keukentafel zat. Tenminste, de man - die donker haar en zilverkleurige ogen had - zat op een stoel en de vrouw zat op zijn schoot. Sherry bekeek haar nieuwsgierig. Ze had dat kastanjebruine haar en die goudbruine ogen eerder gezien.


      "Dat klopt, Sherry", merkte Bricker ineens op.


      "Pardon?" zei ze, en ze keek hem verbaasd aan.


      "Je hebt Nicholas en Jo eerder gezien", legde hij geamuseerd uit. "Alleen niet van dichtbij en waarschijnlijk niet duidelijk. Ze zaten in de-"


      "SUV", maakte Sherry zijn zin af. Dit waren de jagers die in de SUV hadden gezeten die Leo en zijn jongens had gevolgd. Ze keek het stel bezorgd aan. "Hebben jullie de mannen te pakken weten te krijgen? Is alles in orde met die vrouw?"


      Nicholas keek grimmig, maar Jo was degene die antwoord gaf. "Nee. Leo reed de auto in de prak en vervolgens vluchtten hij en zijn jongens te voet in verschillende richtingen. We moesten blijven om de vrouw te helpen. Ze was gewond."


      "Komt het wel goed met haar?" vroeg Sherry.


      "Jazeker", stelde Jo haar gerust en vervolgens grimaste ze. "Uiteindelijk. Ze was zwaargewond." Ze glimlachte geforceerd. "Maar dat is altijd nog beter dan wat Leo en zijn zonen haar zouden hebben aangedaan."


      "En wat hij zijn volgende slachtoffers zal aandoen", merkte Lucian grimmig op.


      Jo keek hem boos aan. "Ik weet dat je vindt dat we haar hadden moeten laten liggen en achter Leo aan hadden moeten gaan, maar ze zat bekneld en de auto stond in brand. Als we niet waren gebleven, zou ze levend zijn verbrand."


      "Het was in het centrum van Toronto", zei hij. "Er waren talloze sterfelijken die haar hadden kunnen helpen."


      "Maar die zouden niet in staat zijn geweest haar te bevrijden", zei Jo. "Nicholas moest het metaal verbuigen om haar los te krijgen. Dat had een sterfelijke niet gekund."


      "Dus heb je één vrouw gered en Leo laten lopen, zodat hij weer talloze slachtoffers kan maken", zei Lucian nors. "Ik denk niet dat de families van zijn toekomstige slachtoffers het een eerlijke ruil zullen vinden."


      "Je was er niet bij, oom", gromde Nicholas. "We hebben gedaan wat ons op dat moment juist leek."


      "Je bedoelt dat je Leo had moeten volgen, maar dat je hebt gedaan wat je teerhartige vrouwtje meende dat goed was", snauwde Lucian.


      "Nee, natuurlijk niet", zei Jo meteen. "Ik heb hem niet gevraagd te blijven. Ik wilde het zelf doen."


      "Maar hij was bang dat je nog niet sterk genoeg was om het metaal te verbuigen", merkte Lucian op. "Dus is hij met tegenzin gebleven om je te helpen, omdat hij bang was dat je zo teerhartig en koppig zou zijn het te blijven proberen tot de auto ontplofte en jij en de vrouw allebei zouden worden gedood."


      "Nee!" protesteerde Jo, en ze keek naar haar man. "Daarom ben je toch niet gebleven?"


      "Jawel", verzekerde Lucian haar toen Nicholas haar blik ontweek. "En daarom lijkt het me beter dat levenspartners voortaan niet meer samenwerken."


      "Nou, dan ben je hierbij een jager kwijt", zei Nicholas grimmig. "Want Jo gaat niet werken zonder dat ik haar kan beschermen."


      "Dan ben je er twee kwijt", zei Jo vastbesloten. "Want ik wil niet dat Nicholas op jacht gaat zonder dat ik hém kan beschermen."


      "Liefje," zei Nicholas teder, en hij streelde haar wang, "ik ben al heel lang een jager. Er overkomt me niets."


      Maar Jo was niet te vermurwen. "Als je zonder mij op jacht gaat, dan ga ik met iemand anders samenwerken."


      "Ze kan wel met mij samenwerken!" zei Leigh opgewekt. "Ik heb flink geoefend met schieten en vechten. Ik ben klaar om ook een jager te worden."


      "Niet waar!" snauwden Nicholas en Lucian tegelijkertijd.


      "Sorry, Leigh," zei Nicholas nadat het even stil was gebleven, "het is niet persoonlijk bedoeld, maar ik wil gewoon niet dat Jo zonder mij gaat jagen."


      "Dan werken we dus samen of helemaal niet", hield Jo vol, en toen hij boos keek, ging ze verder: "En anders vormen Leigh en ik een team."


      "Over mijn lijk", grauwde Lucian.


      "Dat kan geregeld worden", zei Jo suikerzoet.


      Tot Sherry's verbazing moest Lucian duidelijk een glimlach verbijten. "Leigh wordt geen jager", zei hij echter.


      "O nee?" vroeg Leigh rustig. "En wie zegt dat?"


      Lucian deed zijn mond open en weer dicht. "Je hebt het veel te druk om ook nog te gaan werken, liefste. Je moet al twee kinderen verzorgen", zei hij toen.


      "Wij moeten twee kinderen verzorgen", zei Leigh resoluut. Daarna ging ze glimlachend verder: "En dat zou prima moeten gaan. Jij kunt overdag op hen letten, als Jo en ik werken, en ik 's nachts als jij werkt."


      Sherry wist niet wat de man erger vond. Hij werd groen bij de gedachte dat hij op de kinderen zou moeten letten en vervolgens bleek bij de gedachte dat Leigh met Jo zou gaan samenwerken.


      De vrouwen hadden kennelijk een uitstekend dreigement gebruikt. Geen van beide mannen wilde dat hun vrouwen - die allebei nog niet lang onsterfelijk waren en relatief onervaren jagers - samen gingen jagen zonder ervaren back-up.


      "Of je laat Nicholas en Jo gewoon samenwerken", zei Leigh. "Dan kan ik nog langer oefenen en wachten tot de kinderen kunnen lopen en praten voor ze naar de crèche gaan." Ze fronste haar wenkbrauwen. "Bestaat dat eigenlijk: een crèche voor onsterfelijke kinderen?"


      In plaats van de vraag van zijn echtgenote te beantwoorden keek Lucian Nicholas en Jo boos aan. "Jullie mogen samen blijven werken." Vervolgens keek hij Jo aan. "Maar jij bent persoonlijk verantwoordelijk voor iedere persoon die Leo vanaf nu doodt."


      "Lucian," zei Leigh met gefronste wenkbrauwen toen Jo spierwit werd, "dat is niet eerlijk."


      "Misschien niet," gaf hij toe, "maar het is wel waar. En misschien zal het Jo de volgende keer helpen minder teerhartig te zijn en te doen wat juist is." Hij keek Jo weer aan. "Als je moet kiezen tussen een leven redden of Leo gevangen nemen, moet je onthouden dat je niet iedereen kunt redden en dat het alleen maar meer doden ten gevolge heeft als je Leo laat lopen. Doden die voor jouw rekening komen."


      Jo leek al haar vechtlust te hebben verloren. Ze knikte en zakte tegen Nicholas' borst in elkaar. Hij stond op en droeg haar de keuken uit.


      "Goed", zei Sam droogjes. "Heeft er nog iemand trek? Of moet ik de pizza in de koelkast leggen voor later?"


      Bricker snoof even en pakte een van de zes pizzadozen. "Vergeet het maar. Ik sterf van de honger."


      "Ik ook", zei Stephanie. Ze pakte snel de tweede doos en nam die mee naar de tafel. "Sherry, Basil, tast toe voordat Bricker alles opeet."


      Sherry glimlachte en haar gespannenheid vanwege het gesprek ebde weg. Vervolgens keek ze Basil vragend aan. Had hij weer trek in eten? Kennelijk was dat een van de symptomen die aangaf dat je een levenspartner had ontmoet, samen met dat gedeeld genot. En hoewel het er met Basil zeer hartstochtelijk aan toe was gegaan, was Sherry er niet van overtuigd dat er inderdaad sprake was geweest van gedeeld genot. Als hij nu ineens weer trek in eten had, zou dat haar meer zeggen.


      Hij glimlachte en deed zijn mond open om iets te zeggen, maar het volgende moment snauwde Lucian een bevel: "Basil, de Raad komt over een kwartier bijeen! We moeten weg!"


      "O. Dat is ook zo." Basil keek op zijn horloge en wendde zich zuchtend tot Sherry. "Ik moet gaan. Red je je wel?" zei hij op verontschuldigende toon.


      "Natuurlijk wel", zei Stephanie opgewekt. Ze pakte Sherry bij de hand en trok haar mee naar de tafel. "Ik pas wel op haar. Ga nou maar. Ze is gewoon hier als je terugkomt."


      "Oké." Basil aarzelde en even dacht Sherry dat hij haar een afscheidskus zou geven. Ten slotte knikte hij alleen maar en liep hij achter Lucian aan naar buiten. Ze keek hem na en was verbazingwekkend teleurgesteld dat hij haar alleen achter had gelaten.

    


    
      "Maak je geen zorgen, hoor. Hij komt wel weer terug", zei Stephanie vrolijk. "Hij zal nu niet in staat zijn langere tijd van je gescheiden te zijn. Pak een stuk pizza. Die is echt heerlijk."

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      


      

    


    
      "Het is verbazingwekkend hoe gemakkelijk je alles accepteert."


      Sherry stond haar handen te wassen en ontmoette Drina's blik in de spiegel. Ze stonden in het damestoilet van een tankstation op drie kwartier rijden van Port Henry. Stephanie had naar de wc gemoeten, dus was Drina afgeslagen, maar zodra ze waren gestopt, had iedereen besloten een bezoekje te brengen aan het toilet.


      "Je lijkt niet erg van streek te zijn vanwege ons en dat gebeurt niet vaak", zei Drina. "De meeste sterfelijken hebben op zijn minst een mini-inzinking wanneer ze van ons bestaan horen."


      Sherry glimlachte en liep naar de handdoekenautomaat. "Geloof me, vanbinnen draai ik helemaal door. Ik kan het gewoon goed verbergen."

    


    
      "Dat klopt", zei Katricia, die uit een van de toilethokjes kwam. Ze glimlachte vriendelijk naar Sherry. "Maar het is geen ernstige inzinking. Meer een gebeurt-dit-nou-echt-of-heeft-iemand-iets-in-mijn-drankje-gedaan-en-hallucineer-ik- inzinking."

    


    
      Sherry keek haar stomverbaasd aan. Dat was precies wat er al een paar keer door haar hoofd had gespookt sinds Stephanie haar kantoor was binnengerend.


      "Dat bestaat niet!"


      Sherry draaide zich om toen ze die uitroep van Stephanie hoorde. De wc werd doorgetrokken en meteen daarna kwam de tiener naar buiten.


      "Kun je haar lezen?" vroeg ze ongelovig aan Katricia.


      Katricia knikte. "Jazeker. Maar het is wel moeilijk. Je moet je heel goed concentreren en dan is het nog steeds een beetje wazig."


      Stephanie wendde zich tot Drina. "Kun jij haar lezen?"


      "Ja."


      Het verbaasde Sherry eerlijk gezegd. Aangezien Katricia vond dat ze hier goed mee omging, had ze aangenomen dat de vrouw haar verwarde gedachten niet kon lezen.


      "Je gedachten zijn inderdaad verward", zei Drina alsof Sherry het hardop had gezegd. "Maar geloof me, het stelt niets voor vergeleken met de reactie van sommige andere mensen."


      Katricia knikte. "Je gaat hier echt heel goed mee om."


      "Bedankt", mompelde ze. Ze keek naar de vrouw. Dit was Basils dochter... die in 411 was geboren. Sherry had alleen maar kans gehad haar te begroeten toen ze vanochtend snel in het busje had moeten stappen.


      Haar dag was nogal gehaast begonnen. Na een rusteloze nacht, aangezien ze had liggen piekeren over alle gebeurtenissen, was Sherry wakker geworden toen Stephanie haar kamer was binnengekomen met de mededeling dat ze over een halfuur zouden vertrekken en dat ze maar beter meteen kon opstaan als ze koffie en iets te eten wilde.


      Sherry had noodgedwongen haar kleren van gisteren weer aangetrokken. Lucian had gisteravond haar handtas laten ophalen en om de sleutels gevraagd, en die vervolgens aan Justin gegeven met de opdracht een koffer voor haar te halen. Justin was echter nog niet terug toen ze naar bed ging.


      Toen ze beneden was gekomen, had ze haar koffer bij de voordeur zien staan. Even had ze zich afgevraagd of ze die naar haar slaapkamer zou slepen om haar tanden te poetsen en zich om te kleden, maar vanwege de geur die uit de keuken kwam had ze besloten eerst te eten.


      Sam, Mortimer, Justin, Stephanie en Basil hadden al aan het ontbijt gezeten, dus was ze erbij gaan zitten. Ze had meteen spijt gekregen van die beslissing toen Katricia en Drina waren gearriveerd op hetzelfde moment dat ze klaar was met eten en ze haastig was meegetroond naar het busje. Er was geen gelegenheid meer zich om te kleden.


      Basil had haar snel aan de vrouwen voorgesteld en vervolgens waren ze ingestapt en weggereden. Drina reed, Katricia zat naast haar, Stephanie zat in haar eentje op de bank in het midden en Basil en Sherry zaten op de achterbank. Het was dus moeilijk een gesprek te voeren.


      Nu kon Sherry Katricia eindelijk eens goed bekijken. Ze had blond haar, een atletisch lichaam, fijne trekken en zilverblauwe ogen, en ze leek veel op haar vader. Sherry vroeg zich af of het meisje wist dat ze misschien haar vaders levenspartner was.


      "Er is niks misschiens aan", merkte Katricia geamuseerd op, en ze droogde haar handen af. "Oom Lucian zei dat er geen twijfel over bestond. Bovendien zei hij dat hij jullie had betrapt toen jullie iets ondeugends aan het doen waren in de keuken en mijn vader heeft zich nog nooit op die manier laten gaan. Jullie móéten wel levenspartners zijn."


      "We kusten alleen maar", zei Sherry blozend, en ze probeerde zichzelf wijs te maken dat dat inderdaad echt het enige was geweest.


      Goed, misschien hadden ze elkaar gestreeld en zo, maar door het ondeugend te noemen leek het alsof ze de liefde hadden bedreven op het aanrecht. Misschien zou het daar wel op zijn uitgedraaid, maar Lucians komst had er een stokje voor gestoken. Gelukkig maar, bedacht ze, al was het niet van harte. Het zou heel beschamend zijn geweest als ze pas iets later waren betrapt, maar waarschijnlijk zou het de moeite waard zijn geweest. Basils kussen en strelingen hadden haar in verrukking gebracht en sindsdien had ze naar meer verlangd, maar Basil had haar slechts een kus op de wang gegeven toen hij haar naar haar slaapkamer had gebracht.


      "De passie tussen levenspartners is behoorlijk krachtig", zei Drina zacht, waarmee ze liet weten dat ze Sherry nog steeds las. "Maar oom Basil is ouderwets."


      Sherry wist niet goed wat ze daarmee bedoelde. Ze wist dat hij oud was, maar...


      "Hij is opgegroeid in Atlantis", zei Katricia. "Ze leerden dat ze altijd respectvol moesten zijn, zeker naar vrouwen toe. Hij zal zich tegen zijn verlangen verzetten om jou de tijd te geven je aan te passen. Puur uit fatsoen."


      "O", zei Sherry. Ze bloosde. Dit was echt het vreemdste gesprek dat ze ooit had gevoerd. De dochter van de man naar wie ze verlangde probeerde haar gerust te stellen door te zeggen dat hij zich inhield uit respect en niet uit gebrek aan verlangen. Vreemd.


      "Ja, je zou inderdaad kunnen zeggen dat we vreemd zijn", merkte Drina geamuseerd op. "Maar door de eeuwen heen heb ik geleerd dat normaal zijn overgewaardeerd wordt... en behoorlijk saai is."


      "Ja, dat is wel zo", zei Sherry grijnzend. Goed, haar leven was prettig en gewoon geweest voordat Stephanie haar kantoor was binnengestormd. Vergeleken met nu, slechts één dag later, leek haar oude leventje behoorlijk saai.


      "Toe nou", zei Stephanie ineens geërgerd, en ze gooide het papieren handdoekje weg. "Dit is zo oneerlijk. Ik kan niet horen wat ze denkt, dus ik krijg maar de helft mee."


      "Ach, arme Stephanie", zei Drina plagend. Ze sloeg een arm om de schouders van het meisje en troonde haar mee naar de deur. "Dan zul je beter je best moeten doen. Ik denk dat je haar dan ook wel zult kunnen lezen."


      "Echt?" vroeg Stephanie. Ze wierp een blik over haar schouder naar Sherry, die samen met Katricia achter hen liep.


      "Echt", zei Drina, en ze trok Stephanie opzij, zodat die niet tegen de muur botste. "Maar liever niet tijdens het lopen, anders loop je nog tegen een muur."


      "Dat zou je nooit laten gebeuren", zei Stephanie lachend. Ze keek weer voor zich en dook onder Drina's arm uit. "Ik ga even naar Wendy's om iets te drinken te halen voor we verdergaan."


      "Wacht even!" Drina greep de tiener vast voor ze ervandoor kon gaan. Ze glimlachte toen Basil naar hen toe kwam en keek Sherry aan. "Willen jullie ook iets?"


      "Koffie van Timmy's graag, maar ik haal het zelf wel", antwoordde Sherry. Ze was blij dat ze haar handtas weer had en niet afhankelijk was van deze mensen. In ieder geval niet wat geld betreft. "Willen jullie ook koffie? Ik haal het wel terwijl jullie met Stephanie meegaan", zei ze toen ze zich realiseerde dat ze Stephanie niet zouden toestaan alleen naar Wendy's te gaan na wat er gisteren was gebeurd.


      "Ik haal de drankjes wel. Zeg maar wat ik moet halen", zei Basileios.


      "Vechten jullie dat maar uit met Katricia", zei Drina geamuseerd. "Intussen neem ik Steph wel mee naar Wendy's." Ze ging op weg naar het fastfoodrestaurant. "Maar ik wil graag een koffie met veel suiker en melk. En een donut met chocola", zei ze over haar schouder.


      "O, die wil ik ook!" riep Stephanie.


      "Komt voor elkaar", zei Sherry geamuseerd.


      "Ik betaal", kondigde Katricia aan, en toen Basileios zijn mond opendeed om haar tegen te spreken, hield ze een creditcard omhoog. "Op rekening van de Raad."


      Basil trok zijn wenkbrauwen op. "Geven we die tegenwoordig weg?"


      Katricia haalde haar schouders op. "Die gaf oom Lucian me vanochtend toen we zijn busje ophaalden. Ik begrijp dat handhavers een creditcard krijgen wanneer ze werken." Ze keek Sherry aan en legde het uit. "Handhavers kregen altijd contanten mee, maar vergaten de bonnetjes meestal. Bastien klaagde steeds dat hij die nodig had voor de belastingaangifte, dus heeft Lucian besloten dat ze voortaan creditcards moeten gebruiken." Ze draaide zich om en liep naar Timmy's.


      Sherry liep achter haar aan. "Wie is Bastien en wie betaalt dat allemaal?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "De creditcards?" vroeg Katricia.


      "De creditcards, het huis, de auto's en de jagers", legde Sherry uit. "Ik neem aan dat jullie een salaris krijgen?"


      "Eerlijk gezegd ben ik een hulpsheriff in Port Henry", zei Katricia. "Ik werk voornamelijk voor de gemeente, maar af en toe doe ik ook iets voor oom Lucian, zoals nu. En ja, handhavers krijgen een salaris."


      "Alle leden van de Raad dragen bij aan het fonds dat nodig is voor de handhavers", merkte Basileios op toen ze naar Tim Hortons Cafe and Bake Shop liepen, waarmee hij haar eerdere vraag beantwoordde.


      "Dus in principe betalen jullie voor de beslissingen die jullie zelf nemen?" vroeg Sherry toen ze zich herinnerde dat hij gisteravond had verteld dat hij ook in de Raad zat.


      "Zo zou je het kunnen zeggen", beaamde hij wrang.


      "En heeft dat invloed op jullie beslissingen?" vroeg ze nieuwsgierig.


      Ze sloten zich aan bij de kortste rij klanten, al stonden er nog steeds twaalf mensen voor hen. Op zondag waren er altijd veel mensen onderweg.


      "Als je soms bedoelt dat we voor een goedkoper alternatief kiezen in plaats van het juiste maar duurdere, dan is het antwoord nee", antwoordde hij.


      "De meeste onsterfelijken die zitting hebben in de Raad zijn minstens een paar duizend jaar oud", legde Katricia uit. Ze sprak op zachte toon, zodat degene die voor hen stond het niet kon horen. "Ze hebben zoveel tijd gehad om geld te vergaren dat het geld voor de handhavers slechts een druppel op een gloeiende plaat is. Ze betalen meer aan belasting."


      Sherry trok haar wenkbrauwen op. "Dus alle oude onsterfelijken zijn stinkend rijk?"


      "De meesten wel", beaamde Basil. "Al zijn er een paar die geen interesse hebben in geld en alleen genoeg verdienen om van rond te komen."


      "Dat meen je niet!" zei Sherry. "Niet iedere onsterfelijke is toch zeker zo slim dat ie een fortuin kan vergaren? Er zijn toch zeker wel een aant-"


      "Domme onsterfelijken leven meestal geen eeuwen, laat staan millennia", onderbrak Katricia haar. "Vroeger tenminste niet. Nu er bijna geen oorlogen meer zijn, hebben ze een hogere levensverwachting."


      "Voor zover ik weet zijn er anders nog verschillende oorlogen aan de gang", merkte Sherry droogjes op. "Afghanistan, Somalië, Pakistan, Irak..."


      "Ja, maar die landen kunnen worden gemeden. Bovendien worden er nu andere wapens gebruikt", sprak Katricia haar tegen. "In de middeleeuwen leek iedereen tegen iedereen te vechten en werden er wapens gebruikt waarmee mensen vaak werden onthoofd."


      "Een van de weinige manieren om jullie soort te doden", zei Sherry.


      Katricia en Basil knikten allebei.


      "Dus er zijn een heleboel domme onsterfelijken gestorven vanwege strijdbijlen en zwaarden?" mompelde ze, en ze schudde haar hoofd. Ze kon niet geloven dat ze dit gesprek voerde. Onsterfelijken, onthoofdingen, mensen die eeuwen of zelfs millennia leefden...


      "Een heleboel domme of onbezonnen onsterfelijken en anderen die gewoon pech hadden", zei Katricia. Ze haalde haar schouders op. "En je zult wel wennen aan het idee dat we bestaan in plaats van het gevoel te hebben dat je inde Twilight Zone bent beland. Het duurt gewoon even."


      "Heb je er moeite mee?" vroeg Basil met een bezorgd gezicht. "Ik dacht dat je het juist heel goed opvatte."


      "Dat is ook zo", stelde Katricia hem gerust. "Maar dit zou iedereen van zijn stuk brengen."


      "Ja, dat is waar", beaamde Basil.


      Omdat ze het gevoel had dat ze een kind was wiens ouders het over haar hadden, schraapte Sherry haar keel. "We zijn aan de beurt."


      "O!" zei Katricia verbaasd toen ze zag dat er niemand meer voor hen stond. "Wat willen jullie?"


      "Een kleine koffie en een donut", zei Sherry glimlachend tegen het meisje achter de kassa.


      "Hetzelfde voor mij", mompelde Basil.


      Katricia knikte en bestelde de rest.


      Sherry keek glimlachend naar Basil. "Je hebt iets te eten besteld", zei ze zacht. Vervolgens werd haar glimlach nog breder toen ze zich herinnerde dat hij vanochtend aan het ontbijt had gezeten toen ze beneden was gekomen.


      Op dat moment had ze er niet bij stilgestaan, maar nu kon ze zich ineens herinneren dat hij een bord vol bacon en roerei voor zich had gehad.


      "Ik heb inderdaad trek", zei hij, en glimlachend sloeg hij een arm om haar heen.


      Uit de verhitte blik in zijn ogen maakte ze op dat hij niet op eten doelde. Sherry grinnikte vanwege dit teken dat hij weer naar bepaalde dingen ging verlangen, maar ze was er nog steeds niet van overtuigd dat het gisteren gedeeld genot was geweest. Maar goed, hij kon haar niet lezen en hij had duidelijk weer zin in allerlei dingen. Waarschijnlijk was ze zijn levenspartner... Nu moest ze dus beslissen wat ze daarmee wilde doen. Wat ze van hem had gezien, beviel haar en ze verlangde naar hem, maar dat partnerschap leek een soort huwelijk te zijn en ze kende hem nog geen vierentwintig uur.


      Hoewel ze erom bekendstond dat ze spontaan en impulsief was, leek het eerder krankzinnig dan impulsief om zomaar in het diepe te springen. Ze moest nadenken over haar toekomst en over wat ze wilde... al zou ze ondertussen best met hem naar bed kunnen gaan als de gelegenheid zich voordeed. Hij was echt heel aantrekkelijk.


      Sherry was zich bewust van zijn lichaam tegen het hare en kon zich er maar met moeite van weerhouden haar handen over zijn borst te laten glijden en hem te kussen. Ze deed haar ogen dicht, beet op haar lip en liet haar gedachten de vrije loop; ze zou haar handen over zijn borst laten glijden en zich tegen zijn kruis aan duwen. Ze zou hem kussen, in zijn lippen bijten en...


      "Waarom wachten jullie niet in het busje op ons?" stelde Katricia ineens voor. "Ik regel dit wel."


      "Goed idee", zei Basil. Onmiddellijk duwde hij Sherry naar de uitgang.


      Ze ging gewillig mee, maar keek hem wel verbaasd aan. Hij had die woorden zo ongeveer gegromd en de enige andere keer dat hij zo schor had geklonken was gisteravond in de keuken geweest, toen hij haar had gekust. Toen ze zag dat zijn ogen zilverkleurig oplichtten, wist ze dat hij hetzelfde dacht als zij. Ze was dus niet verbaasd dat hij haar meetrok naar het busje, de deur achter hen dichttrok en haar in zijn armen nam.


      De kus was net zo opwindend als gisteravond. Het was dus niet alleen maar het gevolg geweest van die situatie met Leo en de adrenaline in haar lijf. Dat had ze bedacht toen ze vannacht in bed had liggen woelen. Hemel, wat kon hij goed kussen.


      Ze kreunde toen hij een hand op haar borst legde. Toen hij de bovenste knoopjes van haar blouse losmaakte, haar blouse en beha opzij duwde en een hand op haar blote borst legde, snakte ze naar adem. Hij streelde haar kreunend en intussen keek ze uit het raam met het vage idee dat het verstandig was om naar Katricia en de anderen uit te kijken.


      Toen ze aan de andere kant van de parkeerplaats een glimp opving van blond haar, probeerde ze zich te concentreren, maar het was Katricia niet. Het leek zelfs geen vrouw te zijn; eerder iemand die op Leonius leek. Met gefronste wenkbrauwen hield ze de man in de gaten, maar toen werd het zicht belemmerd door een auto. Meteen daarop verbrak Basil de kus en nam hij haar tepel in zijn mond. Snakkend naar adem keek ze omlaag.


      "O, mijn hemel, Basil. Niet doen. Ze kunnen elk moment terugkomen", zei ze kreunend, terwijl ze zijn hoofd dichterbij trok.


      Hij mompelde iets, liet een hand omlaag glijden en streelde haar dwars door haar rok heen. Sherry schreeuwde het uit en legde een hand op de zijne om die nog steviger tegen haar lichaam te duwen. Iedere gedachte aan de blonde man op de parkeerplaats vervloog. Het volgende moment lag ze op haar rug op de achterbank. Basil lag op haar en duwde zijn onderlichaam tegen haar aan. Hij streelde haar borsten en kuste haar weer.


      Sherry was hevig opgewonden en kon elk moment haar hoogtepunt bereiken. Ze had haar benen om zijn heupen geslagen en kneep in zijn billen om hem aan te sporen, maar toen hoorde ze dat de zijdeur werd geschoven.


      "Probeer dus vaker dat soort woorden te gebruiken. Je weet wel... Hé, waarom zijn de ramen beslagen?" zei Stephanie.


      Basileios verstijfde en verbrak de kus. Vervolgens schonk hij Sherry een verontschuldigende glimlach. Sherry keek verbaasd terug en langzaam realiseerde zich dat ze vrijwel de liefde had bedreven met haar kleren nog aan; iets wat ze niet meer had gedaan sinds ze een puber was geweest. En ze waren betrapt, realiseerde ze zich toen Basil overeind kwam.


      "O, daar zijn jullie!" riep Stephanie. Vervolgens zweeg ze even. "We kunnen nog wel een minuut of vijf naar buiten gaan als jullie willen. Maar ik ben niet van plan jullie aan te kleden als we terugkomen en jullie hier naakt en bewusteloos liggen."


      "Stap nou maar in." Drina klonk tegelijkertijd geamuseerd en geërgerd, en Sherry voelde het busje bewegen toen de tiener instapte. Toen ze zich realiseerde dat haar borsten nog uit haar beha hingen, deed ze haar kleren snel goed. Vervolgens liet ze haar vingers door haren glijden en ging ze ook rechtop zitten.


      "Trek?" vroeg Stephanie grijnzend, en ze hield een papieren zak omhoog. "In eten, bedoel ik."


      Sherry reageerde heel volwassen door haar tong uit te steken, waarop Stephanie in lachen uitbarstte.


      


      "Ik vind haar aardig."


      Basil had Sherry na staan kijken, die bijna boven aan de trap naar de eerste verdieping van Casey Cottage was gekomen, en wendde zich glimlachend tot zijn dochter. "Ik ook."


      "Gelukkig dan maar, aangezien ze je levenspartner is", zei Katricia lachend.


      "Ja", beaamde hij, en hij trok zijn wenkbrauwen op. "Ga je nu naar Teddy?"


      "Nee, hij komt hierheen", zei ze wrang. "Lucian heeft ons gevraagd hier een paar dagen te blijven, tot ze meer weten over de situatie met Leonius."


      Basil deed geen poging zijn verbazing te verbergen.


      "Hoezo? Vond Lucian zes vampierjagers in één huis niet genoeg?"


      "Eerlijk gezegd zijn er maar vier, zelfs als je Teddy en mij meetelt", zei Katricia. "Hazel en D.J. zijn op vakantie en Elvi en Harper zijn geen vampierjagers, dus dat betekent dat alleen Drina, Victor, Teddy en ik er zijn."


      "En ik", merkte hij rustig op.


      Katricia glimlachte. "Jawel, maar... Het is niet beledigend bedoeld, maar je hebt zojuist je levenspartner ontmoet, dus voorlopig zul je ons nauwelijks tot hulp zijn. Ik ben bang dat je behoorlijk afgeleid en niet bepaald betrouwbaar bent."


      "Ze bedoelt dat je hersenen voorlopig in je pantalon zullen zitten", zei een zware mannenstem.


      Basileios draaide zich om en zag zijn jongere broer Victor door de achterdeur binnenkomen. Elvi had hen in haar eentje begroet toen ze waren aangekomen, omdat Victor boodschappen aan het doen was. Kennelijk was Victor nu terug.


      "Pantalon?" merkte Stephanie op. "Dat woord wordt tegenwoordig niet meer gebruikt, oom Vic." Ze deed de koelkast dicht en omhelsde Victor.


      "Sorry hoor, juffie Weetal", zei Victor. "Ik zal het onthouden, zodat ik je fijngevoeligheid voortaan niet aantast."


      "Mooi, want je bent veel te knap om zo ouderwets te klinken", zei Stephanie grijnzend. "Heb je iets lekkers meegenomen?"


      "Bergen chips en ander junkfood", zei Victor geamuseerd. "Je tante Elvi meende dat je wel wat troostrijk eten kon gebruiken na je onverwachte ontmoeting."


      "Jippie! Mix voor brownies!" gilde Stephanie, die de boodschappentassen leeg begon te halen.


      Hoofdschuddend liep Victor naar Basil en Katricia en omhelsde hen liefdevol.


      "Oom Vic?" zei Basil vervolgens met opgetrokken wenkbrauwen.


      "Tja, ze heeft immers al een vader", zei Victor glimlachend. "Dus dat kan ik niet zijn. Maar ze is ons meiske... en dat van Drina, Harper, Hazel en D.J." zei hij op wrange toon. Hij wierp een blik op Katricia. "En soms zelfs van Teddy en Katricia."


      "Ze boft met jullie", was Basils commentaar.


      "Wij boffen met haar", verzekerde Victor hem. "Waar zijn Drina en Harper?"


      "Harper deed een dutje toen we aankwamen", zei Katricia. "Drina is naar boven om hem te halen."


      Victor knikte en keek Basil aan. "Lucian zei dat je een levenspartner hebt gevonden. Waar is ze? Sherry was het toch?"


      "Inderdaad. Sherry." Basil besefte dat hij glimlachte toen hij haar naam uitsprak en probeerde zich in te houden.


      "Elvi laat haar haar kamer zien." Basil wierp een blik op de trap en was teleurgesteld toen daar niemand te zien was. "En ik heb haar niet gevonden, maar Stephanie."


      "Aha." Victor knikte. "Ja, ze heeft inderdaad gezegd dat ze weet wie levenspartners voor elkaar zijn. Het kon natuurlijk niet uitblijven dat ze veranderde in een mini-Marguerite", zei Victor luchthartig, en hij liep naar de koelkast. Hij trok de deur open en keek de anderen aan. "Nog iemand bloed?"


      Basil aarzelde en keek weer naar de trap.


      "Heeft ze nog niet gezien hoe je je voedt, vader?" vroeg Katricia.


      "Pa", verbeterde Stephanie haar geamuseerd. "Je kunt hem niet 'vader' blijven noemen, Tricia."


      "Waarom niet?" vroeg Basil met gefronste wenkbrauwen.


      "Omdat ze dan zo oud klinkt", zei Stephanie droogjes.


      "Ze is ook oud", merkte Basil op.


      "Bedankt... pa", zei Tricia.


      "We zijn allemaal oud", zei Basil. "Vergeleken met sterfelijken. Al ben jij in mijn ogen nog maar een puppy."


      "Ik bedoelde ook niet oud in jaren", zei Stephanie geïrriteerd. "Zoals je al zei zijn jullie allemaal oud. Maar jullie zien er jong uit en toch klinken jullie alsof jullie uit een andere eeuw stammen."


      "Dat is toch ook zo", zei Basil.


      "Jawel, maar-"


      "Stephanie denkt dat we onnodig de aandacht op onszelf vestigen door verouderde termen te gebruiken", zei Victor.


      "Dat denk ik niet, dat weet ik wel zeker." Stephanie schudde haar hoofd. "Ik begrijp het gewoon niet. Ik weet dat jullie sterfelijken zoveel mogelijk mijden, maar af en toe hebben jullie wel contact met hen. Waarom gebruiken jullie dan van die ouderwetse woorden?"


      "Omdat je spraakpatronen aanleert wanneer je jong bent en die blijven meestal hangen", merkte Katricia geamuseerd op. "Je hebt toch zeker wel immigranten ontmoet die jaren later nog een accent hebben? Voor ons geldt hetzelfde."


      Toen Stephanie een boos gezicht trok, kwam Victor snel tussenbeide. "Hoe dan ook heeft Stephanie gelijk. We vallen op door ons taalgebruik, dus we moeten proberen dat te veranderen... met haar hulp natuurlijk."


      "Aha", zei Basil geamuseerd, en hij zag dat Stephanie zich ontspande. "Ik begrijp het."


      "En? Wil je nou bloed of niet?" vroeg Victor.


      Basil aarzelde. Voor zover hij wist had Sherry nog niet gezien hoe ze zich voedden. Ze had zelfs nog geen lange tanden gezien. De zijne in ieder geval niet. Ze had er niet meer naar gevraagd toen hij terug was gekomen van de Raadsvergadering en hij had haar er niet aan herinnerd. Hij maakte zich zorgen om haar reactie. Te horen krijgen dat vampiers oftewel onsterfelijken daadwerkelijk bestonden was nog tot daaraan toe, maar om die lange tanden nou echt te zien en mee te maken dat ze daarmee bloed opzogen...


      "Ze moet het toch een keer zien", zei Katricia. "En ze went er vast wel aan."


      "Ja," was Stephanie het met haar eens, "misschien is ze in het begin even van streek, maar na een poosje vindt ze het vast niet erg meer."


      "Nou, goed dan", mompelde Basil, en hij keek Victor aan. "Dan zal ik maar-"


      Meer hoefde hij niet te zeggen. Victor had al vier zakken bloed gepakt en gooide er een naar Basil en een naar Katricia. De derde legde hij bij Stephanie neer. "Eerst bloed, dan pas junkfood", zei hij.


      "O", klaagde ze. "Mag ik niet vast-"


      "Je kent de regels, meiske", onderbrak Victor haar, en hij duwde de overgebleven zak bloed op zijn eigen lange tanden.


      Basil glimlachte. Hij wist dat Stephanie het nog steeds moeilijk vond bloed te consumeren. Dat ze geen lange tanden had en het uit een beker moest drinken, hielp niet bepaald. Maar de woordenwisseling had zo op die van vader en dochter geleken dat hij wel moest lachen. Bovendien was hij blij dat zijn broer weer gelukkig was. Het was heel lang geleden dat hij Victor zo tevreden had gezien.


      


      "Je hebt je eigen badkamer", zei Elvi toen ze Sherry de badkamer liet zien. "Die ligt aan de achterkant van het huis, dus heb je geen last van het verkeer."


      "Dank je, Elvi", zei Sherry oprecht. "Ik stel het echt enorm op prijs."


      "Graag gedaan", zei Elvi. "Bovendien betalen de handhavers je verblijf, dus je hoeft mij echt niet te bedanken."


      "O, ik begrijp het", zei Sherry grinnikend, en ze haalde haar schouders op. "Maar het is de gedachte die telt en je hebt immers aangeboden ons onderdak te verlenen."


      Elvi glimlachte en Sherry deed haar koffer open.


      "Wat is Basil voor iemand?"


      Elvi keek haar verbaasd aan.


      "Ik heb hem gisteren pas ontmoet", legde Sherry uit. "Het lijkt erop dat ik zijn levenspartner ben, maar ik ken hem helemaal niet. Ik zou het op prijs stellen als je me iets meer over hem kon vertellen."


      Elvi aarzelde, maar knikte toen en ging op het bed zitten. "Ik heb hem ook nooit eerder ontmoet", gaf ze toen toe. "Maar Victor zegt dat hij veel op Lucian lijkt en dat ze daarom zo vaak ruzie hebben."


      "Ruzie?" vroeg Sherry geïnteresseerd.


      "Kennelijk", zei Elvi, en ze haalde haar schouders op. "Victor zei dat die twee vroeger altijd met elkaar overhoop lagen. Tot Basil wegging. Victor zei dat hij dat deed om bij Lucian uit de buurt te komen, die speelt graag de baas."


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. "Dus Basil speelt ook graag de baas?"


      "Dat heb ik ook gevraagd", gaf Elvi lachend toe. "Lucian is geweldig, maar één tiran is meer dan genoeg. Maar Victor zei van niet. Basil is meer het type van leven en laten leven. Maar net als Lucian heeft hij een sterk karakter en een nog sterker rechtvaardigheidsgevoel. Hij wil niet de baas over anderen spelen, maar hij houdt er ook niet van dat iemand de baas over hem speelt... En dat was nou juist het probleem met Lucian als oudere broer."


      Sherry knikte. Het verbaasde haar niet. Ze kende Lucian evenmin, maar had al snel geconcludeerd dat hij meende dat alle andere mensen op de wereld zijn onderdanen waren.


      "Zo erg is het nou ook weer niet", merkte Elvi op, die daarmee bewees dat ze ook in staat was haar te lezen.


      "Ik dacht dat ik moeilijk te lezen was en vrijwel onmogelijk voor pas overgebrachte onsterfelijken?" zei ze. "Ben jij ook al zo oud? Ik had het gevoel van niet."


      "Hoezo?" vroeg Elvi geïnteresseerd.


      Sherry dacht even na. "Ik denk omdat je taalgebruik moderner is dan dat van Basil, Katricia en Drina."


      "Ja, zij praten inderdaad formeler. Al probeert Stephanie daar verandering in te brengen", zei Elvi met een flauwe glimlach. "En misschien was je in het begin moeilijker te lezen, maar zodra je Basil ontmoette..." Ze haalde haar schouders op. "Ik ben bang dat je steeds gemakkelijker te lezen zult zijn."


      "Waarom?" vroeg Sherry nieuwsgierig.


      "Ik denk dat het door de seks komt. Of door de sekshormonen", zei Elvi. "In het begin raak je behoorlijk de kluts kwijt." Ze haalde haar schouders weer op. "Ik denk dat ze ervoor zorgen dat je je gedachten moeilijker kunt afschermen."


      "Hm", zei Sherry, en ze hing een doorzichtige zwarte blouse in de kledingkast. Die zou goed van pas komen als ze uit eten gingen of zoiets, maar alleen als Justin het zwarte hemdje dat ze er altijd onder droeg ook had ingepakt. "Dus voor zover je weet is Basil een goede man?"


      "Volgens Victor is Basil een goede man. Hij is zelfs Victors lievelingsbroer, dus ik keek ernaar uit om hem te ontmoeten."


      "O!" Sherry liep weer naar de koffer. "Sorry. Ga maar vast naar beneden om verder kennis te maken. Het was niet mijn bedoeling je-"


      "Het kan echt wel even wachten", zei Elvi lachend, en ze kwam overeind. "Ik help je wel, dan gaat het sneller. Victor zal intussen wel terug zijn met iets lekkers voor bij de thee."


      "Dank je", zei Sherry. Ze haalde een blouse uit de koffer. Met gefronste wenkbrauwen zag ze dat het haar doorzichtige witte blouse was, die veel op haar zwarte leek en waar ook een hemdje onder hoorde. Mopperend graaide ze in de koffer.


      "Wat is er?" vroeg Elvi.


      "Afgezien van twee doorzichtige blouses zitten er alleen negligés in. Geen sokken, geen broeken, zelfs geen onderbroeken of... O nee, wacht even. Hij heeft mijn zwarte kanten beha en bijpassende string ook ingepakt", zei ze walgend.


      "Ik begrijp dat je de koffer niet zelf hebt ingepakt?" vroeg Elvi voorzichtig. Het was wel duidelijk dat ze haar lachen probeerde in te houden.


      Sherry nam aan dat het inderdaad grappig was, maar niet wat haar betreft. Wat moest ze in hemelsnaam dragen?


      "Nee", zei ze, en ze smeet alles weer in de koffer. "Lucian heeft Justin opgedragen dat te doen."


      "Aha. Kennelijk wilde hij een geintje uithalen", zei Elvi troostend. "Maak je geen zorgen, we gaan gewoon naar de Walmart en kopen daar wat je nodig hebt. Of we gaan naar London voor de betere boetieks. Eh... niet London in Engeland, gewoon ons eigen London, hoor", zei ze grinnikend toen ze Sherry's verbaasde gezicht zag. "En aangezien Justin er een puinhoop van heeft gemaakt, zetten we het gewoon op rekening van je kamer en laten we de Raad ervoor betalen. Het is immers hun fout."


      Sherry glimlachte en ritste de koffer dicht. "Klink goed."


      "Mooi. Kom, dan gaan we thee zetten. Ik heb dorst", zei Elvi, en ze liep naar de deur. "Bij nader inzien is wijn misschien beter", zei ze nadenkend.


      "Het is nog niet eens twaalf uur", merkte Sherry geamuseerd op.


      "Dat weet ik wel, maar alcohol heeft geen effect op me", stelde Elvi haar gerust. "De nano's breken het heel snel af. Ik vind het gewoon lekker... En misschien kun jij je dan beter ontspannen. Je bent op van de zenuwen." Ze glimlachte meelevend. "Je hersenen maken overuren. Ben ik een levenspartner? Wat houdt dat precies in? Zou Leo echt achter me aan komen? Zal mijn leven ooit weer normaal worden? Was het gedeeld genot of gewoon verlangen?"


      Sherry wist vrij zeker dat ze knalrood was tegen de tijd dat Elvi klaar was met het opsommen van haar gedachten. Het waren inderdaad de dingen waarover ze zich zorgen maakte. En het was behoorlijk verontrustend dat iedereen kon meegenieten van haar zorgen... vooral haar zorgen over gedeeld genot en lustgevoel.


      "Ik weet het", zei Elvi met een zucht. "Het is echt beschamend en beangstigend te weten dat iedereen hier in huisvoorlopig precies weet wat je denkt. Helaas kan niemand daar iets aan doen. We proberen niet te luisteren, maar je schreeuwt je gedachten zo ongeveer naar ons toe. Dat is nóg een teken dat je je levenspartner hebt gevonden", legde ze uit.


      "O jee", fluisterde Sherry. Ze schaamde zich bij de gedachte dat iedereen nu wist dat ze zich dingen afvroeg over gedeeld genot en zo.


      Elvi knikte. "Daarom dacht ik dat die wijn misschien een goed idee was. Hopelijk zul je je dan een beetje meer ontspannen en je minder zorgen maken."

    


    
      "Nou, in dat geval lust ik wel een glaasje", zei Sherry.


      "Kom, dan gaan we kijken of we nog wijn hebben", zei Elvi, en ze deed de deur open. "En anders zorgen we dat de jongens ons mee uit winkelen nemen en ons daarna op een lunch trakteren. Je hebt geen tijd om je zorgen te maken als je bezig bent kleren uit te kiezen."


      Met een flauw glimlachje liep Sherry haar achterna. Ze vermoedde dat Elvi en zij goede vriendinnen zouden worden. Ze mocht haar nu al.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 6

    


    
      


      


      

    


    
      "Moet je vandaag echt naar het restaurant, liefste?" vroeg Victor.


      Sherry keek Elvi verbaasd aan. Ze zaten aan de eetkamertafel koffie te drinken. Sherry had uiteindelijk bedankt voor de wijn, omdat het nog zo vroeg was. Basil, Elvi, Victor en Katricia zaten bij haar. Drina en Harper waren nog steeds niet naar beneden gekomen en Stephanie was naar haar eigen kamer gegaan.


      "Werk je in een restaurant?" vroeg Sherry nieuwsgierig. Ze had gewoon aangenomen dat Elvi haar handen wel vol zou hebben aan Casey Cottage.


      "Mijn vriendin Hazel en ik bezitten een Mexicaans restaurant", legde Elvi uit. Vervolgens keek ze haar man aan. "Misschien ga ik straks nog even, maar toen Lucian gisteravond belde, heb ik Pedro en Rosita gevraagd vandaag te openen en een van de meisjes te vragen een extra dienst te draaien." Ze glimlachte wrang en haalde haar schouders op. "Ik wilde hier blijven om Basil en Sherry te begroeten."


      "Aha." Victor knikte.


      "En daar ben ik blij om, aangezien Bricker alleen maar ondergoed voor Sherry heeft ingepakt en we dus moeten gaan winkelen", voegde Elvi toe.


      "Ik heb liever dat je daar een dagje mee wacht."


      Sherry keek verbaasd om bij die woorden en keek naar de man die op de drempel stond. Hij was lang, donker en knap, en hij droeg een politie-uniform. Het moest wel Katricia's Teddy zijn, concludeerde ze toen Basils dochter naar hem toe liep en hem uitgebreid kuste. Het begon als een tedere kus ter begroeting, maar ging ondanks de goede bedoelingen al snel over in een uiterst hartstochtelijke kus.


      Sherry wilde zich net omdraaien toen Teddy de kus verbrak en Katricia's hoofd tegen zijn borst trok. "Hemel, ik hoop dat je een trouwjurk hebt gevonden, want ik heb je ongelooflijk gemist en wil niet dat je weer weggaat", bromde hij.


      "Die heb ik inderdaad gevonden", stelde ze hem gerust.


      "Mooi", zei hij, en hij drukte een kus op haar voorhoofd.


      "Waarom wil je dat we wachten met winkelen?" vroeg Elvi. "Is er iets aan de hand?"


      "Nee hoor", antwoordde Teddy. "Ik heb gewoon liever dat Sherry en Stephanie dicht bij huis blijven tot we zeker weten dat ze niet zijn gevolgd vanuit Toronto." Hij sloeg een arm om Katricia heen en ze liepen samen naar het eetgedeelte. "Zodra we ervan overtuigd zijn dat alles veilig is, kunnen jullie gaan winkelen."


      "Drina en ik hebben een oogje in het zeil gehouden en ik weet vrijwel zeker dat we niet zijn gevolgd", merkte Katricia op. "Maar we kunnen beter het zekere voor het onzekere nemen."


      Toen Victor en Basil knikten, slaakte Elvi een zucht en wierp Sherry een verontschuldigende blik toe. "Morgen dan maar. Ondertussen zal ik je wel iets lenen."


      Sherry betwijfelde of Elvi's kleren haar zouden passen. Elvi was kleiner en slanker. Sherry had qua lichaamsbouw meer weg van Marilyn Monroe dan haar lief was.


      "Sherry, dit is Teddy Brunswick, de politiecommissaris van Port Henry en een goede vriend", zei Elvi.


      "Hallo", zei Sherry glimlachend, en ze schudde hem de hand.


      "Het is me een genoegen je te ontmoeten", zei Teddy. "Welkom in Port Henry. Heb spijt me dat de reden voor je bezoek minder prettig is."


      "Dank je", zei Sherry.


      Met een knikje wendde Teddy zich tot Elvi. "Welke kamer hebben we? Dan breng ik de bagage vast naar boven."


      "Bovenste verdieping, de kamer naast die van Harper", zei Elvi. Ze stond op en stapelde de lege koffiekopjes op. "Wil je koffie?"


      "Nee, dank je. Misschien straks", zei Teddy, en hij pakte zijn tassen.


      "Ik help je wel even", zei Katricia grijnzend, en ze pakte ook een tas. Daarna pakte ze Teddy's hand en samen liepen ze naar de trap.


      "Die zien we voorlopig niet terug", zei Victor geamuseerd toen hij het stel nakeek.


      Elvi grinnikte en keek Basil en Sherry aan. "Goed, dan kan ik eigenlijk net zo goed toch naar het restaurant gaan en morgen vrij nemen om te winkelen."


      "Ik breng je wel even, liefje", zei Victor, en hij keek Basil aan. "Naast onze slaapkamer is een serre. Als jullie willen, kunnen jullie daar rustig praten. Jullie hebben vast heel wat te bespreken."


      Basil knikte en bedankte hem. "Goed", zei hij toen het paar was vertrokken. "Wil je naar de serre?"


      Sherry knikte en ging staan. Kennelijk viel er voor hen voorlopig niets te doen. Bovendien had ze een heleboel vragen.


      "Jemig", zei ze toen ze even later de serre binnenstapte. Tegen een buitenmuur stond een grote, comfortabele bank en tegen de muur van het huis stond een kast met een grote tv, een PlayStation en een muziekinstallatie. De muren waren zachtgeel geschilderd en alle buitenmuren hadden enorme ramen, zodat er uitzicht was naar drie kanten. Glimlachend keek Sherry naar de schattige straat met bomen en naar de grote achtertuin, waar ook oude bomen stonden.


      "Heel mooi", zei Basil, en hij keek glimlachend om zich heen. "Ik zou nog jaloers worden op mijn broers huis."


      "Zeg dat wel", zei Sherry lachend, en ze liep naar het raam aan de achterkant, zodat ze het terras kon bekijken. Ze woonde in een koopappartement in Toronto en zoveel groen zag ze niet vaak. Tot op dit moment had ze zich niet gerealiseerd hoe erg ze dat had gemist.


      "Waarom ben je hier pas voor het eerst?" vroeg ze, terwijl ze hem aankeek. "Elvi zei dat ze je nog nooit had ontmoet, dus je bent hier geweest wanneer zij er niet was of..." Ze haalde haar schouders op.


      "Uitstekend geconcludeerd, beste Watson", zei Basil plagend. "Ik was van plan hierheen te vliegen om Victors levenspartner te ontmoeten, maar er kwam steeds iets tussen."


      "Te vliegen?" vroeg Sherry.


      "Ik woon en werk in New York."


      "O." Dat verbaasde haar. Ze had gewoon aangenomen dat hij ook uit Toronto kwam.


      "Ik zou Elvi eigenlijk ontmoeten op hun bruiloft, maar toen zat ik vast in Europa", zei hij. "Vanwege een storm lag het luchtverkeer plat."


      "En wat doe je in New York?"


      "Mijn kinderen achter de broek zitten, mijn broer Lucian pesten door hem steeds te bellen en geld verdienen voor mezelf en de gemeenteraad", zei hij, terwijl hij zijn schouders ophaalde.


      Ze grinnikte toen hij het over Lucian had. "Verdien je dan zo goed als jurist?"


      "Ik werk momenteel als jurist, maar ik bezit ook zes bedrijven en ik beheer diverse investeringsfondsen die ik door de jaren heen heb opgebouwd."


      "O ja", zei ze langzaam. "Ik vergat even dat je stinkend rijk bent omdat je al zo lang leeft."


      "Ik heb veel geld, maar het is me niet opgevallen dat het een onaangename geur verspreidt", zei hij.


      Toen ze de pretlichtjes in zijn ogen zag, glimlachte ze. "Wat voor jurist ben je?"


      Basil aarzelde even en ging op de bank zitten. "Op dit moment werk ik voornamelijk als bedrijfsjurist, maar ik ben ook beëdigd op het gebied van straf- en burgerrecht."


      "Natuurlijk", zei ze droogjes. Hoofdschuddend ging ze ook op de bank zitten. "Ik neem aan dat je van alles en nog wat kunt doen als je zo lang leeft."


      "Inderdaad", was hij het met haar eens. "Ik ben niet altijd jurist geweest; daar ben ik eind vorige eeuw pas mee begonnen."


      Ze keek hem nieuwsgierig aan. "Wat heb je hiervoor dan gedaan?"


      Basil grimaste even, maar vervolgens glimlachte hij. "Door de eeuwen heen heb ik van alles gedaan. Ik ben vampierjager geweest, soldaat, dokter, souschef, muzikant, artiest-"


      "Artiest?" vroeg ze geïnteresseerd. "En dokter?"


      "Ik was een slechte artiest", gaf hij toe. "En een middelmatige muzikant, maar als dokter was ik best goed."


      "Nou, je houdt in ieder geval van afwisseling", merkte ze op.


      "Het helpt om de verveling te verdrijven als je zo lang leeft", zei hij rustig.


      Ze knikte en keek een poosje naar voorbijrijdende auto's op straat. "Je zei dat je je kinderen achter de broek zat. Hoeveel heb je er?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "Tweeëntwintig", antwoordde hij luchtig.


      Sherry verstijfde en keek hem toen verbaasd aan. "Wat?"


      Basil zag haar geschrokken gezichtsuitdrukking en herhaalde het behoedzaam. "Tweeëntwintig."


      Haar ontzetting leek hem te verbazen.


      "Waarom?" vroeg Sherry.


      Hij keek haar verbaasd aan. "Waarom wat?"


      "Waarom zoveel?" verduidelijkte ze. "Drie of vier begrijp ik nog, maar tweeëntwintig?"


      "Eerlijk gezegd waren het er zesentwintig, maar er zijn er nog maar tweeëntwintig in leven", zei Basil zacht. "En we hebben er zoveel omdat... tja, Mary en ik zijn allebei dol op kinderen. Iedere honderd jaar mogen we er eentje, dus deden we dat. Onze jongste is vijfentwintig en onlangs ook beëdigd als advocaat. We zijn heel trots op hem."


      "Wé?" vroeg Sherry ontzet. "Leeft je vrouw nog? Ik weet dat je ooit gehuwd moet zijn geweest vanwege Katricia, maar zij is in... oké, eeuwen geleden geboren. Ik verkeerde in de veronderstelling dat je vrouw gestorven was. Leeft ze nog? Ben je getrouwd?" Sherry schreeuwde intussen zo ongeveer, zo afschuwelijk vond ze dit nieuws. Iedereen zei maar steeds dat ze zijn levenspartner was, had het over gedeeld genot en blabla... En dan was hij nota bene getrouwd!


      "Even ademhalen", zei Basil op kalmerende toon, en hij pakte haar hand teder vast. "Mary en ik zijn niet getrouwd. We zijn nooit getrouwd geweest en hebben ook nooit een relatie gehad. We zijn alleen maar vrienden."


      Sherry keek hem stomverbaasd aan. "Vrienden die samen zesentwintig kinderen hebben, maar geen relatie?" snauwde ze. "Dat klinkt mij toch echt als een relatie in de oren."


      Basil kromp ineen en schudde zijn hoofd. "Je moet begrijpen dat-"


      "Wat?" beet ze hem toe. "Nee, laat me raden", zei ze vervolgens sarcastisch. "Ze begrijpt je niet. Of ze is kil en je mag haar niet aanraken, maar je blijft bij elkaar vanwege de kinderen. Toe nou, je-"


      "We zijn niet getrouwd, niet wettelijk en niet op een andere manier. We hebben nooit samengewoond. We zijn echt alleen maar vrienden en delen het ouderschap. De kinderen waren..." Hij leek naar de juiste woorden te zoeken, maar zuchtte toen en trok haar aan haar hand dichterbij.


      Zodra ze stijfjes naast hem was gaan zitten,ging hij ernstig verder: "Sherry, zo lang leven klinkt geweldig. Iedereen denkt dat hij nooit zou willen sterven, maar de waarheid is dat het verrekte monotoon wordt. Je staat op, voedt je, werkt, slaapt en dan sta je weer op en begint alles weer van voren af aan." Hij perste zijn lippen op elkaar en keek naar buiten. "Ik ben nu 3538. Dat betekent dat ik ruwweg 1.291.370 keer de zon op en onder heb zien gaan. Ik heb gegeten, geslapen, gewerkt en... eerlijk gezegd is het oersaai. Daarom worden sommigen van ons afvallig en gaan ze het slechte pad op. Ze zijn uitgeput, vervelen zich en moeten iets doen om weer het gevoel te krijgen dat ze leven. Een levenspartner kan daarbij helpen, maar het wachten erop duurt afschuwelijk lang. Dat probleem had ik ook. Ik moest een reden hebben om uit te kijken naar de toekomst. Ik had iets nodig wat mijn aandacht vasthield. Mary en ik zijn samen opgegroeid en zijn bovenal goede vrienden. We kunnen elkaar lezen en omdat ik de oudste ben, kan ik haar ook manipuleren, al heb ik dat nooit gedaan. Toen ze toegaf dat ze het leven beu was, begreep ik precies wat ze bedoelde. En toen ze meende dat het hebben van kinderen daar misschien verandering in zou brengen, dat ze dan aan iemand anders zou moeten denken in plaats van alleen aan zichzelf, toen dacht ik..." Hij perste zijn lippen op elkaar. "Tja, ik dacht dat het geen kwaad kon het te proberen. Het was in ieder geval beter dan zelfmoord plegen door middel van een vampierjager, dus stemde ik erin toe. We hebben er niet goed over nagedacht", gaf hij toe. "We hadden niets gepland en deden het gewoon. En het werkte. Gabriel was ons eerste kind; een prachtig jongetje. Hij gaf ons een reden iedere avond weer op te staan. Hij gaf ons weer kracht. Eeuwen later leven we allebei nog steeds dankzij Gabriel, Katricia, Crispinus, Marius, Flavia en alle anderen. En ik heb er absoluut geen spijt van. Ik hou van al mijn kinderen. Bovendien ben ik hen dankbaar, omdat ze mijn geestelijke gezondheid en mijn leven hebben gered. En Mary is hen net zo dankbaar."


      Sherry zweeg even. "Heb je niet met Mary samengewoond? Ook niet toen de kinderen klein waren?"


      "Nee," stelde hij haar gerust, "we zijn geen levenspartners, Sherry. Je begrijpt niet wat dat betekent. We kunnen elkaars gedachten lezen. Het is moeilijk om samen te wonen met iemand die weet wat je denkt. Je moet continu je gedachten onder controle houden, omdat één achteloze gedachte de ander onbedoeld kan kwetsen. Je begint de dag goed en een gedachte later heb je oorlog in je eigen huis."


      Ze glimlachte zwakjes. "Zo erg is het vast niet."


      "Echt wel. Ga maar eens na wat je zelf gedurende een dag denkt. Zijn al je gedachten complimenteus?"


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. Voor zover ze wist had ze eigenlijk nooit beledigende gedachten.


      "Kun je echt niets bedenken?" vroeg hij. Toen ze haar hoofd schudde, knikte hij. "Vaak hebben we het niet eens door. Goed, je loopt de winkel in en een van je personeelsleden ziet er slecht uit: bleek, kringen onder haar ogen, enzovoorts. Denk je dan niet: jeetje, wat zie jij er beroerd uit?"


      Sherry beet op haar lip. Zoiets had ze inderdaad wel eens gedacht. Niet dat ze zoiets ooit hardop zou zeggen.


      "Heb je nooit gedacht dat iemand is aangekomen of dat hun achterste wel erg groot lijkt in die broek?"


      Sherry grimaste. Inderdaad.


      "Of je denkt dat iemands lach klinkt als nagels over een schoolbord. Of iemand neuriet heel vals en-"


      "Ik begrijp het al", onderbrak Sherry hem, en ze grimaste. "Ja, ik denk inderdaad wel eens dingen die beledigend zijn. Vaker zelfs dan ik me realiseerde."


      "Ze zijn niet beledigend bedoeld. Het zijn immers jouw gedachten. Niemand anders kan ze horen", merkte Basil zacht op.


      "Maar onsterfelijken wel", zei Sherry zuchtend. "Ik neem aan dat het dus heel moeilijk is om samen te wonen."


      "Het is zelfs nog ingewikkelder", legde Basil uit. "Jonge onsterfelijken kunnen oudere onsterfelijken meestal niet lezen als die hun gedachten afschermen, maar het is onmogelijk om dat continu te doen. Goed, niet onmogelijk, maar het is erg inspannend en soms laat je toch een steekje vallen. En natuurlijk kunnen sterfelijken onsterfelijken niet lezen, maar daarentegen schermen ze hun eigen gedachten helemaal niet af en word je dus continu bestookt met losse gedachten, beledigingen en fantasieën. Dat kan heel vermoeiend zijn."


      "Dat kan ik me voorstellen", zei Sherry zacht, en ze beet bezorgd op haar lip. "Maar je kunt mijn gedachten nu toch niet lezen? Of intussen wel? Stephanie kan het nu wel."


      "Nee, ik kan je niet lezen", stelde Basil haar gerust. "Waardoor jij de meest rustgevende persoon in Casey Cottage bent."


      "Rustgevend?" vroeg Sherry met een grimas. Dat klonk net zo sexy als snot.


      Basil grinnikte bij het zien van haar gezicht. "Geloof me nou maar, daardoor ben je de meest aantrekkelijke vrouw ter wereld. Bij jou kan ik me ontspannen, Sherry. Normaliter kan ik me alleen ontspannen als ik alleen ben en dat is... tja... eenzaam. Het is fijn bij iemand te zijn zonder constant op mijn hoede te hoeven zijn. Sinds Acantha heb ik dat geluk niet gehad."


      "Acantha?" vroeg Sherry. "Waar ligt dat?"


      "Acantha is geen plaats, ze was mijn eerste levenspartner", antwoordde hij zacht.


      "Je eerste levenspartner?" vroeg ze verbaasd. "Dus ik ben niet je eerste?"


      "Nee", antwoordde hij ernstig. "Ik had het geluk een levenspartner te vinden toen ik nog betrekkelijk jong was. Helaas waren we niet lang samen. Een halfjaar nadat we trouwden, ging Atlantis ten onder. Ze overleefde het niet." Hij zweeg een poosje voor hij weer verderging. "Acantha was lerares. De school waar ze lesgaf explodeerde tijdens de eerste aardbeving die Atlantis trof. Er ontstond brand en ze..." Hij slikte even. "Om de een of andere reden zijn we vanwege de nano's extreem ontvlambaar. Ze had geen schijn van kans."


      "Het spijt me", zei Sherry zacht.


      "Mij ook", zei hij ernstig. "Destijds had ik het gevoel dat het het einde van de wereld was. Ik schaam me het te moeten bekennen, maar ik ben gewoon gaan zitten en..." Hij haalde zijn schouders op. "Ik was nou niet bepaald gemotiveerd om te vechten voor mijn leven. ZonderLucian zou ik ook zijn gestorven. Hij en onze broer Jean Claude hebben me min of meer uit Atlantis weggesleept, al weet ik niet waar Lucian de moed of de wil tot overleven vandaan haalde. Hij verloor niet alleen zijn levenspartner, maar ook zijn kinderen."


      "Wat afschuwelijk", mompelde Sherry.


      "Ja", verzuchtte Basil, en hij glimlachte wrang. "En dit is een deprimerend gesprek. Bovendien is het al lang geleden. Intussen hebben we meer dan drieduizend jaar kunnen rouwen om Atlantis en degenen die zijn gestorven; familie en vrienden, ons thuisland, een leven zoals we dat nooit meer zullen hebben."


      Sherry knikte. Ze keek naar hun verstrengelde handen en probeerde een minder deprimerend onderwerp te verzinnen. "Kun je nagaan hoeveel verder Atlantis nu zou zijn als het toen al zo geavanceerd was."


      "Aan de andere kant zouden ze misschien een oplossing hebben gevonden voor het probleem met de nano's en zou ik hier nu niet met jou zitten."


      Ze knikte zwijgend. Dat was ook weer waar. Ze kende hem nog niet lang, maar ze was blij dat ze hem had ontmoet... tot nu toe.


      "Vanwaar eigenlijk die kookwinkel?" vroeg Basil ineens.


      Sherry moest lachen om de verwondering op zijn gezicht. Ze nam aan dat een kookwinkel wel het laatste was waar een man aan zou denken; vooral een man die in geen eeuwen iets had gegeten. "Omdat ik dol ben op eten", zei simpelweg.


      Basil dacht daar even over na, maar leek het toen nog steeds niet te snappen. "Waarom dan geen restaurant?"


      "Omdat ik een beroerde kok ben", zei ze eerlijk, en vervolgens grinnikte ze toen ze de ontzette uitdrukking op zijn gezicht zag. "Zo beroerd ben ik nou ook weer niet, maar in ieder geval niet goed genoeg voor een restaurant", stelde ze hem gerust. "Bovendien ben ik dol op de snufjes in mijn winkel: de pastamachines, de ijsmachines, speciale messen om fruit te schillen en van pitten te ontdoen..." Ze haalde haar schouders op. "Er zijn tegenwoordig zoveel slimme dingen op de markt die het koken vergemakkelijken voor vrouwen zoals ik, die een druk leven hebben. Bovendien is er zoveel mooi serviesgoed. Bijna elke week komt er wel iets nieuws op de markt."


      "En waarschijnlijk heb je het allemaal in je eigen keuken", zei hij lachend.


      "Inderdaad", biechtte ze op. "Ik heb zo ongeveer alles in huis om geweldige etentjes te geven. Helaas gebeurt dat nooit. Daarvoor ontbreekt het me aan tijd. Bovendien heb ik geen tijd om vrienden te maken. Ik heb er een paar, maar ik heb het zo druk met de winkel dat ik veel vriendschappen heb moeten verbreken."


      "Hoelang heb je de winkel al?"


      "Drie jaar", antwoordde Sherry.


      "En je bent nu tweeëndertig?"


      "Ja, ik heb de winkel op mijn negenentwintigste verjaardag geopend."


      Basil trok zijn wenkbrauwen op en floot even. "Indrukwekkend."


      Sherry glimlachte flauwtjes en schudde haar hoofd. "Zo indrukwekkend is het nou ook weer niet. Ik heb wel hard gewerkt en flink gespaard nadat ik afgestudeerd was, maar ik had de winkel nooit in mijn eentje kunnen openen."


      "Hoe heb je het dan voor elkaar gekregen?" vroeg hij.


      Sherry haalde haar schouders op en omzeilde de reden. "Ik had zelfs al zes of zeven jaar eerder kunnen beginnen. Luther bood me het geld aan toen we afstudeerden, maar dat heb ik geweigerd."


      "Luther?" vroeg Basil nieuwsgierig.


      "O." Ze lachte even. "Een vriend. Eigenlijk heet hij Lex, maar voor de grap noemde ik hem altijd Lex Luther en op den duur is het daardoor Luther geworden." Ze haalde haar schouders op en glimlachte. "Hij is mijn beste vriend. We ontmoetten elkaar tijdens onze studie en huurden een kamer in hetzelfde huis. We zijn nog steeds bevriend, al zie ik hem tegenwoordig niet meer. Hij kwam uit een rijke familie", voegde ze toe. "Toen we waren afgestudeerd, bood hij aan me het geld voor de winkel te lenen. We zouden partners zijn. Maar..." Ze grimaste. "Ik wilde het zelf doen. Ik wilde mezelf bewijzen dat ik het kon. Bovendien zou ik het mezelf nooit hebben vergeven als het mis was gegaan met de winkel en ik zijn geld was kwijtgeraakt."


      "Is deze Luther de man met wie je uitging maar met wie het niet serieus was?"


      Het viel Sherry op dat hij in verleden tijd sprak, alsof ze erin had toegestemd de relatie te verbreken. Ze ging er echter niet op in en schudde haar hoofd. "Nee, we zijn altijd alleen maar goede vrienden geweest." Ze glimlachte. "Eerlijk gezegd heb ik hem in geen jaren gezien. Hij kreeg een goede baan bij een bedrijf in Saoedi-Arabië tegen de tijd dat ik mijn winkel opende en afgezien van zo nu en dan een e-mail spreken we elkaar maar zelden. Maar daarvoor was hij een combinatie van een soort vriendin en een oudere broer. Ik denk dat hij homo is, al heeft hij dat nooit toegegeven." Sherry vroeg zich even af waarom eigenlijk niet, aangezien het haar immers niet uitmaakte, en ging toen verder: "Hij bood me het geld dus aan, maar ik weigerde het en ging aan de slag om het zelf te doen. Volgens mijn levensplan moest ik op mijn vierendertigste genoeg hebben om de winkel te openen zonder leningen en dergelijke."


      "Maar in plaats daarvan kon je dat al op je negenentwintigste doen", mompelde hij. "Heb je de loterij soms gewonnen?"


      "Was dat maar zo", zei Sherry zacht. "Maar nee, helaas overleed mijn moeder aan een hartaanval. Ze was pas vierenvijftig."


      "Het spijt me", zei Basil. "Ik neem aan dat je de erfenis hebt gebruikt voor de winkel?"


      Sherry knikte. "Mijn moeder had een levensverzekering en die heb ik voor de winkel gebruikt. Ik denk dat ze dat ook zou hebben gewild. Ze steunde me altijd bij het verwezenlijken van mijn droom."


      Basil knikte. "En je vader? Heb je broers of zussen?"


      Sherry haalde haar schouders op. "Ik had een broer, Danny. Hij was een jaar jonger, maar..." Ze slikte even en ineens gooide ze alles eruit. "Hij is verdronken toen hij acht was. We waren met de boot op vakantie bij Cedar Point, samen met een paar andere gezinnen. We zouden die avond barbecueën. De kinderen speelden en de volwassenen grilden hotdogs en hamburgers. Ma was de broodjes vergeten en pa stuurde Danny naar de boot om ze te halen." Ze keek weer naar de achtertuin. "Het duurde even voordat we ons realiseerden dat hij maar niet terugkwam. Toen ze gingen kijken, bleek Danny tussen de boot en de steiger in het water te drijven. Hij kon goed zwemmen, maar had een snee in zijn voorhoofd. Waarschijnlijk is hij uitgegleden en heeft hij zijn hoofd gestoten."


      "Zo jong nog", zei Basil verdrietig, en hij schudde zijn hoofd. "Dat moet heel moeilijk zijn geweest."


      Sherry knikte. "Mijn ouders zijn er nooit overheen gekomen. Ze gaven elkaar en zichzelf de schuld. Als zij de broodjes niet was vergeten, als hij ze zelf was gaan halen..." Ze schudde haar hoofd. "Ze zijn al snel uit elkaar gegaan. Mijn vader verhuisde naar het westen en is opnieuw getrouwd. Ik heb hem nooit meer gezien." Basil fronste zijn wenkbrauwen. "Wil hij helemaal geen contact meer?"


      "Hij heeft een paar keer gebeld en gemaild", gaf ze toe. "Maar ik stond er niet voor open. Ik was mijn broer al kwijt en vervolgens liet hij ons ook nog in de steek. Ik had het gevoel dat hij alleen maar om Danny had gegeven en dat ik er niet toe deed", gaf Sherry zacht toe.


      "Ik ben ervan overtuigd dat dat niet zo is", zei Basil.


      Sherry haalde haar schouders op. "Hij heeft niet veel moeite gedaan nog contact te zoeken toen ik zijn telefoontjes niet opnam", zei ze, en vervolgens zuchtte ze. "Maar dat geeft niet. Het is verleden tijd."


      "Dus nu sta je helemaal alleen in de wereld?"


      "Nee, ik heb drie tantes van moederskant en hun gezinnen. Ze zijn altijd een enorme steun geweest en nodigen me altijd uit voor feestdagen en verjaardagen. En ik heb vrienden."


      Basil knikte. "Wat heb je eigenlijk gestudeerd? Handelswetenschappen?"


      "Ja." Ze knikte. "Het leek me de juiste studie voor als ik op een dag mijn eigen winkel zou hebben."


      "Heel slim", zei hij. "En heb je daar nog iets mee gedaan voordat je de winkel opende?"


      "Natuurlijk. Ik heb gewerkt voor een internationaal bouwbedrijf in Toronto. Het was een goede baan en betaalde uitstekend, zodat ik flink kon sparen. Overuren werden ook betaald." Ze grijnsde. "En ik draaide heel wat overuren."


      "Aha." Hij knikte begrijpend. "Dus je bent nooit getrouwd?"


      Ze keek hem verbaasd aan. "Wat heeft dat er nou mee te maken?"


      "Zoiets zeg je alleen als je nooit getrouwd bent", merkte hij geamuseerd op. "Een echtgenoot zou geprotesteerd hebben tegen zoveel overuren."


      "O." Ze schudde haar hoofd. "Nee. Ik heb nooit veel geluk gehad in de liefde. Ik val altijd op de verkeerde mannen", zei ze op wrange toon. "Ik ben ooit verloofd geweest. Heel kort."


      "Wat is er gebeurd?" vroeg Basil nieuwsgierig. Sherry haalde haar schouders op. "Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter…."


      Hij knikte en glimlachte. "In ieder geval voor mij."


      "Hoezo?" vroeg ze.


      Basil aarzelde even voor hij antwoordde. "Vraag me dat over een week nog maar een keer."


      Sherry keek hem onderzoekend aan, maar keek weer naar buiten toen ze vanuit haar ooghoek iets zag bewegen. De buurvrouw was de rozenstruiken aan het snoeien.


      "Het is een prachtige dag", zei Basil rustig.


      "Ja." Sherry zuchtte. "Toen ik vroeg waarom jullie gewoon overdag konden rondlopen, heb je me uitgelegd hoe het met de nano's zit. Betekent dat dat jullie, in tegenstelling tot Bram Stokers vampiers, gewoon in de zon kunnen zijn?"


      "Inderdaad."


      Ze trok haar wenkbrauwen op. "Maar traditionele vampiers kunnen niet tegen zonlicht... of knoflook... of religieuze symbolen."


      "Aha." Basil glimlachte flauwtjes. "Tja, we vliegen echt niet in brand of zo door zonlicht, maar het vernielt onze huid, net als bij sterfelijken. Vroeger meden we zonlicht altijd en dat doen we nog steeds zoveel mogelijk. Je zult onder ons geen zonaanbidders vinden. Hoe meer schade er wordt aangericht, des te meer bloed we nodig hebben en dat betekende vroeger een hogere pakkans. Nu betekent het gewoon verspilling van bloed, en bloed is kostbaar. Onze bloedbanken hebben net zoveel moeite om genoeg donoren te vinden als de bloedbanken voor sterfelijken." Hij haalde zijn schouders op. "Dus mijden we de zon zoveel mogelijk. In het verleden betekende dat dat we overdag meestal binnen bleven en vooral 's nachts leefden. Tegenwoordig hebben we veel meer vrijheid. We hebben glas met UV-bescherming in onze huizen en auto's, dus hoeven we alleen nog maar van de auto naar binnen te lopen en andersom, wat maar weinig schade aanricht."


      Sherry keek naar de ruiten van de serre, die waarschijnlijk die beschermlaag hadden.


      "En kerken en religieuze symbolen vormen helemaal geen probleem."


      Ze keek hem weer aan. "En knoflook?" De vraag was eerder plagend dan serieus bedoeld.


      "Persoonlijk ben ik er dol op", zei hij glimlachend. "Goed, ik zou het niet eten als ik een afspraakje had, maar verder..." Hij haalde zijn schouders op. "Het doet ons geen kwaad. Mijn broer Jean Claude had echter een enorme hekel aan knoflook, dus misschien is dat verhaal daardoor ontstaan."


      Sherry keek hem vragend aan en vroeg zich af hoe de afkeer van één man kon resulteren in de mythe dat knoflook slecht was voor alle vampiers.


      Basil schudde zijn hoofd. "Lang verhaal."


      "Je hebt het nu een paar keer over je broer gehad. Woont hij in Canada?"


      "Op het laatst wel, maar hij is een paar jaar geleden gestorven", antwoordde Basil.


      "O." Ze trok een gezicht. "Dat spijt me."


      Basil haalde luchtig zijn schouders op. "Dat is nou eenmaal een van de nadelen van het leven: de dood is altijd aanwezig."


      "Bij jouw soort minder dan bij het mijne", merkte ze droogjes op.


      "Misschien had ik beter kunnen zeggen dat verlies altijd aanwezig is", zei hij ernstig. "Ik heb weliswaar heel lang geleefd, maar ik heb de dood van talloze familieleden en vrienden meegemaakt en betreurd."


      "Jemig, je probeert die onsterfelijkheid echt in een goed daglicht te stellen", zei ze plagend. Het klonk niet erg aantrekkelijk als je hem mocht geloven.


      Basil grimaste. "Ik ben niet goed in verkopen."


      Sherry haalde haar schouders op. "Ik ook niet."


      Basil lachte. "Maar je hebt een winkel. Verkopen is je vak!"


      "Dat is iets anders. De klanten zijn op zoek naar iets en wij helpen hen dat te vinden. Maar we slepen geen voorbijgangers naar binnen om te proberen hun iets te verkopen."


      "Aha." Hij glimlachte. "Ja, ik begrijp het verschil."


      Ze zwegen een poosje.


      "Bevalt het je in New York?" vroeg Sherry toen.


      Basil haalde zijn schouders op. "Het is wel aardig, maar ik mis het groen. Er zijn natuurlijk parken en ik heb potten op mijn terras, maar het is niet zoals hier."


      "Nee. Dat gevoel heb ik ook bij mijn appartement in Toronto", zei Sherry.


      Basil knikte. "Aan de andere kant ben ik meestal aan het werk, dus zou ik sowieso bijna geen tijd hebben om van het groen te genieten."


      "Ja", beaamde Sherry met een wrange glimlach. "Dat geldt ook voor mij. Ik lijk ook wel altijd aan het werk te zijn. Niet dat ik dat erg vind", voegde ze snel toe. "Het is immers altijd mijn droom geweest."


      "Maar je hebt dus maar weinig tijd voor een sociaal leven?"


      "Ach, dat vind ik ook niet zo erg", zei ze, waarop hij verbaasd keek.


      "Echt? Geen tikkende biologische klok? Je verlangt niet naar een man en kinderen?"


      Sherry schudde haar hoofd en fronste vervolgens haar wenkbrauwen. "Vroeger wel. Toen ik jonger was, dacht ik vaak aan trouwen en settelen. Maar nu wil ik alleen maar dat de winkel een goede start maakt en het daarna goed blijft doen."


      "Je bent toch drie jaar geleden begonnen?" vroeg hij.


      Sherry knikte.


      "Dan zou het nu toch kostendekkend moeten zijn? Het duurt gewoonlijk drie jaar voor een winkel zover is."


      "Inderdaad."


      "Maar jouw winkel niet?"


      "O, jawel. Hij heeft vanaf het begin verbazingwekkend goed gedraaid en aangezien ik zelf genoeg geld had en dus geen lening nodig had, maakte ik vrijwel meteen winst", gaf ze toe.


      "Dan is al dat extra werk toch niet meer nodig?"


      "Nee, maar nu wil ik alleen maar dat de winkel een goede start maakt en het daarna goed blijft doen", herhaalde ze, en haar blik viel op het koffiezetapparaat naast de tv.


      "Zouden ze het erg vinden als ik een kopje koffie nam? Ik heb dorst gekregen van al dat gepraat."


      Basil keek haar zwijgend aan, maar schudde vervolgens zijn hoofd, stond op en liep naar het koffiezetapparaat. "Natuurlijk zouden ze dat niet erg vinden."


      Sherry ging bij hem staan en vond cups met verschillende smaken koffie in een la. Bekers, lepels en suiker stonden naast het apparaat.


      "Het verbaast me dat Victor koffie drinkt", zei Basil toen ze een cup met vanille-hazelnootsmaak koos en die in het apparaat deed. "Eerlijk gezegd is me tot mijn grote verbazing opgevallen dat alle vampierjagers het lijken te drinken."


      "Waarom verbaast dat je?" Sherry pakte een beker, zette die op het rooster en drukte op de middelste knop.


      "Cafeïne zorgt ervoor dat onsterfelijken..." Hij aarzelde en leek naar woorden te zoeken. Ten slotte haalde hij zijn schouders op. "Opgefokt raken."


      "Als je er maar genoeg van drinkt, raakt iedereen er opgefokt van", zei ze geamuseerd. "Zorgen de nano's niet dat de cafeïne uit je systeem verdwijnt?"


      "Vreemd genoeg niet. In plaats daarvan lijkt het effect bij onsterfelijken juist versterkt te worden."


      "Hm, vreemd", zei ze, en ze pakte de beker toen het apparaat klaar was. "Betekent dat dat je geen koffie wilt? Er is ook chocolademelk."


      "Nee, ik neem ook koffie. Ik vond de koffie die we onderweg hebben gedronken best lekker", zei Basil, en na een korte aarzeling koos hij dezelfde koffie als zij. "Maar goed, die man met wie je dus af en toe op stap gaat?" vroeg Basil even later toen hij suiker en melk in zijn koffie deed.


      Sherry liep met gefronste wenkbrauwen naar de bank.


      Het zou haar niet moeten verbazen dat hij het onderwerp weer aanroerde. Hij had al gevraagd of Luther degene was geweest toen die ter sprake was gekomen.


      Ze ging op de bank zitten, zette haar beker neer en keek hem vragend aan. "Ja?"


      "Vertel me eens iets meer over hem?" vroeg Basil.


      Sherry haalde haar schouders op. "Er valt weinig te vertellen. Barry is eigenaar van de sportzaak naast mijn winkel. Hij is onlangs gescheiden en zit nu in de slettenfase, dus hij gaat veel uit en heeft vaak seks."


      "En jij gaat met hem uit?" vroeg hij onthutst.


      Sherry rolde met haar ogen. "Ik zei toch al dat het niet serieus was? We gaan naar de film of uit eten. Ik ben heus niet zo dom om met hem naar bed te gaan als hij al het bed deelt met de helft van de vrouwen in Toronto."


      "O." Basil kwam naast haar zitten en zette zijn kop koffie neer. "Maar waarom ga je dan met hem uit?" vroeg hij verbaasd.


      Sherry zuchtte. "Omdat het gemakkelijk is. Hij heeft geen verwachtingen en wil geen vaste relatie aangaan. Hij wordt niet boos als ik tot 's avonds laat werk of op het laatste moment af zeg vanwege de winkel. Dan belt hij gewoon iemand anders."


      "Maar waarom ga je zelfs maar met hem uit?" vroeg hij verbijsterd. "Mensen maken afspraakjes in de hoop een partner te vinden, maar jij lijkt hem absoluut niet als mogelijke partner te overwegen."


      "Misschien niet, maar ik heb nu gewoon geen tijd voor een partner", zei Sherry. "Ik wil gewoon dat de winkel en goede start maakt en het goed blijft doen voordat ik op zoek ga naar een echtgenoot en kinderen wil."


      Hij keek verbaasd. "Maar de winkel draait al goed. Je zei dat je bijna vanaf het begin al winst maakte."


      "Ja", beaamde ze glimlachend. "Daar ben ik best trots op."


      "Maar waarom-"

    


    
      "Basil," onderbrak ze hem op vriendelijke toon, "ga je me nog kussen of hoe zit het?"
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      "Wat?"


      Sherry grimaste. Hij keek verbijsterd. Of hij had echt niet begrepen wat ze had gezegd - wat nogal onwaarschijnlijk was - of hij stond gewoon versteld van haar brutaliteit. Vermoedelijk dat laatste.


      Omdat hij haar aan bleef zitten staren, ging ze verzitten en begon ze te zenuwachtig babbelen. "We zijn hier alleen, iets wat waarschijnlijk niet vaak zal gebeuren. En we moeten er immers achter zien te komen of we dat gedeeld genot waar je het over had ervaren. Ik ben daar eerlijk gezegd heel nieuwsgierig naar. Ik kan me geen voorstelling maken van wat het is. Maar we moeten erachter zien te komen of we het ervaren, zodat we zeker weten of ik inderdaad een mogelijke levenspartner ben. Want ik weet helemaal niet of-"


      Tot Sherry's opluchting maakte Basil een einde aan haar gebabbel door haar te kussen... En het was net zo fijn als de vorige keren. Ze was altijd van mening geweest dat zij goed kon kussen, maar deze man was er echt een meester in.


      Ineens zat hij naast haar op de bank. Hij legde een hand op haar achterhoofd, trok haar gezicht naar zich toe en drukte zijn mond op de hare. Ze zuchtte van opluchting en deed haar mond open toen hij met zijn tong toegang eiste. Onmiddellijk stond ze in vuur en vlam en gaf ze het op zijn deskundigheid te analyseren. Het was onmogelijk nog na te denken als je lichaam leek te zijn veranderd in vloeibaar vuur. Sherryhad het gevoel dat ze borrelde en smolt op de plekken waar hij haar aanraakte; en zijn handen waren overal.


      Hij liet de hand op haar hoofd naar haar rug glijden en trok haar nog dichterbij. Ondertussen had hij zijn andere hand op haar borst gelegd en streelde hij die. Vervolgens kneep hij in haar tepel, dwars door haar blouse en beha heen.


      Sherry kreunde en klampte zich vast aan zijn schouders. Ze kromde haar rug en duwde zich nog dichter tegen hem aan. Toen hij haar losliet en de knoopjes van haar blouse losmaakte, kreunde ze weer. Ze probeerde hem te helpen, maar ineens leek ze twee linkerhanden te hebben. Het maakte ook niet uit, want hij was niet alleen goed in kussen, hij had haar blouse zo snel open geknoopt en haar beha losgehaakt dat ze naar adem snakte. En toen hij beide handen op haar borsten legde, snakte ze weer naar adem.


      Kreunend kronkelde Sherry met haar lichaam toen hij haar streelde. Vervolgens kreunde ze van teleurstelling toen hij de kus verbrak. "Hemel", verzuchtte ze toen hij een tepel met zijn mond begon te liefkozen. "Basil", zei ze ademloos, en ze spoorde hem aan door zijn hoofd naar zich toe te trekken. Ze voelde zijn andere hand even op haar knie. Toen hij die omhoog liet glijden, onder haar rok, spreidde ze haar benen onwillekeurig een stukje voor hem. Het verbaasde haar dat ze trilde als een maagd toen hij zijn hand nog verder omhoog liet glijden.


      Basil tilde zijn hoofd op en kuste haar weer. Ondertussen streelde hij haar over haar zijden slipje. De eerste aanraking was vederlicht, maar daarna streelde hij haar harder.


      Sherry kreunde en kneep haar benen tegen elkaar, zodat zijn hand ertussen werd geklemd. Basil beet zacht in haar lip en duwde haar benen weer uit elkaar. Vervolgens sloeg hij een been over haar knie, waarmee hij voorkwam dat ze haar benen weer dichtkneep. Daarna kuste hij haar hartstochtelijk en liet hij zijn hand weer over haar vochtige slipje glijden. Al snel trok hij dat opzij en streelde hij haar tussen haar benen.


      Sherry slaakte een kreet en zoog aan zijn tong. Ze kronkelde met haar lichaam toen haar opwinding bijna ondraaglijk was. Ze moest haar hoogtepunt bereiken. Ze moest hem in zich voelen en...


      Met moeite verbrak ze de kus. "Basil, alsjeblieft!" riep ze, en ze stak haar hand uit naar zijn broek. Ineens had ze geen twee linkerhanden meer en maakte ze zijn broek razendsnel open. Toen ze haar hand in zijn broek wilde steken en hem vast wilde pakken, ging Basil ineens staan. Hij legde haar op haar rug op de bank en ging op haar liggen. Daarna werden zijn kussen bijna gewelddadig. Hij bevrijdde zijn lid en meteen daarop kwam hij bij haar binnen.


      Sherry schreeuwde het uit en bewoog haar heupen schokkerig om hem te verwelkomen. In haar achterhoofd realiseerde ze zich dat dit wel heel erg snel ging en dat ze het voorspel vrijwel helemaal hadden overgeslagen, maar het kon haar niet schelen. Ze verlangde naar hem en hij deed precies wat ze wilde. Dat voorspel kon wel wachten tot de volgende keer.


      Toen ze haar hoogtepunt bereikte, schreeuwde ze het uit en daarop viel ze flauw.


      


      Een poosje later werd ze wakker van een klopje op de deur. Verdwaasd keek ze om zich heen. Ramen, jaloezieën, een tv... O ja, ze was in de serre. Ineens wist ze weer wat er was gebeurd; vrijwel op hetzelfde moment dat ze zich bewust werd van de man die boven op haar lag. Basil. Hemel, ze hadden...


      Er werd weer geklopt en snel trok ze de deken die over de rugleuning van de bank hing over hen heen.


      Het volgende moment ging de deur open. "Sorry", zei Teddy, en hij wendde zijn hoofd af toen hij zich realiseerde wat er aan de hand was. "Ik wilde me er alleen van vergewissen dat alles in orde was en zal jullie met rust laten. Katricia en Drina zijn het avondeten aan het klaarmaken, maar het is niet erg als jullie geen trek hebben. We hebben het allemaal meegemaakt, dus we begrijpen het en zullen jullie portie in de koelkast bewaren."


      "Dank je", mompelde Basil.


      Sherry keek naar hem en zag dat hij nu ook wakker was en de deken van zijn hoofd had getrokken. Haar borst was daardoor ontbloot en zijn slaperige blik verdween op slag. Zijn zilverkleurige ogen lichtten op toen hij haar huid zag.


      "Niets te danken", zei Teddy, die zijn hoofd nog steeds afgewend hield. "En ik wens jullie vast welterusten, mocht ik jullie niet meer zien voor bedtijd."


      Hij trok de deur achter zich dicht en Sherry keek Basil aan. "Denkt hij dat we niet willen eten?"


      "Zoals hij al zei heeft hij dit ook meegemaakt. Hij weet dat het verlangen van twee levenspartners naar elkaar sterker is." Basil trok de deken van hen af en gooide die op de grond.


      "Verlangen levenspartners op deze manier naar elkaar?" vroeg Sherry op onzekere toon.


      Basil verstijfde en keek haar verbaasd aan. "Ben je nog steeds niet overtuigd? Zelfs niet na wat er zojuist is gebeurd?"


      "Goed, dat was verbazingwekkend," gaf ze toe, "maar ik heb nog steeds niets ervaren wat zou kunnen worden omschreven als gedeeld genot. Tenminste, dat denk ik niet. Oké, het is nog nooit zo intens geweest, maar..." Haar woorden stierven weg toen Basil zijn voorhoofd tegen haar schouder drukte. "Wat?" vroeg ze.


      "Het is mijn schuld", gaf hij toe, en hij tilde zijn hoofd op. "Ik was alleen zo... Het was zo lang geleden en... Ik heb je zo ongeveer aangevallen en-"


      "Je hebt me niet aangevallen", onderbrak ze hem glimlachend. "Verdorie, ik vroeg je me te kussen en ik was degene die-"


      "Nee, ik bedoel dat ik je de kans niet gaf iets te doen. Ik streelde je overal en het enige wat je kon doen, was je stevig vasthouden."


      Met een vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht ging hij rechtop zitten en dwong haar hetzelfde te doen. Zodra ze naast elkaar zaten, kuste hij haar weer en Sherry kreunde toen de vlammen weer oplaaiden. Werkelijk, het vuurtje brandde meteen weer volop, alsof ze het daarnet niet hadden geblust maar alleen hadden opgepord en een korte pauze hadden genomen.


      Sherry's hele lichaam gonsde van de kus en ze had nauwelijks door dat Basil haar hand pakte... tot hij die op zijn erectie legde en zacht in haar vingers kneep om haar aan te sporen. Ze verstijfde van schrik.


      Toen Basil haar hand op zijn lid had gelegd, was er een gevoel door haar heen geschoten. Een soort... Ze kneep weer zacht en liet vervolgens haar hand over zijn erectie glijden. Toen het gevoel weer door haar heen golfde, snakte ze naar adem. Ze voelde opwinding, alsof...


      "Dat is gedeeld genot", gromde Basil. "Je voelt wat ik voel als je me aanraakt. Op precies dezelfde manier voel ik jouw genot als ik jou aanraak. En de reden dat het zo intens is, is dat jouw genot en dat van mij tussen ons heen en weer kaatst en steeds sterker wordt, tot het een ondraaglijk niveau heeft bereikt en we het bewustzijn verliezen."


      "Ik ben flauwgevallen", realiseerde Sherry zich verbaasd. Ze was zo geschrokken dat Teddy hen wakker had gemaakt, dat ze er niet bij had stilgestaan waarom ze het bewustzijn had verloren na haar orgasme. Ze had zich ook niet gerealiseerd dat hij het bewustzijn ook had verloren. Ze had gedacht dat hij gewoon had liggen slapen.


      "Inderdaad", zei hij met opeengeklemde kaken, en hij zette haar op zijn schoot. "Het spijt me", mompelde hij. "Ik kan er niet meer tegen."


      Aangezien zij zijn genot ook voelde, begreep Sherry het meteen en sputterde niet tegen. Ze hield zich vast aan zijn schouders, want ze wist nu al dat het er heftig aan toe zou gaan.


      


      Toen Basil weer wakker werd, was het inmiddels donker. Hij keek naar de straatlantaarns en de lichten van passerende auto's, en vervolgens naar Sherry, die met haar hoofd tegen zijn schouder lag. Hij vroeg zich af hoe laat het was en hoelang het zou duren voordat Victor en Elvi terug zouden zijn. Hij wilde niet dat ze werden betrapt en dat Sherry zich zou schamen.


      "Schattebout", mompelde hij, en hij streek de haren uit haar gezicht, zodat hij haar ogen kon zien. "Sherry?"


      Slaperig mompelde ze iets. Ze greep hem steviger vast en met een zuchtje duwde ze haar heup tegen hem aan. Het was genoeg om het beest in Basil weer wakker te maken en hem een erectie te bezorgen. Hij kneep zijn ogen even dicht en probeerde zich in te houden. Hemel, hij was helemaal vergeten hoe alles verterend en soms zelfs lastig de passie tussen levenspartners kon zijn. Toen ze zich een poosje niet bewogen, ebde het verlangen weg en ademde hij uit.


      Nu moest hij alleen nog maar samen met haar overeind komen en naar haar kamer zien te komen zonder opgewonden te raken. En dat was een stuk moeilijker dan gedacht, aangezien hij ernaar snakte haar op de schapenvacht op de grond te rollen en zich in haar lichaam te begraven tot ze weer bewusteloos raakten.


      "En daaraan denken helpt niet bepaald", mompelde hij tegen zichzelf. Verdorie, seks met je levenspartner was verslavend.


      "Hmm?" mompelde Sherry slaperig, en ze ging rechtop zitten.


      "Nee!" zei hij ademloos, en hij pakte haar bij haar heupen om haar stil te houden. "Beweeg je niet!"


      Sherry verstijfde meteen van verwarring en schrik, maar die gevoelens vielen al snel in het niet vergeleken bij het verlangen dat hij voelde als gevolg van haar lichaam tegen het zijne; iets wat zij ook voelde toen zijn genot naar haar lichaam werd gestuurd.


      "Kijk niet op die manier naar me", siste Basil. Hij deed zijn ogen dicht. "Beweeg je niet en kijk niet. Ik probeer je te weerstaan."


      Toen Sherry zich onmiddellijk ontspande, begreep hij dat hij dat dus beter niet had kunnen zeggen. "Niet doen", zei hij nog, maar toen knabbelde ze al aan zijn lippen en streelde ze hem. Ze speelde met zijn tepels en wreef haar lichaam langs zijn alsmaar groeiende erectie.


      "Sherry", bromde hij, en hij wendde zijn hoofd af. "Ik weet niet hoe laat het is, maar het is al donker. Elvi en Victor kunnen elk moment terugkomen."


      "Dan kunnen we maar beter naar mijn kamer gaan", mompelde ze. Ze knabbelde en likte aan zijn hals en wreef zich weer tegen hem aan.


      Basil gromde en kuste haar bestraffend. Hij legde zijn handen onder haar billen en kwam overeind. Als strafmaatregel had de kus weinig succes, besloot hij toen Sherry onmiddellijk haar benen om zijn heupen sloeg en hem geestdriftig terug kuste. Het was duidelijk dat ze al te ver heen was door de levenspartnergekte en niet meer logisch kon denken. Hij zou voor hen allebei moeten nadenken. Het zou onmogelijk zijn haar aan te kleden voor het stukje naar haar kamer, bedacht hij toen hij de kus verbrak en ze zijn hals en oor begon te liefkozen. Maar toen zag hij dat ze eigenlijk helemaal niet naaktwas: ze waren zo snel overmeesterd door hun hartstocht dat ze er niet aan toe waren gekomen zich helemaal uit te kleden. Ze had haar rok nog aan en haar blouse was alleen maar open geknoopt. Zijn overhemd hing open en zijn broek was ook alleen maar open geknoopt en... Oké, nu had hij de broek dus niet meer aan, toen Sherry zijn broek naar beneden trok. Misschien kwamen ze onderweg niemand tegen, bedacht Basil hoopvol toen hij uit zijn broek stapte en naar de deur liep.


      Sherry was zich ervan bewust dat ze bewogen. Ze wist ook dat ze waarschijnlijk iets behulpzamer zou moeten zijn en zou moeten vragen of hij haar neer wilde zetten, zodat ze haar kleren goed kon doen en zelf naar haar kamer kon lopen. Helaas bleek dat onmogelijk. Ze wilde helemaal niet behulpzaam zijn; ze wilde dat Basil haar weer kuste en streelde, en ze wilde hem weer in zich voelen.


      Ergens wist ze dat het haar wel iets zou moeten kunnen schelen dat Elvi en Victor hen elk moment zouden kunnen betrappen, maar dat was niet zo. Het enige wat ze wilde, was Basil. Het enige waaraan ze kon denken was wat ze eerder met hem had ervaren. Ze verlangde naar hem zoals ze nog nooit naar iets of iemand had verlangd. Het was een hevig verlangen. Ontzettend hevig. Het was alleen te vergelijken met een tekort aan zuurstof. Met haar hele wezen was ze zich bewust van hem en riep ze om hem. Ze had het gevoel dat ze zou sterven als hij niet de liefde met haar bedreef.


      Het was volslagen gekte, dat gaf Sherry toe. Maar ook dat kon haar niet schelen. Als ze gek was, dan sloten ze haar maar op; zolang ze haar maar samen met Basil opsloten.


      Ze keek op toen hij ineens bleef staan. Ze waren bij de deur gekomen. Hij tuurde de donkere gang in en luisterde. In de verte waren stemmen te horen. Waarschijnlijk beneden, dacht ze. Ze richtte haar aandacht weer op Basil en knabbelde aan zijn oor.


      "Stop daarmee", siste hij.


      Sherry stopte niet, maar liet haar handen over zijn lichaam glijden. Over zijn rug en schouders en vervolgens door zijn haren. Toen ze haar benen strakker om zijn heupen klampte en probeerde zichzelf over zijn erectie te laten zakken, vloekte Basil en begon hij sneller te lopen.


      Ze waren ongeveer halverwege toen Basil ineens verstijfde. Het duurde even voordat Sherry zich realiseerde dat er iemand de trap op kwam... en snel ook. Ze zouden nooit op tijd bij haar kamer zijn.


      Basil rende naar de dichtstbijzijnde deur, trok die open en dook samen met haar naar binnen. Vlak voor hij de deur dichttrok, ving ze een glimp op van planken vol keurig opgevouwen handdoeken en lakens. Ze bevonden zich in de linnenkast, realiseerde ze zich, en om de een of andere reden moest ze daarom lachen. Toen Basil onmiddellijk een hand op haar mond legde, bewoog ze haar hoofd met een ruk naar achteren en knalde die tegen de muur.


      "Au!" mompelde ze nadat hij de hand voor haar mond had weggehaald.


      "Alles goed?" vroeg hij.


      "Hallo?" zei iemand op de gang.


      Sherry bewoog zich niet meer en keek naar het licht dat door de kieren naast de deur naar binnen viel. Het was de stem van Stephanie, maar omdat Basil niets zei, zweeg ze ook.


      "Sherry? Basil? Zitten jullie soms in de linnenkast?"


      Verslagen liet Basil zijn schouders hangen.


      "Nee", zei Sherry lachend.


      "Ja ja", zei Stephanie op langgerekte toon, en vervolgens zuchtte ze geërgerd. "Jullie weten toch zeker wel dat dit een pension is? Er zijn hier een miljoen slaapkamers en jullie hebben er allebei een. Waarom zitten jullie dan in de linnenkast?"


      "Omdat Basil geen broek aanheeft", gaf Sherry met een ondeugende grijns toe, waarop Basil kreunde.


      Stephanie deed hetzelfde. "O, wat smerig!" riep ze toen uit. "Hij raakt het linnengoed toch niet aan? Ik wil geen afdruk van Basils blote kont op mijn handdoeken. Getver! Levenspartners zijn allemaal compleet gestoord."


      "Ik raak het linnengoed niet aan" zei Basil zelfverzekerd. "En zodra jij daar weg bent, zullen we een deur verdergaan. Ik wilde je gewoon geen angst aanjagen... of je de eetlust benemen", voegde hij er droogjes aan toe.


      "Te laat", liet Stephanie hem weten. "Ik ga naar mijn kamer om iets op te halen. Zorg alsjeblíéft dat jullie een van jullie kamers bereiken voor ik weer naar beneden ga."


      "Jazeker", antwoordde Basil waardig.


      "Mooi. Ik ga nu", kondigde Stephanie aan. "Tel tot tien voor je naar buiten komt, zodat ik in mijn kamer ben."


      "Natuurlijk", zei Basil, en hij luisterde naar haar wegstervende voetstappen. Even later hoorden ze een deur dichtslaan.


      "Volgens mij is de kust veilig. Zóú jij de deur open willen doen?" vroeg Basil op belachelijk beleefde toon.


      Sherry deed de deur open en weer dicht nadat Basil haar naar buiten had gedragen. Ze sloeg haar armen om zijn schouders toen hij haar naar haar kamer droeg.


      "Je weet toch hopelijk wel dat je een lastpost bent?" zei Basil op gemoedelijke toon.


      "Is dat zo?" vroeg Sherry geamuseerd.


      "Eerst verleid je me in de serre, daarna probeer je me daar te houden terwijl ik heel ridderlijk probeer je naar een veilige plek te brengen en dan zeg je tegen Stephanie dat ik geen broek aanheb", zei hij droogjes. "Was dat mijn straf, omdat ik je niet je gang liet gaan in de serre en erop stond ergens anders heen te gaan?"


      "Ja", gaf ze toe.


      "Ja?" herhaalde hij, verbaasd omdat ze dat had toegegeven.


      Zonder enig teken van berouw haalde Sherry haar schouders op. Toen hij voor de deur van haar slaapkamer bleef staan, deed ze de deur open. "Kennelijk ben ik gewoon een ondeugende meid", zei ze, terwijl ze hem grijnzend aankeek. "Wat ben je van plan daaraan te doen?"

    


    
      "Ik bedenk wel iets", mompelde Basil. Hij droeg haar naar binnen en schopte de deur achter zich dicht.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 8

    


    
      


      


      

    


    
      "En toen keek ik naar buiten en zag ik dat de schuur in brand stond", zei Victor. Hij schudde zijn hoofd. "En wie zat erin opgesloten?"


      "Elvi?" zeiden Sherry en Basil tegelijkertijd.


      "Precies", zei Victor. Hij kneep liefdevol in de hand van zijn vrouw. "Sinds onze ontmoeting kreeg ze het zes keer voor elkaar bijna gedood te worden. Zonder de nano's zou ik nu grijze haren hebben gehad."


      "Gelukkig dan maar dat je die nano's hebt", zei Elvi droogjes. "Bovendien vormde jij het grootste gevaar voor mijn leven. Jij joeg immers op mij."


      "Wat?" piepte Sherry, en ze liet haar vork op haar bord vallen, waarop de andere gasten van het restaurant nieuwsgierig naar haar keken.


      "Victor was een vampierjager", zei Elvi. "Hij werd eropuit gestuurd om me voor het gerecht te brengen."


      "Inderdaad", bevestigde Victor. "Maar zodra ik me realiseerde dat je mijn levenspartner was, wist ik dat ik dat niet kon."


      "Was je dan een afvallige?" fluisterde Sherry. Ongelovig keek ze naar Elvi. Die vrouw was zo aardig, zo... lief. Het was onvoorstelbaar dat ze welke wet dan ook zou overtreden.


      "Ik was geen afvallige", zei Elvi op geruststellende toon. "Goed, eigenlijk wel, maar alleen maar omdat mijn vrienden me hadden veranderd in een afvallige."


      "Je vrienden?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "Teddy en Hazel. Mijn beste vrienden", zei Elvi droogjes. "Dat deden ze niet expres. Ze konden ook niet weten dat er jacht op me zou worden gemaakt en dat ik zou worden geëxecuteerd toen ze een advertentie in de krant zetten om een vampierenman voor me te vinden."


      Sherry's ogen vlogen open. "Een advertentie?"


      "Jazeker", zei Elvi. "En ook nog zonder me daarvan op de hoogte te stellen."


      "O jee", reageerde Sherry geamuseerd.


      "Zeg dat wel." Elvi glimlachte zwakjes. "Nu is het wel grappig, maar toen niet. Ik schaamde me dood."


      "Dat kan ik me heel goed voorstellen", zei Sherry op meelevende toon. "Ik heb ook een hekel aan dat gekoppel. En al die pogingen liepen altijd uit op een ramp. Stephanie is de zoveelste die me probeert te koppelen aan een man."


      "Heb je nog nooit een serieuze relatie gehad?" vroeg Elvi nieuwsgierig.


      "Jawel, ik ben een keer verloofd geweest", gaf ze toe.


      "Maar je bent niet getrouwd?"


      "Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter zo", zei Sherry, terwijl ze haar schouders ophaalde. "Maar waarom hadden Teddy en Hazel die advertentie in de krant gezet?"


      Elvi glimlachte weer. "Eigenlijk was het heel lief. Ze zijn altijd mijn beste vrienden geweest. Ze werden echter steeds ouder en steeds meer vrienden overleden. Teddy en Hazel maakten zich zorgen dat ik alleen zou overblijven, dus besloten ze een vampier voor me te zoeken die me gezelschap kon houden als zij er niet meer waren."


      "Wat lief!"


      "Ja", zei Elvi met een zucht. "Teddy en Hazel zijn altijd geweldige vrienden geweest."


      "Teddy." Sherry glimlachte. "Die naam hoor je niet vaak en toch zijn er twee van in Port Henry: Katricia's Teddy en jouw Teddy."


      "Nee hoor, er is er maar eentje", verzekerde Elvi haar. "Katricia's Teddy is mijn vriend Teddy."


      "Maar hij is helemaal niet oud!" protesteerde Sherry verbaasd. "Waarom zou hij dan bang zijn dat je..." Haar stem stierf weg toen het tot haar doordrong.


      "Inderdaad. Hij was sterfelijk voordat Katricia hem overbracht omdat hij haar levenspartner was. Hij was vierenzestig toen ze elkaar afgelopen kerst ontmoetten", zei Elvi.


      "Jeetje", fluisterde Sherry toen ze aan de knappe donkerharige man met de zilverkleurige ogen dacht. Zoals alle anderen leek hij een jaar of vijfentwintig te zijn. Hij was heel aantrekkelijk en zag er verrekte knap uit in zijn uniform. "Hij ziet er goed uit voor iemand van vierenzestig."


      "Vijfenzestig intussen", zei Elvi geamuseerd.


      "O." Sherry keek haar indringend aan. "Hij was je beste vriend en toch was hij sterfelijk?" Toen Elvi knikte, ging ze verder: "Was jij dat dan ook?"


      "Sterfelijk? Ja", gaf Elvi toe. "En Hazel ook. Maar die is nu ook onsterfelijk."


      "Dus Katricia is geboren als vam... als onsterfelijke, bedoel ik." Sherry verbeterde zichzelf snel toen ze zag dat Victor en Basil ineen waren gekrompen toen ze 'vampier' had willen zeggen. Stephanie had gezegd dat oudere onsterfelijken niet van dat woord hielden en kennelijk had ze gelijk. "Dus Katricia was onsterfelijk en Teddy sterfelijk. Victor is geboren als onsterfelijke en jij was sterfelijk. Hazel was sterfelijk..." Toen ze aarzelde, vulde Elvi het aan. "Ja, D.J. was onsterfelijk."


      Sherry knikte. "En Drina en Harper dan? Wie van hen was sterfelijk?"


      "Geen van beiden", zei Basil. "Ze zijn allebei als onsterfelijke geboren."


      "O", zei ze verbaasd. "Dus een levenspartner kan ook een onsterfelijke zijn?"


      "Ja", antwoordde Basil. "Meestal is het een sterfelijke, maar waarschijnlijk omdat er meer sterfelijken dan onsterfelijken zijn."


      "Aha," mompelde Sherry, "maar een sterfelijke levenspartner wordt geacht..." Ze kon het niet hardop zeggen en gelukkig hoefde dat ook niet.


      Elvi glimlachte meelevend en knikte. "Ja, de levenspartner van een onsterfelijke wordt gewoonlijk ook onsterfelijk."


      "Natuurlijk", mompelde Sherry, en ze leunde naar achteren. Ergens had ze dat al die tijd al geweten. Iedereen die ze had ontmoet in het handhavershuis was onsterfelijk geweest en de meesten hadden een partner. Bovendien was het logisch. Ze keek naar de mensen die bij haar aan tafel zaten. Ze leken allemaal in de twintig te zijn. Iedereen die naar hen keek zou denken dat zij de oudste was met haar tweeëndertig, maar in werkelijkheid was ze de jongste. Elvi was in de zestig en Basil en Victor waren zelfs duizenden jaren oud.


      En dat was volkomen gestoord. Niemand leefde zo lang.


      Maar goed, het was allemaal gestoord. Vampiers, bloed drinken, gedachtelezen, sterfelijken manipuleren... Maar het meest gestoorde was nog wel dat zij het allemaal geloofde. Kennelijk was ze gek geworden... of ze droomde, of ze hallucineerde omdat ze LSD of iets dergelijk had binnengekregen.


      Dat moest het wel zijn, dacht ze ineens, want... tja, eerlijk gezegd was het gewoon niet te geloven. Het was alsof je ineens te horen kreeg dat de Kerstman of de tandenfee echt bestond. Zelfs - of misschien juist - die extreme hartstocht die ze met Basil had ervaren was moeilijk te accepteren. Ze was geen maagd meer; ze had eerder seks gehad. Goede seks. Geweldige seks zelfs, maar niets wat ook maar in de verste verte leek op de ongelooflijke gekte die ze met Basil had ervaren. Hij hoefde haar maar aan te raken en ze ging in vlammen op. Als hij haar kuste, kon ze alleen nog maar denken aan seks met hem tot ze het bewustzijn weer verloor.


      Verdorie, hij hoefde niet eens bij bewustzijn te zijn of ze verlangde al naar hem, als een verslaafde die een shot nodig had. Nadat ze gisteravond in haar kamer waren gekomen, hadden ze nog een snelle vrijpartij gehad en waren ze weer flauwgevallen, maar deze keer was Sherry het eerst bijgekomen. Ze had op zijn borst gelegen, de combinatie van zijn aftershave en zijn natuurlijke geur geroken en voor ze het wist had ze zijn lichaam afgelikt. Nadat ze weer wakker was geworden - aangezien ze daarna weer bewusteloos waren geraakt - had Basil kennelijk wraak willen nemen en had hij met zijn gezicht tussen haar benen gelegen. Ze had nauwelijks kunnen genieten van haar orgasme of ze had het bewustzijn alweer verloren.


      Sherry was de tel kwijtgeraakt van het aantal hoogtepunten en de keren dat ze was flauwgevallen gedurende de nacht. Als een zwemmer die bezig was te verdrinken was ze bovengekomen voor lucht, had ze naar adem gesnakt vanwege het genot dat door haar lichaam stroomde, en was ze weer onder de golven verdwenen... en dat keer op keer.


      Als Elvi hen niet wakker had gemaakt door op de deur te kloppen, zouden ze waarschijnlijk nog in bed hebben gelegen. Elvi had geroepen dat het ontbijt klaarstond en dat ze daarna konden gaan winkelen. Pas nadat Basil een kus op haar wang had gedrukt en naar zijn eigen kamer was gegaan om te douchen en zich om te kleden, had ze gezien in welke toestand haar lichaam verkeerde. Haar lichaam zat vol afdrukken van zuigzoenen en was gezwollen en pijnlijk op plekken die nooit gezwollen en pijnlijk waren. En het ergste was nog wel dat ze hem ondanks de pijn meteen weer zou verwelkomen in haar lichaam als hij haar weer kuste. Zelfs hier, midden op tafel, terwijl Elvi, Victor en het hele restaurant toekeken; zo hevig verlangde ze naar hem en dat was helemaal niets voor haar.


      Zelfs de gedachte was gestoord. Dus dit kon niet echt zijn. Het was een droom of een hallucinatie of zoiets, maar het was zeker niet de werkelijkheid. Ze kon wel huilen, want ze zou zo graag willen dat het echt was.


      "Ik moet even naar het toilet voor we gaan", zei Elvi plotseling, en ze stond op. "Ga je mee, Sherry?"


      "O", zei Sherry. Ze probeerde haar gedachten van zich af te zetten. "Eh... natuurlijk."


      Ze kwam overeind en na een geforceerde glimlach naar Basil en Victor liep ze achter Elvi aan naar het damestoilet. Zodra ze daar waren en de deur achter hen was dichtgevallen, kneep Elvi Sherry hard.


      "Au! Wat-" zei Sherry verbaasd.


      Het volgende moment deed Elvi haar mond open en schoven haar hoektanden uit. Sherry deinsde geschrokken achteruit en keek wezenloos naar de tanden, die nu weer omhoog schoven en veranderden in normale hoektanden. Even later schoven ze weer uit en waren ze weer in lange, puntige tanden veranderd.


      Elvi schoof ze weer in en trok haar wenkbrauwen op. "Wil je ze aanraken om te zien of ze echt zijn? Of alles echt is?" vroeg ze nadrukkelijk.


      Sherry schudde haar hoofd.


      Elvi knikte. "Moet ik je bijten, zodat je je ervan kunt vergewissen dat ze echt zijn?"


      Sherry schudde haar hoofd nog harder.


      "Wil je nu stoppen jezelf ervan te overtuigen dat je droomt of hallucineert en accepteren dat dit écht gebeurt en dat alles wat we je over onsterfelijken, nano's en tandelozen hebben verteld waar is?"


      Toen Sherry haar alleen maar verward aanstaarde, zuchtte Elvi en pakte Sherry's handen.


      "Liefje, ik weet dat je heel te verwerken hebt", zei ze ernstig. "En ik weet ook dat je je vastklampt aan alternatieve oplossingen, omdat je doodsbang bent voor wat dit voor jou betekent."


      Sherry keek haar verbaasd aan bij die rake woorden.


      "Je bent bang dat er van je verwacht wordt dat je ook een onsterfelijke wordt", merkte Elvi zacht op.


      Sherry beet op haar lip, maar zei niets. In het begin was ze gefascineerd geweest en had ze alles maar al te graag willen geloven, maar zodra ze zich had gerealiseerd dat ze als Basils levenspartner geacht werd ook onsterfelijk te worden... tja... toen was ze bang geworden. Doodsbang zelfs. Het was niet zoiets als je bekeren tot een godsdienst om bij de man van wie je hield te kunnen zijn; dit was een permanente fysieke verandering. Dit was enorm... en ze wist nog steeds niet wat ze precies voor Basil voelde. Goed, ze verlangde wanhopig naar hem, maar...


      "Sherry", zei Elvi vriendelijk. "Je jaagt jezelf doodsangsten aan en dat is nergens voor nodig. Je zou je echt geen zorgen moeten maken over dat onsterfelijk worden. Op dit moment heb je al genoeg aan je hoofd. Leer Basil beter kennen en geniet van die tijd. Maak je even geen zorgen over de toekomst."


      Sherry ademde langzaam uit. "Je hebt mijn gedachten gelezen toen we aan tafel zaten."


      "Ja," gaf Elvi toe, "maar zoals ik al zei schreeuw je die gedachten zo ongeveer naar ons toe, en het was duidelijk dat je bijna een paniekaanval kreeg omdat je ook onsterfelijk moest worden."


      Sherry knikte. "Ik denk niet dat ik bloed zou kunnen drinken", gooide ze er toen uit.


      Het leek Elvi niet te verbazen. Glimlachend haalde ze haar schouders op. "Het is niet iets waarvan wij als stervelingen hadden verwacht dat we het ooit zouden moeten doen."


      Sherry slaakte een zucht en was opgelucht dat Elvi het zo goed begreep.


      "Natuurlijk begrijp ik het", zei Elvi met een scheef glimlachje. "Sherry, ik weet dat dit allemaal vreselijk beangstigend is, maar je hoeft niets tegen je zin te doen. Op dit moment ben je onze gast en sta je onder onze bescherming. Ondertussen rekenen de vampierjagers met Leo af. Wat er verder gebeurt is aan jou, dus ontspan je en geniet van je verblijf bij ons. Beschouw het maar als een gratis vakantie."


      "En Basil dan?"


      Elvi haalde haar schouders op. "Dat is ook jouw beslissing. Hij kan een vakantieliefde zijn of je toekomst, maar jij bent degene die die beslissing neemt."


      "Oké", fluisterde Sherry. Elvi had natuurlijk gelijk. Ze had gedaan alsof ze geen keus had en dat was niet zo. Er was geen enkele reden tot paniek. Ze kon zich gewoon ontspannen en, zoals Elvi had voorgesteld, genieten van de gratis vakantie.


      Haar winkel werd draaiende gehouden, ze logeerde in een prachtige bed & breakfast en stond op het punt te gaan winkelen op kosten van de Raad. Bovendien genoot ze van de beste seks van haar leven. Wat er gebeurde nadat Leo gevangen was genomen, zou haar eigen beslissing zijn.


      "Brave meid", zei Elvi, die haar kennelijk nog steeds las. "Kom, dan gaan we geld uitgeven."


      Met een aarzelend lachje knikte Sherry.


      "Zijn jullie zover?" vroeg Elvi toen ze weer bij de tafel waren gekomen.


      Victor knikte en pakte de rekening. "Ik moet alleen nog even betalen, lieverd."


      "Met de creditcard van de Raad?" vroeg Basil toen hij de kaart zag.


      "Ja, dus eigenlijk betaal jij", zei Victor lachend. "In ieder geval een deel."


      "Dan hoef ik dus niet aan te bieden te betalen", merkte Basil glimlachend op.


      Sherry keek naar hem. Ze keek naar zijn kleding en zijn horloge. Hij zag er goed uit. Duur. Hemel, ze had een relatie met een man die lange tanden had, onsterfelijk was en stinkend rijk. Hemel, hij...


      "Gewoon adem blijven halen", fluisterde Elvi in haar oor, en ze haakte haar arm door die van Sherry. "Hij is gewoon een man. Oké, een onsterfelijke man," voegde ze op wrange toon toe, "maar toch gewoon een man."


      "Wie is gewoon een man?" vroeg Basil nieuwsgierig. Hij kwam naast Sherry lopen toen Elvi zich omdraaide en iets tegen Victor zei.


      "Dat heb je dus gehoord, hè?" merkte Sherry op. Had zij weer. "Elvi bracht me in herinnering dat je gewoon een man bent."


      "Dat klopt", verzekerde hij haar ernstig, en hij hield de deur voor haar open.


      "Ja hoor", zei Sherry toen ze naar buiten liep. "Een man die onsterfelijk is en meer geld heeft dan God." Ze schudde haar hoofd. "Daar is helemaal niks intimiderends aan, hoor."


      "Sherry." Basil pakte haar hand vast en bracht haar tot stilstand op de parkeerplaats. "Ik heb gewoon veel vergaard omdat ik al zo lang leef en niet veel uitgeef aan onnodige luxe. Geld is niet belangrijk."


      "Dat zou je niet zeggen als je arm was", merkte ze op. "Ik verdien nu goed, maar ik heb heel lang zuinig aan moeten doen voordat ik kon beginnen. Goed, het was mijn eigen keus", gaf ze toe. "Maar als je maar weinig geld hebt, is het hoe dan ook belangrijker dan-"


      "Sherry," zei hij op ernstige toon, "ik ben al oud en heb intussen heel wat geleerd. Onder andere dat alleen mensen er echt toe doen... familie en vrienden. Ze zijn er bij wanneer je je intrede doet in deze wereld en wanneer je die weer verlaat. Bovendien zijn zij je enige echte houvast in de tussenliggende tijd. Met geld kun je eten kopen, kleren en een dak boven je hoofd. Binnen een paar tellen heb je je eten op en uren later heb je weer honger. Ieder seizoen heb je andere kleren nodig en een dak is gewoon een dak. Het is je familie die er een thuis van maakt; of het nu de familie is met wie je een bloedband hebt of de familie die uit vrienden en geliefden bestaat. Zij zijn het enige wat telt."


      Sherry schudde haar hoofd. Basil wist waarschijnlijk niet meer hoe het was om arm te zijn en hoe belangrijk geld was.


      Basil keek naar haar gezicht. "Je zei toch dat je heel lang zuinig hebt geleefd en alle luxe hebt opgegeven zodat je je winkel kon openen?"


      "Ja", zei ze met gefronste wenkbrauwen.


      "En zou je de winkel en al het geld dat je hebt verdiend opgeven als je je moeder daarmee terugkreeg?"


      "Meteen", zei ze zonder erover na te hoeven denken.


      "Zie je nou wel? Geld is niet zo belangrijk. De samenleving probeert je dat wijs te maken. De bedrijven, bladen en tv-reclames die je aansporen van alles te kopen."


      "Oké, maar als je genoeg geld hebt, dan-"


      "Maar hoeveel is genoeg?" vroeg hij geamuseerd. "Ik ken veel sterfelijken die miljoenen bezitten en in plaats van ervan te genieten hun leven verspillen door nog meer miljoenen te vergaren", zei hij op wrange toon. "Begrijp me niet verkeerd, mijn fortuin stelt me in staat dingen te doen die ik anders niet zou kunnen doen. Ik zou mijn dochter in Canada niet kunnen bezoeken wanneer ik dat wilde, ik zou de handhavers geen geld kunnen geven, enzovoorts. Maar ik ben niet dankzij mijn geld al die eeuwen in leven gebleven; dat was dankzij de liefde van mijn familie en kinderen. Geld maakt niet gelukkig", zei hij stellig. "En het is niet zo belangrijk als de huidige maatschappij doet voorkomen. Helaas denken degenen die geen geld hebben en ongelukkig zijn dat geld al hun problemen zou oplossen. En degenen die wel geld hebben en ongelukkig zijn denken dat ze nog meer geld moeten hebben. Maar dat is de verkeerde manier van denken", zei hij ernstig, en hij legde zijn handen op haar schouders. "En dat weet ik omdat ik, met al dat geld, in al die eeuwen dat ik leef maar twee keer echt gelukkig ben geweest... toen ik bij mijn Acantha was en sinds ik jou heb ontmoet."


      Sherry keek hem met grote ogen aan. Ze kenden elkaar nog geen achtenveertig uur en ze had geen idee hoe ze hierop moest reageren, dus was ze blij toen Victor en Elvi aankwamen.


      "Sorry, broertje, ik had je de autosleutels moeten geven, dan hadden jullie hier niet hoeven staan wachten", zei Victor. Hij deed de deuren open. "Stap in. Tijd om te gaan winkelen."


      Basil knikte en hield het portier open voor Sherry. Ze stapte in en tot haar opluchting begon Elvi meteen over het restaurant, zodat Sherry niet hoefde te reageren op Basils woorden. Ze had nog steeds geen idee wat ze moest zeggen.


      Het winkelcentrum was vlakbij en binnen een paar minuten had Sherry gezien dat de meeste winkels zich op een jonger publiek richtten.


      "De universiteit is vlakbij", legde Elvi uit toen ze bij een etalage waren blijven staan. "De meeste studenten winkelen hier."


      "Aha", zei Sherry met een knikje. "Waarom winkelen wij hier dan?"


      "Omdat hier goede winkels zijn met veel keus... en er is een geweldige Rocky Mountain chocolaterie", voegde Elvi grijnzend toe.


      Sherry grinnikte.


      "Dat zou je goed staan", merkte Elvi op, en ze wees naar een paspop met een korte donkerrode sweater en gescheurde spijkerbroek.


      "Het is nogal informeel", zei Sherry weifelend. "En vind je het niet iets te jeugdig voor mij?"


      "Je bent op vakantie, dus je hebt vrijetijdskleding nodig. Bovendien ben je tweeëndertig, geen tweeënzestig", antwoordde Elvi geamuseerd. "Toe, pas het gewoon."


      Sherry schudde haar hoofd, maar liet zich toch door Elvinaar binnen trekken. De mannen liepen braaf achter hen aan.


      Tien minuten later stond Sherry in een paskamer met een stapel ongeschikte kleding. Korte rokjes en topjes, strakke spijkerbroeken... Er was niets bij wat ze gewoonlijk droeg. Ze was een zakenvrouw, dus droeg ze zakelijke kleding... altijd. Ze was dan ook altijd aan het werk geweest; eerst om te sparen en daarna om haar winkel winstgevend te maken. Eigenlijk leidde ze een bar saai leven, moest ze met gefronste wenkbrauwen toegeven. Tot gisteren dan.


      "Begin maar met het korte leren rokje en de trui, dan ga ik die slangenleren broek even halen waar we net langs liepen", zei Elvi. "Ik ben zo terug."


      "Slangenleer?" mompelde Sherry verbaasd, en ze schudde haar hoofd. Ze was tweeëndertig. Betrouwbaar, hardwerkend... saai. Ze droeg nooit ook maar iets wat van slangenleer was gemaakt.


      "Wat kan mij het ook schelen" bromde ze. Zij hoefde die kleren toch niet te betalen, dus het maakte niet uit dat ze die nooit meer zou dragen. Ze kon die kleren net zo goed dragen nu ze hier was. Het zou in ieder geval een nieuwe ervaring zijn. Tijdens haar studie had ze alleen spijkerbroeken en T- shirts gedragen en daarna was ze meteen overgestapt op zakelijke kleding.


      "Ik ben knettergek geworden", zei ze tegen haar spiegelbeeld.


      Het leren rokje en de donkerrode sweater, die haar buik bloot liet, stonden haar best leuk. Tenminste, als haar vetrolletjes niet boven het rokje te zien waren geweest,bedacht ze met een grimas. Ze moest echt gaan sporten. En op dieet gaan.


      "Vetrolletjes en dikke dijen", zei ze met een zucht. "Geweldig." En kreeg ze nou een onderkin? Bah! Gelukkig verborg het rokje haar dikke dijen. En haar benen zagen er eigenlijk best goed uit.


      "En?" vroeg Elvi.


      Sherry wilde de deur opendoen, maar aarzelde toen. "Zijn de mannen daar?"


      "Ja-"


      "Dan kom ik niet naar buiten", zei Sherry, en ze liet de deurknop los.


      Elvi klakte geërgerd met haar tong. "Basil, ga eens kijken of je iets ziet waarin je haar graag zou zien. Victor, ga met hem mee."


      Sherry hoorde de mannen iets mompelen en toen bleef het stil.


      "Oké, ze zijn weg", meldde Elvi.


      Sherry kwam naar buiten. "Vetrolletjes", zei ze.


      "Hm." Elvi bekeek haar. "Maar het is wel een leuk rokje."


      Sherry keek ernaar. Het was inderdaad een leuk rokje. Te jeugdig voor haar, maar wel leuk. "We hadden Stephanie mee moeten nemen. Ze zou hiervan hebben genoten."


      Elvi glimlachte verdrietig en knikte. "Helaas kan ze niet tegen drukke plekken. Ze wil zelfs niet meer mee naar een restaurant, tenzij het voor een afhaalmaaltijd is."


      "Echt?" Sherry trok haar wenkbrauwen op. "Waarom niet?",


      "Ze kan de gedachten van andere mensen nog niet blokkeren", zei Elvi zacht. "Onder de mensen zijn is alsof ze ineen kamer staat waar honderden radio's tegelijkertijd aan staan. Zelfs bij ons thuis wordt het haar vaak al te veel. Je zult wel merken dat ze vaak in haar eigen kamer blijft om haar hoofd rust te geven", legde ze uit. "Harper heeft haar kamer geïsoleerd toen die na de brand is verbouwd. Niet al het geluid wordt tegengehouden, maar het is wel draaglijk voor haar zo."


      "Dus als je wordt overgebracht, kun je de gedachten van andere mensen niet blokkeren?" vroeg Sherry, en ze fronste haar wenkbrauwen. Dat klonk niet bijster aantrekkelijk.


      "Normaal gesproken is het precies andersom. Zojuist overgebrachten kunnen normaliter geen gedachten lezen; het duurt even voor ze het kunnen. Stephanie is... begaafd", maakte ze haar zin af, al bleek uit haar gezichtsuitdrukking dat het geen positieve gave was. "Vanaf het begin kon ze iedereen horen denken, zelfs oudere onsterfelijken, iets wat maar zelden gebeurt. Bovendien wist ze al snel hoe ze sterfelijken moest manipuleren."


      "Stephanie had het ook over manipuleren. Kunnen jullie dat echt?" vroeg Sherry. Ze vond het een verschrikkelijk idee dat iemand haar iets tegen haar wil zou kunnen laten doen.


      "Ik begin het te leren", gaf Elvi toe. "Maar Stephanie kon het al heel snel en zonder training."


      "Waarom manipuleerde ze me dan niet meteen bij onze ontmoeting?" vroeg Sherry. "Ze bleef maar zeggen dat ik stil moest zijn in plaats van me te manipuleren en te zorgen dat ik mijn mond hield."


      Elvi haalde haar schouders op. "Toen ze je niet kon lezen,heeft ze waarschijnlijk aangenomen dat ze je ook niet zou kunnen manipuleren."


      "O", mompelde Sherry zacht. "Je zegt dat ze begaafd is, maar-"


      "Eigenlijk is het helemaal geen gave", zei Elvi ongelukkig. "Het zou een gave zijn als ze die uit kon zetten, maar dat is niet zo."


      "En je maakt je zorgen over haar", constateerde Sherry zacht.


      Elvi knikte. "Stephanie ging hier naar de middelbare school en probeerde een normaal leven te leiden, maar stukje bij beetje heeft ze zich teruggetrokken. Ze krijgt nu thuis les. Ze heeft alle vrienden en vriendinnen van haar leeftijd laten vallen, omdat ze niet uit kan gaan en ze brengt veel tijd door in haar eentje in haar kamer. Daarom stonden Dree en Tricia erop een weekendje als meiden onder elkaar weg te gaan. Het was een poging haar het huis uit te krijgen."


      "Om te winkelen?" vroeg Sherry met gefronste wenkbrauwen.


      "Bij een exclusieve kledingzaak. Je kunt er alleen terecht op afspraak en ze hadden beloofd dat er alleen een paar personeelsleden aanwezig zouden zijn."


      "Aha." Sherry knikte.


      "Daarna zouden ze naar Harper en Drina's appartement in de stad gaan. Harper heeft daar ook een geïsoleerde kamer voor haar gemaakt, zodat ze een plek heeft om zich af te zonderen", legde Elvi uit. "En Lucian had haar een nieuw medicijn gestuurd om uit te proberen in de hoop dat het de stemmen zou dempen. Helaas werktehet net als de eerdere medicatie alleen tot de nano's het opruimden."


      "Medicatie?" vroeg Sherry bedenkelijk.


      "Het is echt heel erg", zei Elvi ernstig. "Zo erg dat we bang zijn dat ze zal veranderen in een tandeloze als we geen manier vinden om de stemmen het zwijgen op te leggen."


      "Stephanie?" vroeg Sherry ontzet.


      Elvi knikte. "Voor zover we weten is dit de reden dat tandelozen gek worden."


      Sherry keek haar vol afschuw aan en probeerde zich voor te stellen dat Stephanie net zo werd als Leo. Dat was geen aangename gedachte. Ze vond Stephanie aardig. Het meisje leek heel normaal... afgezien natuurlijk van het feit dat ze een vampier was. Sherry had zich niet eens gerealiseerd dat haar iets mankeerde.


      "Het komt vast goed", zei Elvi met een geforceerde glimlach. "Drina, Harper en Victor proberen haar te leren de stemmen buiten te sluiten. Zodra ze dat kan, zal alles goed komen."


      "Ongetwijfeld", mompelde Sherry, al was het duidelijk dat Elvi er helemaal niet van overtuigd was.


      "Maar goed, genoeg hierover. We moeten kleren voor je vinden. Probeer dat rokje met een ander topje en pas daarna deze." Elvi gaf haar de slangenleren broek. "Ik ga nog een paar topjes zoeken."


      Sherry knikte en ging het pashokje weer in. De gedachte dat Stephanie een tandeloze zou kunnen worden bleef door haar hoofd spoken.


      Ze ruilde de korte trui voor een langere sweater met gaten op de schouders en verbaasd bekeek ze het resultaat. Deze bedekte niet alleen haar vetrolletjes, maar ze zag er zelfs sexy in uit.

    


    
      Een klopje op de deur kondigde de terugkeer van Elvi aan en Sherry deed glimlachend open. "Dit is stukken beter. Ik..." Haar stem stierf weg toen ze zag dat het Elvi niet was.
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      "Je moet Sherry overhalen zich door jou te laten overbrengen."


      Basil trok zijn wenkbrauwen op, keek naar Victor en toen weer naar het opzichtige topje in zijn hand. Hij stelde zich voor hoe Sherry er daarin uit zou zien. "Ik ken haar net. We kunnen elkaar toch zeker eerst wel leren kennen voor we-"


      "Nee. Zolang Leonius in de buurt is, kun je je het niet veroorloven te treuzelen", zei Victor op besliste toon. "Vooral niet omdat ik denk dat het niet gemakkelijk zal zijn haar over te halen."


      "Wat?" Basil liet het topje vallen.


      Victor haalde zijn schouders op. "In het restaurant raakte ze in paniek bij de gedachte dat ze onsterfelijk zou moeten worden. Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat het allemaal maar een droom was, of dat het door drugs kwam. Wat heb je in hemelsnaam gezegd dat ze zo bang is om een van ons te worden?" vroeg hij met een boos gezicht.


      Basil fronste zijn wenkbrauwen. "Misschien heb ik gezegd dat het moeilijk is zo lang zonder levenspartner te moeten leven", gaf hij toen met tegenzin toe.


      Victor keek hem onderzoekend aan en snakte toen naar adem. "Zelfmoord met behulp van een vampierjager?"


      Basil grimaste. "Blijf uit mijn hoofd!"


      "Zodra jij je hoofd gaat gebruiken!" merkte Victor grimmig op. "Hemel, hoe kon je zoiets nou zeggen?"


      "Ze was van streek omdat ik zoveel kinderen heb met Mary, dus probeerde ik uit te leggen-"


      "O nee! Heb je haar ook van Mary en de kinderen verteld?" Victor keek geschrokken.


      "Natuurlijk. Ze is mijn levenspartner, Victor. Ik moet eerlijk tegen haar zijn", merkte hij op.


      "Ja, maar zoiets had je beter voor je kunnen houden tot je haar had overgehaald je levenspartner te worden", zei Victor grimmig. "Mijn hemel, man. Je hebt haar verteld hoe depressief en ellendig je je voelde omdat je al zo lang leeft. En jij denkt dat ze nu graag onsterfelijk wil worden?"


      Basil keerde hem de rug toe en bekeek de kleding die voor hem hing, maar hij was bang dat hij het had verpest bij Sherry. Misschien was het niet slim geweest te zeggen dat...


      "Het spijt me", zei Victor ineens. "Natuurlijk moest je haar vertellen over de kinderen. En misschien is het wel zo eerlijk dat je haar hebt gewaarschuwd hoelang en eenzaam het leven kan zijn als je al zo lang leeft", voegde hij ernstig toe. "Ik wilde alleen dat het niet zo was. Ik wil niet dat haar hetzelfde overkomt als Stephanie en Dani."


      Basil verstijfde bij de gedachte dat Sherry door Leonius zou worden overgebracht en een edentate zou worden. Het veroorzaakte problemen die een sterfelijke niet had. Ze zouden zich zorgen moeten maken over eventuele kinderen, die tandelozen zouden kunnen worden.


      "Dat zou geen probleem moeten zijn", zei hij met gefronste wenkbrauwen. "We hebben haar juist voor de veiligheid naar Port Henry gebracht."


      "Ja, maar het handhavershuis werd ook geacht veilig te zijn voor Dani", merkte Victor op. "Toch wist Leo haar te pakken te krijgen."


      Basil knikte langzaam. "Hoe eigenlijk? Ik heb de details nooit gehoord. Ze waren toch niet in het huis?"


      Victor knikte. "Ze waren gaan winkelen. Ze werd een paar minuten van de anderen gescheiden en meer tijd had Leo niet nodig."


      Basil keek om zich heen en zag Elvi een stukje verderop bij een kledingrek staan. Sherry was alleen. Vloekend liep hij naar de paskamers.


      "Hij kan nooit ongezien langs ons komen", zei Victor, die achter hem aan was gelopen. "Ik heb de boel in de gaten gehouden. Ze mankeert echt... Verdorie!"


      "Sherry!" riep Basil tegelijkertijd geschrokken, en hij rende naar de in elkaar gezakte gestalte aan het eind van de gang met paskamers. Hij knielde naast haar neer en draaide haar om, op zoek naar verwondingen.


      "Ze mankeert niets", zei Victor opgelucht toen hij geen opvallende verwondingen zag.


      "Ze mankeert wél iets: ze is bewusteloos", snauwde Basil, terwijl hij haar optilde.


      "Ik bedoelde alleen maar dat ze niet ernstig gewond is", zei Victor sussend.


      "Wat is er aan de hand?" vroeg Elvi, die snel naar hen toe was gekomen. "Wat... Waarom is ze bewusteloos?" vroeg ze geschrokken toen Basil zich omdraaide met Sherry in zijn armen.


      "Dat weten we niet. Ze..." Victor zweeg toen Sherry kreunde en haar ogen opendeed.


      "Wat is er gebeurd?" vroeg ze verward. Zodra ze zich realiseerde dat Basil haar droeg, probeerde ze zich los te worstelen. "Zet me neer, ik mankeer niets", zei ze beschaamd. "Je bezeert je nog. Ik ben veel te zwaar."


      "Je bent helemaal niet zwaar en ik bezeer mezelf heus niet", antwoordde hij droogjes, maar hij zette haar toch voorzichtig neer. Hij bleef haar wel vasthouden.


      "Wat is er gebeurd?" vroeg ze nogmaals.


      "Dat weten we niet", zei Victor grimmig. "Je lag bewusteloos op de grond. Weet jij zelf hoe dat komt?"


      "Hè?" Ze keek hem wezenloos aan en schudde vervolgens haar hoofd. "Nee, ik was kleren aan het passen en toen..." Ze fronste haar wenkbrauwen even. "Ik neem aan dat ik gewoon ben flauwgevallen."


      Basil keek zijn broer aan en liet hem woordeloos weten dat hij haar moest lezen om te zien wat er was gebeurd, maar Sherry maakte zich los uit zijn armen en liep de paskamer weer in.


      "Ik ga verder. Ik moet nog een heleboel kleren passen." Ze deed de deur van het pashokje dicht, zodat Victor haar niet meer kon lezen, want daarvoor moest hij haar kunnen zien.


      "Misschien kunnen we maar beter teruggaan en een andere keer gaan winkelen", stelde Basil voor.


      "Nee. Elvi kan niet steeds vrij nemen", antwoordde Sherry, en ze leek zich te ergeren. "Bovendien heb ik kleren nodig."


      "Maar als je je niet lekker voelt-" begon Basil.


      "Ik voel me prima", hield ze vol, en nu klonk ze duidelijk geërgerd.


      "We kunnen morgen terugkomen", zei Basil. "Ik denk dat we nu-"


      "Basil, ik draag al drie dagen dezelfde kleren. Ik ben niet van plan ze nog een dag langer te dragen", zei ze op besliste toon. "Als je geen zin hebt te wachten tot ik alles heb gepast, ga je maar een kop koffie drinken. Ik zal proberen op te schieten."


      Basil fronste zijn wenkbrauwen en keek vervolgens boos naar zijn broer toen die grinnikte. "Wat is er zo grappig?" vroeg hij geërgerd.


      "Sorry, broertje", zei Victor, en hij deed een vergeefse poging niet te lachen. "Het spijt me. Ik..." Met een hulpeloos gebaar haalde hij zijn schouders op. "De nano's hebben goed gekozen. Ze is perfect voor je."


      "Perfect koppig", mopperde Basil.


      "Precies", zei Victor, en hij moest nog harder lachen.


      "Ik ben niet koppig!" mopperde Basil. Hij leunde tegen de muur en met een nors gezicht sloeg hij zijn armen over elkaar.


      "O jawel", zei Victor meteen. "Daarom worden Lucian en jij gek van elkaar. Jullie zijn allebei net zo koppig."


      "Wil je soms beweren dat Sherry en ik elkaar ook gek zullen maken?" vroeg Basil.


      "Nou, dat lijkt me niets voor levenspartners", zei Sherry vol afschuw vanuit de paskamer.


      "Ik weet zeker dat Victor dat niet bedoelde", zei Elvi snel.


      "Nee, dat bedoelde ik inderdaad niet", beaamde Victor. "Maar je zult je ook niet laten koeioneren door mijn broer, wat hem bij de meeste vrouwen wel lukt. Hij heeft iemand met ruggengraat nodig en die lijk jij te hebben."


      "Ja, ik val alleen flauw als een Victoriaans juffie", mompelde Sherry. Haar stem klonk gedempt, alsof ze iets over haar hoofd trok.


      Meteen begon Basils fantasie op volle toeren te draaien en stelde hij zich voor hoe ze die sexy sweater uittrok, waardoor er een kanten beha zichtbaar werd waar haar borsten uit puilden.


      "Haar borsten puilen niet bepaald uit", merkte Victor geamuseerd op.


      "Haar borsten zijn perfect", hield Basil vol.


      "Ja, maar ze zijn niet zo groot als jij je ze voorstelt."


      "Allemachtig", mopperde Sherry. Ze kwam het pashokje uit met haar armen vol kleding. "Ik neem dit gewoon, dan kunnen we gaan." Ze liep met grote passen langs hen heen naar de kassa.


      "Je kunt maar beter snel achter haar aan gaan, Victor",merkte Elvi op. "Jij betaalt immers."


      "Daar komt niets van in!" snauwde Basil, en hij rendeachter zijn broer aan. "Als er íémand betaalt, ben ik hetwel."


      "Inderdaad", merkte Victor geamuseerd op. "In ieder geval voor een deel. De Raad betaalt immers, omdat Bricker alleen maar ondergoed voor haar heeft ingepakt."


      "O ja. Alleen maar ondergoed", mompelde Basil.


      "Hij heeft doorzichtige blouses, beha's en strings ingepakt", meldde Elvi op geamuseerde toon.


      "Meer heeft ze toch ook niet nodig, broertje?" vroeg Victor.


      Tegen wil en dank moest Basil lachen. Doorzichtige blouses en ondergoed. Kennelijk had Bricker een goede smaak. Toen hij zich echter realiseerde dat Bricker dusmet zijn handen aan haar ondergoed had gezeten, trok hij een boos gezicht. "De viespeuk", mompelde hij. Hij keek Victor woedend aan toen die in lachen uitbarstte.


      


      "Taco's! Lekker!"


      Sherry, die kaas stond te raspen, keek op toen Stephanie de keuken binnenkwam. Elvi stond uien te snijden, Drina sla en Katricia tomaten. Victor bakte het vlees en Harper warmde de tacoschelpen op. Teddy en Basil dekten de tafel en zetten en salsa, zure room en guacamole neer.


      Het zou de snelst bereide maaltijd ooit zijn, bedacht Sherry geamuseerd. Maar het was wel leuk deel uit te maken van zo'n groep. Afgezien van vakanties met haar familie waren de filmavondjes met Luther het enige wat er een beetje op leek. Ze hadden samen gekookt en dan een film gekeken. Het was altijd gezellig en heerlijk ontspannend geweest.


      "Wie is Luther?" vroeg Stephanie, en ze pikte een beetje van de kaas.


      "Een oude vriend", antwoordde Sherry met een glimlach.


      "Hij ziet er anders helemaal niet oud uit", zei Stephanie, en ze pikte nog meer kaas.


      Sherry keek haar aan. "Zit je in mijn herinneringen te wroeten?" vroeg ze droogjes, waarop Stephanie haar schouders ophaalde. "Hou daarmee op."


      "Kon ik dat maar", mompelde Stephanie ongelukkig.


      "Luther is van mijn leeftijd, maar we kennen elkaar al heel lang. We hebben samen gestudeerd en ik beschouw hem nog steeds als een vriend, ook al zien we elkaar nooit meer."


      "Dus hij is een soort vriendin, maar dan een jongen", zei Stephanie langzaam.


      Sherry keek haar geamuseerd aan en zag dat Stephanie naar Basil keek, die was gestopt met tafeldekken en naar hen stond te kijken.


      Sherry ging verder met het raspen van de kaas. "Ja. Hij isgewoon een vriend."


      "Dat wist ik al", zei Stephanie.


      Sherry keek haar verbaasd aan. "Hoezo?"


      "Omdat hij zijn kleren aanheeft als je aan hem denkt enje hem niet uitkleedt, zoals bij Basil."


      Sherry's mond viel open en ze was ervan overtuigd datze net zo rood werd als de tomaten die Katricia stond tesnijden toen iedereen moest lachen.


      "Stephanie," zei Elvi waarschuwend, "plaag haar niet zo."


      "Sorry", zei Stephanie oprecht. "Ik zei het alleen maar omBasil te helpen. Hij was helemaal jaloers."


      Sherry keek meteen naar Basil, die nu met een knalroodhoofd druk bezig was het bestek recht te leggen.


      "Hoelang duurt het nog voordat we gaan eten?" vroegStephanie ineens.


      Sherry zag bezorgd dat het meisje overhaar voorhoofd wreef. Elvi had gezegd dat Stephanie zichniet kon afsluiten voor de stemmen en dat het erger werdnaarmate er meer mensen aanwezig waren.


      "Vijf minuten", zei Elvi. "Wil je in je kamer wachten? Wekunnen je wel roepen wanneer het zover is."


      "Nee, het gaat wel." Stephanie liet haar hand zakken enkeek Sherry aan. "Ik kan je nu wel goed lezen."


      "Dat had ik intussen begrepen", merkte Sherry op wrangetoon op.


      "Dat komt omdat jij en Basil echt levenspartners zijn", liet Stephanie haar weten.


      Sherry zei niets en bleef stug naar de kaas kijken.


      "Je zou eens moeten zien wat Sherry vandaag allemaalheeft gekocht, Steph", zei Elvi.


      "Ik vind de kleren die ze nu draagt leuk", zei Stephanie met een knikje.


      Sherry droeg de gescheurde spijkerbroek en de sweater met de gaten op de schouders. Ze vond dat ze haar goed stonden, maar ze was er nog niet aan gewend vrijetijdskleding te dragen noch kleding die zo sexy was. Zakelijke kleding was meestal niet sexy. Goed, het zou wel kunnen, maar het was nooit haar bedoeling geweest er sexy in uit te zien; ze wilde zakelijk overkomen. Maar ze zag er goed uit in deze kleren en er was gelukkig niets mee gebeurd toen ze was flauwgevallen.


      "Ben je flauwgevallen?" vroeg Stephanie, en ze keek Sherry onderzoekend aan. Ineens vlogen haar ogen open. "Je hebt Leo gezien!"


      "Wát?" riep Sherry verbaasd, net als de andere aanwezigen.


      "Sherry?" vroeg Basil bezorgd, en hij kwam naar haar toe. "Heb je Leo vandaag gezien? Hier? In Port Henry?"


      "Welnee", zei Sherry. "Dan had ik dat wel gezegd."


      "Je hebt hem wel gezien", hield Stephanie vol. "In London, tijdens het winkelen. Het was je laatste gedachte voordat Basil je bijbracht."


      Sherry schudde haar hoofd. "Nee hoor, dat zou ik meecht wel herinneren."


      "Dat hoeft niet per se", zei Basil bezorgd.


      "Natuurlijk wel", hield ze vol.


      "Hij kan zichzelf uit je geheugen hebben gewist", zei Elvi.


      "Hoe kan Stephanie het dan zien?" vroeg Katricia bedenkelijk. "Als hij zichzelf uit haar geheugen heeft gewist, kan Steph die herinnering toch niet zien?"


      "Tenzij er nog sporen van zijn en Stephanie in staat is die op te pikken", merkte Drina op.


      Sherry merkte dat die opmerking consternatie veroorzaakte. Ze wist dat iedereen zich al veel zorgen maakte over Stephanie. Als Stephanie tot zoiets in staat was, zouden ze zich nog meer zorgen maken.


      "Of Sherry blokkeert de herinnering", zei Teddy. "Slachtoffers blokkeren wel vaker afschuwelijke herinneringen. Maar dan had Stephanie die zeker moeten kunnen zien."


      "Of ik had een nachtmerrie toen ik bewusteloos was", zei Sherry. "Ik heb vannacht ook over hem gedroomd, dus het zou me niet verbazen dat ik over hem droomde toen ik bewusteloos was. Maar ik heb hem echt niet gezien." Ze keek om zich heen en iedereen keek haar bezorgd aan. Vervolgens slaakte ze een zucht. "En, kan een van jullie Leo in mijn hoofd zien?"


      "Sherry, we kunnen alleen maar zien waar je aan denkt", zei Elvi zacht. "Als je de herinnering blokkeert of als je geheugen is gewist, zijn wij niet in staat dat te zien."


      "Misschien toch wel", zei Basil, en hij draaide Sherry naar zich toe. "Waar dacht je aan, vlak voordat Stephanie zei dat je Leo had gezien?"


      Sherry fronste haar wenkbrauwen en probeerde het zich te herinneren, maar na alle opwinding van de afgelopen minuten kon ze zich niet meer herinneren wat het was geweest.


      "Ik zei dat ik je kleren leuk vond", zei Stephanie behulpzaam.


      "O ja", mompelde Sherry. Ze had zich afgevraagd of ze misschien te jeugdig voor haar waren en daarna had ze gedacht dat er zoveel gaten in haar kleren zaten dat niemand het verschil zou zien als er een paar waren bijgekomen van haar val toen ze was flauwge...


      "Ik zag het!" riep Dree ineens uit. "Het was maar een flits, maar Stephanie heeft gelijk. Sherry deed de deur van de paskamer open en toen stond Leo daar."


      "Ik zag het ook", merkte Katricia zacht op.


      "Maar hoe kan dat nou? Hoe is hij dan ongezien langs jullie gekomen?" vroeg Elvi onthutst. "Victor, je zei toch dat je de paskamers in de gaten hield?"


      "Dat deed ik ook", zei Victor stellig. "Daarom heb ik ook geen poging gedaan Sherry's geheugen te lezen om te kijken waardoor ze was flauwgevallen. Ze was daar alleen."


      "Afgezien van Elvi heb ik ook niemand gezien", voegde Basil toe. "Maar als de meisjes dezelfde herinnering zien..."


      "Ik heb het ook gezien", merkte Harper ernstig op.


      "En ik", gaf Victor toe. "Maar ik begrijp niet hoe hij bij haar heeft kunnen komen."


      Even zwegen ze allemaal.


      "Misschien is hij je gevolgd naar de winkel, zag dat je kleding aan het uitzoeken was en is toen in een van de lege pashokjes geglipt, in de verwachting dat je de kleren waarschijnlijk zou willen passen", opperde Teddy. Hij perste zijn lippen even op elkaar. "Daarna hoefde hij alleen maar te wachten tot jullie weg waren, haar te benaderen en zich weer in het pashokje te verstoppen tot jullie weg waren. Op die manier hoefde hij helemaal niet langs jullie te komen."


      "Verdorie", fluisterde Basil, en hij kreeg kippenvel bij de gedachte dat Leonius alleen was geweest met Sherry. Hij had haar van alles kunnen aandoen.


      "En in dat geval is hij jullie waarschijnlijk vanuit London hierheen gevolgd", bracht Teddy te berde. Met een grimmig gezicht keek hij door het keukenraam naar de donkere achtertuin.


      Drina en Tricia liepen naar de voorkant van het huis en Harper liep de keuken uit. Sherry nam aan dat hij door de ramen aan de zijkant wilde gaan kijken. Ze zag nog net dat hij zijn mobieltje tevoorschijn haalde.


      "Nee!" protesteerde Elvi op bijna wanhopige toon. "Leo kan ons gewoon niet hebben gevolgd. Dat zouden we hebben gezien."


      "Liefje", zei Victor zacht. Hij draaide het gas onder het vlees uit, liep naar zijn vrouw toe en sloeg zijn armen om haar heen. "Het is wel mogelijk. We hebben helemaal niet naar hem uitgekeken, omdat we dachten dat hij nog in Toronto was."


      "Jawel, maar..." Ze keek bezorgd naar Stephanie. "Wat deed hij dan in London?" zei ze gefrustreerd.


      "Wie zal het zeggen?" zei Victor vermoeid, en hij trok haar tegen zijn borst.


      "In Toronto krioelt het van de vampierjagers die naar hem op zoek zijn", zei Katricia. "Waarschijnlijk is hij daar weg gegaan om hen te ontlopen."


      "Maar waarom dan juist naar London?" vroeg Elvi.


      Sherry fronste haar wenkbrauwen. Er speelde kennelijk iets waarvan zij niet op de hoogte was.


      "Kan hij jullie vanaf Toronto zijn gevolgd?" vroeg Teddy. Sherry's ogen vlogen open toen ze zich ineens herinnerde dat ze iemand op de parkeerplaats van het tankstation had gezien die op hem leek.


      "Nee", verzekerde Drina hem. "Ik heb steeds gekeken of-"


      Sherry keek Drina nieuwsgierig aan toen ze ineens zweeg en Sherry ontsteld aankeek. En ze was niet de enige. Iedereen keek haar aan. Hun gezichtsuitdrukkingen varieerden van verbaasd tot afkerig en woedend. Alleen Basil niet. Hij keek iedereen met tot spleetjes geknepen ogen aan. "Wat is er nou?" vroeg hij ten slotte.


      "Heb je hem gezíén?" vroeg Elvi op beschuldigende toon. Ze maakte zich los uit Victors armen en kwam met grote passen op Sherry af. "En je hebt niets gezegd?" zei ze.


      "Ik wist niet zeker of hij het was", zei Sherry. "En toen kwam er een auto langs en was hij weg. En..." Ze keek naar Basil toen ze zich herinnerde dat ze was afgeleid door zijn kussen. Tegen de tijd dat de anderen weer bij het busje waren gekomen, was ze Leo helemaal vergeten. Ze zuchtte. "Het spijt me. Ik-"


      "Het spijt je?" onderbrak Elvi. Ze klonk zo boos dat Sherry er versteld van stond. "We staan op het punt onze dochter te verliezen en het spijt je?"


      Sherry keek haar stomverbaasd aan. "Ik begrijp het niet. Je dochter?"


      "Stephanie", zei Victor rustig. "Ze is hierheen gestuurd omdat het een veilige plek was en Leo die niet kende. Maar nu-"


      "Nu kent hij deze plek wel", zei Elvi grimmig. "Omdat jij niets zei toen je hem op die parkeerplaats zag. Als je iets had gezegd, zouden Drina en Tricia hem natuurlijk niet hierheen hebben geleid. Maar jij hield je mond en nu kent hij deze plek. Stephanie zal pas weer veilig zijn als hij is gepakt. Ze zal hier weg moeten. We zullen haar verliezen... allemaal door jouw schuld."


      "Elvi", zei Victor vermoeid, en hij trok haar weer in zijn armen. "Dit is niet Sherry's schuld. Leo is de smeerlap."


      Elvi worstelde om los te komen. "Maar als ze nou gewoon iets had gezegd!"


      "Ze wist niet zeker of hij het was en kon het zich niet meer herinneren tegen de tijd dat Basil klaar was haar te kussen", merkte Victor op, terwijl hij over haar rug wreef. "Je weet toch hoe het is als je je levenspartner net hebt ontmoet?"


      "Jawel, maar-"


      Sherry had genoeg gehoord. Ze draaide zich om en liep naar boven, naar haar slaapkamer. Toen ze de deur echter achter zich dicht wilde doen, bleek dat Basil achter haar aan was gekomen.


      "Ik-" begon ze, maar verder kwam ze niet, omdat Basil haar in zijn armen trok en kuste. Zoals gewoonlijk reageerde haar lichaam meteen en werd ze verteerd door passie en verlangen.


      Al snel verbrak hij de kus en duwde hij zijn voorhoofd tegen het hare. Even bleven ze zo zwijgend staan, maar toen keek hij haar aan. "Dit is niet jouw schuld", zei hij ernstig.


      "Maar-"


      "Nee", herhaalde hij vastberaden. "Sherry, eergisteren wasje een vrouw met een normaal leven, vrienden en familie. Toen stormde Stephanie je winkel binnen, op de voet gevolgd door Leo en zijn mannen, en werd alles anders. Het is allemaal Leo's schuld."


      "Maar als ik had gezegd dat ik meende hem te hebben gezien bij dat tankstation-"


      "Je kon het je niet herinneren, Sherry. Je kunt niet iets vertellen wat je je niet kunt herinneren."


      "Maar ik had het me moeten herinneren", zei ze grimmig. "Dat is nou juist het punt. Ik had het me moeten herinneren. Het is iets anders dan vergeten waar je je sleutels hebt gelaten of de auto hebt geparkeerd. Leo is een monster. Ik had moeten onthouden dat ik hem had gezien. Ik geloof gewoon niet dat ik dat ben vergeten."


      "Victor zei dat je niet zeker wist of het Leo wel was. Klopt dat?"


      Sherry zuchtte. "Ja, maar-"


      "Hoe ver was hij bij je vandaan?"


      Sherry aarzelde. "Dat weet ik niet precies. Hij stond aan de andere kant van de parkeerplaats, bij het tankstation."


      "En wij zaten in het busje, ruim zestig meter verderop", zei hij droogjes. "Sherry, je bent een sterfelijke, met het zicht van een sterfelijke. Je had met geen mogelijkheid meer kunnen zien dan dat hij blond was. Je kon waarschijnlijk niet eens zien of het een man of een vrouw was. Weet je nog wat die persoon aanhad?"


      "Een spijkerbroek en een T-shirt", antwoordde ze ongelukkig.


      Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Het zou dus net zo goed een vrouw kunnen zijn geweest. Was hij alleen?"


      "Ja. Nee. Ik weet het niet", zei ze gefrustreerd. "Ik heb niemand bij hem gezien."


      "Dus je hebt iemand met blond haar gezien?" vroeg hij. "En toen moest je meteen aan Leo denken?"


      Sherry knikte.


      "Dat is niet raar. Na wat er de dag ervoor in je winkel was gebeurd, zat hij ongetwijfeld nog vers in je geheugen. Maar het hoeft hem helemaal niet te zijn geweest."


      "Maar hij is hier, in London", sprak ze hem tegen. "Het moet hem wel zijn geweest."


      "Eerlijk gezegd hoeft het niet", zei Victor vanuit de deuropening.


      Sherry keek met een ruk op. "Victor," fluisterde ze, "het spijt me zo. Ik-"


      "Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen", stelde hij haar gerust. Hij kwam de kamer binnen en deed de deur dicht. "Ik kom mijn excuses aanbieden voor wat Elvi zei. Ze bedoelde het niet zo. Ze is gewoon van streek."


      "Natuurlijk", zei Sherry vermoeid. "Jullie hebben Stephanie min of meer geadopteerd en nu moet ze weg. En dat is mijn schuld."


      "Nee," zei hij ernstig, "dat is het niet. Zodra ze een beetje is gekalmeerd, zal Elvi zich dat ook realiseren en zich rot voelen." Hij aarzelde even voor hij verderging. "En Basil heeft gelijk, misschien was het Leo helemaal niet bij dat tankstation. We weten dat hij altijd minstens een paar zonen bij zich heeft. Als je geen andere Leo's bij het tankstation hebt gezien, dan was hij het waarschijnlijk niet; alleen maar iemand die je aan hem deed denken."


      Sherry beet op haar lip. "Misschien", zei ze toen. "Maarals ik me had herinnerd dat ik hem in het winkelcentrum had gezien, zou je geweten hebben dat je hier niet terug moest komen en zou Stephanie nu niet weg hoeven."


      "Je bent vastbesloten de verantwoordelijkheid op je te nemen, nietwaar?" merkte Victor met een glimlach op. Vervolgens schudde hij zijn hoofd. "Je kon je niet herinneren dat je hem had gezien toen je bijkwam, Sherry. Je kunt het je nog steeds niet herinneren. Hoe kun je ons nu iets vertellen wat je je niet kunt herinneren?" Hij schudde zijn hoofd. "Nee, Sherry, je hebt hier geen schuld aan. Leo is de enige schuldige." Zijn glimlach verdween. "Goed. Jullie moeten je koffers gaan pakken."


      "Onze koffers?" vroeg Basil.


      Victor knikte. "Harper laat zijn helikopter komen. Drina en hij brengen Sherry en Stephanie naar Toronto. Ik neem aan dat jij Sherry wilt vergezellen?"


      "Ja, natuurlijk", zei Basil meteen.

    


    
      "Ga dan pakken en kom naar beneden. Als jullie opschieten, hebben jullie nog tijd om te eten voordat de helikopter er is." Met een wrange glimlach liep hij naar de deur. "Anders moeten wij de rest van de week taco's eten."
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      "Gaat het?"


      Sherry keek naar Basil, die na haar Harpers appartement binnenkwam. Ze glimlachte geforceerd en knikte. "Maar volgens mij vind ik helikopters niet erg aangenaam", zei ze toen.


      Stephanie klopte haar medelevend op haar arm toen ze in de hal stonden. "De eerste paar keer vond ik het ook niet zo leuk, maar je went er wel aan. Min of meer." Ze grimaste. "Goed, niet echt dus. Maar ik ben tegenwoordig wel minder misselijk"


      "Heel bemoedigend", mompelde Sherry.


      "Sherry!" riep Drina, die samen met Harper binnenkwam.


      Sherry keek vragend om.


      "Je moet niet schrikken als Lucian in de woonkamer zit", waarschuwde Drina haar. "Harper heeft gebeld om te zeggen dat we terugkwamen. De vorige keer dat hij dat deed, zat Lucian hier op hem te wachten."


      Met een knikje liep Sherry verder, de vier treden af die naar een grote woonkamer leidden. Ze keek nieuwsgierig om zich heen in de verwachting dat ze Lucian Argeneau zou zien zitten, met een grimmig gezicht en een beschuldigende blik in zijn ogen. In plaats daarvan zag ze een fantastische kamer vol prachtige meubelen. Bij de open haard was een zithoek en aan de andere kant van de kamer stond een eettafel met stoelen.


      "Jemig", fluisterde ze. Ze zette de tassen naast een van debanken en liep naar de ramen. Kennelijk nam het appartement de gehele bovenverdieping van het gebouw in beslag en deze kamer lag op een hoek. Door twee grote ramen had ze een verbluffend mooi uitzicht over de stad.


      "Leuk", was Basils commentaar, waarop Sherry hem ongelovig aankeek.


      "Leuk?" Ze keek weer naar buiten. "Noem je dit alleen maar leuk?"


      "Alles valt in het niet vergeleken bij de skyline van New York 's avonds."


      Sherry keek naar rechts bij het horen van die opmerking en zag Lucian uit een andere ruimte komen; vermoedelijk de keuken. In zijn ene hand had hij een drankje en in de andere een bord met een sandwich. Hij zette alles op de salontafel en ging op de bank voor de open haard zitten.


      "Zitten", beval hij, en vervolgens keek hij naar de keuken. "Bricker!" snauwde hij. "Vergeet de-" Hij zweeg toen er een zak chips door de lucht vloog. Lucian ving de zak en legde die naast het bord. Vervolgens keek hij naar Sherry, die tegenover hem was gaan zitten.


      Lucians blik was scherp en direct. En indringend. Hij groef meteen door haar herinneringen. Sherry voelde hem in haar hoofd. Toen hij had gevonden wat hij zocht, bromde hij misnoegd en trok vervolgens de zak chips open.


      "Je diner?" vroeg Basil geamuseerd.


      "Leigh had net het eten opgediend toen ik Harpers bericht kreeg", zei Lucian. "Dus heb ik Bricker onderweg laten stoppen om sandwiches te kopen." Hij trok zijn neus op toen de zak met chips openging, keek op de voorkant en vloekte. "Ik zei toch dat ik barbecuesmaak wilde, Bricker!" snauwde hij.


      "Die hadden ze niet", zei Bricker, die nu ook binnenkwam met een drankje, een sandwich en een zak chips. "Geloof me nou maar, zout-en-azijnsmaak is heerlijk bij een sandwich."


      Lucian bromde iets binnensmonds, legde de zak chips neer en pakte zijn sandwich.


      "Jullie hadden niets hoeven te halen", zei Harper, die samen met Drina en Stephanie binnenkwam. "Er is hier genoeg eten, Lucian. En ik zei immers dat je het je gemakkelijk moest maken. Je had dus kunnen pakken wat je wilde."


      Lucian haalde zijn schouders op. "Ik had geen zin om te koken."


      "Dat hoefde ook niet", verzekerde Harper hem. "Ik heb mevrouw Parker gevraagd magnetronmaaltijden te halen en een paar keer per week iets te koken, voor het geval je langs zou komen."


      Basil trok zijn wenkbrauwen op. "Maar waarom zou Lucian hier moeten eten? Ik dacht dat Leigh zo goed kon koken?"


      "Dat was ook zo", zei Lucian sip. "Maar ze heeft op internet iets over wreedheden jegens boerderijdieren gezien en nu is ze vegetariër."


      "O jee", zei Basil, en hij grimaste. "Dus nu kookt ze alleen nog maar vegetarische gerechten?"


      Toen Lucian alleen maar iets bromde en zijn hoofd schudde, gaf Harper antwoord. "Leigh bakt nog steeds vlees voor Lucian, hoor."


      "Alleen proeft ze niets waar vlees in zit", legde Bricker geamuseerd uit. "Het is dus altijd een gok of het lekker smaakt of niet. Soms zit er te weinig zout in, soms te veel en soms smaakt het zoals vanavond." Hij keek Lucian even aan. "Koeienvlaai in roomsaus, zei je toch?"


      "Kip", corrigeerde Lucian hem nors. "Maar het smaakte als koeienvlaai in roomsaus."


      "O jee", zei Basil, maar het klonk alsof hij zijn lachen nauwelijks kon houden.


      "Hm", mompelde Lucian, en hij keek Harper aan. "Ik was blij toen ik je boodschap kreeg."


      "Zodat je een goed excuus had om Leighs maaltijd niet te hoeven eten?" vroeg Harper geamuseerd.


      Hij knikte en pakte zijn sandwich weer. "Daarom ben ik ook niet zo boos als ik zou moeten zijn." Tijdens het eten keek hij naar Drina. "Waarom hebben jullie de meisjes teruggebracht?" vroeg hij nadat hij zijn hap had doorgeslikt.


      "Ik heb alles toch al uitgelegd in mijn bericht?" zei Harper met gefronste wenkbrauwen.


      Toen Lucian geen antwoord gaf, maar naar Drina bleef zitten staren, gaf ze antwoord. "Leo heeft de meisjes gevonden."


      "Nee hoor", zei Lucian, en hij nam weer een hap.


      "Jawel", verzekerde Drina hem. "Tenminste, hij heeft Sherry gevonden. Hij benaderde haar in een winkelcentrum in London. We waren bang dat hij hen naar Port Henry is gevolgd."


      Lucian schudde zijn hoofd. "Dat heeft hij niet gedaan."


      "Hoe weet jij dat nou?" vroeg Drina.


      "Omdat hij haar niet heeft benaderd in het winkelcentrum."


      "Hè?" zei Drina verbaasd.


      "Het is net als met Susan", merkte Lucian op.


      "Susan?" zei Sherry, en ze keek Basil vragend aan. Hij leek echter net zomin te weten wat de man bedoelde.


      "Port Henry", zei Lucian. "De aanvallen. Jullie namen allemaal aan dat het Leonius was."


      "Maar toen was het Susan", zei Drina.


      "Inderdaad," beaamde Lucian, "en dit is precies hetzelfde."


      Drina schudde haar hoofd. "Nee, dit is een totaal andere situatie, oom. Er zijn geen aanvallen geweest en Leo hééft haar benaderd. We zagen hem in Sherry's geheugen."


      "Is dat zo?" vroeg Lucian vriendelijk. Hij snoof achterdochtig aan de chips en stopte toen een chipje in zijn mond.


      "Ja", zei Stephanie. Ze keek boos naar Lucian toen die een vies gezicht trok. "We hebben het allemaal in haar geheugen gezien."


      Lucian keek haar niet eens aan. Al kauwende keek hij weer naar Drina. "Kijk nog een keer... en deze keer goed... alsof je geen idee hebt van wie je daar zou zien."


      Sherry was niet verbaasd toen Drina haar aankeek. Het irriteerde haar echter dat alle anderen dat ook meteen deden. Alleen Lucian niet. Basil keek wel, alleen niet met die vreemde geconcentreerde blik in zijn ogen. Maar goed, hij was dan ook de enige die haar niet kon lezen.


      Sherry zuchtte en dacht terug aan het moment dat ze nodig hadden.


      "Zie je wel", zei Stephanie. "Er werd op de deur van de paskamer geklopt. Ze deed open en..." Stephanie schudde gefrustreerd haar hoofd. "Hij lijkt op Leo, alleen..."


      Sherry hield haar hoofd schuin. Stephanies beschrijving maakte een herinnering in haar wakker. Na het klopje op de deur had ze opengedaan in de veronderstelling dat het Elvi was, maar... Sherry fronste haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd. Daarna was het wazig. Ze zag Leo buiten de paskamer staan, maar zijn gezicht maakte steeds plaats voor een ander gezicht, alsof het eroverheen werd geprojecteerd. Het was verwarrend en leek wel een dubbelopname van een foto.


      "Het was een droom", merkte Stephanie ineens verbaasd op. "De eerste keer was het wazig, maar nu kan ik het beter zien. Het is als een storing in een digitale opname. We moeten een droom hebben gezien."


      Sherry zuchtte van opluchting. Dat klonk logisch. Zoals ze in Port Henry al had gezegd had ze nachtmerries over Leo en zijn drie monsters. Het was dus logisch dat ze over hem had gedroomd toen ze was flauwgevallen.


      "Het is geen droom", zei Lucian, en hij nam weer een hap van zijn sandwich.


      "Maar dat moet wel", protesteerde Stephanie. Ze keek boos naar Sherry, alsof die zich met opzet alles verkeerd herinnerde en hen in verwarring bracht.


      "Ik vrees dat Lucian gelijk heeft", zei Drina. "Ik heb dit eerder gezien. Wat je ziet is het resultaat van iemand die heeft geprobeerd haar valse herinneringen in te prenten."


      "Hè?" zei Stephanie, terwijl ze Drina aankeek.


      "Degene die aanklopte wilde Sherry laten denken dat het Leo was", legde Drina uit. "Maar ze heeft immers afweer tegen manipulatie opgebouwd, dus werkte het niet naar behoren." Drina grimaste even en keek Sherry aan. "Ik vermoed dat hij zich dat realiseerde en heeft geprobeerd alles te wissen. Alleen lukte dat ook niet helemaal, dus kunnen wij het nu in je geheugen zien, ook al is het verstopt voor jou. Bij de poging alles te wissen viel je waarschijnlijk flauw."


      Ze keek Lucian weer aan. "Dat had ik me meteen moeten realiseren toen ik de eerste keer keek, maar ik verwachtte Leo te zien, dus nam ik niet de moeite beter te kijken toen het beeld wazig was. Het spijt me, oom. Ik heb je teleurgesteld en precies gedaan wat hij of zij wilde."


      "Wat wie wilde?" vroeg Sherry met gefronste wenkbrauwen.


      "Degene die wilde dat we dachten dat Leo in het winkelcentrum was", legde Drina grimmig uit.


      "Waarom zou iemand dat willen?" vroeg ze verbaasd, maar voordat iemand antwoord kon geven ging ze alweer verder: "En misschien is dit juist positief. Daardoor zouden we kunnen achterhalen wie het is. Er zijn vast niet veel mensen die weten wie Leo is en hoe hij eruitziet."


      Stephanie snoof spottend. "Iedereen weet dat er jacht op hem wordt gemaakt en hoe hij eruitziet. Zijn foto staat al maanden op de zakken bloed die bij alle onsterfelijken worden afgeleverd."


      "O", mompelde Sherry teleurgesteld.


      "Het probleem is dat er nu meteen aan Leo wordt gedachtals er ergens problemen zijn", legde Lucian uit. "Hij wordt altijd als eerste verdacht."


      Harper knikte. "Hij is de boeman geworden. Zodra eriets gebeurt, moet het Leo wel zijn."


      "We moeten die rotzak echt een keer pakken", zei Brickerhoofdschuddend.


      Lucian haalde zijn schouders op. "In dit geval is dat echter niet het probleem."


      "Hoezo?" vroeg Stephanie. "Dit is goed nieuws. Het betekent dat Leo ons niet heeft gevonden. We kunnen terug naar Port Henry."


      "Jij wel", zei Lucian rustig.


      Stephanie fronste haar wenkbrauwen. "Sherry en Basiltoch zeker ook?"


      Lucian schudde zijn hoofd.


      "Maar-"


      "Wacht even", zei Sherry. "Ik begrijp het niet. Waaromzou iemand willen dat ik denk dat Leo in London was?"


      "Ik denk omdat ze wisten dat we in paniek zou raken enje weer naar Toronto zouden brengen", zei Harper. "En dat is precies wat we hebben gedaan."


      "Dus iemand wilde me weg hebben uit Port Henry?"vroeg ze verward. "Maar waarom dan?"


      "Misschien wilde iemand juist wel dat je terugkwam naarToronto."Het bleef even stil.


      "Wie is de onsterfelijke in je leven?" vroeg Lucian toen.


      "Basil", antwoordde Sherry meteen. "En jullie dus."


      Lucian schudde zijn hoofd. "Je weerstand tegen gelezen en gemanipuleerd worden duidt op een langdurige blootstelling aan een of meerdere onsterfelijken."


      "Hoelang duurt het voordat een onsterfelijke deze mate van weerstand heeft opgebouwd?" vroeg Bricker nieuwsgierig.


      "Minstens twintig jaar", mompelde Drina, en ze bekeek Sherry onderzoekend.


      Sherry schudde haar hoofd. "Het bestaat gewoon niet dat ik ongemerkt twintig jaar in het gezelschap van een onsterfelijke heb doorgebracht. Jullie worden niet ouder. Dat zou ik hebben gemerkt."


      "Met behulp van haarverf, kleding, opvulsels en make-up kun je er ouder uitzien", merkte Drina op. "Het moet iemand zijn met wie je veel tijd hebt doorgebracht. Bijna dagelijks gedurende twintig jaar. Ze..." Ze zweeg toen Sherry haar hoofd weer schudde.


      "Ho maar, er is niemand zo lang in mijn leven geweest."


      "Niemand?" vroeg Basil bedenkelijk.


      "Tja, mijn moeder was er de eerste negenentwintig jaar van mijn leven bij, maar ze is drie jaar geleden gestorven aan een hartaanval. Jullie soort zou geen hartaanval krijgen."


      "Het kan je moeder niet zijn. Als je moeder onsterfelijk was geweest, zou jij dat ook zijn. Het wordt doorgegeven via het bloed van de moeder."


      "Tenzij haar moeder na Sherry's geboorte is overgebracht", merkte Drina op.


      Sherry ging ongedurig verzitten. "Hartaanval. Dood. Jullie kunnen alleen sterven door middel van onthoofding en brand."


      "Was er een man in haar leven?" wilde Drina weten.


      "Alleen mijn vader. Ze heeft nooit meer iemand gehad nadat ze waren gescheiden."


      "Helemaal niemand?"


      Sherry wilde haar hoofd schudden, maar aarzelde toen.


      "Wie is oom Al?" vroeg Lucian ineens nadat hij haar gedachten had gelezen. "Een broer van je vader?"


      Sherry schudde haar hoofd. "Nee. Eigenlijk was hij geen oom, maar een vriend van de familie. Hij bracht veel tijd met ons door en toen mijn ouders gingen scheiden, is hij een enorme steun geweest voor mijn moeder. Tegen de tijd dat ik ging studeren dacht ik nog maar sporadisch aan hem." Ze haalde haar schouders op. "Ik heb een poosje gedacht dat ze misschien wel een relatie zouden krijgen, maar dat gebeurde niet."


      "Weet je dat heel zeker?" vroeg Basil. "Misschien hebben ze het jou niet verteld."


      "Nee, ik zou het hebben geweten", verzekerde Sherry hem. "Bovendien kwam hij pas in ons leven nadat mijn broer Danny was overleden en tegen de tijd dat ik ging studeren was hij slechts een aangename herinnering."


      "Was hij een vriend van allebei je ouders?" vroeg Bricker. "En verscheen hij pas na de dood van je broer of was hij er al eerder?"


      Sherry aarzelde en haalde toen haar schouders op. "Dat weet ik niet. Ik was nog maar een kind."


      "Hij is onbelangrijk als hij niet in haar leven is geweest sinds ze een tiener was", merkte Drina op. "We hebben te maken met een onsterfelijke die duidelijk nog steeds deel uitmaakt van haar leven."


      "Tja, er is niemand die aan dat plaatje voldoet", zeiSherry. "De enigen die ik dagelijks zie en begin twintig zijn, zijn mijn werknemers - Emma, Joan, Allan, Zander, Sarah en Eric - en die heb ik pas leren kennen toen ik drie jaar geleden mijn winkel opende."


      Drina schudde haar hoofd. "Drie jaar is niet lang genoeg. En het hoeft niet iemand te zijn die nu in de twintig lijkt te zijn. Zoals ik al zei kan hij of zij zorgen dat hij er ouder uitziet."


      "Het maakt niet uit hoe oud ze eruitzien", hield Sherry vol. "Er is niemand zo lang in mijn leven geweest. Mijn moeder maakte het langst deel uit van mijn leven, maar zoals ik zei is ze gestorven. Dan heb je mijn vriend Luther nog, die ken ik elf jaar, maar vlak voor ik de winkel opende, kreeg hij een baan in Saoedi-Arabië en sindsdien heb ik hem niet meer gezien."


      "Tantes en ooms?" vroeg Drina.


      "Mijn familieleden zijn geen vam... geen onsterfelijken", zei Sherry stellig. "Zelfs met make-up en kleding kan een twintigjarige er niet uitzien als zestig of zeventig. Mijn tantes zijn van top tot teen gerimpeld. Mijn ene oom is zo kaal als een knikker, de tweede is deels kaal en de derde heeft een buik die op een schaal gelatine lijkt als hij lacht. Geloof me, ze zijn echt niet onsterfelijk."


      Het bleef een poosje stil. Lucian verfrommelde het papier dat om zijn sandwich had gezeten en gooide het bij de inmiddels lege zak chips op zijn bord. Daarna bracht hij zijn bord en glas naar de keuken. Ze hoorden hem daar een beetje rommelen, waarschijnlijk ruimde hij op, en even later kwam hij terug met een blocnote en een pen.


      "Schrijf de namen op van iedereen die je ooit hebt gekenden hoelang ze in je leven zijn geweest", beval hij.


      "Iedereen?" herhaalde Sherry geschrokken.


      "Iedereen die langere tijd in je leven is geweest", legde hij uit. "Vrienden, familievrienden en ga zo maar door."


      "Dat zijn er heel wat", waarschuwde Sherry hem.


      "Je hebt tot morgenochtend de tijd", zei Lucian streng. Vervolgens wendde hij zich tot Harper. "Je kunt Stephanie en Drina terugbrengen naar Port Henry of hier een paar dagen blijven. Wat je maar wilt. Maar als je blijft, mag Stephanie het appartement niet uit."


      Harper knikte. "En Sherry en Basil?"


      "Ze blijven hier tot we weten wie de onsterfelijke is en waarom hij of zij Sherry niet in Port Henry wilde hebben."


      Het viel Sherry op dat niemand protesteerde toen hij iedereen commandeerde. Zelf hield ze ook haar mond, moest ze toegeven.


      "Als jullie vannacht hier blijven, mogen zij ook blijven", zei Lucian tegen Harper en Drina. "Anders zal Bricker hen naar het handhavershuis brengen nadat hij mij heeft afgezet."


      Harper knikte en keek Drina aan toen die zijn hand pakte. Ze trok hem mee en fluisterde iets in zijn oor, waarop hij zijn wenkbrauwen optrok, maar toen knikte hij. "Sherry en Basil kunnen hier blijven. We zouden graag een paar dagen blijven om te helpen uitzoeken wie die onsterfelijke is."


      "Om mijn fout goed te maken", voegde Drina zacht toe. "Het kan geen kwaad dat er meer mensen aan deze puzzel werken."


      "Ik ben dol op puzzels", merkte Stephanie op. Met een grijns liet ze zich naast Sherry op de bank vallen.


      Sherry glimlachte terug en keek naar Lucian toen die naar de hal liep.


      "We gaan, Bricker", zei hij.


      Bricker wilde net een hap nemen, zuchtte en wikkelde de rest van zijn sandwich in het papier. "Natuurlijk", mompelde hij.


      Sherry beet op haar lip en keek toe terwijl Bricker achter Lucian aan rende. Iedereen zweeg tot ze de liftdeuren open en dicht hadden horen gaan.


      Drina glimlachte naar Sherry. "Ik ga koffie zetten en kijken of mevrouw Parker brownies of zoiets heeft gemaakt. Om je van energie te voorzien wanneer je je lijst opstelt."


      "Ik help wel", zei Harper.


      Sherry schrok op toen Stephanie ineens opsprong en achter hen aan rende. "Brownies!" gilde ze.


      Ze keek het meisje met een wrange glimlach na. Soms leek Stephanie zestig, soms zestien... en soms wel zes.


      "Vind je het niet erg om hier te blijven?"


      Sherry keek naar Basil en wilde nee schudden, maar toen fronste ze haar wenkbrauwen. "Het spijt me, Basil. Je bent naar Canada gekomen om je dochter te bezoeken en nu..." Ze beet op haar lip. "Je hoeft hier niet te blijven, hoor. Ik zou het heel goed begrijpen als je naar Port Henry terugging om bij Katricia te zijn."


      Hij glimlachte flauwtjes en streelde haar wang. "We kunnen wel bij Katricia op bezoek gaan als dit is opgelost. Ik wilde eigenlijk weten of je het erg vond om hier te logeren in plaats van in het handhavershuis. Dit is al de derdeplek in evenzoveel dagen. Wil je niet liever logeren op een plek die je al kent?"


      "O." Ze glimlachte en keek om zich heen. "Nee, dit is prima. Het uitzicht is in ieder geval geweldig", zei ze, maar vervolgens fronste ze haar wenkbrauwen. "Zolang we Drina en Harper maar niet tot last zijn."


      "Dat zijn jullie niet", merkte Harper op, die binnenkwam met een dienblad met suiker, koffieroom en lepeltjes. "Het is zelfs fijn dat er gebruik wordt gemaakt van dit appartement. We brengen zoveel tijd door in Port Henry dat het eigenlijk zonde van dit appartement is. Gelukkig hoef ik geen huur te betalen", voegde hij droogjes toe. Hij glimlachte naar Sherry en zette het blad neer. "Er zijn meerdere logeerkamers, maar als jullie willen, kunnen jullie er ook eentje delen."


      "Gelukkig is mijn kamer geïsoleerd", zei Stephanie, die binnenkwam met een bakblik brownies en bordjes. "Dan hoef ik tenminste niet naar jullie vieren te luisteren. Ik weet niet hoe de anderen kunnen slapen met al die herrie.


      "En dat terwijl jij snurkt", zei Harper plagend.


      "Nietes!" riep Stephanie onthutst uit. "Nee toch?" vroeg ze vervolgens bezorgd.


      Drina kwam de kamer binnen met een blad vol koffiekopjes. "Welnee, liefje", zei ze geruststellend.


      "Harper plaagt je maar."


      "Hm." Stephanie keek boos naar Harper en ging toen naast Sherry zitten. "Is het niet gemakkelijker voor je om die lijst aan tafel te maken?" vroeg ze.


      "O!" Drina keek naar de eetkamertafel. "Daar had ik aanmoeten denken. We zullen daar gaan zitten. De koffie is trouwens zo klaar."


      "O, maar dat hoeft..." Sherry zweeg toen Drina naar de tafel liep en Harper en Stephanie achter haar aan kwamen met hun dienbladen. Ze haalde haar schouders op en liep er ook heen. Het zou inderdaad gemakkelijker zijn de lijst daar te maken.


      Stephanie sneed brownies en Harper dekte de tafel. Drina ging terug naar de keuken.


      "Misschien moet je met je vroegste herinneringen beginnen", stelde Basil voor. "Schrijf iedereen op die je je kunt herinneren uit je jeugd en hoelang ze in je leven waren, en werk dan naar het heden toe."


      "Oké", zei ze, en ze schreef de naam van haar moeder op plus de datum van overlijden.


      "Als ze iedereen moet opschrijven, dan kan het nog wel even gaan duren", merkte Stephanie op, terwijl ze een grote brownie op een bord legde.


      "Waarom denk je dat Lucian haar tot morgenochtend de tijd heeft gegeven?" merkte Harper droogjes op.


      "Ik dacht dat jullie overdag sliepen?" zei Sherry, en ze schreef de naam van haar vader op.


      "Sommigen wel, anderen niet", zei Basil. Hij wreef over haar schouders toen ze de namen van haar grootouders opschreef. "We proberen de zon te mijden, maar we kunnen overdag gewoon in de weer zijn. Lucian doet waarschijnlijk een dutje zodra hij thuis is, zodat hij morgenochtend weer fit is."


      Sherry knikte en schreef toen verder. Hoe eerder ze klaar was, des te eerder ze naar bed konden gaan en des te langer ze konden slapen voordat Lucian terug was.


      "Alsof jullie gaan slapen", merkte Stephanie droogjes op.


      "Steph!" bromde Harper.


      "Wat nou?" zei het meisje, en ze haalde haar schouders op. "Je weet best dat het waar is. Jullie slapen ook nauwelijks en Basil en Sherry zijn nog korter levenspartners. Waarschijnlijk slapen ze helemaal niet, hooguit zijn ze af en toe een poosje bewusteloos." Ze zette de brownie voor Basil neer en klopte Sherry vervolgens op haar arm. "Je zou je echt door Basil moeten laten overbrengen, dan heb je minder last van het slaapgebrek. Je hoeft dan alleen maar iets vaker bloed te drinken. Bovendien, nu Leo nog steeds rondsluipt..." Ze aarzelde en ging verdrietig verder: "Tja, je wilt niet dat hij degene is die je overbrengt."


      Plotseling kon je een speld horen vallen. Drina stond in de deuropening van de keuken met een verslagen uitdrukking op haar gezicht. Harper keek naar zijn voeten en op zijn gezicht was zowel frustratie en verdriet te lezen. Basil keek Stephanie vol medelijden aan. De tiener zelf was weer bij het bakblik gaan zitten, maar ze zat er alleen maar met hangende schouders naar te staren.


      "Er was me toch een brownie beloofd?" zei Sherry geforceerd opgewekt. "Ik zit me hier in het zweet te werken en toch ben ik de enige die nog geen brownie heeft."

    


    
      "O ja." Stephanie rechtte haar rug en ging verder met snijden. "Dat kan natuurlijk niet."


      Sherry bedwong een zucht en keek weer naar haar blocnote, al zag ze wazig vanwege de tranen in haar ogen.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Sherry klaar was met tandenpoetsen, legde ze haar tandenborstel naast die van Basil op de wastafel en liep naar de deur, waar ze echter bleef staan. Het was al na tweeën en Lucian zou 's ochtends komen, dus waarschijnlijk zouden ze maar weinig slaap krijgen, maar toch treuzelde ze. Ze had haar tanden nu al voor de derde keer gepoetst.


      Met een grimas ging ze weer bij de wastafel staan en keek ze naar de vrouw in de spiegel. Een nerveuze vrouw met een korte, roze kanten nachtjapon die ze net zo goed niet had kunnen dragen, zo doorzichtig was hij. Aan de andere kant had Basil toch alles al gezien.


      "Meen je dat nou?" fluisterde ze tegen haar spiegelbeeld. "Je hebt al een paar keer seks met die man gehad, maar ineens ben je zenuwachtig omdat je een kamer met hem deelt?"


      Haar spiegelbeeld zei niets terug. Sherry rolde met haar ogen. "Je hoeft alleen maar de deur open te doen, naar binnen te gaan en in bed te stappen. Het liefst zonder te struikelen of jezelf op een andere manier te vernederen."


      "Sherry?"


      Met een ruk keek ze naar de deur. "Ja?"


      "Alles goed?" vroeg Basil bezorgd. "Tegen wie praat je?"zei hij vervolgens verbaasd.


      Sherry keek weer naar haar spiegelbeeld. "Moet je zien wat je nou weer hebt gedaan!"


      "Wat heb ik gedaan?"


      "Dat verrekte gehoor van die onsterfelijken", mopperde ze, en ze deed de deur open.


      Basil stond in de deuropening in een lichtblauwe katoenen pyjama en een donkerblauwe ochtendjas. Hij zag er zo verrekte onbezorgd uit... alsof hij het gewend was in vreemde slaapkamers te bivakkeren met vrouwen die hij pas een paar dagen kende.


      "Niets", mompelde toen ze zich realiseerde dat ze hemgeen antwoord had gegeven. "Ik had het gewoon tegenmezelf", gaf ze vervolgens geërgerd toe.


      "O." Hij keek opgelucht, en glimlachend liet hij zijn ogenover haar lichaam dwalen. "Je ziet er werkelijk prachtiguit."


      "Dank je", piepte ze, en ze liep snel naar het bed met de bedoeling zich onder het dekbed te verstoppen. Hemel, wat een idioot was ze toch. Ze ging snel liggen en trok het dekbed op tot aan haar kin. Daarna glimlachte ze geforceerd.


      Basil stond nog steeds aan de andere kant van de kamer met een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. Ze kon het hem niet kwalijk nemen. Ze gedroeg zich als een doodsbange maagd tijdens haar huwelijksnacht. Nadat ze haar keel had geschraapt, klopte ze naast zich op de matras. "Kom je niet naar bed?"


      Basil keek naar de matras en schudde zijn hoofd. "Nee. Het lijkt me beter van niet."


      "Wat?" riep ze verbaasd uit.


      Hij liep naar de stoel in de hoek van de kamer en ging zitten. "Lieve schat... we moeten even praten."


      "O nee!" zei Sherry kreunend. Ze deed haar ogen dichten wreef over haar voorhoofd. In de film betekende dat altijd dat je dan werd gedumpt.


      "Niet?" vroeg Basil aarzelend.


      "De afscheidstoespraak", zei ze grimmig, en ze keek hem boos aan. "Laat me raden. Het gaat allemaal te snel en we moeten het langzamer aan doen."


      "Hè?" zei hij verbluft. "Nee, natuurlijk niet. Lieve schat, je bent mijn levenspartner. Ik zal nooit van je scheiden."


      Sherry kneep haar ogen tot spleetjes, maar hij keek zo oprecht dat ze hem geloofde en zich een beetje ontspande. "Waarom zit je dan helemaal aan de andere kant van de kamer?"


      Hij glimlachte flauwtjes. "Omdat ik bang ben dat ik mijn handen niet van je af zal kunnen houden als ik dichterbij kom en ik wil eerst een onderhoud met je hebben."


      Een onderhoud met haar hebben? Wat een schatje was het toch, dacht Sherry, en ze liet het dekbed een stukje zakken, tot net boven de halslijn van haar nachtjapon. Basil volgde de beweging met zijn ogen en ze zag dat hij hard in de armleuningen kneep. Ineens was ze een stuk opgewekter. "Prima. Waar wil je het over hebben?"


      Basil aarzelde even en keek haar toen weer aan. "Weet je nog wat Stephanie eerder vanavond zei?"


      "Wanneer?" vroeg ze, en ze liet het dekbed nog een stukje zakken, zodat de bovenste helft van haar borsten dwars door de kanten nachtjapon heen te zien was. Ze had net zo goed naakt kunnen zijn, bedacht ze met een snelle blik omlaag, en ze was dus niet erg verbaasd toen Basil het deze keer kennelijk een stuk moeilijker vond haar weer aan te kijken.


      Toch deed hij dat uiteindelijk. Hij schraapte zijn keel en fronste zijn wenkbrauwen. "Waar hadden we het..."


      "Stephanie", zei ze liefjes. Ze voelde zich ongelooflijk machtig op dit moment.


      "O ja." Basil knikte en zijn ogen gleden naar haar nachtjapon toen ze het dekbed helemaal liet zakken.


      Haar borsten waren nu zichtbaar en haar tepels staken donker af onder het kant. Bovendien waren ze helemaal hard en ze voelde dat ze bloosde. Het was verbazingwekkend hoe snel je je ineens anders kon voelen, bedacht Sherry: van idioot tot oppermachtig tot het gevoel een verlegen schoolmeisje te zijn.


      Ze keek op toen ze iets horen scheuren en zag dat Basil zo woest aan de armleuningen klauwde dat hij ze beschadigde. Bovendien waren haar tepels niet het enige wat hard was: Basils broek vormde een tent.


      Haar zelfvertrouwen keerde terug, evenals het gevoel van macht. Ze liet zich uit bed glijden en liep langzaam en met - hopelijk - sexy passen naar Basil. Hij stak meteen zijn armen naar haar uit, pakte haar bij haar heupen en trok haar naar zich toe.


      Sherry hield zich aan zijn schouders in evenwicht en snakte naar adem toen hij zijn mond over een tepel sloot. Ze voelde zijn tong en kreunde toen er meteen een golf van hitte door haar lichaam ging. Ze was zo afgeleid dat ze pas doorhad dat hij haar had losgelaten toen ze koele lucht tegen haar buik voelde. Op het moment dat ze zich realiseerde dat hij haar nachtjapon had opgestroopt, liet Basil haar tepel los en likte hij over haar buik, vlak boven haar navel.


      Omdat ze zich ineens weer schaamde voor haar lichaam, probeerde Sherry achteruit te stappen, maar Basil trok de nachtjapon over zijn hoofd en hield haar bij haar heupen op haar plek. Bovendien mompelde hij iets, al had ze geen idee wat. Waarschijnlijk omdat praten moeilijk was als je tegelijkertijd aan een vrouwenlichaam likte.


      Snakkend naar adem pakte Sherry zijn hoofd vast om niet te vallen, maar ineens dwong Basil haar een stap naar achteren te doen en liet hij zich op zijn knieën zakken. Ze snakte naar adem van genot toen hij de vochtige huid tussen haar benen streelde. Vervolgens trok hij haar linkerbeen over zijn schouder en duwde hij zijn hoofd tussen haar benen om haar daar met zijn tong te liefkozen.


      Sherry was ervan overtuigd dat haar hart even stilstond. Bovendien was ze ervan overtuigd dat ze zichzelf niet meer in evenwicht kon houden, dus was ze opgelucht toen hij haar optilde, zich omdraaide en haar in de stoel zette.


      Die opluchting vervloog meteen toen hij haar benen vastpakte en ze over de armleuningen drapeerde. In die houding kon hij haar helemaal bekijken. Sherry probeerde onmiddellijk rechtop te gaan zitten en haar benen tegen elkaar te duwen, maar dat stond hij niet toe. Met een hand op ieder been hield hij haar op haar plek en hij boog zich omlaag om haar daar weer te liefkozen. Bij de eerste streling van zijn tong slaakte ze een kreet van genot en had ze de onnozele gedachte dat het inderdaad wel goed was dat Stephanies kamer geluiddicht was. Het was de laatste gedachte die ze had voordat Basil haar deed trillen, kreunen en roepen, tot ze een kreet slaakte die waarschijnlijk twintig verdiepingen lager nog te horen was. Daarna werd alles zwart.


      Sherry deed haar ogen langzaam open en vroeg zich af wat ze in de hoek van de slaapkamer deed. Het volgende moment realiseerde ze zich dat ze als een lappenpop over de stoel hing en duwde ze snel haar benen tegen elkaar. Daarna ging ze rechtop zitten en trok ze haar nachtjapon omlaag, zodat ze weer bedekt was.


      "Dat had ik ook wel voor je willen doen, maar ik was bang dat ik niet zou kunnen stoppen als ik je aanraakte." Ze keek op en zag Basil met zijn rug naar haar toe voor het raam staan.


      "De overbrenging", zei Basil opeens, waarop ze hem verbaasd aankeek.


      "Hè?"


      "Dat wilde ik met je bespreken", legde hij uit. "De overbrenging en wat Stephanie erover zei."


      "O", fluisterde ze, en ze probeerde zich te herinneren wat het meisje had gezegd. O ja. "Dat ik niet zou willen dat Leo me overbracht."


      "Inderdaad", zei hij ernstig.


      Hij draaide zich om. Het viel haar op dat hij zijn best deed zijn blik niet lager dan haar gezicht te laten glijden. Hij verlangde nog steeds naar haar... en dat was een aangename gedachte.


      "Dat was trouwens heel ondeugend van je", zei hij ineens.


      "Waar heb je het over?" vroeg ze, en het lukte haar zowaar een onschuldig gezicht te trekken.


      Basil trapte er echter niet in en snoof spottend. "Je hebt me moedwillig afgeleid."


      "Ik liep alleen maar door de kamer", zei ze, en ze haaldehaar schouders op. "Ik heb niet eens met mijn borstenlopen schudden vlak voor je gezicht."


      Aan de afwezige blik op zijn gezicht was te zien dat Basilhet zich voorstelde, maar al snel trok hij een boos gezicht."Nu probeer je me weer af te leiden."


      Sherry keek hem aan en had opeens de overweldigendeneiging hem te knuffelen.


      "Waarom kijk je op die manier naar me?" vroeg hijbehoedzaam.


      "Hoe bedoel je?"


      Hij aarzelde even voor hij antwoordde: "Ik weet niet precies hoe ik het moet omschrijven. Of je wilt me verslinden óf je wilt me een mep verkopen."


      Sherry barstte in lachen uit. Hij was duidelijk niet zo goed in het lezen van gezichtsuitdrukkingen... Ze schudde haar hoofd en glimlachte. "Ik zou je met alle plezier verslinden. Het zou niet meer dan eerlijk zijn dat op mijn beurt bij jou te doen."


      Basil kreunde. "Sherry, we moeten het hier echt even over hebben."


      Ze gaf toe en liep naar het bed. Nadat ze was gaan liggen, trok ze het dekbed op tot aan haar oksels. "Nou, goed dan. Ga je gang."


      Basil zuchtte en ging aan de andere kant van het bed zitten, zo ver mogelijk bij haar uit de buurt. "Ik denk dat Stephanie gelijk heeft", zei hij toen.


      "Dat ik me niet door Leo wil laten overbrengen?" vroeg ze.


      "Ja."


      "Oké, dat begrijp ik. Ik zou me inderdaad niet door Leo willen laten overbrengen", gaf ze toe.


      Basil knikte en haalde diep adem. "Dus misschien kan ik je beter overbrengen om dat te voorkomen", flapte hij er toen uit.


      Sherry verstijfde en haar hart sloeg over. Dit had ze niet verwacht. Ze werd geacht gewoon te genieten van wat er tussen haar en Basil ontstond en zou zich later zorgen maken over de rest. Kennelijk moest ze zich er nu al zorgen over maken.


      "Sherry?"


      "Ik..." Ze zweeg en likte over haar lippen. "Ik denk nietdat ik daar al aan toe ben, Basil", gaf ze vervolgens toe. "Het gaat allemaal zo snel. We moeten het langzamer aandoen en hier goed over nadenken."


      "Dat lijkt griezelig veel op die afscheidstoespraak waar jehet net over had", merkte hij droogjes op.


      Ze trok een gezicht en ging rechtop zitten zonder er achtop te slaan dat het beddengoed omlaag viel. "Basil, wehebben elkaar pas een paar dagen geleden ontmoet enje vraagt me iets te doen wat nooit meer ongedaan kanworden gemaakt."


      "Om te voorkomen dat je Stephanies lot moet delen; iets wat ook niet ongedaan kan worden gemaakt."


      "Jawel, maar..." Ze fronste haar wenkbrauwen, keek naar haar handen en beet op haar lip. "Maar stel dat het niks wordt tussen ons? Dat je me zat wordt?"


      "Sherry", zei hij. Hij ging naast haar zitten en pakte haar handen vast. "Ik weet dat je heel wat voor de kiezen hebt gekregen. Een paar dagen geleden wist je niet eens datwe bestonden, laat staan dat er zoiets als levenspartners bestond, maar geloof me alsjeblieft als ik zeg dat het echt iets gaat worden tussen ons en dat ik nooit genoeg van je zal krijgen." Hij kneep even in haar hand en ging vastbesloten verder: "We zijn levenspartners. Dat is een band die nooit meer ongedaan kan worden gemaakt en die nooit zal vervagen. Die band zal blijven bestaan en gedijen zolang we allebei leven, en niets of niemand zal ooit tussen ons kunnen komen. Zo simpel is het."


      Sherry keek een poosje naar hun verstrengelde handen en schudde toen haar hoofd. "Ik heb meer tijd nodig."


      Basil zat stokstijf en zijn mond verstrakte. "Je hoeft er nog niet in toe te stemmen mijn levenspartner te worden, maar laat me je in ieder geval overbrengen."


      Ongelovig keek ze hem aan. "Maar stel dat we daarna uit elkaar gaan?"


      "Ik ben bereid dat risico te nemen om je te beschermen. Ik heb je liever levend, onsterfelijk en niet de mijne dan dood en nooit de mijne", zei hij grimmig. Sherry keek hem stomverbaasd aan. Ze wist gewoon niet wat ze van zijn aanbod moest denken. Wat betekende het? Ze moest erover nadenken. "Kun je me alsjeblieft iets meer tijd geven?"


      Basil kneep zijn ogen dicht. "Ik ben bang je te verliezen", gaf hij toe. "Ik heb zo lang op je moeten wachten en ik ben doodsbang dat Leo je onder mijn neus zal wegkapen en je zal doden of overbrengen. Dan zou je kunnen sterven of je verstand kunnen verliezen." Hij deed zijn ogen weer open. "Ik ben bang dat ik je voor altijd kwijt zal raken als ik je niet overbreng."


      Sherry keek hem in de ogen. "Het spijt me dat te horen, maar als ik die beslissing neem, mag het niet om de verkeerde redenen zijn. Ik wil dat het gebaseerd is op de gevoelens die we voor elkaar koesteren en niet omdat we bang zijn voor wat Leo zou kunnen doen." Ze aarzelde even voor ze verderging. "Zeg alsjeblieft dat je het begrijpt."


      Basil zweeg even en sloeg toen een arm om haar nek in plaats van antwoord te geven. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Het was een innige, hartstochtelijke kus.


      Sherry was zo opgelucht dat hij niet boos de kamer uit liep dat ze onmiddellijk reageerde en haar bovenlichaam tegen hem aan duwde. Ondertussen liet ze haar handen over zijn borst, zijn hals en door zijn korte zachte haren glijden.


      Toen hij haar steviger vastpakte en zich oprichtte, liet ze zich gewillig door hem naast bed zetten. Basil pakte haar nachtjapon vast en Sherry strekte haar armen, zodat hij die over haar hoofd kon trekken. Zodra de nachtjapon op de vloer lag, stak ze haar hand uit naar de ceintuur van zijn ochtendjas. Ze had er nauwelijks aan getrokken of hij pakte haar polsen vast en maakte de ceintuur zelf los. Ze spartelde niet tegen toen hij haar handen snel bij elkaar bond en keek alleen maar nieuwsgierig toe.


      Hij kuste haar weer, heel hard deze keer, en duwde haar achterover.


      Sherry snakte verbaasd naar adem toen ze op het bed belandde, hij een knie naast haar hoofd op de matras zette en het andere eind van de ceintuur aan het hoofdeinde van het bed vastmaakte. Ze keek bezorgd naar zijn gezicht toen hij klaar was en vroeg zich evenaf of hij misschien van plan was haar zonder haar toestemming over te brengen. Maar hij ging weer staan en knoopte zijn pyjamajasje los zonder zijn ogen van haar af te houden.


      Zodra hij alle knopen los had, gooide hij het pyjamajasje naast haar nachtjapon op de grond. Sherry liet haar ogen over zijn borst dwalen en beet op haar lip. Toen hij zijn duimen onder het elastiek van zijn pyjamabroek haakte en die omlaag trok, liet ze haar blik zakken. Basil stapte uit de pyjamabroek en kroop langs haar lichaam over het bed, waarna hij haar weer kuste. Daarna steunde hij op één hand en tilde haar bovenlichaam met de andere op, zodat hij zijn mond op haar borst kon leggen.


      Sherry kreunde toen hij eerst haar ene en vervolgens haar andere borst liefkoosde, en snakte naar adem toen hij ineens zacht in het gevoelige topje beet. Hij liet haar op de matras zakken en bekeek haar lichaam met glinsterende, zilverkleurige ogen, waardoor ze wist dat hij net zo aangegrepen was door wat hij deed als zij. Hij voelde haar genot. Het kaatste tussen hen heen en weer en werd steeds heviger. Ze had het gevoel dat hij zich ertegen verzette en dat hij zijn best deed hun genot langer te laten duren. Of misschien wilde hij haar martelen, omdat ze zijn aanbod haar over te brengen had afgeslagen. In dat geval martelde hij zichzelf net zo goed.


      Ze was zo afgeleid door haar gedachten dat ze totaal werd verrast toen hij ineens naar voren leunde en een vinger bij haar naar binnen liet glijden. Ze slaakte een kreet en kreunde toen hij haar gevoelige knopje begon te strelen.


      Hijgend duwde ze haar voeten in de matras en haar onderlichaam omhoog. Intussen keek ze naar de strijd die zich aftekende op zijn gezicht. Ze bewonderde zijn zelfbeheersing. Als haar handen niet waren vastgebonden, zou ze hem op zijn rug hebben geduwd en boven op hem zijn geklommen om een einde te maken aan de marteling.


      "Hemel!" riep Sherry toen hij twee vingers naar binnen liet glijden. Ze rukte aan de ceintuur en haar lichaam kwam omhoog, op zoek naar verlossing.


      Meteen hield Basil op haar te strelen en haalde hij zijn hand weg.


      "Nee, nee, toe!" kreunde ze, maar vervolgens liet ze zich weer opgelucht zakken toen Basil tussen haar benen knielde. Aan de zweetdruppels op zijn voorhoofd kon ze zien dat het voorspel hem veel moeite had gekost en dat het hem veel moeite had gekost om het zo lang vol te houden. Maar het kon haar niet schelen. Het enige wat ze nog wilde, was hem in zich voelen, dus was ze blij toen hij haar bij haar heupen pakte, optilde en bij haar binnenkwam met een heftigheid waar ze allebei naar snakten.


      "O ja!" riep Sherry, en ze sloeg een been om zijn heupen. Ze zette haar andere voet op de matras om kracht te kunnen zetten en iedere stoot vol hartstocht tegemoet te treden. Al snel liet Basil haar heupen los, zodat zij het tempo kon bepalen, en hij leunde naar voren om haar borsten weer te strelen.


      Sherry slaakte een kreet van opwinding toen hij in haar tepels kneep en haar lichaam schokte toen hij een hand tussen hun lichamen liet glijden en met zijn duim haargevoelige plekje streelde. Het genot was bijna pijnlijk en ze werd wild. Ze schokte met haar lichaam en riep obscene woorden tot ze zichzelf - en hem - naar een climax bracht.


      


      Deze keer werd Sherry als eerste wakker. Ze wist niet meteen wat er was gebeurd. Pas toen ze rechtop probeerde te gaan zitten en dat niet lukte vanwege haar vastgebonden polsen en Basils lichaam op het hare, wist ze het weer. Ze bloosde van top tot teen en kneep haar ogen even dicht. Jemig, ze had niet geweten dat ze zulke schuttingtaal kon uitslaan. Ze beet op haar lip en keek naar Basil. Wat moest hij wel niet van haar denken? En wat zou er gebeuren zodra hij wakker was? Ze zou hem moeten vragen haar los te maken, realiseerde ze zich, en ze kneep haar ogen dicht toen ze zich de veelbetekenende blik in zijn ogen voorstelde wanneer hij dat deed en...


      Ze schrok toen hij zich bewoog en toen ze naar hem keek, bleek hij naar haar te liggen kijken. "Hallo", zei ze zwakjes, en ze schraapte haar keel. "Zou je me los willen maken?"


      Basil schonk haar een lome glimlach, rolde zich van haar af en kroop naar het hoofdeinde. "De knoop staat te strak. Je zult een stukje deze kant op moeten komen."


      Sherry rolde zich op haar buik en ging op haar knieën zitten. "Dank je", mompelde ze toen hij haar hielp naar het hoofdeinde te kruipen. Ze knielden nu naast elkaar op de kussens en Basil wreef even over haar rug voor hij zich aan de knoop wijdde.


      "Dank je", fluisterde ze nogmaals toen hij de knoop had losgemaakt.


      "Graag gedaan", zei hij, en vervolgens kuste hij haar. Sherry beantwoordde zijn kus en zoog gretig aan zijn tong. Toen hij een hand langs haar rug omlaag liet glijden om haar billen te strelen en vervolgens het plekje tussen haar benen, kreunde ze.


      "O hemel", verzuchtte ze toen hij de kus verbrak en aan haar oor begon te knabbelen. Ze duwde zich tegen zijn hand aan en werd weer opgewonden.


      Ineens vloekte Basil. Hij knielde achter haar en pakte haar heupen vast. "Eigenlijk zou ik je handen ook eerst los..." Ze hief haar handen boven haar hoofd en hij ging snel aan het werk. Hij kreunde toen ze met haar billen over zijn erectie wreef.


      Het was gestoord en dat wist ze. Ze hadden dit net twee keer gedaan... Goed, niet op deze manier, maar ze hadden allebei twee keer hun hoogtepunt bereikt. Toch hoefde hij haar maar aan te raken of te kussen of ze vlamde op als een vuurpijl en snakte wanhopig naar een climax.

    


    
      "Snel", spoorde ze hem aan. Ze wreef zich nog steviger tegen hem aan en snakte naar adem vanwege de golf van genot. Toen haar handen ineens los waren, pakte Sherry het hoofdeinde vast en duwde zich nogmaals tegen hem aan, waarop hij bij haar binnenkwam. Ze kreunde toen hij haar helemaal vulde. Ze liet haar hand tussen haar benen glijden en streelde zichzelf. Toen ze op het randje van haar hoogtepunt balanceerde, kneep hij in een van haar tepels. Het was precies wat ze nodig had en het volgende moment schreeuwden ze het allebei uit toen ze werden overspoeld door genot.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 12

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Sherry weer wakker werd, lag ze alleen in bed. Slaperig rolde ze zich op haar zij met de bedoeling weer te gaan slapen, maar toen zag ze dat het al negen uur was... en Lucian zou vanochtend komen. Met tegenzin stond ze op. Uit de stoom in de badkamer bleek dat Basil zojuist had gedoucht en ze besloot zelf ook onder de douche te gaan, in de hoop dat ze dan wakker werd.


      Een kwartiertje later had ze gedoucht, haar tanden gepoetst en haar natte haren geborsteld. Toen ze de kringen onder haar ogen zag, greep ze meteen naar haar make-up. Ze hadden gisteravond beter meteen kunnen gaan slapen in plaats van...


      Ze werd rood toen ze terugdacht aan wat ze hadden gedaan.


      "Je bent een beest", zei ze tegen haar spiegelbeeld, en zo had het ook gevoeld. Onbeteugeld, wild, hebberig. Om de een of andere reden kon ze zich niet inhouden als ze bij Basil was en veranderde ze in een dwaze, wilde idioot die alleen maar geïnteresseerd was in...


      "Mijn hemel, ik hou dus echt van penissen", mompelde ze. In ieder geval van die van Basil. Geen van haar andere minnaars had haar zo gek gemaakt als hij. Niet dat ze er veel had gehad. Ze kon het aantal minnaars op één hand tellen, wat voor een moderne vrouw niet echt veel was. En zij maar denken dat ze in het verleden geweldige seks had gehad; dit was echt nergens mee te vergelijken.


      Nadat ze zichzelf weer een beetje toonbaar had gemaakt,ging ze terug naar de slaapkamer om zich aan te kleden. Toen ze een topje van een hanger wilde halen, zag ze dat haar polsen geschaafd waren vanwege haar pogingen zich los te trekken uit de ceintuur. Ze waren vannacht niet geheeld, zoals dat bij Basil zou zijn gebeurd. Met een grimas liet ze het topje los en pakte ze een blouse met lange mouwen.


      Zodra ze de slaapkamerdeur opendeed, hoorde ze stemmen. Ze herkende die van Drina en Harper, daarna die van Basil, maar toen hoorde ze een onbekende vrouwenstem.


      Sherry ging steeds langzamer lopen en ten slotte bleef ze staan om de mensen in de zitkamer te bekijken. Lucian, Bricker, Drina, Harper en Basil kende ze. De tweede vrouw en de man die naast haar stond echter niet.


      De vrouw was lang en slank, ging geheel in het zwart gekleed en had diverse wapens om haar middel en benen gegespt, waardoor ze er behoorlijk indrukwekkend uitzag. Haar haren waren echter het meest opvallende aan haar: boven op haar hoofd was het witblond en de onderste stukken waren donkerder, een combinatie van bruin en rood. Sherry wist niet of het haar was geverfd en nu uitgroeide of dat de einden met opzet donker waren geverfd, maar het was hoe dan ook opvallend en zelfs charmant. De man was blond en net zo aantrekkelijk.


      "Dat zijn Basha Argeneau en Marcus Notte."


      Sherry keek opzij en zag dat Stephanie naast haar was komen staan. "Wie zijn dat?"


      "Basha is een nichtje van Lucian en Basil", legde Stephanie uit. "Marcus is haar levenspartner."


      "Waarom zijn ze hier?" vroeg Sherry. "Zijn het, net als Drina, jagers?"


      "O!" zei Stephanie met een grimas. "Nee... oké, min of meer. Nu tenminste", voegde ze toe. "Basha is Leo's moeder."


      "Wat?" Sherry snakte naar adem van verbazing.


      "Ze zei dat ik Leo's moeder ben."


      Sherry keek met een ruk weer voor zich bij het horen van die opmerking en schrok toen Basha voor haar bleek te staan. Het volgende moment kwam Marcus achter Basha staan en sloeg beschermend een arm om haar middel. Sherry keek zwijgend naar de twee en wist niet wat ze moest zeggen. Moest ze zich verontschuldigen? Haar medeleven betuigen? De vrouw vragen haar zoon beter onder de duim te houden zodat zij haar oude leventje weer kon oppakken?


      "Je hoeft je niet te verontschuldigen," zei Basha zacht, "maar ik stel je medeleven erg op prijs. En als ik mijn zoon beter onder de duim kon houden, zou ik dat jaren geleden al hebben gedaan in plaats van die valse hond nu te moeten afmaken."


      "Aha", mompelde Sherry, en toen fronste ze haar wenkbrauwen. "Moet je je eigen zoon doden van Lucian?" Dat leek haar nogal wreed.


      "Niet zo wreed als wat er gedaan had kunnen worden", merkte Basha op. "Een paar jaar geleden hebben ze Leo te pakken weten te krijgen. Ik heb hem helpen ontsnappen. Ik wist niet wat hij had gedaan", voegde ze zacht toe. "Maar dat maakt niet uit. Het feit is dat hij daarna weer mensen vermoordde en dat ik verantwoordelijk ben voorlevens die verloren gegaan zijn. De Raad zou me verantwoordelijk hebben kunnen houden en me ervoor hebben kunnen straffen. In plaats daarvan verwachten ze dat ik de puinhoop die ik heb gecreëerd weer opruim... en ik ben niet anders van plan."


      "Wij zijn niet anders van plan", zei Marcus ernstig, en hij trok haar dichter naar zich toe.


      "Ja", verzuchtte ze, en ze schonk hem een dankbare glimlach.


      "Goed, als jullie klaar zijn", zei Lucian.


      Basha glimlachte flauwtjes bij het zien van Sherry's geschrokken gezicht. "Blaffende honden bijten niet."


      "Echt wel", zei Marcus, en hij nam Basha mee naar de bank.


      Sherry en Stephanie liepen zwijgend achter hen aan en gingen naast Basil op een bank zitten. "Goedemorgen, liefje", fluisterde hij, en hij gaf haar een snelle kus.


      "Je had me wakker moeten maken", fluisterde ze.


      "Je zag er zo vredig uit dat ik daar het hart niet toe had", zei Basil ernstig. Vervolgens glimlachte hij wrang. "Ik was ook bang dat we dan nooit meer uit bed zouden komen."


      Sherry glimlachte en gaf zwijgend toe dat hij waarschijnlijk gelijk had.


      "Ik heb Basha en Marcus van de situatie op de hoogte gebracht", merkte Lucian op.


      Sherry keek onmiddellijk naar Basha en vroeg zich af hoe die vrouw zich voelde in de wetenschap dat haar zoon zo'n monster was. Dit moest verschrikkelijk moeilijk voor haar zijn.


      "Sherry, Harper heeft kopieën van je lijst gemaakt", zei Drina, en ze wees naar een stapel papier op de salontafel. "Wil je koffie en iets te eten voor we die bekijken?"


      Sherry aarzelde en stond vervolgens op. "Beginnen jullie maar vast, dan haal ik koffie. Ik ken de namen al."


      Drina knikte en deelde de lijsten uit. "Er zijn bagels en in de koelkast ligt roomkaas. Je kunt ook brood roosteren."


      "Dank je", mompelde Sherry, en ze liep naar de keuken. De koffiepot was bijna leeg, dus schonk ze een beker voor zichzelf in en zette toen een nieuwe pot. Meestal sloeg ze het ontbijt over, maar aangezien ze vannacht heel wat energie had verbruikt, besloot ze een bagel te nemen.


      Sherry ging aan het keukeneiland zitten eten in plaats van in het bijzijn van de anderen. Toen ze klaar was, was de koffie ook doorgelopen, dus nam ze de pot mee naar hennen.


      "Wil iemand nog koffie?" vroeg ze.


      Lucian gaf een duwtje tegen zijn beker zonder op te kijken van de lijst, dus nam Sherry aan dat dat zijn versie van 'Ja, alsjeblieft' was. Basil, Bricker, Basha en Marcus zeiden het echter hardop.


      "Sherry?" zei Drina toen Sherry koffie in Basils beker schonk.


      "Ja?" Sherry liep naar Basha en Marcus om hun bekers te vullen.


      "Ik heb een snelle blik op de lijst geworpen, maar er isniemand langer dan tien of elf jaar in je leven geweest",zei Drina met gefronste wenkbrauwen.


      "Dat klopt", beaamde Sherry, en ze schonk Brickers beker vol.


      "Dat kan niet", zei Drina. "Om jouw weerstand op te bouwen moet er minstens twintig jaar lang een onsterfelijke een grote rol in je leven hebben gespeeld."


      Sherry trok haar wenkbrauwen op en vulde Lucians beker. "Tja, ik weet niet goed wat ik moet zeggen. De enige mensen die zo lang deel van mijn leven hebben uitgemaakt zijn familieleden en de vriendinnen van mijn moeder." Ze ging rechtop staan met de inmiddels bijna lege koffiepot. "Ik weet heel zeker dat geen van hen onsterfelijk is. Bovendien zie ik mijn familie alleen maar met feest- en verjaardagen en de vriendinnen van mijn moeder zag ik hooguit eens per jaar." Ze haalde haar schouders op. "Er is echt niemand die ik meer dan twintig jaar lang iedere dag heb gezien."


      "Jawel," zei Lucian en hij pakte zijn beker. Hij zei het uiterst zelfverzekerd, maar Sherry nam aan dat hij altijd zo praatte. Zo'n man was hij nou eenmaal. Omdat ze had geleerd dat het geen zin had zo iemand tegen te spreken, draaide ze zich om. "Als jij het zegt."


      "Was dat sarcastisch bedoeld?" hoorde ze Lucian brommen toen ze naar de keuken ontsnapte.


      "Nee", zei Basil lachend. "Volgens mij geeft ze je alleen maar je zin."


      Sherry hoorde niet wat Lucian antwoordde, maar hij keek boos toen ze terugkwam met lepels, koffieroom en suiker.


      "Je hebt de achternaam van die oom Al niet opgeschreven", zei Drina toen Sherry weer was gaan zitten.


      "Omdat ik me die niet kan herinneren", gaf Sherry toe, waarop iedereen verbaasd keek. "Ik noemde hemgewoon altijd oom Al. Eigenlijk was hij geen oom, maar een vriend van de familie. Hij bracht veel tijd met ons door en toen mijn ouders gingen scheiden, is hij een enorme steun geweest voor mijn moeder. Tegen de tijd dat ik ging studeren dacht ik nog maar sporadisch aan hem."


      Drina keek haar verbaasd aan.


      "Ze heeft een paar van zulke uitspraken", zei Basil zacht.


      "Wat bedoel je?" vroeg Sherry hem verbijsterd.


      Hij pakte haar blocnote met de originele lijst en de pen en krabbelde snel iets op een blaadje. Vervolgens keek hij Sherry aan. "Je zei dat je niet vaak uitging?"


      "Nee," gaf Sherry toe, "ik heb nu geen tijd voor een partner. Ik wil gewoon dat de winkel een goede start heeft en het goed blijft doen."


      Basil knikte. "Maar je bent wel verloofd geweest. Met eenkunstenaar."


      Sherry knikte.


      "Wat is er gebeurd?"


      Sherry haalde haar schouders op. "Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter zo."


      Basil gaf de blocnote aan Drina, die hem verbaasd aanpakte. Toen ze had gelezen wat hij had opgeschreven, keek ze nog verbaasder.


      "Wat is er?" vroeg Sherry, waarop Drina de blocnote liet zien.


      Sherry las hardop voor wat er stond. '"Ik wil gewoon dat de winkel een goede start heeft en het goed blijft doen. Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter zo.'" Nadat ze het hadopgelezen, keek ze Basil verbijsterd aan. "Wat... ?"


      "Dat zeg je iedere keer als die onderwerpen ter sprake komen. Je zei het toen we in Casey Cottage op de veranda zaten en het sloeg nergens op. Je zei dat je winkel het goed deed en zelfs winst draaide, maar daarna herhaalde je dat je wilde dat de winkel een goede start had. In exact die bewoording." Hij grimaste. "Ik dacht dat het gewoon toeval was, maar toen zei je weer exact hetzelfde toen we uit eten waren met Elvi en Victor. Hetzelfde gebeurde toen je verloving ter sprake kwam. Je zei dat de verloving was verbroken en legde uit dat-"


      "Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter zo", zei Sherry, en vol afschuw sloeg ze een hand voor haar mond toen ze zich realiseerde dat ze exact had gezegd wat hij had opgeschreven. Het floepte er gewoon uit, als vanzelf.


      "Die gedachten zijn je ingeprent", zei Drina zacht. "Net als je antwoorden op vragen over oom Al."


      "Eigenlijk was hij geen oom, maar een vriend van de familie. Hij bracht veel tijd met ons door en toen mijn ouders gingen scheiden-"


      "... Is hij een enorme steun geweest voor mijn moeder. Tegen de tijd dat ik ging studeren dacht ik nog maar sporadisch aan hem", dreunde Drina tegelijkertijd met haar op.


      Sherry leunde achterover en was ervan overtuigd dat ze spierwit was geworden. "Word ik gemanipuleerd?"


      "Nee", stelde Basil haar gerust. "In ieder geval niet direct. Deze antwoorden zijn je ingeprent. Maar omdat je ze zo trouw herhaalt, moeten ze je goed zijn ingeprent... ensteeds opnieuw door de jaren heen." Hij zweeg even voor hij verderging. "Het feit dat je automatisch reageert op vragen over oom A1-"


      "Eigenlijk was hij geen oom, maar..." Sherry zweeg zo abrupt dat ze bijna op haar tong beet. "Sorry, wat wilde je zeggen?" vroeg ze met een grimmige uitdrukking op haar gezicht.


      "Ik wilde alleen maar zeggen dat oom... dat die Al daardoor verdacht is."


      "Maar het is al een jaar of vijftien geleden dat ik hem voor het laatst heb gezien", zei ze met gefronste wenkbrauwen.


      "Weet je dat zeker?" vroeg Basil. "Beschrijf hem eens?"


      Sherry keek hem verbaasd aan en haalde haar schouders op. Hij was...


      "Welke kleur haar had hij?" vroeg Drina toen Sherry zweeg en haar wenkbrauwen fronste.


      "Het was..." Ze schudde haar hoofd. "Ik weet niet..."


      "Hoe lang was hij?"


      "Was hij dik of dun?"


      Sherry keek hen wezenloos aan. Ze wist het domweg niet. Ze kon het zich niet herinneren. Ze kon zich de man totaal niet voor de geest halen. Ze probeerde aan de momenten te denken waarop ze zeker wist dat hij er was geweest: de begrafenis van haar broer, haar verjaardagen, haar diploma-uitreiking... Maar het enige wat ze zag, was de vage gestalte van een man, alsof iemand het plaatje had uitgegumd.


      "Het geeft niks", zei Basil rustig, en hij pakte haar hand. "Rustig ademhalen."


      Sherry concentreerde zich even op haar ademhaling, maar het was een warboel in haar hoofd. Die goeie, ouwe oom Al.


      "Dit is afschuwelijk", fluisterde ze ontdaan.


      "Nee, dit is juist goed", verzekerde Basil haar. "Nu zijn we een stap verder. Die Al was de onsterfelijke."


      "Maar ik heb hem in geen vijftien jaar-"


      "Misschien wel, Sherry", zei Basil. "Waarom zou hij anders je herinneringen aan zijn uiterlijk wissen?"


      "Wil je soms beweren dat hij mijn herinneringen aan hem als oom Al heeft gewist opdat hij als iemand anders in mijn leven kon verschijnen?" vroeg ze met gefronste wenkbrauwen. "Is zoiets überhaupt mogelijk?" Even bleef het stil, maar Sherry zag wel dat er blikken werden uitgewisseld.


      Ten slotte slaakte Drina een zucht. "Hij zou heel voorzichtig te werk moeten zijn gegaan. Een paar maanden uit je leven verdwijnen om de herinnering op natuurlijke wijze te laten vervagen en dat dan een handje helpen door je te manipuleren wanneer hij weer verscheen."


      "En waarschijnlijk heeft hij zijn uiterlijk veranderd toen hij weer in je leven verscheen", voegde Basil toe. "Een andere haarkleur en een ander kapsel, een andere kledingstijl, baard of snor of juist gladgeschoren; als hij maar niet op oom... op je oom leek." Hij wist zichzelf nog net te verbeteren. "Misschien zelfs in een andere context."


      "Andere context?" vroeg Sherry aarzelend.


      "Iemand die iets met de universiteit te maken had in plaats van met je familie", legde Drina uit. "We stoppen ons leven altijd automatisch in de hokjes thuis, school en werk. Meestal overlappen die drie gebieden niet."


      Sherry schudde verbijsterd haar hoofd. "Maar waarom? Waarom zou een onsterfelijke al die moeite doen om met mij in contact te blijven?" vroeg ze vervolgens gefrustreerd.


      Het bleef even stil en er werden weer blikken uitgewisseld. Ten slotte zuchtte Basil en pakte hij allebei haar handen vast. "Er zijn twee mogelijkheden. Ten eerste ben je misschien zijn - of haar - levenspartner. Hij realiseerde zich dat toen je nog jong was en heeft sindsdien deel uitgemaakt van je leven en gewacht tot je ouder was voordat hij je benaderde."


      Sherry keek hem verbaasd aan. "Verdorie, hoe oud is dan oud genoeg voor jullie soort? Ik ben tweeëndertig, geen minderjarige!"


      "Tja, misschien wachtte hij of zij tot je had bereikt wat je wilde, zodat je zelfverzekerder en zelfstandig zou zijn", zei hij. "Bij een partnerschap tussen een sterfelijke en een onsterfelijke die al eeuwen of zelfs millennia oud is kan het gebeuren dat de sterfelijke opkijkt naar de onsterfelijke en nooit tot zijn of haar eigen volle wasdom komt."


      "Dat is belachelijk", zei Sherry geërgerd.


      "Vind je?" vroeg Basil met een flauwe glimlach. "Misschien denk je dat nu, maar je hebt een eigen leven geleid en bent succesvol. Hoe was je toen je net van de middelbare school kwam? Stel je voor dat je toen achter het bestaan van onsterfelijken was gekomen en dat je een mogelijke levenspartner was geweest." Hij liet haar even denken voor hij verderging. "Als die persoon net zoals ik ouder en rijker was, dan zou je niet hebben hoeven werken. Dan had je misschien niet verder geleerd. Misschien had je zelfs geen poging gedaan je eigen winkel te beginnen. Of misschien wel, maar met het geld van je levenspartner. Dan zou je lang niet zo zelfverzekerd zijn geweest als nu; nu je het geld hebt opgespaard en het helemaal zelf hebt gedaan."


      Sherry fronste haar wenkbrauwen en moest met tegenzin toegeven dat hij gelijk had. Ze meende zelfs dat het nog erger kon zijn geweest. In de wetenschap dat haar partner zo lang had geleefd, zoveel had meegemaakt, zou ze hem waarschijnlijk als een held hebben vereerd en zich in alles naar hem hebben gevoegd, in plaats van te vertrouwen op haar eigen intelligentie en intuïtie. Ze nam aan dat het haar echt zou hebben belemmerd in haar ontwikkeling tot de persoon die ze nu was."Maar ik heb mijn droom drie jaar geleden verwezenlijkt door mijn winkel te openen", zei ze. "Dan zou hij me intussen toch zeker wel hebben benaderd?"


      "Ja," zei Lucian, "daarom vermoed ik dat de onsterfelijke in je leven je vader is."


      Sherry keek hem stomverbaasd aan. "Mijn ouders zijn uit elkaar gegaan na de dood van mijn broer. Mijn vader is verhuisd en ik heb hem niet meer gezien sinds mijn achtste."


      "Ik had het niet over de echtgenoot van je moeder", zei Lucian.


      Even begreep ze niet wat hij bedoelde, maar toen bewoog Sherry zich met een schok naar achteren, alsof hij haar een klap had gegeven, en schudde haar hoofd.


      "Tijdens je gesprek met Drina over het feit dat er niemand langer in je leven is geweest dan een jaar of tienben ik door je herinneringen gegaan", zei Lucian. "Tijdens het praten dacht je terug aan iedereen die je van kinds af aan hebt ontmoet."


      Het verbaasde Sherry niet dat hij haar gedachten had gelezen en ze wist dat ze toen inderdaad iedereen snel de revue had laten passeren.


      "Uit de herinneringen blijkt dat je de vorm van je ogen en mond van je moeder hebt", merkte Lucian op. "Maar de rest... de kleur van je ogen en huid, de vorm van je neus en je gezicht..." Hij schudde zijn hoofd. "Je lijkt absoluut niet op je moeder en ook niet op de man van wie je dacht dat hij je vader was, Richard Carne."


      Sherry snakte naar adem. Het klopte wat hij zei en hij was niet de enige die dat was opgevallen. Haar ouders hadden allebei blond haar en blauwe ogen gehad, maar zij had donker haar en donkere ogen, en haar huid was eerder beige dan ivoor. En ze had weliswaar de grote ogen en volle lippen van haar moeder, maar haar neus was bijna Romeins recht en haar gezicht was ovaal in plaats van langwerpig. Bovendien was ze klein en mollig vergeleken met haar lange en slanke ouders. Haar tante Vi had zelfs wel eens gegrapt dat ze een wisselkind was.


      Sherry schudde haar hoofd om die gedachten te verjagen. Dat was gestoord. Het kon niet waar zijn. Verdorie, als haar vader onsterfelijk was...


      "Ik ben niet onsterfelijk", zei ze ineens, en ze was ervan overtuigd dat dat feit deze theorie zou weerleggen.


      "Dat is niet vreemd", merkte Basha zacht op. "Pas geleden ben ik te weten gekomen dat het door de moeder wordt doorgegeven. Als zij onsterfelijk is, is het kind onsterfelijk. Als ze een edentate is, is het kind dat ook. En als ze sterfelijk is-"


      "Is het kind dat ook", maakte Sherry haar zin af. "Maar als mijn moeder de levenspartner van een onsterfelijke was, waarom heeft hij mijn moeder dan niet overgebracht?"


      "Omdat ze zijn levenspartner niet was", zei Lucian zelfverzekerd.


      "Of misschien was ze dat wel, maar had hij al iemand overgebracht en kon hij dat niet nogmaals doen", zei Basil snel. Hij schonk Lucian een blik waaruit bleek dat hij hem wreed vond.


      Lucian keek boos terug. "Je spaart haar gevoelens niet door te doen alsof er een relatie was terwijl dat niet het geval is. Je rekt alleen maar tijd. Uiteindelijk zal ze zelf ook tot deze conclusies komen." Hij keek Sherry weer aan. "Misschien heeft hij om je moeder gegeven, maar ze was niet zijn levenspartner. In dat geval zou hij niet in staat zijn geweest bij haar uit de buurt te blijven."


      "Maar als je gelijk hebt en hij mijn hele leven in de buurt is geweest, dan bleef hij ook niet weg", merkte Sherry op.


      "Misschien was hij haar levenspartner en-"


      "Hij bleef in jóúw leven, niet in dat van je moeder", onderbrak Lucian haar.


      "Zij was er ook bij", zei Sherry snel.


      "Ze was getrouwd en ging naar bed met haar sterfelijke echtgenoot", zei Lucian grimmig. "Een levenspartner zou dat nooit kunnen verdragen zonder er iets tegen te doen."


      Sherry keek hem boos aan en schudde haar hoofd. "Dit zijn alleen maar belachelijk speculaties. Mijn ouders waren al een jaar getrouwd voordat ik werd geboren. Mijn moeder zou hem nooit ontrouw zijn geweest, daar was ze het type niet voor. En ze zou het me hebben verteld als mijn vader niet mijn biologische vader was."


      "Weet je dat heel zeker?" vroeg Lucian, die het duidelijk niet met haar eens was.


      "Het zou de afwezigheid van je vader in je leven verklaren", bracht Basil voorzichtig naar voren. "Als hij wist dat je zijn dochter niet was..."

    


    
      Sherry keek hem onthutst aan, maar sprong toen overeind en rende naar de gang die naar de slaapkamers leidde. Ineens wilde ze wanhopig graag alleen zijn.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      


      

    


    
      "Laat haar gaan. Ze wil alleen zijn."


      Met moeite maakte Basil zijn blik los van Sherry's rug en hij keek boos naar de hand van zijn broer, waarmee hij tegengehouden werd. De verslagen uitdrukking op haar gezicht vanwege de mogelijkheid dat Richard Carne haar vader niet was had hem geraakt, waardoor hij pas langzaam in actie was gekomen. Maar nu wilde hij niets liever dan naar haar toe gaan om haar te helpen dit te verwerken.


      "Laat me los of ik gebruik geweld", zei Basil kil.


      Lucian keek hem even aan, haalde toen zijn schouders op en liet hem los. Meteen liep Basil naar de slaapkamer die hij vannacht met Sherry had gedeeld, maar daar was ze niet. De deur naar de badkamer zat echter dicht. Hij liep erheen en na een korte aarzeling legde hij zijn oor tegen de deur. Het enige wat hij kon horen, waren haar hartslag en ademhaling.


      "Sherry?" zei hij. "Gaat het een beetje?"


      Even zei ze niets. "Ja", klonk het toen.


      Basil pakte de deurkruk en merkte dat de deur op slot zat. "Mag ik binnenkomen?"


      "Nee."


      "Sherry-" begon hij bezorgd.


      "Ik voel me prima, Basil. Ik wil alleen... ik wil alleen mijn haren en make-up doen. Ga nou maar terug om met de lijst te helpen. Ik kom zo."


      Basil keek naar de deur en vervolgens naar zijn voeten.


      Ze had verdriet. Hij wist dat ze verdriet had. Wat ze hadden geopperd had haar wereld op zijn kop gezet. Hij wilde haar troosten, maar kennelijk wilde ze niet getroost worden. Ze wilde echt alleen zijn. Hij draaide zich om en begon de kamer op te ruimen. Ondertussen luisterde hij of hij iets hoorde in de badkamer. Hij zou de deur openbreken om haar te troosten als hij ook maar één snik hoorde.


      Maar dat was niet zo. Wel hoorde hij af en toe geluiden die erop duidden dat ze met haar krultang in de weer was. Ze was echt haar haren aan het krullen, realiseerde hij zich, en hij schudde zijn hoofd. Hij liep de kamer uit en moest toegeven dat hij echt helemaal niets van vrouwen begreep.


      Een man zou iemand of iets tot moes hebben geslagen na zulk nieuws, maar een vrouw? Die huilde niet en wilde niets in elkaar slaan, maar krulde haar haren.


      


      "Ik zei toch dat ze alleen wilde zijn?" zei Lucian toen Basil zich weer bij hen had gevoegd.


      "Hou je kop", bromde Basil.


      


      Sherry haalde de stekker van de krultang uit het stopcontact en liet het apparaat op de wasbak afkoelen. Ze was verbijsterd. Ze had alleen willen zijn om de mogelijkheid dat haar vader haar vader niet was te verwerken en dat zou onmogelijk zijn geweest in het bijzijn van Basil. Hij zou haar in zijn armen hebben genomen om haar te troosten, maar dat zou veranderd zijn in hartstocht en... Het had haar gewoon beter geleken even alleen te zijn. Maar zelfs nu ze alleen was, leken haar hersenen het niet te kunnen bevatten. Het was alsof iemand had gezegd dat de hemel geel was terwijl je je hele leven lang had geweten en gezien dat die blauw was. Het wilde gewoon niet tot haar doordringen.


      Sherry deed de deur open en liep de slaapkamer in. Haar gedachten maalden in een kringetje rond. Haar vader was haar vader niet. Ze wist niet eens hoe ze zich zou moeten voelen. Basil had gelijk, het zou verklaren waarom hij zomaar uit haar leven was verdwenen. Weliswaar had zij in het begin niets van hem willen weten, maar hij had niet bepaald zijn best gedaan daar verandering in te brengen... en dat had haar altijd gekwetst. Maar als het waar was, waarom hadden ze het haar dan niet verteld? Ze kon nog begrijpen waarom ze het niet hadden gezegd toen ze nog jong was, maar zodra ze ouder was... en zeker toen haar moeder op sterven lag. Je zou toch verwachten dat haar moeder het juist toen zou hebben gezegd.


      Na haar eerste hartaanval was haar moeder zwak geweest, maar ze had nog een week geleefd voordat de tweede aanval had geresulteerd in haar dood. Sherry had iedere avond bij haar doorgebracht in het ziekenhuis. Ze hadden gepraat en herinneringen opgehaald. Tijdens die gesprekken had haar moeder ruim de tijd gehad haar te vertellen dat Richard Carne haar vader niet was. Waarom had ze dat dan niet gedaan?


      Omdat het niet waar was, concludeerde Sherry. Het kon gewoon niet waar zijn. Haar moeder zou het haar hebben verteld.


      Maar Basil had wel gelijk: het zou heel veel verklaren.


      Waarom ze een wisselkind leek te zijn. Waarom ze vanaf haar achtste min of meer zonder vader was opgegroeid. Maar Sherry kon domweg niet geloven dat haar moeder het niet zou hebben gezegd...


      Tenzij haar moeder bang was geweest dat ze boos zou reageren of minder goed over haar zou denken. Ze werd gek van de onzekerheid. Ze moest de waarheid weten... maar de enige die de waarheid kende was de onsterfelijke van wie iedereen dacht dat hij zo lang een grote rol in haar leven had gespeeld. Wie voor de donder was hij? vroeg ze zich gefrustreerd af.


      De anderen leken te denken dat het tijdens haar jeugd haar oom Al was geweest en hij had toen inderdaad een grote rol in haar leven gespeeld. Ze had hem dagelijks gezien na de scheiding van haar ouders. Sherry's moeder had voor de sociale dienst gewerkt en haar iedere ochtend naar school gebracht, maar oom Al had haar altijd opgehaald omdat haar moeder dan nog werkte. Op haar negende had hij haar naar balletles gebracht en op haar twaalfde naar gymnastiekles. Een paar keer per week had hij haar zelfs mee uit eten genomen, als haar moeder moest overwerken.


      Nu ze erover nadacht, was ze bijna altijd zonder haar moeder in zijn gezelschap geweest, al had hij haar en haar moeder af en toe samen mee uit genomen, bijvoorbeeld naar de dierentuin.


      Eigenlijk had hij de plaats van haar vader ingenomen; misschien niet voor haar moeder, maar in ieder geval wel voor haar.


      Wat raar dat ze dat was vergeten, bedacht Sherry met gefronste wenkbrauwen.


      Maar oom Al was tijdens haar middelbareschooltijd geleidelijk uit haar leven verdwenen. De laatste twee jaar voordat ze was gaan studeren had ze hem nauwelijks nog gezien en de laatste zomer zelfs helemaal niet. Ze had het zo druk gehad met de voorbereidingen voor de universiteit en met haar sociale leven dat ze zijn afwezigheid toentertijd helemaal niet had opgemerkt... Of misschien omdat hij aan haar hoofd had zitten prutsen, bedacht ze grimmig.


      Lucian leek te denken dat oom Al de onsterfelijke in haar leven was, dat hij zijn uiterlijk had veranderd en weer was opgedoken tijdens haar studie.


      Ze dacht terug aan de mensen die ze toen had gekend. Tijdens en na haar studie had ze een paar goede vrienden gehad. Er waren ook een paar professoren geweest die haar hadden begeleid. Maar de enige die ze toen en een aantal jaren erna dagelijks had gezien, was Luther. Ze hadden elkaar tijdens het eerste jaar van haar studie ontmoet en een aantal dezelfde colleges gevolgd. Ze hadden steeds meer tijd samen doorgebracht en tijdens haar tweede jaar hadden ze samen met een paar anderen een huis gehuurd. De rest van haar studietijd waren ze huisgenoten gebleven. De andere huurders waren gekomen en gegaan, maar zij waren daar allebei blijven wonen tot ze hun diploma hadden. Ook daarna waren ze samen blijven wonen. Luther was haar beste vriend geweest. Ze had op zijn schouder uitgehuild, naar zijn advies geluisterd en haar leven met hem gedeeld. Hij was als een oudere broer voor haar geweest. Luther had een paar jaar gewerkt voordat hij was gaan studeren en ten tijde van hun ontmoeting was hij vierentwintig geweest, vijf jaar ouder dan zij.


      Dat had hij tenminste beweerd, bedacht ze nu. En na de begrafenis van haar moeder, toen Sherry het druk had gehad met het afhandelen van haar moeders zaken en daarna met het kopen en inrichten van haar droomwinkel, had Luther een baan aangeboden gekregen met zo'n hoog salaris dat hij wel gek zou zijn geweest als hij die weigerde. Net als oom Al was hij uit haar leven verdwenen.


      De enige mannen die ze sindsdien dagelijks had gezien waren Allen, Eric en Zander, die allemaal sinds de opening in haar winkel hadden gewerkt.


      Sherry liep weer naar de badkamer en controleerde of de krultang intussen was afgekoeld. Daarna stopte ze die in de tas die op de grond stond. Toen ze weer overeind kwam, vielen alle puzzelstukjes ineens op hun plaats. "Wel verdorie", mompelde ze. Ze draaide zich om en liep snel naar de gang, omdat ze de anderen wilde vertellen wie de onsterfelijke moest zijn. Toen ze echter hoorde wat er in de zitkamer werd gezegd, ging ze steeds langzamer lopen en ten slotte bleef ze staan.


      "Tja..." Basil keek naar zijn aantekeningen. "Luther en haar oom Al hebben het langst een rol gespeeld in Sherry's leven. Haar oom van haar zevende tot haar achttiende en haar kamergenoot van haar achttiende tot haar negenentwintigste."


      "Allebei dus elf jaar", zei Harper bedachtzaam.


      "Ik vermoed dat oom Al haar vader is en dat hij waarschijnlijk al aanwezig was vanaf de dag dat ze werd geboren", merkte Basha op.


      "Ja, maar het valt te betwijfelen of hij dagelijks aanwezig was voordat haar broer Danny overleed en de man die ze als haar vader kende Lynne verliet", zei Drina. "Richard Carne zou hem niet bepaald hebben verwelkomd."


      "Dat is waar", merkte Marcus op. "Geen enkele man zou de ex-minnaar van zijn vrouw in de buurt dulden."


      "Zelfs niet als hij de biologische vader van het meisje is?" vroeg Basha.


      "Juist dan niet", verzekerde Marcus haar. "Dat is de reden dat leeuwen de jongen van de vorige partner van de leeuwin opeten als ze de troep overnemen. Sterfelijken doden de kinderen van de vrouw weliswaar niet, maar velen storen zich toch aan een kind dat niet van hen is. Het is een constante herinnering aan het feit dat ze eerder een andere partner had."


      "Is er op dit moment een man die ze dagelijks ziet?" vroeg Lucian.


      Drina keek naar de lijst. "Eric, Zander en Allan. Ze werken alle drie in de winkel."


      "Dat is simpel", zei Bricker. "Oom Al is nu Allan."


      "Was de echte naam van de kamergenoot niet Lex?" vroeg Stephanie ineens, en Basil keek naar het meisje. Ze zag bleek en leek pijn te hebben. Waarschijnlijk putte de aanwezigheid van zoveel onsterfelijken die hard nadachten haar uit.


      "Ja, Lex Brown", antwoordde Drina. "Hoezo?"


      Stephanie trok haar wenkbrauwen op. "Snappen jullie het echt niet?"


      Basil keek om zich heen. Iedereen zat elkaar wezenloos aan te staren... alleen Lucian niet, die leek te glimlachen. Kennelijk had Lucian wel begrepen wat Stephanie bedoelde. En waarschijnlijk al veel eerder. De rotzak had gewoon gewacht om te zien wie het raadsel als eerste oploste.


      "En dat was nog wel het kind in plaats van een van de volwassenen", merkte Lucian droogjes op, die zijn gedachten kennelijk had gelezen.


      "Ik ben geen kind", zei Stephanie geërgerd.


      "Wat is hier aan de hand?" vroeg Basil ongeduldig.


      Stephanie keek Lucian nog even boos aan, wendde zich toen tot Basil en haalde haar schouders op. "Denk nou eens even na... oom Al? Lex? Zander?"


      Basil fronste zijn wenkbrauwen, maar toen begreep hij het ineens. "Alexander", fluisterde hij.


      "Dus... hij is zeker sinds haar zevende bij haar in de buurt geweest. Dat is vijfentwintig jaar. Lang genoeg om een sterke weerstand op te bouwen", concludeerde Basha.


      "Dus je denkt niet dat hij een mogelijke levenspartner is?" vroeg Basil opgelucht. Die mogelijkheid had hem flink dwarsgezeten.


      "Zou jij je ervan hebben kunnen weerhouden haar op te eisen als je haar op haar zevende had ontmoet?" vroeg Lucian in plaats van zijn vraag direct te beantwoorden.


      "Dat had immers niet anders gekund. Ik had haar moeilijk kunnen opeisen toen ze nog een kind was", merkte Basil droogjes op.


      "Dat is waar, maar zodra ze een jaar of zestien was geweest, zou het wel heel moeilijk zijn geworden haar niet op te eisen. Misschien zou je de eervolle weg hebben gekozen en haar eerst volwassen hebben laten worden," zei Lucian ernstig, "maar je zou altijd in je achterhoofd hebben dat ze sterfelijk was en dat een ongeluk haar zou kunnen wegnemen. Je zou haar in de gaten willen houden en haar willen beschermen, en dat zou het erg moeilijk maken niet met haar te slapen en haar op te eisen." Hij schudde zijn hoofd. "Die Alexander is haar vader."


      "Geweldig!" zei Stephanie opgewekt. "Nu ik dat raadsel voor jullie heb opgelost, heb ik ontzettende trek gekregen in een van jouw fameuze milkshakes, Harper. Melk is immers heel goed voor mijn groeiende botten", zei ze op vleiende toon.


      "Eén milkshake. Komt eraan!" zei Harper geamuseerd. Hij kwam overeind en nam Stephanie mee naar de keuken


      "Nog iemand?" vroeg Drina, die ook opstond.


      "Graag", zei Bricker, maar alle anderen schudden hun hoofd.


      "Dus...", zei Basha toen Drina naar de keuken was gelopen om tegen Harper te zeggen dat Bricker ook een milkshake wilde, "nu we menen te weten wie de onsterfelijke is... Wat is de volgende stap? Gaan we hem ondervragen om erachter te komen waarom hij wilde dat ze dacht dat ze Leo had gezien in London?"


      "Dat weten we al", zei Lucian. "Omdat hij wilde dat ze weer naar Toronto kwam."


      "Ja, maar waarom?" vroeg Basil, en hij keek Lucian achterdochtig aan. "Dat weet je ook al, of niet?"


      "Sherry gaf ons het antwoord toen ze zei dat haar ouders een jaar getrouwd waren voor ze werd geboren."


      "Ik begrijp niet wat dat ermee te maken heeft", gaf Basil toe.


      "Omdat je al oud bent", merkte Bricker op, die het kennelijk wel begreep.


      Basil keek hem boos aan. "Wat heeft dat er nu weer mee te maken?"


      "Het betekent dat je tot voor kort totaal geen interesse meer had in seks", merkte Bricker droogjes op.


      "Wat heeft dat er nu-"


      "Als je geen levenspartner hebt en nog jong genoeg bent om je voor seks te interesseren..." Bricker zweeg even en leek over zijn woorden na te denken, maar toen haalde hij zijn schouders op. "Tja, de wereld is een banket. Overal mooie vrouwen en met onze gave hun gedachten te lezen weten we precies wat ze denken en wat ze willen horen en zo." Hij haalde zijn schouders weer op. "Je kunt iedere vrouw die je maar wilt nemen... tenzij ze getrouwd is."


      "Aha." Basil knikte langzaam. Een levenspartner was heel belangrijk voor onsterfelijken, en voor sterfelijken leek een huwelijk er nog het meest op. Het was schandalig als een onsterfelijke man zijn gave gebruikte om een getrouwde sterfelijke vrouw zover te krijgen dat ze met hem naar bed ging. Er was zelfs een wet tegen bedacht, al stond er niet de doodstraf op.


      "Ik ben bang dat ik het niet begrijp", gaf Basha zachtjes toe, waarop Basil zich realiseerde dat ze immers nog niet lang bij hen was en nog niet al hun wetten kende.


      "Het is tegen een van onze lagere wetten je te bemoeien met een sterfelijk huwelijk", legde hij uit.


      Bricker snoof spottend. "Wat je lager noemt. De meeste mannen zouden nog liever aan een staak worden gespietst dan hun jongeheer te laten versnipperen; één keer voor ieder jaar van hun leven op het moment dat ze de misstap begingen."


      Basha keek hem verbaasd aan. "Dus als je honderd jaar oud was wanneer je het deed..."


      "Zouden ze hem honderd keer versnipperen en tussendoor laten genezen", legde Bricker uit.


      "Hoe versnipperen ze hem dan?" vroeg ze nieuwsgierig.


      "Ik heb geen idee", gaf hij toe. "Ik wil het ook niet weten, dus blijf ik ver bij getrouwde vrouwen uit de buurt."


      "Nou, dan is het dus een effectieve maatregel", merkte Lucian droogjes op.


      Bricker snoof weer. "Het is een barbaarse maatregel."


      "En de vrouwen dan?" vroeg Basha. "Wat gebeurt er met onsterfelijke vrouwen die een sterfelijk huwelijk verstoren?"


      Kennelijk had Bricker daar geen antwoord op, want hij keek Lucian vragend aan.


      Basil was echter degene die antwoordde. "Toen die wet werd bedacht, waren sterfelijke mannen degenen met alle macht. Het stond hun vrij maîtresses te hebben zonder dat het invloed had op hun huwelijk, dus was er geen straf voor een onsterfelijke vrouw die een affaire had met een getrouwde sterfelijke man."


      "Echt?" riep Bricker uit. "Wat ontzettend oneerlijk!"


      Basha grinnikte en kwam toen terug op het eerdere onderwerp. "Het was dus tegen de wet dat een onsterfelijke man zich in het huwelijk van Sherry's ouders mengde", zei ze. "Maar we denken dat hij Sherry verwekte, die een jaar na de huwelijksvoltrekking werd geboren."


      "Wat betekent dat de onsterfelijke een relatie met een getrouwde vrouw had en dus gestraft zou moeten worden", zei Basil.


      "Maar stel dat hij zijn onsterfelijke gaven niet gebruikte om de affaire te beginnen?" vroeg Marcus. "Stel dat hij geen invloed uitoefende of haar gedachten las. Blijft de straf dan hetzelfde?"


      "Het maakt geen verschil", zei Basha meteen. "Als Sherry een jaar na de bruiloft is geboren, is ze tijdens de derde of vierde maand verwekt en was haar moeder waarschijnlijk nog smoorverliefd. Hij moet haar wel hebben gemanipuleerd."


      "Tenzij Sherry's moeder een snol was", merkte Bricker op.


      "Die indruk kreeg ik niet uit Sherry's herinneringen", merkte Basha op.


      "Ik denk niet dat ze het uit vrije wil deed", zei Lucian zacht. "Ik vermoed dat hij invloed op haar uitoefende."


      "Denk je dat hij haar heeft verkracht?" vroeg Stephanie geschokt. Ze was binnengekomen en stond te luisteren. Harper en Drina stonden achter haar.


      "Dat zou niet nodig zijn geweest", zei Bricker zacht. "We zijn merkwaardig aantrekkelijk voor sterfelijken. Bastien heeft me ooit verteld dat het door de speciale feromonen komt die de nano's produceren. Hij denkt dat het oorspronkelijk de bedoeling was ons te helpen wanneer we ons met levende donoren moesten voeden."


      "Dat zou niet genoeg zijn geweest", zei Basha vol overtuiging. "Niet wanneer ze nog maar zo kort waren getrouwd. Hij moet haar hebben gemanipuleerd."


      "Wat dus neerkomt op verkrachting", zei Stephanie grimmig, en ze keek iedereen boos aan, alsof ze daar persoonlijk verantwoordelijk voor waren. "Ik weet dat hij waarschijnlijk zorgde dat ze ervan genoot en ik weet dat jullie het gewend zijn sterfelijken te manipuleren en hen te laten doen wat jullie willen en het waarschijnlijk niet zien als verkrachting, maar dat was het wel."


      Het bleef even stil, maar toen schraapte Harper zijn keel en legde troostend een hand op haar schouder. "Maar dat verklaart nog niet waarom hij Sherry niet in Port Henry wil hebben, zelfs als we gelijk hebben... Het is immers nog steeds giswerk", bracht hij naar voren. "En we zouden niet eens op dit spoor zitten als hij haar daar niet had laten schrikken."


      "Dan zullen we er wel achter komen als we hem spreken", zei Lucian grimmig, en hij keek Basil aan. "Sherry zal Zanders adres wel hebben."


      "Hij werkt toch in de winkel?" merkte Drina op. "Het is midden op de dag. Hij zou daar nu moeten zijn als hij de assistent-manager is. Zeker nu Sherry er niet is."


      Lucian schudde zijn hoofd. "We hebben jagers in de winkel gezet en de werknemers naar huis gestuurd voor het geval Leo en zijn jongens terugkomen."


      "Aha." Basil stond op en ging de kamer uit, naar de slaapkamer die hij met Sherry deelde. Na een snelle blik zonk de moed hem in de schoenen. Ze was er niet. Hij draaide zich razendsnel om en rende terug. Bij de laatste deur voor de boog naar de zitkamer bleef hij staan. De deur stond op een kier en toen hij die verder openduwde, bleek er een ruimte achter te zitten die niet groter was dan een kast. Aan de andere kant was een grote stalen deur.

    


    
      Een nooduitgang, realiseerde hij zich.
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      "We zijn er, mevrouw."


      Sherry keek om zich heen en zag dat ze voor de winkel waren gestopt. Het was niet ver van Harpers appartement en ze had het zelfs kunnen lopen, maar aangezien ze haar omgeving niet had herkend toen ze buiten was gekomen, had ze een taxi genomen... en geworsteld met het feit dat ze de dochter van een onsterfelijke zou kunnen zijn en niet die van de man die ze papa had genoemd. En als dat klopte, dan was ze het gevolg van een verkrachting.


      "Mevrouw?" zei de taxichauffeur.


      "Sorry. Wat ben ik u schuldig?" mompelde Sherry, en ze wilde haar portemonnee pakken. Op dat moment realiseerde ze zich dat ze die niet bij zich had. Wanhopig probeerde ze een oplossing te bedenken.


      Toen het voorportier aan passagierszijde ineens werd opengetrokken, keek ze met een ruk op. "Hoeveel is het?" vroeg Basil.


      Terwijl hij de chauffeur betaalde, stapte Sherry met een zucht van verlichting uit.


      "Dank je", zei ze, nadat hij het portier had dichtgedaan. "Ik ben bang dat ik niet goed heb nagedacht. Ik heb mijn tas achterlaten."


      "Je hebt mij ook achtergelaten", zei hij zacht. Hij pakte haar bij haar armen en keek haar ernstig aan. "Waarom?"


      "Ik..." Sherry schudde hulpeloos haar hoofd. "Ik kon niet meer helder denken. Ik ben gewoon op de vlucht geslagen." Ze trok een gezicht. "Ik hoorde wat jullie zeidenover de verkrachting van mijn moeder. Ik kon niemand onder ogen komen... en toen wilde ik niet dat iemand anders met hem ging praten. Ik wil het van hem horen. Ik moet horen wat zijn verklaring is, Basil."


      "Dat weet ik", fluisterde hij, en hij trok haar hoofd tegen zijn borst. Met zijn andere hand wreef hij troostend over haar rug. "Ik begrijp het, maar ik wil graag met je mee."


      Sherry zweeg een poosje, maar ineens keek ze hem aan. "Hoe wist je eigenlijk dat ik hierheen was gegaan?"


      "Ik kwam net naar buiten toen de taxi wegreed, dus ben ik die gevolgd."


      "In een andere taxi?" vroeg ze, en ze keek om zich heen.


      "Nee, rennend", gaf hij droogjes toe. "Gelukkig was het niet ver en had jouw chauffeur de pech dat alle stoplichten op rood stonden."


      Sherry schudde haar hoofd. "Het spijt me. Ik had niet-"


      "Het geeft niet", zei hij, en hij gaf een kneepje in haar armen.


      Sherry sloeg haar ogen neer.


      "Gaat het een beetje?" vroeg Basil bezorgd.


      Waarschijnlijk zag ze er net zo verloren en bang uit als ze zich voelde. "Ja." Ze dwong zichzelf op te kijken en te glimlachen. "Natuurlijk."


      "Mooi." Hij keek iets minder bezorgd, sloeg een arm om haar schouders en keek naar het gebouw. "Dus hier woont... Het is je winkel", zei hij. "Liefje, hij is niet aan het werk. De jagers hebben alle werknemers naar huis gestuurd voor het geval Leo en zijn jongens terugkomen."


      "Dat weet ik wel, maar ik wilde zijn adres opzoeken", legde ze uit.


      "O." Hij keek bezorgd om zich heen en trok haar toen mee. "Kom mee naar binnen dan. Ik wil niet dat je hier bent als Leo terugkomt."


      Sherry knikte. Ze liep snel naar binnen en keek om zich heen in de verwachting overal in het zwart geklede mensen te zien, maar in plaats daarvan stond een van haar eigen mensen achter de kassa.


      "Joan?" zei ze, en ze liep naar haar toe. "Wat doe jij hier? Ik dacht dat iedereen naar huis was gestuurd tot het veilig was om terug te komen?"


      "Dat was ook zo", zei Joan met een glimlach. "Maar gisteravond belden ze en zeiden ze dat het gaslek was gerepareerd, zodat we vandaag weer aan het werk konden."


      "Gaslek?" herhaalde ze verbaasd, en ze keek Basil aan.


      "Dat is de smoes die ze zullen hebben gebruikt. Waarschijnlijk hebben ze de herinneringen aan wat er werkelijk is gebeurd uit het geheugen van je werknemers gewist en vervangen", stelde hij haar gerust.


      Sherry knikte.


      "Wie heeft jullie gebeld?" vroeg Basil aan Joan.


      "Zander", antwoordde ze. "Ik heb begrepen dat Allen gisteravond is gebeld door een inspecteur omdat ze Zander niet te pakken konden krijgen. Maar Allen heeft hem wel bereikt, dus belde Zander iedereen met ons werkschema voor vandaag. Hij zei dat jij de stad uit was", voegde ze toe.


      "Dat was ook zo", gaf Sherry toe. "Is Zander er nu?"


      "In je kantoor", antwoordde Joan. "Hij wilde een paar bestellingen plaatsen die waren uitgesteld toen de winkel dicht moest."


      Sherry knikte en ging op weg naar haar kantoor, maar toen de voordeur openging, bleef ze staan. Heel even was ze bang dat het Leo en zijn jongens weer waren, maar in plaats daarvan waren het twee mannen in zwarte spijkerbroeken en leren jasjes.


      "Handhavers?" vroeg ze aan Basil. Ze waren net zo gekleed als Bricker, Basha en Marcus.


      Basil knikte. "Anders en mijn neef Decker. Wacht hier even, dan ga ik met hen praten."


      Sherry knikte en bekeek de mannen. Ze waren allebei lang, maar de ene had donker haar en zilverblauwe ogen en de andere had een donkere huid en bruine ogen met goudkleurige vlekken. Sherry gokte dat de eerste Basils neef was. Ze hadden dezelfde kleur ogen en hun gezichten hadden dezelfde vorm.


      "Wat is er aan de hand?" vroeg Basil. "Ik had begrepen dat de werknemers naar huis waren gestuurd en dat de handhavers de winkel zouden bemannen tot de situatie met Leo was opgelost."


      Sherry ging dichterbij staan om hun antwoord te kunnen horen.


      "We komen mensen tekort en dit kan wel even duren", zei Anders. "Dus leek het Mortimer een goed idee de werknemers terug te halen en de ingangen van het gebouw door twee man te laten bewaken in plaats van er vier of vijf in te zetten."


      "Wie let er op dit moment dan op de achterkant?" vroeg Basil.


      "Dat deed ik", zei Decker. "Maar ik ben hierheen gekomen toen Anders zei dat jij hier was met een vrouw. Ik nam aan dat het de levenspartner was over wie tante Marguerite het had."


      "En je wilde haar zeker bekijken", merkte Basil op.


      "Natuurlijk", zei Decker geamuseerd. "Maar ik ben ook hierheen gekomen omdat ik oom Lucian een paar minuten geleden aan de lijn had. Hij zei dat we hem moesten bellen zodra we je zagen."


      "Dan kun je hem maar beter bellen", zei Basil, en hij liep weer naar Sherry. "Zeg hem dat Zander hier is en dat Sherry en ik naar haar kantoor gaan om met hem te praten."


      "Doe ik", zei Decker, en hij pakte zijn mobieltje.


      Basil bleef voor Sherry staan en kneep in haar schouders. "Kom, laten we dit achter de rug zien te krijgen." Toen Sherry knikte, leidde hij haar aan haar elleboog mee naar achteren.


      Nu het eindelijk zover was, was Sherry ineens minder happig om te praten met de man die haar vader zou kunnen zijn. Zodra ze met hem had gesproken, zou haar hele leven anders zijn. Of liever gezegd: haar verleden zou anders zijn.


      Zwijgend liepen ze verder. Toen Basil de deur naar haar kantoor opendeed, aarzelde Sherry even, maar ze kon nu niet meer terug. Ze haalde diep adem en liep het trapje naar haar kantoor op.


      Zander stond bij het raam dat op de werkvloer uitkeek; zijn rug was recht.


      Sherry liep verder en keek om zich heen. Het was haar eigen kantoor, maar het voelde vreemd aan: alsof ze jaren weg was geweest in plaats van een paar dagen.


      Ze keek weer naar Zander toen hij zich omdraaide en haar aankeek. Het leek hem niet te verbazen dat ze er was. Hij zag er zelfs gelaten uit.


      Even kon Sherry hem alleen maar aanstaren. Ze kende hem al jaren als Zander, maar het was alsof ze hem nu pas voor het eerst zag. Hij was langer dan zij, maar kleiner dan Basil. Kleiner dan haar eigen va... dan de man van wie ze altijd had gedacht dat hij haar vader was. Hij had rood haar, maar bij de wortels was het net zo donker als dat van haar, alsof hij zijn haren had geverfd en dat nu uitgroeide. Bovendien had hij dezelfde Romeinse neus en hetzelfde ovale gezicht.


      Hij ontweek haar blik en liep naar het werkblad achter haar bureau. "Ik zal koffie voor jullie maken."


      "Ik wil geen koffie", zei Sherry.


      Zander bleef staan en draaide zich met duidelijke tegenzin om. Zijn gezicht stond verdrietig. "Nee. Je wilt antwoorden, nietwaar?"


      Het was niet echt een vraag geweest, maar Sherry knikte. Ze was zich er heel goed van bewust dat hieruit bleek dat hij niet gewoon de aardige man was die ze had aangenomen en met wie ze bevriend was geraakt.


      "Natuurlijk." Zander aarzelde, maar rechtte toen zijn rug. Met een grimmig gezicht spreidde hij zijn armen. "Vraag maar raak."


      Sherry aarzelde en wist niet goed waar ze moest beginnen. "Ben je mijn vader?" gooide ze er toen uit.


      "Ja", antwoordde hij.


      Zo simpel was het. Eén woordje dat haar wereld letterlijk op haar grondvesten deed schudden. Sherry wankelde.


      Ze voelde dat Basil een hand op haar arm legde en haalde diep adem, maar ze bleef naar de man kijken die zojuist had toegegeven dat hij haar vader was. Ze had geen idee wat ze nu moest doen.


      "En je bent oom Al?" vroeg Basil.


      Hij knikte ernstig.


      Sherry deed haar ogen dicht. Nu ze eenmaal wist dat hij oom Al was, verschenen al die wazige herinneringen ineens weer helder voor haar geestesoog en wist ze alles weer. Zijn haren waren toen nog donkerder dan die van haar geweest en hij had een baard en een snor gehad. Lex was daarentegen altijd gladgeschoren geweest. Hij had het donkere haar op zijn hoofd ook altijd afgeschoren, zodat er nooit meer dan stoppeltjes te zien waren geweest. En hij had een ringetje in een oor gehad; al had hij geen gaatje gehad, waar ze hem altijd mee had geplaagd.


      Als Zander had hij rood haar en een sikje. Drie keer een totaal ander uiterlijk, maar het was haar inmiddels wel duidelijk dat het een en dezelfde man was. "En Lex?" vroeg ze desondanks.


      "Ja", antwoordde hij ernstig. "Mijn echte naam is Alexander en het is me een voorrecht geweest altijd op de een of andere manier in je leven te zijn sinds de dag dat je bent geboren."


      "Omdat je mijn vader bent", mompelde Sherry langzaam. Haar moeder was niet het type voor een affaire geweest, maar ze kon zich ook niet voorstellen dat haar geweldige oom Al, haar vriend Lex of zelfs de winkelmanager Zander een vrouw zou kunnen verkrachten.


      "Het was niet de bedoeling om haar te verkrachten", zei Alexander zacht. Ongetwijfeld had hij haar gelezen. Met een hulpeloos gebaar hief hij zijn handen. "Het was een ongeluk."


      "Hè?" piepte Sherry stomverbaasd. Die smoes had ze nog nooit gehoord... Niet dat ze erin trapte. "Laat me raden: je struikelde en viel boven op mijn moeder. Je lid viel uit je broek en dwars door haar kleren heen precies in haar?"


      "Nee, natuurlijk niet", zei hij op scherpe toon. Vervolgens woelde hij zuchtend door zijn haar. "Sherry, ik ben je vader-"


      "Je bent mijn manager", onderbrak ze hem nors. "En kennelijk ben je mijn spermadonor geweest, mijn vriendelijke oom en mijn zogenaamd beste vriend, maar je bent nooit mijn vader geweest." Ze liep naar de trap. "En nu ik heb gehoord wat ik wilde horen-"


      "Alsjeblieft", zei Alexander. Hij deed een stap naar voren en wilde haar bij haar arm pakken, maar toen Basil meteen dichter bij haar ging staan, liet hij zijn hand weer zakken.


      "Sherry", zei hij zowel sussend als smekend. "Je bent boos. Dat begrijp ik en daar heb je volste recht toe, maar laat me alsjeblieft uitleggen wat er is gebeurd. Dat ben je me toch zeker wel verschuldigd?"


      "Verschuldigd?" zei ze ongelovig en boos. Vervolgens keek ze naar Basil.


      "Misschien moet je gewoon even luisteren naar wat hij te zeggen heeft", stelde hij rustig voor. "Anders zul je je de rest van je leven afvragen hoe het zit."


      Sherry fronste haar wenkbrauwen en wilde eigenlijkweigeren en weggaan. Maar ze wist dat hij gelijk had. Ze zou zich inderdaad blijven afvragen wat er precies was gebeurd. Dus haalde ze diep adem en draaide ze zich weer om. Ze kon hem echter niet in de ogen kijken en bleef naar het logo van haar winkel op zijn overhemd staren.


      "Ik ontmoette je moeder in een café", zei Zander, en toen ze met een ruk opkeek, glimlachte hij wrang. "Bij de bar in een café. Ik zat aan het ene eind en zij kwam drankjes halen voor zichzelf en haar vriendinnen. Ze was heel mooi", voegde hij glimlachend toe. "Lang en slank, met lang blond haar en een charmante glimlach. Als ze vleugels had gehad, zou ze voor een engel op aarde hebben kunnen doorgaan."


      Sherry vertrok haar mond en keek weer naar haar handen. Ze had foto's van haar moeder gezien toen ze nog jong was en ze was inderdaad heel mooi geweest. Sherry had maar al te vaak gewenst dat ze meer op haar leek. Nu zag ze echter voor zich hoe die mooie jonge vrouw door deze man werd gemanipuleerd.


      "Ik heb altijd een zwak gehad voor mooie vrouwen", zei Alexander ernstig. "Ik heb schaamteloos met haar geflirt." Toen hij zweeg, keek Sherry hem met tegenzin aan en zag ze dat hij met een schuldbewuste uitdrukking op zijn gezicht door zijn haar woelde.


      "Ze reageerde nogal koeltjes, maar even later kwam ze terug voor een tweede rondje en vervolgens voor een derde. Ik dacht dat ze... Ik bedoel... Waarom kwam geen van de andere vrouwen die drankjes halen? Ik nam gewoon aan..."


      "Je dacht dat ze steeds terugkwam omdat ze in je was geïnteresseerd", zei Sherry toen hij weer zweeg.


      Hij knikte.


      "Maar je bent een onsterfelijke. Je kunt gedachtelezen", zei ze op beschuldigende toon.


      "Dat heb ik ook gedaan", verzekerde hij haar. "Helaas heb ik dat maar oppervlakkig gedaan. Alleen maar om te kijken of ze mij ook aantrekkelijk vond. Ik weet niet of het mijn ego was of..." Alexander schudde zijn hoofd weer. "Ik heb niet de moeite genomen dieper te graven en geprobeerd meer over haar te weten te komen. Ik vond haar aantrekkelijk, zij vond mij aantrekkelijk en dat was het enige wat ik belangrijk vond. Ze was sterfelijk", zei hij in een poging het uit te leggen. "En ze was geen mogelijke levenspartner. Het kon nooit meer worden dan..."


      "Een avontuurtje", zei Sherry grimmig toen hij aarzelde.


      Hij knikte. "Ik had dieper moeten kijken, dan zou ik me hebben gerealiseerd dat ze me weliswaar aantrekkelijk vond, maar dat ze daar niets mee zou hebben gedaan omdat ze gelukkig getrouwd was." Alexander woelde weer door zijn haar. "Helaas deed ik dat niet, dus concludeerde ik - arrogante idioot die ik was - dat ze opzettelijk koel deed en slechts een klein duwtje nodig had om verder te gaan." Hij ging grimmig verder: "Dus bestelde ik een rondje voor haar en haar vriendinnen en ging bij hen zitten. Er waren vijf jonge vrouwen en afgezien van haar hadden ze allemaal iets te veel gedronken. Ze vierden het aanstaande huwelijk van een van de vrouwen. Iedereen betaalde mee, maar zij was de getuige en degene die de drankjes haalde."


      "Wat verklaart waarom ze steeds terugkwam bij de bar", merkte Sherry op.


      Hij knikte. "Ja. Al realiseerde ik me dat toen niet."


      "Natuurlijk niet", was haar droge commentaar.


      "Ik heb al gezegd dat ik toen nogal arrogant was", bracht Alexander haar in herinnering. "Dat realiseerde ik me later pas. Te laat om nog te voorkomen wat er daarna gebeurde."


      Sherry fronste haar wenkbrauwen, maar voor ze kon vragen wat hij bedoelde, ging hij alweer verder: "Je moeder zweeg toen ik bij hun tafeltje kwam en vroeg of ik erbij mocht komen zitten, maar de andere vrouwen waren dronken en verwelkomden me met open armen. Ze lieten duidelijk merken dat ze meer zouden willen, maar ik wilde je moeder."


      "Die niet geïnteresseerd was", zei Sherry kil.


      "Ik dacht dat ze gewoon-"


      "Deed alsof", zei Sherry op vermoeide toon. "Ga nou maar verder."


      Zander haalde zijn schouders op. "Ten slotte liet je moeder twee taxi's komen. Ze stuurde de helft met de eerste mee en wachtte met de anderen op de tweede, maar toen die er na tien minuten nog niet was, bood ik aan hen thuis te brengen. Je moeder aarzelde, maar de andere vrouwen stemden meteen toe en aangezien het haar taak was om te zorgen dat hun niets overkwam, ging ze ook mee. Ik bracht haar als laatste thuis. Later hoorde ik dat zij en je vader in een kleine studentenflat woonden. Hij was aan het laatste deel van zijn studie bezig en je moeder werkte om hen beiden te onderhouden. Het jaar daarop zou hij gaan werken en zou zij haar studie afmaken." Alexander zweeg even voor hij verderging. "Je vader was die nacht aan het kamperen vanwege het vrijgezellenfeest van de bruidegom." Hij keek haar aan. "Dat wist ik toen niet. Ik dacht echt dat ze opzettelijk koel deed... en ze vónd me aantrekkelijk..." Alexander schudde zijn hoofd en wendde zijn blik vervolgens weer af. "Ik ben haar hoofd niet binnengedrongen om haar te manipuleren. Als ik dat wel had gedaan, zou ik hebben gezien dat ze getrouwd was. Ik wist dat ze me aantrekkelijk vond, dus het enige wat ik heb gedaan, was haar de gedachte ingeven dat het niet erg was. Dat ze rustig de nacht met me kon doorbrengen. Dat er niets mis mee was en dat ze kon doen wat ze wilde zonder zich schuldig te hoeven voelen of dat er nare gevolgen-"


      "Zonder zich schuldig te hoeven voelen? Ik dacht dat je niet wist dat ze getrouwd was?" snauwde Sherry.


      "Dat wist ik ook niet", verzekerde hij haar. "Ik dacht alleen dat ze een braaf meisje was dat geen avontuurtjes had", legde hij uit. "Ik weet dat jij het als verkrachting ziet, maar toentertijd vond ik dat niet... Ter verdediging kan ik aanvoeren dat me altijd was ingeprent dat onsterfelijken superieur waren. Dat we boven sterfelijken stonden. En ik had waarschijnlijk te vaak gekregen wat en wie ik wilde. Het waren de jaren tachtig. Seks was goedkoop en overal te vinden."


      Toen ze niets zei, ging hij verder: "Maar goed, omdat ik dacht dat ze alleen maar deed alsof ze me niet wilde, heb ik achteraf haar herinneringen niet gewist. Ik heb haar alleen maar bedankt en ben er toen vandoor gegaan. Ik had niet gedacht dat ik haar ooit nog zou zien."


      "Maar dat gebeurde wel."

    


    
      "Ja", gaf hij toe, en hij vertrok zijn mond. "Dankzij een jongetje dat voor mijn auto langs rende. Het was twee maanden later, op een regenachtige avond, en ik kon niet op tijd stoppen. Gelukkig had ik hard geremd en heb ik hem niet overreden, maar hij stootte zijn hoofd en bloedde hevig. Zijn moeder was in paniek. Het leek me handiger hen zelf naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis te brengen dan op de politie en een ambulance te wachten. In het ziekenhuis bleek dat het erger leek dan het was en ik wilde net weggaan toen er een ambulance aankwam. Ik ging opzij voor de broeders en zag je moeder op de brancard liggen."


      Sherry verstijfde. "Mijn moeder?"


      Hij knikte. "Ik herkende haar meteen en las de gedachten van de broeders om te zien wat er was gebeurd. Tot mijn grote schrik had ze haar polsen doorgesneden."

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      Sherry's mond viel open en ze leek niet meer op haar benen te kunnen staan. Ze ging op haar bureau zitten. Niemand had haar ooit verteld dat haar moeder een zelfmoordpoging had gedaan. Ze kon het zich niet voorstellen. Daar was haar moeder helemaal het type niet voor geweest. Ze was altijd zo optimistisch geweest. Ze had zelfs gezongen tijdens de afwas en andere huishoudelijke klusjes.


      "Ik was zo geschrokken dat ik wilde weten wat er was gebeurd", zei Alexander ernstig. "Dus ben ik achter hen aan gelopen. Ik manipuleerde iedereen die probeerde me tegen te houden. Maar natuurlijk wist niemand in het ziekenhuis waarom ze het had gedaan en zelf was ze bewusteloos."


      Hij zweeg even. "Het was een enorme schok toen er een jongeman arriveerde die haar echtgenoot bleek te zijn. Toen ze bijkwam, kwam ik dankzij hun gedachten te weten dat ze nog maar drie maanden getrouwd was op het moment ik haar had ontmoet. Ze had me weliswaar aantrekkelijk gevonden, maar ze hield van haar man en zou hem nooit ontrouw zijn geweest als ik haar geen duwtje had gegeven. Ze had zich ontzettend schuldig gevoeld en zich geschaamd voor wat er was gebeurd. Bovendien was ze erdoor in de war gebracht. Ze was heel beleefd geweest en had niets met me gewild en toen ineens... had ze dat wel gedaan... en ze had geen idee waarom. Ze had al die tijd geworsteld met haar schaamte en schuldgevoel, en toen ze erachter kwam datze zwanger was, wist ze dat het niet van haar man kon zijn. Hij had altijd condooms gebruikt, maar ik niet. Ze wist dat het mijn kind moest zijn en kon niet leven met de wetenschap dat ze niet alleen overspel had gepleegd, maar bovendien zwanger was geraakt. Dat kon ze haar man niet aandoen, dus..."


      "Deed ze een zelfmoordpoging", zei Sherry zacht.


      Alexander knikte beschaamd. "Ze was een mooie, levendige jonge vrouw en ik had een puinhoop van haar leven gemaakt. Van het leven van je beide ouders. Natuurlijk moest ik de schade herstellen. Het was alleen niet zo simpel als het klinkt. Ik wiste al haar herinneringen aan wat er tussen ons was gebeurd en plantte bij hen beiden de gedachte dat ze misschien niet zo voorzichtig waren geweest met voorbehoedsmiddelen als ze wel dachten, dat die sowieso nooit honderd procent garantie gaven en dat het kind van hem was. Maar je moeder had twee maanden met de gedachten rondgelopen, en dan werkt het niet altijd om die simpelweg te verwijderen. Ik bleef dus deel van hun leven uitmaken en werd een goede vriend van je vader."


      "Oom Al", zei ze. Ze ging weer staan en sloeg haar armen over elkaar.


      "Ik was gewoon Al en had nooit de bedoeling oom Al te worden", gaf hij toe. "Ik dacht dat ik wel in staat zou zijn weg te gaan zodra je was geboren en ze jou als hun kind beschouwden, maar zodra ik je zag..." Even waren er heftige emoties in zijn ogen te zien. "Ik wilde deel van je leven uitmaken, dus werd ik oom Al. Als vriend van de familie had ik niet direct iets met je leven te maken, maar zo zag ik je toch een paar keer per week."


      "Totdat mijn broer stierf", zei Sherry geëmotioneerd.


      Alexander knikte. "Totdat je broer stierf en het huwelijk van je ouders stukliep. Dat was niet mijn schuld", voegde hij snel toe.


      "Dat weet ik", zei ze zacht. "Hij gaf haar de schuld van mijn broers dood, en omgekeerd."


      "Ze konden er niet overheen komen", zei hij verdrietig. "Ten slotte vertrok je vader en vroeg je moeder een scheiding aan."


      "En zag jij me dagelijks", zei Sherry. "Je haalde me op van school, bracht me naar ballet en gymnastiek of speelde honkbal met me."


      "Het waren de mooiste jaren van mijn leven", zei hij ernstig. "En de meest angstaanjagende."


      Ze trok haar wenkbrauwen op. "Angstaanjagende?"


      "Je bent sterfelijk", zei hij rustig. "Zo kwetsbaar. De dood van je broer drukte me met de neus op de feiten. Een val, ziekte, brand, verdrinking, een auto-ongeluk... Je zou me zomaar afgenomen kunnen worden. Jou beschermen werd een obsessie en ik hield je zelfs zonder dat je het wist in de gaten." Alexander slikte moeizaam. "Ik heb zelfs overwogen mijn beurt te gebruiken om je over te brengen. Het enige wat me ervan weerhield, was dat ik je dan moest vertellen wat ik had gedaan, waarom je was geboren. En ik wist dat je me dan zou haten."


      Sherry ontweek zijn blik en wist niet wat ze daarop moest zeggen. Haatte ze hem? Eerlijk gezegd wist ze niet hoe ze zich op dit moment voelde. Het was een chaos in haar hoofd. Ze dacht terug aan haar adoratie voor de geweldige oom Al, haar zusterlijke liefde voor haar beste vriend Lex en de vriendschap die ze voor Zander koesterde. Die gevoelens zette ze naast de weerzin en woede die ze voelde als ze aan de manipulatie van haar moeder dacht. Ze wilde de man die voor haar stond haten om wat hij haar moeder had aangedaan... maar ze moest ook toegeven dat hij had geprobeerd het weer goed te maken. Na die toestand in het ziekenhuis was hij in de buurt gebleven om ervoor te zorgen dat alles goed ging. Niet iedere man, sterfelijk of onsterfelijk, zou dat hebben gedaan. Daarentegen had hij haar moeder bijna kapotgemaakt. Ze had niet alleen geprobeerd haar eigen leven te beëindigen, maar ook dat van Sherry. En hij had haar daartoe gedreven door op een egoïstische, arrogante en achteloze manier misbruik van haar te maken. Aan de andere kant... als hij dat niet had gedaan, was zij er nu niet geweest.


      Basil sloeg een arm om haar heen en trok haar naar zich toe. Hij schonk haar een tedere glimlach en keek Alexander - haar vader - vervolgens aan. "Ik neem aan dat jij degene was in die paskamer in London?"


      "Ja", zei Alexander ernstig.


      "Waarom wilde je dat ze dacht dat ze Leo had gezien?" vroeg Basil toen Alexander verder niets zei. "Ik neem aan dat je wilde dat ze Port Henry verliet en weer naar Toronto kwam?"


      "Ja", gaf hij toe. "Joan belde me erover. Vanwege de gebeurtenis in de winkel en wat ik over Leonius Livius weet, wist ik dat Sherry beschermd zou worden... en ik wist..." Hij zweeg even voordat hij gefrustreerd verderging: "Ik wist dat de jagers zich zouden realiseren dat er lange tijd een onsterfelijke in haar leven moest zijn geweest en zouden willen weten wie en waarom. Ik wist dat alles uit zou komen als ik haar daar niet weg kreeg. Ik was in paniek."


      "Hoe heb je ons naar Port Henry weten te volgen?" vroeg Basil.


      "Ik weet waar het handhavershuis is. De meeste onsterfelijken in de omgeving weten dat", zei hij. "Ik heb mijn auto verderop in de straat geparkeerd en het hek met een verrekijker in de gaten gehouden. Toen de SUV met Sherry naar buiten kwam, ben ik die gevolgd."


      "En vervolgens heb je het huis daar in de gaten gehouden en ben je ons een dag later naar London gevolgd?" giste Basil.


      Alexander knikte. "Ik wist niet dat ze je levenspartner was toen ik haar in de paskamer benaderde en de gedachte dat ze Leonius had gezien in haar hoofd prentte", zei hij. "Dat las ik pas in haar gedachten toen ik bezig was haar herinneringen aan te passen. Zodra ik het me realiseerde, probeerde ik de aanpassingen ongedaan te maken." Hij grimaste. "Kennelijk heb ik er een zooitje van gemaakt."


      Basil bromde bevestigend en Alexander - haar vader, bedacht ze grimmig - zuchtte ongelukkig. "Het spijt me", zei hij. "Ik wilde je alleen maar beschermen, Sherry."


      "Is dat zo?" vroeg ze vol twijfel.


      "Ja," zei hij, "sinds de dag dat je werd geboren heb ik niets anders gewild."


      Sherry keek hem zwijgend aan. Ze dacht terug aan de zinnen die ze maar bleef herhalen wanneer bepaalde onderwerpen ter sprake kwamen. De reactie op oom Als naam was duidelijk bedoeld om hem te beschermen, opdat niemand haar te veel vragen ging stellen over de oom die geen deel meer uitmaakte van haar leven. Waarschijnlijk ook om haar gerust te stellen, mocht ze zich afvragen waar hij was gebleven. Maar die andere twee onderwerpen? Haar verbroken verloving en dat ze geen tijd had om uit te gaan voordat de winkel goed liep?


      Nu ze goed nadacht over Carl, de kunstenaar, kon ze zich niet herinneren waarom ze eigenlijk uit elkaar waren gegaan. Sterker nog, ze kon zich het moment waarop hun verloving was verbroken niet eens herinneren.


      "Waar denk je aan?" vroeg Alexander zacht, en hij wilde haar vastpakken.


      Sherry deed een stap naar achteren om buiten zijn bereik te komen. Ze hadden gezegd dat ze een weerstand had opgebouwd tegen het lezen van haar gedachten, maar dat gold vooral voor de onsterfelijke in haar leven. Deze man. Hij moest haar aanraken om haar te kunnen lezen of manipuleren, realiseerde ze zich. En ze begon te vermoeden dat hij haar een groot deel van haar leven had gemanipuleerd.


      Ze stak haar kin naar voren en keek hem boos aan. "Het werd gewoon niets. Dat soort dingen gebeurt nou eenmaal. Het is beter zo."


      Met een geschrokken gezicht bleef Alexander roerloos staan.


      "Je hebt me die gedachte ingeprent, net als de gedachte over oom Al", zei Sherry beschuldigend.


      "Ja", gaf hij rustig toe. "Het was voor je eigen bestwil, liefje. Carl was een nietsnut. Het enige wat hij deed, was hasj roken en met een verfkwast zwaaien. Je verdiende veel beter. Je werkte hard en had ambities. Hij was een blok aan je been."


      "Ik hield van hem!" riep Sherry uit, maar meteen vroeg ze zich af of dat wel zo was. Haar herinneringen aan die tijd waren nogal wazig.


      "Sherry, hij probeerde je aan de drugs te krijgen. Je verloor de grip op je leven", zei hij zacht.


      "Nietes!" zei ze ongelovig. "Ik heb nog nooit drugs genomen."


      "Met hem wel", sprak Alexander haar tegen. "In het begin niet, maar op een avond rookten jullie samen een paar joints nadat je te veel had gedronken op een feestje. Dat gebeurde nog een paar keer. Vervolgens liet hij je LSD proberen en paddos..." Hij vertrok zijn mond. "Je ontspoorde. Je begon zijn onzin te geloven, dat niemand zou moeten werken, dat vogels ook geen pakken dragen en iedere dag naar kantoor gaan."


      "Nietes", zei Sherry weer, maar deze keer minder overtuigd. De woorden kwamen haar bekend voor. "Vogels mogen dan geen pak dragen, maar ze werken wel. Ze bouwen nesten en moeten op jacht naar eten", zei ze.


      "Precies. En dat zei je dan ook in het begin. Maar zodra hij je drugs ging geven, begon je af te glijden. Toen je zijn onzin over die vogels ging napraten, wist ik dat ik moest ingrijpen."


      Sherry zweeg toen de herinneringen weer bovenkwamen: op de bank hangend onder invloed van hasj, dansend in een park nadat ze LSD had genomen, de hallucinaties na het eten van paddos.


      "Je moeder was ziek van de zorgen en probeerde op je in te praten, om je te laten inzien wat er gebeurde. Hoe meer ze je bekritiseerde en probeerde om te praten, des te opstandiger je werd en des te meer je naar hem luisterde", zei hij grimmig. "Je sloeg steeds vaker een college over. Je haalde steeds slechtere cijfers. Je hele toekomst ging in rook op. Ik vroeg me af wat ik moest doen en toen je hem in bed betrapte met je buurvrouw-"


      "Wat?" piepte Sherry, en meteen kwam de herinnering weer boven.


      "Je was woedend en toen je naar mij toe kwam om het te vertellen, hoopte ik dat je de relatie nu eindelijk zou verbreken, maar toen kwam hij langs en hij verkondigde allerlei onzin. Dat mannen van nature niet monogaam zijn, dat de meeste dieren dat niet zijn en dat het helemaal niet erg was, dat hij van jou hield, maar dat jullie best ook pleziertjes konden hebben. Ik zag dat je in de war was, maar ik was bang dat je hem toch terug zou nemen, dus..."


      "Dus manipuleerde je me, zorgde dat we uit elkaar gingen en wiste al mijn herinneringen", zei Sherry langzaam.


      "Het was echt het beste", verzekerde Alexander haar. "Je was meteen weer op de goede weg. Je kreeg betere cijfers, je studeerde hard en was vastberadener dan ooit."


      Ze knikte langzaam. "En hoe zit het met het niet op stap gaan voordat de winkel goed draait?"


      "Ik... Dat wilde je echt. En je wilde geen geld van me aannemen. Ik dacht dat ik me minder zorgen over je zou hoeven maken als je stabiel was en een vast inkomen had. En je hebt echt een beroerde smaak in mannen, liefje." Hij wilde haar weer vastpakken en Sherry deinsde weer achteruit.


      "Hoeveel foutjes zoals Carl heb je weten te voorkomen?" vroeg ze grimmig.


      "Hè?"


      "Hoe vaak heb je je met mijn leven bemoeid?" vroeg Sherry op ijzige toon. "Hoe vaak heb je voorkomen dat ik met fóúte mannen uitging? Hoeveel foute beslissingen heb je ongedaan gemaakt? In hoeverre is mijn leven mijn éigen leven?" vroeg ze geëmotioneerd.


      "Ik..." Hulpeloos schudde Alexander zijn hoofd. "Ik wilde gewoon voorkomen dat je fouten maakte."


      "Het zouden mijn fouten zijn geweest", snauwde Sherry. "Het was mijn leven. Het hoort bij het opgroeien en volwassen worden."


      "Ik deed alleen wat iedere ouder zou doen", zei Alexander ongeduldig. "Iedere ouder probeert zijn kinderen te behoeden voor fouten."


      "Inderdaad", beaamde ze. "Maar niet iedere ouder kan zijn kind manipuleren, hun herinneringen aanpassen of wissen en hen laten doen wat zij willen. Jij hebt letterlijk mijn leven geregeld. Ik weet nu niet wat ik zelf heb bereikt en wat jij me hebt laten doen. Wilde ik echt een eigen winkel of is dat iets wat jij me hebt ingeprent?"


      "Dat wilde je zelf", antwoordde hij; "Dat wilde je al van kindsbeen af. Ik heb je alleen maar geholpen die droom te verwezenlijken."


      "Door te voorkomen dat ik ontspoorde", merkte ze op.


      "Precies. Ik heb gezorgd dat je op de rails bleef", zei Alexander opgelucht nu ze het eindelijk leek te begrijpen.


      "Je hebt verdorie die trein bestuurd. Je hebt mijn leven bestuurd", snauwde Sherry. "Je hebt mijn leven overgenomen en me dat laten leiden op de manier die jij de beste vond."


      "Je wilde een eigen bedrijf", voerde hij wanhopig aan.


      "En daarvoor wilde ik waarschijnlijk ballerina of zangeres worden." Ineens herinnerde ze zich iets. "Toen ik aan mijn studie begon, vond ik handelswetenschappen helemaal niet zo interessant als ik had gedacht en wilde ik overstappen naar psychologie. Heb jij er soms iets mee te maken dat ik dat niet heb gedaan?"


      "Met psychologie, sociologie, archeologie en zo krijg je nooit een goede baan, tenzij je doorstudeert tot je een doctorstitel hebt", zei hij ongeduldig. "Een bachelortitel is niets waard."


      "Dat vind jij", snauwde Sherry. "En wie zegt dat ik mijn doctorstitel niet zou hebben gehaald?"


      "Je moeder kon het zich niet veroorloven je zo lang te laten studeren", zei hij geërgerd.


      "Ik haalde torenhoge cijfers. De universiteit bood aan me te helpen, omdat er beurzen bestonden voor mensen die het zo goed deden als ik", zei ze op kille toon. "Dat weet je. Ik heb het je verteld toen je Lex Luth... O mijn hemel, je bent echt mijn Lex Luther", zei ze ineens. "Jij bent de slechterik in mijn leven."


      "Nee!" protesteerde Alexander. "Ik wilde je juist helpen."


      "Je hielp me te worden wat jij wilde dat ik werd", snauwde ze. Toen wendde ze zich tot Basil. "Ik heb genoeg gehoord. Ik-"


      Ze zweeg abrupt toen ze Lucian Argeneau ineens rechts van haar zag staan. Heel even vroeg ze zich af hoelang hij daar al stond, maar eigenlijk maakte dat ook niet uit. Wat hij niet had gehoord, zou hij het toch zo uit haar gedachten kunnen plukken.


      "Als je klaar bent met je gesprek met je vader, kan Bricker hem naar het handhavershuis brengen", zei Lucian.


      "Waarom?" vroeg ze aarzelend.


      "Omdat ik een van onze wetten heb overtreden en een sterfelijk huwelijk heb verstoord", zei Alexander. Hij liep naar Lucian toe toen Bricker de trap op kwam. "Het is tijd dat ik dat onder ogen zie."


      "Hij zal daar worden vastgehouden tot de Raad bijeen kan komen, zijn verhaal kan aanhoren en een oordeel kan vellen", legde Basil uit.


      "We gebruiken geen handboeien, maatje", zei Bricker toen haar vader zijn handen naar voren stak. "Onsterfelijken kunnen die sowieso stuk trekken. Ik vertrouw er gewoon op dat je niet probeert te ontsnappen."


      Alexander liet zijn armen zakken en keek Sherry weer aan. "Ik heb veel fouten gemaakt, Sherry. Het spijt me. Ter verdediging kan ik alleen maar aanvoeren dat je mijn eerste kind bent en dat ik..." Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. "Ik weet wat de straf is en die zal ik ondergaan. En al spijt het me dat ik je moeder verdriet heb gedaan, het spijt me niet wat ik heb gedaan. Als ik alles van tevoren had geweten, zou ik het zo weer doen, anders zouden we jou niet hebben gekregen. Ik denk dat ze het met me eens zou zijn dat je de fysieke pijn die ik zal moeten lijden zeer zeker waard bent." Hij stak een hand uit, kennelijk metde bedoeling haar wang te strelen, maar liet die toen met een zucht weer zakken. "Ik hoop dat je daarna weer met me wilt praten en dat ik deel van je leven mag uitmaken. Ik hou echt van je, liefje. Je bent mijn dochter."


      Vervolgens wendde hij zich tot Bricker en knikte. Justin pakte hem bij zijn arm en troonde hem mee naar de trap en de deur die naar de steeg leidde. "Je hebt geluk dat we de auto in de steeg hebben geparkeerd in plaats van een parkeerplek aan de voorkant te zoeken", merkte hij op toen hij de achterdeur van het slot deed.


      "Hoezo heb ik dan geluk?" vroeg Alexander.


      "Omdat Victor en Elvi bij de voordeur staan", legde Bricker uit. "En ik weet zeker dat Elvi je ervan langs wil geven omdat je haar in London de stuipen op het lijf hebt gejaagd."


      "Ik ben niet eens bij haar in de buurt geweest", zei Alexander.


      "Nee, maar daardoor dachten ze dat Leo in de omgeving was en hebben ze Stephanie weggestuurd. Elvi is een moederbeer, die de onsterfelijke die tussen haar en haar jong in komt het liefst zou verscheuren", zei Bricker.


      "Aha", zei Alexander met een zucht toen Bricker hem meenam naar de steeg.


      De achterdeur viel dicht en Sherry stond er verward naar te kijken. Ze was boos en gekwetst, en ze had geen idee meer wie ze was. Ze had geen idee wat van haar leven door haar eigen toedoen tot stand was gekomen en wat door dat van Alexander.


      "Ik wil je graag even onder vier ogen spreken", zei Lucian tegen Basil.


      Basil aarzelde en nam Sherry's gezicht tussen zijn handen. "Red je je heel even alleen?" vroeg hij, terwijl hij haar bezorgd aankeek.


      Sherry knikte en schraapte haar keel. "Natuurlijk. Ik ga gewoon..." Ze gebaarde naar haar bureau, niet wetend wat ze wilde gaan doen. Waarschijnlijk zou ze gewoon gaan zitten nadenken over alles wat ze te weten was gekomen. Zou ze proberen erachter te komen of de belangrijkste beslissingen van haar leven haar éigen beslissingen waren geweest en of ze echt wilde zijn waar ze nu was of dat ze daar was omdat Alexander dat zo had gewild.


      "Weet je het zeker?" vroeg Basil met gefronste wenkbrauwen.


      Kennelijk was ze niet overtuigend genoeg overgekomen, bedacht Sherry wrang, en ze rechtte haar rug. "Ik voel me prima. Ga maar met Lucian praten. Ik wacht hier op je."


      Basil keek nog steeds bezorgd, maar hij gaf haar een tedere kus en liep achter Lucian aan naar de winkel.


      Sherry keek hen na en wilde toen naar haar bureau lopen, maar bleef staan toen ze een auto hoorde wegrijden. Bricker had de deur van het slot gedaan, maar had hem niet vanbuiten weer op slot kunnen doen. Dat kon ze maar beter even gaan doen, bedacht ze. Maar het volgende moment ging de deur naar de winkel weer open.


      "Sherry?" riep Elvi. "O!" zei ze toen ze Sherry boven aan de trap zag staan. "Mag ik boven komen?" vroeg ze aarzelend.


      "Natuurlijk", zei Sherry zacht.


      Met een knikje rende Elvi het trapje op. Even aarzelde ze, maar toen omhelsde ze Sherry stevig.


      "Het spijt me zo, Sherry. Ik had al die dingen niet mogen zeggen. Ik was gewoon zo bang dat we Stephanie zouden kwijtraken. Ik weet dat het geen excuus is, maar het spijt me echt."


      Sherry omhelsde haar zonder aarzeling. "Dat weet ik wel. Het geeft niet. Ik begrijp het."


      "Maar kun je me vergeven?" vroeg Elvi. "Ik was wreed en gemeen, en zo ben ik helemaal niet."


      "Je was een moederbeer die haar jong beschermde", zei Sherry, en ze klopte Elvi op haar schouder. "Victor heeft het uitgelegd en ik begrijp het. Je beschouwt Stephanie als je dochter."


      "Ja, ik neem aan dat het daarmee te maken heeft", zei Elvi wrang. "Af en toe doen ouders domme dingen omdat we zo bezorgd zijn. We verwachten niet dat onze ouders ook maar mensen zijn en er af en toe een zooitje van maken. Ik weet niet wat ik gedaan zou hebben als ik erachter was gekomen dat Stephanie aan de drugs was. Als ze sterfelijk was geweest, zou ik vermoedelijk hetzelfde hebben gedaan als jouw vader en haar hebben gemanipuleerd om ermee op te laten houden. Waarschijnlijk is het vreselijk dat te moeten toegeven", voegde ze toe.


      Sherry kneep haar ogen tot spleetjes. "Heb je me weer gelezen?"


      "Eerlijk gezegd niet", zei Elvi, en ze ging verder toen Sherry haar ongelovig aankeek. "De intercom in de winkel stond aan. We konden alles horen."


      "Wat?" Sherry snakte naar adem en draaide zich razendsnel om naar haar bureau. De intercom stond op de hoek... en stond nog steeds aan. Kennelijk was ze erbovenop gaan zitten tijdens het gesprek met haar vader, realiseerde ze zich. Ze rende erheen en zette hem uit.


      "Het is niet erg", zei Elvi troostend toen Sherry kreunend door haar haren woelde. "Decker en Anders hebben je werknemers gemanipuleerd en uit lunchen gestuurd, en vervolgens de deur op slot gedaan en het bordje 'gesloten' opgehangen."


      "Maar zij hebben wel alles gehoord", zei ze zuchtend. "En jij ook. En wie daar verder nog maar was."


      Elvi knikte verontschuldigend. "Het spijt me. Als ik een beter persoon was geweest, zou ik weer naar buiten zijn gegaan om te wachten tot jullie klaar waren met jullie gesprek, maar..." Hulpeloos haalde ze haar schouders op. "Kennelijk ben ik niet zo'n goed persoon als ik altijd heb gedacht."


      "Of je bent net zo nieuwsgierig als iedereen en kon de verleiding niet weerstaan", merkte Sherry op. Ze klopte Elvi even op haar arm. "Maak je geen zorgen. Ik ben niet boos. Waarschijnlijk zou ik ook niet zijn weggegaan. Het is net zoiets als een auto-ongeluk: niemand kan zich ervan weerhouden langzamer te gaan rijden en even te kijken."


      "Hm." Elvi knikte. "Aan de andere kant hoeven we je nu niet te lezen om te weten wat er is gebeurd."


      Sherry lachte even, omdat ze wist dat ze dat inderdaad zouden hebben gedaan als de intercom niet aan had gestaan. Kennelijk had je geen privacy bij dit volk.


      "Hoe gaat het met je?" vroeg Elvi. "Nu je hebt gehoord hoe het zit met je moeder en je vader..." Ze haalde haar schouders op. "Alles goed?"


      "Ik weet het niet", gaf Sherry toe. "Eerlijk gezegd weet ik niet eens hoe ik me zou moeten voelen."


      "Het is geen kwestie van zou moeten", zei Elvi zacht. "Je voelt je zoals je je voelt."


      Sherry knikte ernstig.


      "Ik kan me zo voorstellen dat er nu van alles en nog wat door je heen gaat. Boosheid vanwege hetgeen hij je moeder heeft aangedaan, maar verwarring omdat het ook de reden is dat je bent geboren."


      "Mijn arme moeder", zei Sherry verdrietig.


      "Hij heeft haar niet verkracht", zei Elvi troostend. "In ieder geval niet op de gewelddadige manier. Ze voelde zich tot hem aangetrokken en hij heeft alleen haar redenen om niet met hem naar bed te gaan versluierd en haar geweten gesust. En ze heeft jou ervoor teruggekregen. Kennelijk zou je moeder uit zichzelf geen affaire met hem zijn aangegaan, maar ze was heel blij met jou, Sherry. Iedere moeder zou dat zijn geweest. Zeker nadat je broer stierf."


      "Ja, maar misschien zouden ze niet zijn gescheiden als ik mijn vaders dochter was geweest. Misschien was dat een deel van het probleem. Misschien voelde hij aan dat ik niet van hem was. Als ik wel van hem was geweest, zouden ze misschien beter hun best hebben gedaan om bij elkaar te blijven."


      "Sherry, jij had nooit zijn dochter kunnen zijn. Je bestaat alleen maar als de dochter van Alexander en je moeder", merkte Elvi op. "En dat is bovendien geen garantie dat hun huwelijk zou hebben standgehouden. Veel relaties gaan kapot als een kind overlijdt. Zeker als de ouderselkaar de schuld geven, en dat lijkt bij jouw ouders het geval te zijn geweest."


      "Dat is waar", gaf ze toe. "Maar Alexander heeft me ook gemanipuleerd. Me dingen laten doen die ik niet wilde doen", ging ze toen wrokkig verder.


      "Is dat niet de taak van elke ouder?" vroeg Elvi. "Niet het manipuleren, maar hun kinderen laten doen wat ze niet willen. Hoewel..." zei ze vervolgens bedachtzaam. "Ook het manipuleren is iets wat ouders moeten doen, maar dan met behulp van beloningen en dreigen met straf."


      Elvi liet dat even bezinken bij Sherry voor ze verderging. "Neem je het hem echt kwalijk dat je nu een selfmade, succesvolle zakenvrouw bent in plaats van dat je in een krot hasj te zitten roken met iemand die vindt dat monogamie en werken alleen iets voor idioten is?"


      "Nee, maar-"


      "Het spijt me, liefje", onderbrak Elvi haar. "Maar ik ken maar weinig ouders die niet zouden willen dat ze hun kind konden manipuleren als ze zagen dat hij of zij op het punt stond een enorme fout te maken. Ter verdediging van Alexander moet ik zeggen dat hij het deed voor je bestwil."


      "Oké", gaf ze toe. "Maar hoe selfmade ben ik als hij me manipuleerde en me liet doen wat hij vond dat ik moest doen?"


      "Je zei dat hij je als je vriend Lex geld aanbood om je winkel te openen, maar dat je dat weigerde", bracht Elvi haar in herinnering.


      "Ja."


      "En dat liet hij je gewoon doen in plaats van je te manipuleren en je te laten denken dat het een goed idee was het te accepteren", bracht ze naar voren. "Daarna heb je het geld zelf bij elkaar gespaard."


      "Het geld van mijn moeders levensverzekering hielp ook", merkte Sherry op.


      "Daardoor was je in staat een paar jaar eerder te beginnen dan gepland," gaf Elvi toe, "maar de rest heb je zelf bij elkaar gespaard. En ik vermoed dat je de winkel zelf hebt ingericht en bevoorraad."


      "Inderdaad", zei Sherry met een flauwe glimlach. "Lex was al naar die zogenaamde baan in Afrika en ik had Zander nog niet in dienst genomen."


      "Dan heb je je succes helemaal aan jezelf te danken", verzekerde Elvi haar. "Je hebt geweldig werk geleverd. Geen wonder dat Marguerite zo dol is op je winkel."


      "Marguerite?" vroeg Sherry, die de naam herkende van haar nacht in het handhavershuis. "Lucians schoonzus? Ik dacht al dat ik haar herkende."


      Elvi knikte. "Laatst bleef ze maar doorgaan over de winkel en hoe geweldig jij en de spullen in de winkel waren. Ik ben ervan overtuigd dat je vader er niets mee te maken heeft gehad", zei Elvi ernstig.


      "Mannen zijn immers vrij nutteloos op het gebied van inrichting en keukenspullen", zei ze toen grinnikend. "Daarom had je vader waarschijnlijk het gevoel dat hij je zo snel na de dood van je moeder alleen kon laten. Hij wist dat hij je niet kon helpen met de voorbereidingen en dat het al je tijd in beslag zou nemen."


      "Als hij tenminste echt de stad uit is gegaan", zei Sherry.


      "Waarschijnlijk niet", moest Elvi toegeven. "Waarschijnlijk hield hij vanuit de verte een oogje in het zeil, net als toen je ouders nog getrouwd waren. Ik denk dat hij echt van je houdt en het beste met je voorheeft, Sherry", zei ze. "En ik hoop dat je hem de kans geeft deel uit te maken van je leven wanneer alles weer tot rust is gekomen."


      Toen Sherry niets zei en diep nadacht, klopte Elvi even op haar hand. "Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik heb dorst gekregen van al dat gepraat."


      "Ik heb een koffiezetapparaat", zei Sherry.


      "Ik heb meer trek in ijskoffie en volgens mij zit er een café om de hoek."


      "Dat klinkt inderdaad goed", beaamde Sherry.


      "Ik ga even kijken of ik een van de jongens zover kan krijgen het te gaan halen. Ik ben zo terug!"


      Sherry knikte en keek haar na. Vervolgens keek ze door het raam naar de winkel. Basil en Lucian stonden met Decker, Anders, Victor, Basha en Marcus te praten. Ze zag Elvi naar hen toe lopen. Even later liepen Basha en Marcus naar de voordeur. Sherry nam aan dat zij ook iets wilden drinken. Of Decker en Anders mochten hier niet weg.


      Elvi wilde weglopen, maar Victor hield haar tegen voor een kus. Sherry glimlachte toen Elvi haar armen om hem heen sloeg en zijn kus beantwoordde.


      "Ach, wat lief, dat is vast ware liefde."

    


    
      Sherry keek geschrokken op en zag Leonius naast zich staan.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 16

    


    
      


      


      

    


    
      In haar haast bij hem uit de buurt te komen struikelde Sherry bijna over haar eigen voeten, maar Leo greep haar bij haar arm en hield haar overeind. "Voorzichtig, kluns", zei hij bestraffend, en hij trok haar tegen zijn zij. "Ik zou niet willen dat je viel en jezelf bezeerde."


      Sherry keek hem boos aan. "Hoe ben je binnengekomen?"


      Leo trok zijn wenkbrauwen op. "Door iets wat een deur wordt genoemd..." Hij hield zijn hoofd schuin. "Je zou je deuren echt op slot moeten houden. Ik weet dat de voordeur open moet blijven voor je klanten, maar de achterdeur? Die had je echt op slot moeten doen nadat Justin en je pappie waren vertrokken."


      "Zag je hen weggaan?"


      "Ja. Ik had me verstopt in je vuilcontainer. Gelukkig verkoop je geen etenswaren, dus zat ik alleen maar tussen kartonnen dozen en zo. Desondanks was het behoorlijk vernederend", zei hij. "Maar toen ik Bricker hoorde zeggen dat de SUV in de steeg stond en ik me realiseerde dat hij ieder moment naar buiten kon komen, zat er niets anders op dan in de container te springen."


      "Hoorde je hem dat zeggen?"


      "Ik heb van alles gehoord. Jullie zijn echt dol op praten en ik was hier sinds Decker naar de voorkant is gerend", liet hij haar weten. "Ik wilde eigenlijk al naar binnen gaan zodra Basil en Lucian weg waren, maar toen kwam Elvibinnen en heb ik nog even gewacht. Ik moet wel zeggen dat ik mijn geduld begon te verliezen en me afvroeg of ik jullie dan allebei maar mee moest nemen. Maar toen vertrok ze eindelijk."


      Hij keek langs haar heen en klakte met zijn tong. "Over Elvi gesproken, volgens mij is ze eindelijk klaar met haar man en komt ze terug. We kunnen dus maar beter gaan." Hij trok haar mee naar de deur die uitkwam op de steeg. "Je weet wat ze zeggen: twee is gezellig, drie is massamoord."


      "En ik maar denken dat drie te veel was", mompelde Sherry. Om hem af te leiden deed ze alsof ze zich los wilde trekken. Ondertussen greep ze de briefopener van haar bureau en stopte die in haar zak.


      "Alleen als je het over de Argeneaus hebt. Drie van hen is zeker weten te veel", zei hij, en hij trok haar de trap af. "Trouwens, ik heb gehoord dat je een mogelijke levenspartner voor Basil bent, een oom van mijn moeder."


      "Dan is hij toch jouw oudoom?" vroeg ze toen hij bij de deur bleef staan en voorzichtig de steeg in tuurde.


      "Nee, ik heb geen bloedband met de Argeneaus. Vast een enorme teleurstelling voor mijn moeder."


      Sherry keek hem nieuwsgierig aan toen hij de deur openduwde en haar mee naar buiten sleepte. Hij had kortaf geklonken; alsof hij gekwetst of boos was.


      "Over het teleurstellen van je ouders gesproken..." Hij bleef staan en keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. "Hasj, Sherry? Echt? Ondeugend hoor."


      "Ik was een kind", zei ze met opeengeklemde kaken toen hij verder liep.


      "Je was twintig", verbeterde hij haar. "Het is belachelijk om te liegen tegen een man die je gedachten kan lezen, dus doe geen moeite."


      "Goed, ik was twintig. Nog steeds een kind dus", zei ze op verdedigende toon.


      "Alleen in de ogen van iemand die ouder dan dertig is", zei hij. "Bovendien vindt het leger dat je op je achttiende al oud genoeg bent om mensen te doden. Persoonlijk ben ik daar al veel eerder mee begonnen. Op je twintigste zou je dus echt beter moeten weten."


      "Je kletst maar een eind weg", zei Sherry vermoeid. Ze staakte haar pogingen zich los te trekken. "Wat maakt het trouwens uit?"


      "Niets", verzekerde Leo haar. "Het is gewoon leuk te weten dat ik niet de enige ben die een teleurstelling is voor zijn ouders." Grijnzend ging hij verder: "Het goede nieuws is dat je vanaf nu alle drugs kunt nemen die je maar wilt. Ik vind het heerlijk me te voeden met vrouwen die high zijn. Ze schreeuwen veel minder en ook al vind ik het leuk dat ze doodsbang zijn, ik krijg meestal hoofdpijn van al dat geschreeuw. Bovendien is het een heerlijk gevoel als hun bloed door mijn lichaam stroomt. Maar drugs zijn zo slecht. Vind je ook niet?"


      Sherry schudde haar hoofd. Het was te moeilijk zijn gebabbel te volgen en tegelijkertijd te bedenken hoe ze zou kunnen ontsnappen. "Ik dacht dat je van drugs hield."


      "Klopt, maar het leidt altijd naar grotere maar niet per se betere dingen. In jouw geval begin je met drugs en voor je het weet zit je vastgebonden in een bouwval met een grote, enge vent zoals ik, die je in stukjes snijdt en langzaam het leven uit je laat wegvloeien." Hij keek haar glimlachend aan. "Neem niet de moeite dat prikkertje dat je van je bureau hebt gepakt te gebruiken. Ik mag dan wel geen lange tanden hebben, maar ik genees net zo snel als een onsterfelijke." Leo knipoogde. "Maar neem hem wel mee, want ik zou het geweldig vinden je met je eigen briefopener te bewerken."


      "Jij bent echt ziek", zei Sherry grimmig, en ze probeerde zich weer los te trekken.


      "Het is verbazingwekkend, maar je bent niet de eerste vrouw die dat zegt", zei Leo. Aan het eind van de steeg keek hij bedenkelijk. "Verdorie, waar blijven de jongens nou?"


      Sherry volgde zijn blik. Niet alleen waren zijn jongens daar niet, er was helemaal niemand. De steeg kwam uit op een drukke straat. Er zouden toch mensen voorbij moeten komen.


      "Mammie!"


      Sherry keek verbaasd op bij die kreet van Leo en het volgende moment stond Basha voor hen. Sherry snakte naar adem toen Leo haar achter zich trok alsof ze een koekje was dat hij uit de koektrommel had gegapt en probeerde te verstoppen.


      Het was natuurlijk een belachelijke reactie van haar. Ten eerste was ze geen koekje en ten tweede kon Basha haar gewoon zien, zeker toen ze opzij leunde en om Leo heen keek.


      Tot haar opluchting bleek Basha niet alleen te zijn. Marcus, Bricker en Sherry's vader stonden achter haar.


      "Je hebt je eigen kleinzoons vermoord", zei Leo op wanhopige toon.


      "Twee maar", zei Basha kalmpjes.


      "Leo Vier en Zes", gromde Leo nors. "De oudsten en mijn lievelingetjes."


      "Elf en Twintig leven nog", merkte ze op.


      "Maar vast niet lang meer", zei hij droogjes. "Het was niet bepaald oma-achtig van je om ze te verwonden en dan vastgebonden achter in een SUV gooien. Het zou barmhartiger geweest zijn om ze gewoon te doden. Je weet dat de Raad hun dood zal eisen. Verdorie, de jagers hebben immers opdracht gekregen ons allemaal zonder pardon te doden."


      "Je hebt het recht om voor de Raad te verschijnen", merkte Basha grimmig op. "Als je-"


      Basha zweeg toen haar zoon zich razendsnel omdraaide.


      Sherry zag dat Decker, Lucian, Basil, Anders en Victor achter hen in de steeg stonden. Lucian had een hand op Basils arm gelegd, alsof hij hem tegenhield. Elvi stond een stukje verderop bezorgd toe te kijken.


      Vloekend wendde Leo zich weer tot Basha en hij trokSherry dicht tegen zich aan. "Waar wacht je nog op? Ik sta vlak voor je neus. Dood me."


      Basha hief haar zwaard, maar liet het toen weer zakken.


      "Het hoeft niet op deze manier te gaan, Leo. Je hebt het recht om voor de Raad te verschijnen."


      "Om Sherry's dooie dood niet", gromde hij, terwijl hij haar als schild gebruikte.


      "Leo", zei Basha, en ze deed een stap naar voren. "Doe het niet."


      "Wat niet? Haar nek breken alsof het een twijgje is?" vroeg hij. Hij pakte Sherry's kin vast en draaide haar hoofd naar rechts. "Of misschien moet ik haar keel openrijten met mijn niet zo onsterfelijke tanden. Zonder lange tanden zou dat immers flink pijn doen. Of misschien..." Hij glimlachte. "Misschien moet ik haar ter plekke overbrengen, terwijl jullie werkeloos toekijken."


      "Verdorie", mompelde Sherry. Wie was die idioot ook alweer die gisteravond niet had gewild dat Basil haar overbracht om dit te voorkomen?


      "Jij", zei Leo.


      Sherry keek om zich heen om te zien tegen wie hij het had.


      Leo zuchtte vermoeid en gaf een rukje aan haar kin. "Ik had het tegen jou, Sherry. Jij bent de idioot die weigerde zich te laten overbrengen door Basil."


      "Inderdaad", fluisterde ze. Op dit moment had ze daar enorm veel spijt van. Niet alleen omdat het haar waarschijnlijk het leven zou hebben gered, maar omdat ze - nu ze op het punt stond te worden gedood - zichzelf en haar leven nog nooit zo duidelijk voor zich had gezien. Ze had een goede jeugd gehad... zelfs na de dood van haar broer. Haar moeder en Alexander waren er altijd voor haar geweest en hadden van haar gehouden. Natuurlijk, Alexander had haar gemanipuleerd en dingen gedaan die ze op dit moment niet bepaald waardeerde, maar hij had het gedaan om te voorkomen dat ze fouten maakte. Alle ouders deden immers wat ze konden om te zorgen dat hun kinderen zo fijn mogelijk hun leven konden leiden.


      En dan was Basil er nog. Hij had gezegd dat ze levenspartners waren en had haar willen overbrengen, zodat ze de rest van hun leven samen zouden kunnen doorbrengen. Maar gisteravond had hij het alleen maar aangeboden om haar te beschermen. Dat hij zijn enige beurt iemand over te brengen wilde opgeven, was ingrijpender dan haar beslissing zich te laten overbrengen. En toch wilde hij het doen, ook al had ze niet ingestemd zijn levenspartner te worden. Ze had zich kunnen laten overbrengen en daarna gewoonweg haar eigen leven kunnen gaan leiden. Toch was hij bereid geweest dat risico te nemen om haar te beschermen. Als dat geen liefde was...


      Twee fantastische mannen hadden haar hun liefde geschonken en ze was verwelkomd door alle anderen die nu om haar heen stonden. Tot op dit moment, nu het waarschijnlijk te laat was, had ze dat niet geapprecieerd. Idioot was nog zwak uitgedrukt en het was hoog tijd dat ze het heft in eigen hand nam.


      Ze pakte de briefopener stevig vast en ramde die in Leo's been. Hij krijste van de pijn. Ze trok zich los en struikelde achteruit tot ze tegen een stevig lichaam botste.


      "Sherry!" zei Basil ademloos. Hij sloeg zijn armen om haar heen.


      Ze keek snel achterom toen ze een suizend geluid hoorde. Leo had zijn handen om de briefopener geklemd. Ze bleek hem niet in zijn been te hebben geraakt, maar in zijn kruis.


      Basha maakte gebruik van de situatie, liet haar zojuist geheven zwaard zakken en onthoofde Leo in een vloeiende beweging.


      Niet dat ze het daadwerkelijk zag gebeuren. Basil trok haar snel tegen zich aan, zodat ze de uiteindelijke klap miste. En daar was ze maar al te blij om. Het geluid, het bloed dat in het rond spetterde... tja, dat was al gruwelijk genoeg.


      Ze was Basil dankbaar toen hij haar optilde en naar de achterdeur van de winkel droeg. Ze wilde niet zien welke uitdrukking Leo op zijn gezicht had. Was hij verbaasd geweest dat zijn moeder een eind aan zijn miserabele bestaan had gemaakt, of juist dankbaar? Persoonlijk was Sherry ervan overtuigd dat hij op zoek was gegaan naar zijn moeder zodat ze hem zou doden. Waarom was hij anders naar Toronto gekomen, waar de basis van de handhavers zich bevond?


      Ook al wilde ze Leo niet zien, Sherry keek toch om. Ze zag dat Basha huilend tegen Marcus in elkaar zakte. Sherry nam aan dat ze huilde om het kind dat ze had opgevoed en niet om de man die hij was geworden. Waarschijnlijk was dit het moeilijkste wat Basha Argeneau ooit had moeten doen. Sherry had ontzettend te doen met die arme vrouw.


      Marcus tilde Basha op en droeg haar de steeg uit. Sherry keek naar de anderen. Victor kwam samen met Elvi achter haar en Basil aan, maar de anderen, onder wie haar vader, stonden zacht met elkaar te praten bij het lichaam in de steeg. "Ik weet niet eens hoe hij heet."


      Basil zag dat Sherry over zijn schouder naar het tafereel in de steeg keek. "Livius", antwoordde hij. "Zijn naam was Leonius Livius."


      Ze schudde haar hoofd. "Hij niet. Mijn vader. Ik weet dat zijn voornaam Alexander is, maar ik weet zijn achternaam niet." Ineens verstijfde ze en keek ze hem aan. "Hij is toch zeker geen Argeneau?"


      "Nee. We zijn geen familie van elkaar", stelde hij haar gerust.


      Sherry slaakte een zucht en ontspande zich. "Mooi. Want wat zouden we zijn als jij mijn neef of een oom was of zoiets?"


      "Zeer ongelukkig", was zijn droge antwoord.


      "Zeg dat wel", mompelde ze.


      Toen ze zuchtte en haar wang op zijn schouder legde, hield hij haar nog steviger vast en wenste hij dat hij haar altijd zo kon blijven vasthouden.


      Basil was nog nooit zo bang geweest als toen hij buiten was gekomen en had gezien dat Leo Sherry vasthield. De minuten ervoor hadden ook flink wat stress opgeleverd. Eerst had Bricker gebeld om te melden dat hij Leo's jongens in een café tegenover de ingang van de steeg had zien zitten. Lucian had hem bevolen hen in de gaten te houden.


      Basil was meteen naar het kantoor gegaan om zich ervan te vergewissen dat Sherry veilig was. Lucian was meegekomen en had ondertussen Basha gebeld. Hij had haar te pakken gekregen op het moment dat ze bij het café was en de mannen had zien zitten. Lucian had gezegd dat ze op Bricker en Alexander moest wachten en samen de drie mannen moesten zien te overmeesteren.


      Hij had nog maar net opgehangen of Elvi was het kantoor uit gekomen. Haar bleke gezicht en geschrokken blikspraken voor zich. Basil was meteen naar boven gerend, maar hij was boven aan de trap tot stilstand gekomen toen hij had gezien dat Sherry inderdaad weg was.


      'De achterdeur!' had Lucian geroepen, en Basil was meteen de trap af gerend, naar buiten, de steeg in. Het moment waarop hij Leo en Sherry had gezien zou hem de rest van zijn leven bijblijven. Het stond op zijn netvlies gebrand. In zijn hart zelfs. Het monster had zijn vrouw en hij kon niets doen om haar te redden. Hij had het wel willen proberen en was naar voren gerend met de bedoeling de rotzak te tackelen, waardoor Sherry waarschijnlijk zou zijn gedood of op zijn minst gewond zou zijn geraakt, maar hij had niet meer helder kunnen denken. Gelukkig had Lucian hem tegengehouden.


      Eenmaal terug in het kantoor liep hij naar Sherry's bureaustoel met de bedoeling haar erop te zetten, maar zodra hij er was, ging hij er zelf op zitten en nam hij haar op schoot. Hij was nog niet zover dat hij haar los kon laten. Misschien kwam dat moment wel nooit meer.


      "Wat moet ik doen?" vroeg Sherry.


      "Je laat je door mij overbrengen, zoals ik gisteravond al wilde", zei hij vastbesloten.


      Toen ze hem verbaasd aankeek, werd hij ineens boos. "Je had wel dood kunnen gaan, Sherry. Leo had je en ik kon niets doen. Je had wel kunnen sterven."


      Sherry aarzelde even. "Onsterfelijkheid beschermt me echt niet tegen zoiets, Basil", zei ze rustig. "Leo was onsterfelijk en is nu dood."


      Toen Basil haar slechts aanstaarde, zuchtte ze. "Eerlijk gezegd wilde ik weten wat ik moest doen omdat ik mijn vaders achternaam niet weet."


      "O." Hij fronste zijn wenkbrauwen en keek naar de deur toen Victor en Elvi binnenkwamen.


      "Mankeer je niets?" vroeg Elvi bezorgd. Ze kwam snel naar hen toe.


      "Ik voel me prima. Echt." Sherry wilde opstaan, maar Basil hield haar tegen, waarop ze hem verbaasd aankeek.


      "Ik schrok me wild toen ik het kantoor binnenkwam en me realiseerde dat je weg was. En toen ik zag dat de achterdeur op een kier stond, wist ik gewoon dat Leo je te pakken had gekregen", zei Elvi. Ze kneep even in Sherry's handen. "De hemel zij dank dat je niets mankeert."


      "Ja, maar wat nog belangrijker is: Stephanie is nu veilig", merkte Sherry glimlachend op.


      Basil kon haar wel kelen. Wat kon het hem nou schelen dat Stephanie veilig was? Stephanie was al die tijd al veilig geweest in Port Henry. Shérry was verdorie degene die bijna dood was gegaan!


      "O jee", fluisterde Elvi met grote ogen. Kennelijk was dat nog niet bij haar opgekomen. Basil wist niet of ze in tranen zou uitbarsten of zou schreeuwen van blijdschap. De tranen wonnen het en Elvi verborg haar gezicht tegen Victors borst. Haar schouders schokten. Victor keek naar zijn vrouw alsof ze gek was geworden. "Liefje, dit is juist goed", zei hij, en hij sloeg zijn armen om haar heen.


      Elvi tilde haar hoofd op. "Dat w-weet ik", snikte ze. Meteen drukte ze haar hoofd weer tegen zijn borst.


      "Ze is gewoon blij en opgelucht", zei Sherry, terwijl ze over Elvi's rug wreef. "Ze moet zich ontzettend veel zorgen hebben gemaakt om Stephanie. Waarschijnlijk had ze het niet meer toen ze Stephanie alleen naar Toronto moest laten gaan."


      "J-ja", snikte Elvi.


      Victor keek hulpeloos naar zijn vrouw en vervolgens naar zijn broer. "Ik... eh... Ik denk dat ik..." Hij gaf het op, tilde haar op en wilde de trap aflopen, maar ging toen opzij voor Lucian en Bricker, die net naar boven kwamen. Zodra ze boven waren, liep hij de trap af.


      "Wat is dit in vredesnaam?" vroeg Bricker. "Eerst voert Basil Sherry af, vervolgens Marcus een snikkende Basha en nu is Elvi aan het janken en moet Victor de stoere vent uithangen. Zijn alle vrouwen soms gek geworden, of is dit een bijeenkomst van onsterfelijke holbewoners?"


      Lucian gaf de jongeman een tik tegen zijn hoofd. "Au!" zei Bricker klagend, en hij wreef over de zere plek. "Wat nou?"


      "Een beetje respect graag", snauwde Lucian. "Basha heeft zojuist de man gedood van wie ze tweeduizend jaar lang heeft gedacht dat hij haar zoon was. Ze hoeft zich echt niet te schamen dat ze daarom moet huilen."


      "Oké", zei Bricker. "Dat begrijp ik." Lucian bromde iets en keek Basil aan, maar vervolgens trok hij weer een boos gezicht toen de jonge jager verderging: "Maar Elvi en Sherry dan?"


      "Ik wilde Sherry daar zo snel mogelijk weg zien te krijgen. Ze huilt niet", merkte Basil op. "Maar ze is sterfelijk. Een onthoofding meemaken is niet bepaald dagelijkse kost voor haar."


      "Oké, dat begrijp ik ook", gaf Bricker toe. "Maar Elvi dan?"


      Lucian keek weer boos toen Bricker hem vragend aankeek. Het was Basil duidelijk dat zijn broer geen flauw benul had waarom Elvi huilde. Niet dat Lucian dat toegaf natuurlijk.


      "Ze is een vrouw", zei Lucian. "Vrouwen hebben geen reden nodig om te huilen. Ze doen het gewoon."


      Sherry maakte een geluid dat verdacht veel op gesnuif leek. "Elvi is gewoon opgelucht dat Stephanies leven niet meer in gevaar is", legde ze toen uit. "Ze heeft zich heel lang zorgen gemaakt over het meisje."


      "Aha", zei Bricker.


      Maar Lucian keek nog bozer. "Dan zou ze juist blij moeten zijn dat Stephanie veilig is."


      "Dat is ze ook", legde Sherry geduldig uit. "Daarom huilde ze juist."


      Kennelijk raakte Lucian daar nog meer van in de war. Hoofdschuddend keek hij Bricker aan. "Zie je nou wel? Zoals ik al zei hoeven vrouwen geen reden te hebben om te huilen. Ze huilen gewoon."


      "Je kunt maar beter niet beweren dat Leigh ook een huilebalk is", merkte Bricker geamuseerd op. "Ze is de sterkste vrouw die ik ken. Ze duldt jou immers."


      Lucian keek hem woest aan. "Ze huilde toen ze zwanger was. Vaak. Hormonen, volgens Marguerite", voegde hij chagrijnig toe, en vervolgens huiverde hij. "Ik ben blij dat we maar eens in de honderd jaar een kind mogen krijgen."


      Basil grijnsde. Hij wist dat Lucian zijn vrouw net zo aanbad als hij Sherry en het was geweldig te zien dat zijn broer zich weer menselijk gedroeg. Zijn glimlach verflauwde echter toen hij zich realiseerde wat hij zojuist had gedacht. Aanbad hij Sherry? Ja dus, gaf hij toe. In het begin had hij gewoon gemerkt dat hij haar niet kon lezen of manipuleren en had hij geaccepteerd dat ze zijn levenspartner was. Zo simpel was het geweest. Als A + B = C. Zijn onvermogen haar te lezen plus te manipuleren stond gelijk aan zijn levenspartner. Einde verhaal. Maar dat was toen. Inmiddels had hij haar leren kennen.


      Basil wist wat Sherry's ambities waren, hoe vastbesloten ze was, en zelfs dat ze korte tijd de weg kwijt was geweest. Hij genoot van haar gevoel voor humor, haar intelligentie en haar vriendelijkheid. Ze was het toonbeeld van fatsoen en haar passie evenaarde die van hem. Bovendien was ze moedig. Op het allerlaatste moment, toen Leo haar leven in handen had gehad, had niemand haar kunnen redden zonder het risico te lopen haar daarbij te doden. Of ze het nou had geweten of niet, ze had zich niet gedragen als slachtoffer, hulpeloos en wachtend tot ze gered zou worden, maar ze had hem in zijn kruis gestoken en was ervandoor gegaan. Uiteindelijk had Sherry zichzelf gered. Zelfs als er verder niemand aanwezig was geweest en Basha hem niet had onthoofd, zou Leo zich niet snel hebben kunnen herstellen van de verwonding die Sherry hem had toegebracht. Hij had op het punt gestaan om krijsend van pijn ter aarde te storten toen Basha hem voor altijd het zwijgen had opgelegd met haar zwaard. Als Sherry daar alleen was geweest, zou ze tijd hebbengehad te ontsnappen voordat Leo weer in staat zou zijn geweest haar te volgen.


      Basil was verrekte trots op haar. Sterker nog: hij hield daardoor des te meer van haar. Inmiddels wilde hij niet alleen dat ze zich door hem zou laten overbrengen en zou toestemmen zijn levenspartner te worden, hij wilde dat ze op haar beurt van hem hield.


      "Is mijn vader nog in de steeg?" vroeg Sherry.


      Basil keek Lucian aan en zag dat die geconcentreerd naar hem stond te kijken. Ongetwijfeld had Lucian zijn onthullingen afgeluisterd. Maar het kon hem niet schelen; hij zou met alle plezier van de daken schreeuwen dat hij van haar hield.


      "Nee", zei Bricker toen Lucian naar Basil bleef staren. "Decker en Anders hebben hem meegenomen naar het handhavershuis."


      "O nee! We moeten iets doen." Sherry probeerde overeind te komen.


      Even probeerde Basil haar tegen te houden, maar toen liet hij haar los en stond hij zelf ook op. Hij wist dat ze haar vaders achternaam te weten wilde komen. Waarschijnlijk had ze dat willen vragen voordat hij werd weggebracht.


      "Eerlijk gezegd maakt ze zich op dit moment meer zorgen over zijn jongeheer dan over zijn achternaam", bromde Lucian, die daarmee bewees dat hij niet alleen in Basils hoofd zat, maar ook in dat van Sherry.


      "Zijn wat?" vroeg Basil geschrokken.


      "De straf die erop staat als je je inlaat met een getrouwde vrouw", bracht Lucian hem in herinnering. "Ze versnipperen zijn jongeheer. Brickers woorden, niet de mijne", voegde hij waardig toe.


      Basil keek om zich heen met de bedoeling Sherry te troosten, maar in de paar tellen die hij was afgeleid, had ze kans gezien te verdwijnen. "Waar is ze gebleven?" mompelde hij.


      "Zojuist sleepte ze Bricker door de winkel mee naar buiten", zei Lucian. Hij liep achter Basil aan toen die de trap af rende. "Ze wil dat hij haar naar het handhavershuis brengt."


      Basil rende hij naar buiten en vloekte toen hij niemand zag, dus ging hij weer naar binnen. "Schiet verdorie een beetje op! Waar staat de SUV?"


      "Rustig maar", zei Lucian. "Bricker gaat echt niet zonder mij weg. De SUV staat-"


      "Wat nou?" vroeg Basil toen zijn broer ineens zweeg.


      Lucian keek stomverbaasd. "De rotzak is zonder mij vertrokken", zei hij.

    


    
      Basil keek in de richting die Lucian aanwees en zag nog net dat de zwarte SUV zich in het verkeer voegde. Het woord dat hij gebruikte was stukken minder netjes dan het woord dat Lucian voor Bricker had gebruikt.

    

  


  
    
      


      


      


      

    


    
      Hoofdstuk 17

    


    
      


      


      

    


    
      "Lucian zal woest zijn dat we ervandoor zijn gegaan", zei Justin op waarschuwende toon.


      "Dat kan me niet schelen", zei Sherry. "Dit is belangrijk. Mijn vaders jongeheer ligt in mijn handen."


      "Ai, slechte woordkeus", merkte Bricker op.


      "Wat?" vroeg Sherry verbijsterd, maar toen realiseerde ze zich wat ze had gezegd. "Je weet wel wat ik bedoel."


      "Eerlijk gezegd niet", zei hij. "De Raad beslist over dat soort dingen, Sherry. Zijn jongeheer ligt helemaal niet in jouw handen."


      Ze beet op haar lip. "Tja, maar als ik tegen Mortimer zeg dat ik niet wil dat zijn jongeheer honderd of weet ik veel hoeveel keer wordt versnipperd, dan laat hij hem toch zeker wel gaan? Ik ben immers het slachtoffer? Goed, eigenlijk was mijn moeder dat, maar zij is er niet meer, dus ben ik de enige die er nog toe doet. En is deze zaak sowieso niet verjaard? Het is verdorie tweeëndertig jaar geleden."


      "Oké dan. Ik rij wel om het blok heen om Lucian en Basil op te pikken", besloot Bricker.


      "Wat? Hoezo?" vroeg Sherry met gefronste wenkbrauwen. "Ik wil naar het handhavershuis om Mortimer ervan te overtuigen dat hij mijn vader vrij moet laten."


      "Dat gaat echt niet werken, schattebout", zei Bricker. "Je kunt Mortimer smeken tot je een ons weegt, maar zonder Lucians toestemming laat hij je vader echt niet vrij. En als we Lucian achterlaten, wordt hij alleen maar boos en zal hij nog minder geneigd zijn naar je smeekbede te luisteren."


      Ze keek hem onthutst aan toen ze zich realiseerde dat hij waarschijnlijk gelijk had. "Ga terug!"


      "Doe ik al", zei Bricker sussend, en hij sloeg af.


      Sherry beet op haar lip. Ze was bang dat de mannen zich intussen al hadden gerealiseerd dat ze waren vertrokken. "Had dat nou maar eerder gezegd", mopperde ze toen Bricker bij de volgende hoek weer afsloeg. "Waarom stemde je daarnet dan toe hen achter te laten?"


      "Omdat ik wilde weten wat je van plan was. Of je je vader uit de gevangenis wilde bevrijden of zo", zei hij, terwijl hij zijn schouders ophaalde. Hij sloeg nogmaals af. "Ik ben een handhaver. Het is mijn baan te bepalen of jij wel of niet een probleem vormt."


      Sherry keek hem geërgerd aan.


      Bricker grinnikte. "Bovendien wilde ik Lucians gezicht zien toen hij zich realiseerde dat ik hem had achtergelaten." Hij grijnsde nu breeduit. "Geloof me, dat was echt de moeite waard."


      Sherry kneep haar ogen tot spleetjes. "Je bent een provocateur", bromde ze.


      "Dat klopt", beaamde hij volmondig.


      "Zak", mompelde ze geërgerd.


      "Och, doe niet zo flauw, Sherry. Bekijk het van de positieve kant: op deze manier kun je hen immers de hele weg naar het handhavershuis aan de kop zaniken", merkte hij vrolijk op, en hij sloeg weer een hoek om. "Ze zullen aan je lippen hangen en wel naar je argumenten moeten luisteren."


      Sherry keek hem nog steeds boos aan. Kennelijk had Bricker een verwrongen gevoel voor humor, en ze vroeg zich af wat voor vrouw de nano's voor hem zouden uitkiezen.


      "Ik denk dat Lucian voorin wil zitten", merkte Bricker geamuseerd op.


      Sherry keek op en zag dat ze voor de winkel stonden. Lucian stond bij haar portier met een gezicht dat op onweer stond. Even vroeg ze zich af of ze het portier op slot moest doen, zodat hij gedwongen zou zijn achterin te gaan zitten. Het leek haar echter geen slimme zet nu ze iets van hem wilde, dus maakte ze haar veiligheidsriem los, stapte uit en ging achterin zitten.


      Basil stapte meteen aan de andere kant in. "We dachten dat jullie zonder ons waren vertrokken", gaf hij toe.


      "We zijn gewoon een blokje om gereden", mompelde ze. Lucian was intussen ook ingestapt en keek Bricker en vervolgens haar boos aan. Natuurlijk, hij kon haar lezen.


      "We zijn teruggekomen voor jullie", merkte ze op.


      "Bricker was niet anders van plan. Jij hebt er alleen in toegestemd omdat je je zorgen maakt om je vaders familiejuwelen", merkte Lucian droogjes op.


      "Is dat zo?" vroeg Basil bezorgd. Hij nam haar hand in de zijne.


      "Eh... eerlijk gezegd zijn het niet zijn familiejuwelen die gevaar lopen", merkte Bricker op. "De familiejuwelen zijn de testikels, Lucian. Niet de jongeheer."


      "Nou, geef het dan maar een andere naam, want ik weiger nog een keer het woord 'jongeheer' te gebruiken. Het is belachelijk."


      "Alleen heb je het nu dus weer gezegd", merkte Bricker geamuseerd op. Toen Lucian hem boos aankeek, haalde hij zijn schouders op. "Nou, goed dan. Eens kijken... potlood."


      Sherry keek hem verbaasd aan. "Potlood? Meen je dat nou? Geen enkele man heeft zo'n kleintje."


      Justin dacht even diep na. "Opperwachtmeester dan maar?"


      Toen Lucian hem alleen maar boos aan bleef zitten kijken, haalde Bricker zijn schouders op en stelde nog meer woorden voor. "Piemel? Plasser? Roede? Snikkel? Fluit? Babymaker? Joystick? Rampe-"


      "Genoeg!" snauwde Lucian. Toen Bricker hem vragend aankeek, ging hij verder: "Ik weet niet wat ik erger vind: dat jij zoveel namen voor de penis weet of wat het betekent dat je zoveel tijd besteedt aan het denken aan penissen." Hij trok zijn wenkbrauwen op. "Heb je ons soms iets te vertellen, Bricker?"


      "Wat?" zei Justin verbijsterd. "Nee!" riep hij toen uit. "Ik heb er toevallig een keer iets over gelezen. Op een website met iets van honderdtachtig namen. Dit zijn alleen de namen die ik me nog kan herinneren."


      "Hm", mompelde Lucian weifelend. "Aangezien je net door rood bent gereden, stel ik voor dat je ophoudt aan penissen te denken en je aandacht bij de weg houdt."


      "Prima", snauwde Bricker. "Verdorie, probeer ik iemand te helpen...", mompelde hij.


      Lucian negeerde hem en draaide zich zo ver mogelijk om op zijn stoel om Sherry aan te kunnen kijken. "Dus... je maakte je zorgen om je vaders gereedschap."


      "Ja, natuurlijk", zei Sherry met gefronste wenkbrauwen. "Zou jij dat dan niet doen?"


      "Je vaders gereedschap zal me een rotzorg wezen", verzekerde Lucian haar droogjes.


      "Maar stel dat het jóúw vader was?" vroeg Sherry nors. "Het mag dan genezen volgens jullie, maar ik maak me meer zorgen over de pijn die hij moet lijden."


      "Vind je dan niet dat hij dat verdient?" vroeg Lucian. "Je moeder heeft een zelfmoordpoging gedaan, waarbij jij ook bijna stierf, vanwege wat hij haar aandeed."


      "Maar ze stierf niet", zei Sherry zacht. "En hij heeft de afgelopen tweeëndertig jaar geprobeerd het goed te maken. Verjaren misdrijven niet?"


      "Liefje," zei Basil, en hij pakte haar hand vast, "als we hem niet straffen, zouden we kunnen worden beticht van vriendjespolitiek omdat hij je vader is. We kunnen er geen twee soorten wetten op na houden: een voor ons en een voor degenen die geen band hebben met onze familie."


      "Bovendien zou men kunnen gaan denken dat we milder zijn geworden", merkte Lucian op. "Dan begaan ze hetzelfde misdrijf in de verwachting er ook mee weg te komen."


      Sherry knarste met haar tanden van frustratie.


      "Het is sowieso een barbaarse wet", zei Justin. "De tijden zijn inmiddels veranderd. Echtscheiding is heel normaal en gewoonlijk doodt een man zijn vrouw niet omdat ze hem ontrouw is geweest... in de meeste landen tenminste niet."


      "Dus is het prima dat een onsterfelijke zijn gaven gebruikt om een huwelijk kapot te maken dat anders goed zou zijn gebleven?" vroeg Lucian. "Ervoor zorgt dat een vrouw seks met hem wil hebben terwijl ze dat anders niet zou hebben gedaan?"


      "Nee, dat niet", zei Justin zuchtend. "Maar in dat geval zou de wet nu ook voor onsterfelijke vrouwen moeten gelden."


      Lucian knikte. "We zullen de wet moeten herzien."


      "Die wet kan me helemaal niks schelen. Mijn vader wel", zei Sherry gefrustreerd. "Hij heeft geprobeerd het goed te maken. Voor zover ik weet heeft hij sindsdien nooit meer een date gehad."


      "Wat?" vroeg Bricker verbaasd, en hij keek haar via de achteruitkijkspiegel aan. "Meen je dat nou?"


      "Voor zover ik weet is hij als Lex of Zander nooit met iemand uit geweest. En toen ik hem als oom Al kende ook niet, al was ik toen nog jong."


      Het bleef even stil. Lucian en Basil keken elkaar aan.


      "We zullen je vader ondervragen zodra we bij het huis zijn", zei Lucian toen. "Ik zal hem lezen en zien wat hij precies heeft gedaan."


      "En dan?" vroeg Sherry.


      "Dan kijken we wel verder", antwoordde hij simpelweg.


      "Misschien kun je hem een voorwaardelijke straf geven", stelde Sherry voor. "Als hij het nooit meer doet, gebeurt er niets. Maar als hij het nog een keer doet, krijgt hij voor beide keren straf."


      "We zullen zien", was Lucians antwoord. Vervolgens ging hij weer recht zitten, waarmee hij duidelijk maakte dat het gesprek ten einde was.


      Sherry leunde met een zucht naar achteren en keek Basil aan toen hij even in haar hand kneep.


      "Je lijkt intussen niet meer zo boos te zijn op je vader", merkte hij op.


      Sherry grimaste. "Elvi zei een paar dingen die me aan het denken hebben gezet. En toen Leo me had..." Ze beet even op haar lip voor ze verderging: "Ik denk aan het goede in hem in plaats van aan het slechte. Hij was min of meer mijn vader na de dood van mijn broer. Hij bracht me naar school, hielp me met mijn huiswerk... Af en toe kookte hij zelfs voor me. Hij kon er niets van," zei ze met een glimlach, "maar hij deed zijn best."


      "Het klinkt alsof hij het gat probeerde te vullen dat Richard Carne achterliet toen je ouders uit elkaar gingen", zei Basil zacht.


      "Meer dan dat", zei Sherry met een zucht. "Hij had meer aandacht voor me en was meer een vader voor me dan Richard Carne dat ooit was."


      "En vervolgens ging hij weg en verscheen hij weer in je leven als Lex", zei Basil.


      Sherry knikte. "Ja, Lex was mijn beste vriend, maar... Tja, ik dacht eigenlijk altijd aan hem als een soort oudere broer, terwijl hij in werkelijkheid eerder een vaderfiguur was. Hij deed alles wat hij daarvoor ook had gedaan. Hij hielp me te bepalen welke vakken ik moest volgen, hielp me met opdrachten als ik er niet uitkwam en zorgde ervoor dat ik gezond at als ik het druk had met mijn studie."


      "En als Zander?" vroeg Basil.


      "Hetzelfde verhaal. Hij was mijn werknemer en zogenaamd jonger dan ik, maar hij steunde me altijd, spoorde me aan en hielp me overal mee."


      "Zo te horen besteedde hij veel tijd aan je", merkte Basil op. "Omdat ik zelf vader ben, weet ik hoe moeilijk het is om alles goed te doen, Sherry. We zijn slechts mensen en we maken fouten, maar kennelijk heeft hij wel heel erg zijn best gedaan een goede vader voor je te zijn."


      Sherry knikte en keek naar hun verstrengelde handen. "Je hebt gelijk." Ze grimaste. "Ik vind het verschrikkelijk dat hij me manipuleerde, maar ik realiseerde me na mijn gesprek met Elvi dat ouders dat nu eenmaal doen. Sterfelijke ouders straffen en belonen hun kinderen om hen te laten doen wat ze willen. Dat is ook een vorm van manipulatie. Het is de taak van een ouder om hun kinderen bij drugs en andere slechte dingen vandaan te houden en om zelfstandige individuen van hen te maken. En ik weet dat dat steeds moeilijker wordt tegenwoordig. Sommige ouders nemen niet eens de moeite, maar Alexander probeerde het tenminste. Hij was er altijd voor me."


      Toen Basil niets zei, keek ze hem aarzelend aan. De uitdrukking op zijn gezicht zette haar aan het denken. Hij keek haar aan en er lag een tedere blik in zijn ogen, die ze daar niet eerder had gezien. Ze beet op haar lip. "Wat?" zei ze toen.


      "Ik hou van je, Sherry Harlow Carne", bromde hij. En toen kuste hij haar. Niet op de manier waarop hij haar gewoonlijk leek te verslinden, maar als een tedere streling.


      Sherry's hart zwol en ze kreeg tranen in haar ogen. Maar toen liet hij zijn tong tussen haar lippen glijden en ging ze in vlammen op. Hemel, wat waren ze toch licht ontvlambaar samen. Hij hoefde haar maar te kussen en ze wilde op zijn schoot klimmen en... Het kon haar niet eens schelen dat Lucian en Bricker erbij waren.


      "Als jullie elkaar los zouden kunnen laten, we zijn er", merkte Lucian droogjes op.


      Sherry kreunde teleurgesteld toen Basil de kus met tegenzin verbrak. Even bleven ze zo zitten, tot ze weer een beetje tot zichzelf waren gekomen.


      "Ik neem aan dat je je vader wilt spreken", zei Lucian, en hij maakte zijn gordel los. "Basil zal je naar hem toe brengen. Je hebt tien minuten."


      Sherry keek boos naar de dominante man, maar intussen had ze wel begrepen dat het geen zin had met hem in discussie te gaan, dus ze deed geen moeite en stapte snel uit. "Waar is hij?" vroeg ze aan Basil zodra hij het portier had dichtgeslagen. "In die cellen bij de honden?"


      Toen Basil knikte, pakte ze zijn hand en rende ze die kant op.


      "Wil je hem onder vier ogen spreken?" vroeg Basil toen ze bij de deur van het gebouw waren.


      "Nee", zei ze snel, en ze draaide zich naar hem om. "Nee, ik wil graag dat je erbij bent. Ik hou van je", flapte ze er ineens uit en vervolgens draaide ze zich weer om naar de deur.


      Sherry was al halverwege de gang toen ze zich realiseerde dat Basil niet achter haar liep. Ze liep snel terug naar de deur, waar hij nog steeds bleek te staan, met een perplexe uitdrukking op zijn gezicht.


      "Basil?" zei ze ongeduldig.


      Hij keek haar aan. "Hou je van me?"


      Sherry fronste haar wenkbrauwen en wierp een blik over haar schouder naar het gebouw waar haar vader opgesloten zat. Vervolgens zuchtte ze en liep ze naar hem toe. Ze nam zijn gezicht tussen haar handen. "Ja, Basil, ik hou van je." Toen kuste ze hem, maar ze trok zich snel terug voordat de tedere kus zou ontaarden in een meer hartstochtelijke. "Kom. We kunnen dit later wel bespreken. We hebben maar tien minuten."


      "Juist ja. Later. Tien minuten", zei Basil, en hij klonk verdwaasd.


      Toen ze deze keer door de gang liep en omkeek, bleek hij wel achter haar te lopen. Bovendien had hij een dwaze glimlach op zijn gezicht. Toen ze dat zag, glimlachte ze zelf ook dwaas. Verdorie, ze hield van hem!


      


      Haar vader bleek in de tweede cel rechts te zitten. Hij zat op het veldbed en had een boek in zijn hand, maar zodra hij haar zag, sloeg hij dat dicht. "Hallo", zei hij aarzelend toen Sherry hem alleen maar stond aan te staren.


      "Hallo", zei ze op haar beurt. Ze liep achteruit tot ze tegen Basil botste.


      Toen hij zijn armen om haar heen sloeg, ontspande ze zich een beetje. "Hoe heet je? Je bent mijn vader en ik weet niet eens hoe je heet."


      Alexander liet het boek op het veldbed vallen en liep naar de tralies. Toen Sherry echter verstijfde, bleef hij staan.


      "Dat heb ik toch gezegd?" zei hij rustig. "Alexander."


      Sherry deed een stap naar voren en maakte zich daardoor onbedoeld los uit Basils armen. "Dat weet ik wel. Maar wat is je achternaam? Je heette Lex Brown en Zander-"


      "Marrone", onderbrak hij haar.


      "O", zei Sherry. "Alexander Marrone. Dat klinkt wel aardig."


      "Ik ben blij dat het je goedkeuring kan wegdragen", zei haar vader geamuseerd. Hij keek naar Basil toen die naast Sherry ging staan.


      "De vermiste zoon van Reg?" vroeg Basil. "De zoon die al..."


      "Drieëndertig jaar zoek is", vulde Alexander aan toen Basil ineens zweeg. "Nu weet je dus waar ik was en waarom."


      "Leeft je vader nog?" vroeg Sherry verbaasd aan Alexander. Toen hij knikte, keek ze Basil aan. "En jij kent hem?"


      Basil knikte. "Alexanders vader, jouw grootvader dus, zit in de Raad."


      Ze keek hem verbaasd aan bij het woord 'grootvader'. Dus ze had nog meer familie naast de tantes en ooms die ze maar een paar keer per jaar zag? Ze had geen idee wat ze daarvan vond.


      Basil keek haar vader weer aan. "Ik weet waar je was, maar niet waarom."


      Alexander grimaste. "Mijn vader is nogal overheersend en-"


      "Goh", onderbrak Sherry hem droogjes, waarop haar vader geërgerd keek.


      "Tja, de appel valt waarschijnlijk niet ver van de boom", zei hij vervolgens zuchtend. "Het spijt me dat ik je heb gemanipuleerd. Ik wist toentertijd niet wat ik anders moest doen en ik maakte me zorgen om je. Maar vandaag, toen je van streek raakte..." Alexander schudde zijn hoofd. "Wat jij zei, leek veel op wat ik tegen mijn eigen vader zei voor ik het huis uit stormde na onze laatste ruzie", gaf hij toe.


      Sherry trok haar wenkbrauwen op. "Hoe oud ben je?"


      "Tweeënvijftig", antwoordde hij.


      "Dus je was twintig toen je mijn moeder ontmoette?" vroeg ze verbaasd. Iedere sterfelijke die ze tot nu toe had ontmoet was minstens honderd. Bij hen vergeleken was haar vader nog maar een peuter.


      "Negentien zelfs", gaf hij blozend toe. "Een ontzettend arrogante, domme negentienjarige, die dacht dat hij alles wist. En zoals al snel bleek wist hij van toeten noch blazen."


      Sherry keek Basil aan. "Hij was nog maar zo jong. Daar zal de Raad toch zeker wel rekening mee houden?"


      "Sherry", zei Alexander rustig. Toen ze hem aankeek, schudde hij zijn hoofd. "Ik wil niet dat je je zorgen maakt over de Raad of mijn straf." Hij ging vastbesloten door toen ze wilde protesteren: "En ik zal me neerleggen bij de straf die me wordt opgelegd." Hij glimlachte wrang. "Oké, ik kijk er niet naar uit, maar..." Hij haalde zijn schouders op. "Ik heb het verdiend."


      "Maar-"


      "Luister naar me. Ik wil dat je het begrijpt", onderbrak hij haar.


      Sherry zuchtte, maar zweeg en glimlachte dankbaar toen Basil haar weer tegen zich aan trok.


      "Zoals je al zei was ik jong, maar ik was het slechte pad al op gegaan. Mijn vriend Ben liet me kennismaken met bloedmixen en-"


      "Wat zijn bloedmixen?" vroeg ze.


      "Bloed van sterfelijken die alcohol hebben gedronken of drugs hebben gebruikt", legde Basil uit.


      Sherry keek haar vader verbaasd aan. "Heb je sterfelijken gebeten?"


      "Nee", zei hij op geruststellende toon. "Zover was ik nog niet gegaan. Het was bloed in zakken en alleen met alcohol. Ze verkopen het in De Nacht Club en je kunt het per kist bestellen voor thuisgebruik."


      "O." Sherry ontspande zich.


      "Maar goed," ging Alexander verder, "ik dronk te veel en deed domme dingen. Geen ernstige dingen, maar niet zo braaf. Mijn vader riep me op het matje en ik was zo arrogant te denken dat hij een ouwe idioot was die niet wist waar hij het over had, dus zei ik dat hij naar duivel kon lopen en ben ik het huis uit gestormd."


      "Dat zal Reg niet bepaald goed hebben opgenomen", merkte Basil droogjes op.


      "Ik dacht al dat je hem goed kende toen je hem Reg noemde", zei Alexander met een wrange glimlach. "Hij wil aangesproken worden met Regulus. Alleen zijn vrienden mogen hem Reg noemen."


      "We zitten al heel lang samen in de Raad", zei Basil, terwijl hij zijn schouders ophaalde.


      Alexander knikte. "Eerlijk gezegd heb ik geen idee hoe hij het opnam. Ik wilde zo ver mogelijk bij hem uit de buurt zien te komen. Naar een plek waar hij me niet zou vinden."


      "En dat werd Canada?" vroeg Sherry met een grimas. "Had je geen warmer oord kunnen kiezen? Florida bijvoorbeeld."


      "Liefje, in Ontario is het in de winter anderhalf uur langer donker dan in Florida. Voor jonge vampiers die van feesten houden betekent dat anderhalf uur langer feesten. Bovendien had iemand gezegd dat de meisjes hier... eh... vriendelijker waren."


      "Die twee factoren gaven de doorslag?" vroeg ze droogjes. "De duisternis en bereidwillige vrouwen? Jeetje, je was echt jong!"


      "Dat zijn we ooit allemaal geweest", merkte hij geamuseerd op.


      Ze schudde haar hoofd en gebaarde dat hij verder moest gaan. "Dus jij en Ben gingen naar Canada en...?"


      "Ja." Hij zuchtte. "Ik was ver van huis en mijn vader wist niet wat ik uithaalde. Aangezien hij me dus niet kon straffen, ging ik te ver. We waren altijd aan het feesten. We kochten kisten bloedmix en ik vermoed dat Ben af en toe een paar zakken op de zwarte markt kocht. Spul dat we nooit hadden mogen aanraken." Hij zweeg even en slaakte toen weer een zucht. "Maar goed, in die toestand ontmoette ik je moeder." Alexander keek haar aan. "Ik heb gezegd dat ik niet wist dat ze getrouwd was, dat ik alleen maar even heb gekeken of ze me aantrekkelijk vond. En dat is de waarheid, maar eerlijk gezegd was ik ook niet in staat dieper te kijken. Ik weet niet eens of ik misschien heb gemerkt dat ze getrouwd was. Het zou goed kunnen dat een van de andere meisjes daar een opmerking over heeft gemaakt, maar ik was te ver heen om daar conclusies uit te trekken."


      Basil bewoog zich en toen Sherry een blik over haar schouder wierp, zag ze dat hij zijn wenkbrauwen had gefronst. "De nano's zouden je lichaam redelijk snel moeten hebben schoongeveegd", zei hij na een aarzeling. "Jezei immers dat je bij hen bent gebleven tot ze vertrokken. Tegen die tijd zou je weer helder hebben moeten kunnen nadenken en... O!"


      "O?" zei Sherry, en ze keek vragend naar haar vader.


      "Basil las zojuist mijn gedachten", legde Alexander uit. "Zoals ik al zei kochten we kisten bloedmix. Meestal hadden we een koelbox in onze auto staan. We deden alsof we naar het toilet moesten, maar in werkelijkheid gingen we naar de auto en dronken we bloed zodra we merkten dat de roes begon te verdwijnen."


      "Je had echt een probleem", merkte Sherry ernstig op.


      Hij knikte. "Eerlijk gezegd weet ik niet eens of ik je moeder wel zou hebben herkend bij het ziekenhuis als ze niet zo mooi was geweest. Ik kan me maar weinig herinneren van de vrouwen met wie ik naar bed ben gegaan tijdens die periode."


      Sherry beet op haar lip. Dat hij dronken was geweest was geen excuus voor wat hij had gedaan, maar heel misschien zou er toch rekening mee worden gehouden.


      "Ik vertel je dit niet om het als excuus aan te voeren. Dat ik dronken was, is geen excuus voor mijn daden. Ik koos ervoor dronken te worden en toen heb ik precies gedaan waar mijn vader me voor waarschuwde: ik heb iemand kwaad berokkend", zei Alexander zacht. "Daar kwam ik pas twee maanden later achter. Toen ik het me realiseerde... Tja, het schudde me wakker. Sinds die dag heb ik geen bloedmix meer aangeraakt."


      "Sherry zei dat je sindsdien ook nooit meer uit bent geweest", zei Basil. Het klonk als een vraag.


      Alexander knikte. "Niet omdat ik... Tja, ik besteedde gewoon al mijn tijd aan Sherry en had geen tijd voor vrouwen." Hij keek Sherry weer aan en greep de tralies stevig vast. "Zoals je ziet heb ik die straf verdiend. En het zal wel meevallen. Ik was nog maar negentien en ik ben nog jong, dus genees ik snel. Het is in een mum van tijd voorbij", zei hij met een vals vertoon van moed. Vervolgens keek hij weer ernstig. "Ik wilde alleen... Je bent mijn dochter. Ik hou van je, Sherry. Al sinds het moment dat ik je gerimpelde rode gezichtje zag in het ziekenhuis. En ik hoop dat je me op den duur kunt vergeven wat ik jou en je moeder heb aangedaan. Ik wil deel blijven uitmaken van je leven."


      Ze had een vader. Een vader die er altijd voor haar was geweest en er altijd zou zijn, realiseerde Sherry zich. Met tranen in haar ogen knikte ze. Toen ze een deur hoorde, keek ze om en zag ze Lucian en Mortimer de gang in komen. De tien minuten waren voorbij.


      Ze keek weer naar haar vader, stak haar hand tussen de tralies door en kneep even in zijn hand. "Je bent er altijd voor me geweest. Ik hou ook van jou", zei ze snel. Vervolgens draaide ze zich om en liep ze snel en met gebogen hoofd langs Lucian en Mortimer, zodat die niet zouden zien dat ze huilde.


      Pas toen ze buiten was, ging ze langzamer lopen. Ze draaide zich om en pakte Basils overhemd beet. "Hij loog toen hij zei dat het in een mum van tijd voorbij zou zijn, nietwaar?"


      Basil grimaste. "Ik ben bang van wel. Ook al was hij pas negentien, het duurt een poosje om te genezen na iedere... ronde."


      "Dan zou ik graag willen dat je drie dingen voor me doet", zei Sherry vastbesloten.


      "Wat dan?" vroeg hij aarzelend.


      "Je moet een paar van die zakken bloedmix van de zwarte markt voor me halen. Het bloed van iemand die morfine heeft gehad. En je moet zorgen dat ik hem vlak voor hij zijn straf moet ondergaan kan bezoeken. Echt heel kort ervoor."


      "Liefje," zei Basil met een zucht, "de nano's zullen de morfine uit zijn bloedbaan hebben verwijderd voordat de straf is voltrokken."


      "Misschien wel, misschien niet. Als de nano's het druk hebben met genezen, laten ze de morfine misschien met rust tot ze klaar zijn", zei ze. "En het is beter dan niks."


      Hij keek haar zwijgend aan en zuchtte toen. "Vooruit dan maar."


      "Echt?" vroeg ze verbaasd.


      Basil knikte. "Ik hou van je, Sherry. Ik wil niet dat je verdrietig bent of je zorgen maakt om je vader, dus als het jou helpt, dan doe ik het."


      "Je denkt niet dat het gaat werken, of wel?" vroeg ze.


      "Ik weet het niet", antwoordde hij, en ze geloofde hem.


      Misschien zou het dus wel werken, dacht Sherry hoopvol. Vervolgens roerde ze een onderwerp aan dat maar door haar hoofd was blijven spoken. "In de SUV zei je dat je van me hield en daarnet weer. Meende je dat?"


      "Ja", zei hij simpelweg.


      "Maar we kennen elkaar nog niet zo lang en-"


      "Meende jij het dan niet toen je zei dat je van me hield?" onderbrak Basil haar bezorgd.


      "Zeker wel", zei ze resoluut, terwijl ze zich in zijn armen vlijde. "Dat realiseerde ik me toen Leo me had meegenomen. Je bent perfect voor me, Basil. Je bent een goed mens en hebt zoveel liefde te geven. Je bent vriendelijk en hebt een geweldig gevoel voor humor; ik heb nog nooit zoveel gelachen als met jou. En..." Met een hulpeloos gebaar haalde ze haar schouders op. "Ik ben gelukkig als ik bij jou ben. Dan maak ik me geen zorgen. Ik hoef me niet in te houden met wat ik denk of zeg uit angst dat ik in je achting zal dalen. Ik kan mezelf zijn, in de wetenschap dat dat genoeg is."


      "Het is meer dan genoeg", verzekerde Basil haar, en hij maakte aanstalten haar te kussen.


      Ze hield hem echter tegen door een hand op zijn mond te leggen. "Ga je me niet vertellen waarom je van mij houdt?" vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.


      Hij ging weer rechtop staan en knikte even. Vervolgens pakte hij haar hand en trok hij haar mee.


      "Waar gaan we heen?" vroeg ze verbaasd. "Naar een plekje waar we kunnen praten", antwoordde Basil.


      Even later duwde hij haar een ruimte in die een combinatie van kantoor en bibliotheek was. "Wiens kantoor-" Ze hapte geschrokken naar lucht toen Basil haar ineens in zijn armen trok en kuste. Sherry aarzelde even, maar sloeg toen haar armen om hem heen en beantwoordde zijn kus hartstochtelijk.


      Hij verbrak de kus en knabbelde aan haar wang. "Hersenen", zei hij toen ineens, waardoor ze zich geschrokken uit zijn armen losmaakte.


      "Hè?"


      "Ik hou van je hersenen", legde hij uit. "Je wilde immers een lijst van de redenen waarom ik van je hou. Ik hou van de manier waarop je denkt."


      "O", reageerde ze opgelucht. "Ik dacht even dat we in Zombieland waren beland."


      "Hè?" zei hij verbijsterd. Kennelijk begreep hij haar verwijzing naar de film niet.


      "Laat maar", zei ze, en ze glimlachte. "Ik hou ook van de manier waarop jij denkt."


      "Hmm." Basil trok haar weer naar zich toe en drukte een kus in haar hals. "Ik hou van je gevoel voor humor. Ik lach meer dan ooit tevoren."


      "Dat is fijn", fluisterde Sherry.


      Ze liet haar hoofd opzij vallen toen hij zijn lippen over haar hals liet glijden.


      "En je bent heel vriendelijk", zei hij. Hij trok haar T-shirt opzij, zodat hij zijn tong langs de rand van haar beha kon laten glijden.


      "En vergevingsgezind. Dat vind ik ook leuk aan je", voegde hij toe. Toen trok hij haar beha omlaag.


      "En ik hou van je tepels", mompelde hij. Vervolgens nam hij haar tepel in zijn mond.


      Sherry kreunde en hield zich aan hem vast.


      Hij liet haar tepel los en tilde zijn hoofd op.


      "En van je passie", zei hij.


      Hij liet zijn hand tussen haar benen glijden. Vervolgens dempte hij haar opgewonden kreet door zijn mond op de hare te drukken.


      Sherry zoog wild aan zijn tong en duwde haar hand tegen zijn broek.


      "Ik ben dol op je ambitie", mompelde Basil, terwijl hij haar op het bureau zette.


      "Basil", zei Sherry kreunend. Ze trok hem aan zijn heupen tussen haar benen.


      "Ik ben ook gek op je haar." Hij trok haar hoofd achterover, zodat haar hals ontbloot werd en hij er zacht in kon bijten. "Ik hou ook van je huid. Zo zacht, zo rond."


      Rond? Sherry keek hem verbaasd aan en meteen liet hij haar haren los en pakte hij haar borsten met beide handen vast.


      Aha, dacht ze toen.


      "Ik kan mezelf zijn als ik bij jou ben", zei hij, en hij kneep zacht in haar borsten.


      "Ja", zei Sherry ademloos. Ze sloeg haar benen om hem heen en trok hem nog dichter tegen zich aan. "Ik vind het heerlijk als je jezelf bent, vooral als je jezelf bent in mij. Misschien kunnen we..." Ze begon zijn broek open te maken en Basil lachte ademloos.


      "Hemel, wat hou ik van de manier waarop je denkt", mompelde hij. Hij duwde haar hand weg en tilde haar op.


      "Wat-"


      "Een slaapkamer", legde Basil uit, en hij droeg haar naar de deur. "Dit is Mortimers kantoor. Hij zou terug kunnen komen en..."


      Ze stak haar tong uit om van zijn huid te proeven. Daarna beet ze hem zacht en zoog ze aan zijn huid. Met een hand streelde ze zijn rug en met de andere zijn borst, waarop Basil gromde.


      "Is er iets?" vroeg ze onschuldig.


      "Stop je borsten weer in je T-shirt en doe de deur open", beval hij.


      "Hmm", mompelde ze, al deed ze wat hij had gevraagd. "Ik vind het heerlijk als je zo dominant doet."


      "Ik ook."


      Basil bleef abrupt staan bij het horen van die opmerking en Sherry zuchtte. Ze vermoedde dat er voorlopig niets terecht zou komen van die slaapkamer toen ze Lucians stem herkende. Kennelijk was het gesprek met haar vader voorbij, concludeerde ze toen ze de blonde man achter Lucian zag staan.


      "Bedankt dat jullie de tegenwoordigheid van geest hadden niets te doen in het kantoor", merkte Lucian droogjes op. "Wat mij betreft heb ik de afgelopen tijd al te vaak verliefde stelletjes betrapt tijdens de coïtus."


      Sherry beet op haar lip bij dat laatste woord. Die ouderwetse termen van de broers waren zo schattig. "Je doet alsof het dagelijks gebeurt", zei ze glimlachend.


      Lucian slaakte een diepe zucht. "Er zijn minstens tien pasgetrouwde stelletjes in Toronto en Port Henry-"


      "Eerder twintig", onderbrak Basil hem geamuseerd.


      "Ja, waarschijnlijk heb je gelijk", mompelde Lucian, en hij zuchtte weer. "Ik wilde alleen maar zeggen dat levenspartners niet van elkaar af kunnen blijven. Ik heb ze in de keuken betrapt, in het kantoor, de zitkamer, de badkamer, de auto's, de cellen en zelfs in de garderobekast."


      "De garderobekast?" vroeg Basil geïnteresseerd.


      "Als je het maar laat", zei Lucian bars, en hij ging een stapje voor hen opzij. "Jullie kunnen de slaapkamer gebruiken die Sherry de vorige keer had. Je grootvader krijgt de kamer die Basil toen had."


      "Wiens grootvader?" vroeg Sherry verward, en ze keek Basil aan toen die verder liep.


      "De jouwe, juffrouw Carne", antwoordde Lucian. "Ik heb Reg Marrone gebeld. Hij heeft je vader gesproken en komt hierheen om jou te ontmoeten. Hij neemt je grootmoeder en een van je tantes mee."


      "Om mij te ontmoeten?" piepte Sherry. Ze keek Lucian geschrokken aan.


      "Ze komen morgenochtend", zei Lucian. Zijn stem klonk zachter, aangezien Basil haar intussen de trap op droeg.


      "Basil," zei ze bezorgd toen hij de slaapkamer binnenging, "misschien moeten we dit nu niet-"


      "Het is nog lang geen ochtend", zei hij sussend, terwijl hij haar neerzette.


      "Dat weet ik wel, maar we moeten bedenken wat we tegen hen moeten zeggen. Ik wil dat de familie van mijn vader me aardig vindt en jou accepteert."


      "Ongetwijfeld zullen ze net zoveel van je houden als ik", verzekerde Basil haar. Hij trok haar T-shirt uit toen ze haar armen automatisch in de lucht stak. Vervolgens wijdde hij zich aan het uittrekken van haar broek. "En je grootvader en ik zijn al vrienden. We kennen elkaar al lang."


      "Ja, maar..." Sherry zweeg toen hij knielde om haar te helpen uit haar broek te stappen.


      "Maar wat, liefje?" vroeg hij, terwijl hij haar onderbroek naar beneden trok.


      "Dat was als vriend en niet als schoonkleinzoon."


      Basil ging meteen staan. "Wil je met me trouwen?" Ze keek hem verbaasd aan. "Natuurlijk. Ik ben niet van plan me te laten overbrengen als we niet trouwen."


      "Mag ik je overbrengen?" vroeg hij opgetogen.


      Toen ze knikte, sloeg hij zijn armen om haar heen, tilde haar op en zwierde met haar in het rond.


      "Zet me neer!" protesteerde Sherry lachend.


      In plaats van te gehoorzamen kuste hij haar. "Je zult er geen spijt van krijgen", zei hij daarna. "Ik zal ervoor zorgen dat je iedere dag de gelukkigste vrouw op aarde bent."


      "Dat ben ik al", zei ze teder.


      Glimlachend zette hij haar weer op de grond om haar te kussen. Ineens verstijfde hij. "Wacht eens even. Wat bedoelde je met als vriend en niet als schoonkleinzoon? Waarom zou hij me niet als schoonkleinzoon willen?"


      Sherry trok haar neus op. "Misschien staat de manier waarop je al die eeuwen je zaad hebt verspreid hem wel tegen. Een man met vijftig kinderen voor zijn lieve kleindochter? Dat zou hij best eens bezwaarlijk kunnen vinden."


      "Het zijn er geen vijftig, maar..." Toen hij haar glinsterende ogen zag, zweeg hij. "Je plaagt me."


      "Inderdaad", beaamde ze. Ze begon de knoopjes van zijn overhemd los te maken. "Je zei immers dat je van mijn gevoel voor humor hield."


      "Dat is ook zo", verzekerde hij haar. Hij liet toe dat ze zijn overhemd uittrok, maar toen ze knielde en de gulp van zijn spijkerbroek vastpakte, ging hij verder: "Toch heb je straf verdiend."


      "Wat voor straf?" vroeg Sherry. Ze keek hem lachend aan en trok zijn rits omlaag.


      Basil kreunde. In een oogwenk waren zijn ogen zilverkleurig geworden en had hij een erectie.


      Sherry keek glimlachend naar zijn opbollende broek, maar snakte verbaasd naar adem toen hij haar ineens overeind trok. Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dichttegen zich aan. "Wat zeg je ervan om de rest van je leven met mij door te brengen? Wil je met me trouwen?"


      "Daar waren we het toch al over eens?" zei ze verbaasd.


      "Ja, maar nu vraag ik je officieel ten huwelijk. Ik wil niet dat onze kinderen denken dat jij mij hebt gevraagd."


      Sherry grinnikte en omhelsde hem. "Hemel, wat hou ik toch van je, Basil Argeneau."


      "Gelukkig dan maar, aanstaande mevrouw Argeneau", fluisterde hij. Vervolgens gaf hij haar een duwtje.


      Snakkend naar adem belandde Sherry op het bed. Toen ze haar hoofd optilde, zag ze dat hij zijn kleren uittrok. "We kunnen maar beter snel trouwen, dan hoef je me niet al te vaak zo te noemen", zei ze glimlachend.


      Basil stapte uit zijn broek en bleef toen stokstijf staan. "Echt? Geen lange verloving en maandenlang plannen maken?"


      Sherry grinnikte en schudde haar hoofd. "Vegas, baby."

    


    
      "Hemel, wat hou ik toch van je hersenen", mompelde Basil, terwijl hij bij haar in bed kroop.
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